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	· počet akceptovaných (A+C)
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	· počet neakceptovaných, ktoré boli zo strany pripomienkujúceho subjektu stiahnuté N(S)
	23

	· počet pripomienok vzťahujúcich sa k časti materiálu, ktorá bola z materiálu vypustená (V)
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	Rozporové konania (zásadné pripomienky)

s kým, kedy, na akej úrovni, s akým výsledkom:
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Počet neodstránených pripomienok:
14 (6 tematických rozporov)


Materiál sa predkladá na rokovanie vlády SR s nasledovnými  6 tematickými rozpormi: 

	1.) 1 pripomienka MŽP SR (č. 33) týkajúca sa doplnenia textu špecifickej priority environmentálna infraštruktúra 
	rozpor medzi MŽP SR a MVRR SR

	2.) 5 pripomienok týkajúcich sa problematiky informatizácie zdravotníctva (pripomienka MDPT SR č. 104, pripomienky MZ SR č. 176, 177, 181, 187)
	rozpor medzi MDPT SR a MZ SR

	3.) 1 pripomienka MP SR (č. 189)  týkajúca sa kompenzačných platieb v rámci NATURA 
	rozpor medzi MŽP SR a MP SR

	4.) 1 pripomienka MP SR (č. 200) týkajúca sa požiadavky na vytvorenie samostatného opatrenia zameraného na spracovanie produktov, ktoré nie sú obsiahnuté v prílohe 1 Zmluvy o založení ES a na druhotné spracovanie produktov 
	rozpor medzi MH SR a MP SR

	5.) 1 pripomienka Podpredsedu vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny (č. 205) na doplnenie návrhu uznesenia vlády SR
	rozpor medzi PPV SR a MVRR SR

	6.) 5 pripomienok MF SR (č. 360, 361, 362, 363, 364) k opatreniam v rámci OP Konkurencieschopnosť a zamestnanosť
	rozpor medzi MF SR a MH SR


Vysvetlivky k tabuľke s pripomienkami:

A 
– akceptovaná pripomienka

C
– čiastočne akceptovaná pripomienka
V 
– pripomienka sa vzťahuje k časti materiálu, ktorá bola z materiálu vypustená
N
– neakceptovaná pripomienka (ide o pripomienku subjektu mimo povinne pripomienkujúcich subjektov)
N(S)
– neakceptovaná zásadná pripomienka povinne pripomienkujúceho subjektu, ktorá bola na rozporovom konaní vysvetlená, resp. bola zo    

   strany jej predkladateľa stiahnutá (S = stiahnutá).

N(RN)
– neakceptovaná zásadná pripomienka, povinne pripomienkujúceho subjektu, pri ktorej sa nepodarilo odstrániť rozpor 

   (RN = rozpor neodstránený).
	Rezort
	P.č.
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	MK SR
	1
	Ministerstvo kultúry  akceptuje a chápe logiku 2 prioritných osí avšak  trvá na rozdelení opatrenia 1.3. Infraštruktúra pamäťových a fondových inštitúcií na miestnej a regionálnej úrovni a revitalizácia a hospodárske využitie pamiatkových objektov v území na pôvodné dve opatrenia a to:

· Modernizácia regionálnej a miestnej infraštruktúry pamäťových a fondových inštitúcií

· Revitalizácia a hospodárske využitie pamiatkových objektov v území
v súlade s znesením vlády SR  č. 832 z 8.10.2006, k návrhu aktualizácie Národného strategického referenčného rámca Slovenskej republiky na roky 2007 – 2013. Pozícia MK SR bola dlhodobo definovaná v priebehu celého programovania a tieto opatrenia boli schválené v pôvodnej aj aktualizovanej verzii NSRR. Dôvodom  je riziko marginalizovania 2. opatrenia  ako časti opatrenia 1.3., znemožnenia metodických a koncepčných prístupov k riešeniu problematiky opatrenia Revitalizácia a hospodárske využitie pamiatkových objektov v území, či už formou inovatínych finančných nástrojov resp. verejnoprospešných partnerstiev a pod.
	Z
	A
	Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní dňa 29.11.2006.

	MK SR
	2
	Rozšírenie okruhu prijímateľov v prílohe č.9, Opatrenie 2.3 „Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu“  medzi oprávnené subjekty zo súkromného a neziskového sektora :

 cirkvi a náboženské spoločnosti registrované podľa zákona č. 308/1991 Zb. o slobode  náboženskej viery a postavení cirkví a náboženských spoločností.
	Z
	V
	Príjimatelia boli z prílohy č. 9  NSRR vypustení, budú riešení priamo pri príprave OP. 

	MK SR
	3
	Rozšírenie okruhu prijímateľov v prílohe č.9, Prioritná os 2“Celoživotné vzdelávanie ako princíp vedomostnej spoločnosti“, opatrenie 2.1.“Podpora celoživotného vzdelávania“

·  Ministerstvo kultúry SR (Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácií ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov)

· priamo riadené organizácie Ministerstva kultúry SR (Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácií ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov
· verejnoprávne médiá  ( zákon č. 16/2004 Z. z. o Slovenskej televízii, zákon č. 619/2003 Z. z. o Slovenskom rozhlase).

Podľa nášho názoru či verejnoprávne  mediálne inštitúcie resp. niektoré inštitúcie v priamo riadené MK SR majú za úlohu výchovu a vzdelávanie priamou resp. nepriamou formou.

verejnoprávna inštitúcia  Sociálna poisťovňa /Zákon č461/2003 Z.z. v aktualizovanom znení zákona č. 513/2006 Z.z.
	Z
	V
	Príjimatelia boli z prílohy č. 9  NSRR vypustení, budú riešení priamo pri príprave OP. 

	MK SR
	4
	Jasne zadefinovať  pre opatrenie Revitalizácia a hospodárske využitie pamiatkových objektov v území  miesto realizácie projektu– v špecifických odôvodnených prípadoch mimo pólov rastu
	Z
	A
	V prílohe č. 9 je pri uvedenom opatrení je uvedená možnosť zadefinovaná. 

	MK SR
	5
	Príloha č.9 Popis prioritných ostí a opatrení operačných programov ROP – nie sú delené prioritné osi programu
	O
	A
	Text upravený. 

	MV SR
	6
	na str. 10 materiálu nahradiť druhé slovo prvej vety „pogramov“ slovom „programov“
	O
	A
	Text upravený. 

	MV SR
	7
	na str. 26 materiálu preformulovať znenie druhej vety posledného odseku na „V krajine je rovnomerne rozložená sieť vzdelávacích, sociálnych, zdravotníckych, kultúrnych zariadení a zariadení záchranných služieb.“
	O
	A
	Text upravený.

	MV SR
	8
	na str. 30 materiálu nahradiť v predposlednej vete prvého odseku formuláciu „(t.j. Hasičského záchranného zboru)“ formuláciou „(t.j. Hasičského a záchranného zboru)“

zdôvodnenie: ide o oficiálny názov v zmysle zákona č. 315/2001 Z. z. o Hasičskom a záchrannom zbore v znení neskorších predpisov
	O
	A
	Text upravený.

	MV SR
	9
	na str. 45 materiálu nahradiť v predposlednej vete posledného odseku formulácie „(verejných, peciálnych a školských)“ formuláciou „(verejných, špeciálnych a školských)“
	O
	A
	Text upravený.

	MV SR
	10
	na str. 122 materiálu nahradiť v poslednej vete druhého odseku formuláciu „Bratislavksý kraj“ formuláciou „Bratislavský kraj“
	O
	A
	Text upravený.

	MV SR
	11
	v prílohe č. 9, v časti Regionálny operačný program, Opatrenie 1.1 „Infraštruktúra vzdelávania“, Prijímatelia: Subjekty verejnej správy: štátna správa doplniť na koniec formulácie „Ústredné orgány štátnej správy ako zriaďovatelia subjektov v zmysle Vyhlášky Ministerstva školstva, mládeže a športu SR o stredných školách č. 80/1991 (napr. Železničné SOU)“ formuláciu „a vyhlášky Ministerstva vnútra SR o stredných školách požiarnej ochrany č. 145/2002 Z.z.“

zdôvodnenie:  Súčasťou siete stredných škôl je i Stredná škola požiarnej ochrany Ministerstva vnútra SR, ktorá je v zmysle vyhlášky MV SR č. 145/2002 Z. z. ustanovená Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky podľa § 19 ods. 2 zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov a po dohode s Ministerstvom školstva Slovenskej republiky podľa § 55 zákona č. 29/1984 Zb. o sústave základných a stredných škôl (školský zákon) v znení neskorších predpisov
	O
	V
	Príjimatelia boli z prílohy č. 9  NSRR vypustení, budú riešení priamo pri príprave OP.

	MV SR
	12
	v prílohe č. 9, v časti Regionálny operačný program, Opatrenie 1.4 „Infraštruktúra nekomerčných záchranných služieb“, Rámcové aktivity nahradiť formuláciu „znižovanie energetickej a ekonomickej náročnosti prevádzky objektov“ formuláciou „znižovanie energetickej, environmentálnej a ekonomickej náročnosti prevádzky objektov“

zdôvodnenie: v rámci opatrenia sa budú podporovať aj rekonštrukcie priestranstiev, resp. realizácia prístavieb určených na ekologické čistenie použitej zásahovej techniky, resp. na dekontamináciu materiálno-technického vybavenia záchranných služieb po použití na zásahoch. Z ekologického hľadiska je existujúca situácia v predmetnej oblasti neprípustná. Na tento účel nie sú vybudované priestory, ktoré by umožňovali očistu bez toho, aby sa porušovali existujúce platné ekologické normy. V súčasnosti sa tento proces realizuje pitnou vodou, na voľnom priestranstve, bez adekvátneho zachytávania, tu prítomných, nebezpečných látok (splodiny horenia, oleje, ropné produkty a pod.). Tieto spolu s použitou vodou odtekajú priamo do kanalizácie alebo v mnohých prípadoch odtekajú voľne do priľahlých tokov alebo priamo do pôdy čím nemožno vylúčiť prípadnú kontamináciu spodných a povrchových vôd,
	O
	A
	Text upravený na základe stanoviska APRR MVRR SR. 



	MV SR
	13
	v prílohe č. 9, v časti Operačný program Životné prostredie, Opatrenie 1.3 Zabezpečenie komplexnej ochrany územia SR pred povodňami, Rámcové aktivity nahradiť formuláciu „(vykonávaných hasičskými a záchrannými zbormi)“ formuláciou „(vykonávaných  Hasičským a záchranným zborom)“

zdôvodnenie: ide o oficiálny názov v zmysle zákona č. 315/2001 Z. z. o Hasičskom a záchrannom zbore v znení neskorších predpisov,
	O
	A
	Text upravený. 

	MV SR
	14
	v prílohe č. 9, v časti Operačný program Životné prostredie, Opatrenie 1.3 Zabezpečenie komplexnej ochrany územia SR pred povodňami, Prijímatelia nahradiť formuláciu „Hasičského záchranného zboru“ formuláciou „Hasičského a záchranného zboru“

zdôvodnenie: ide o oficiálny názov v zmysle zákona č. 315/2001 Z. z. o Hasičskom a záchrannom zbore v znení neskorších predpisov,
	O
	V
	Príjimatelia boli z prílohy č. 9  NSRR vypustení, budú riešení priamo pri príprave OP.

	MV SR
	15
	Vzhľadom na skutočnosť, že sa problematika „nekomerčných záchranných služieb“ ako jedno z opatrení Regionálneho operačného programu takmer vôbec nevyskytuje v rámci tzv. sociálno-ekonomickej analýzy SR, SWOT, resp. hlavných disparít a faktorov rozvoja SR, pre zabezpečenie vyváženosti v rámci obsahu NSRR odporúčame: 

na str. 34 materiálu na začiatku strany za vetu, ktorá ukončuje

analýzu infraštruktúry kultúrnych a pamäťových inštitúcií vložiť

odsek v nasledujúcom znení:

„Dlhodobú konkurencieschopnosť regiónu nie je možné udržať bez zabezpečenia adekvátnej ochrany života, zdravia i majetku obyvateľov a samozrejme aj majetku produkčnej, či zamestnávateľskej sféry. Nepopierateľným je tiež podiel nekomerčných záchranných služieb na ochrane životného prostredia a teda i na udržiavaní atraktívnosti územia pre  život a investovanie. Akcieschopnosť záchranných služieb však výrazne ovplyvňuje situácia v oblasti prevádzkovaného stavebného fondu, ktorá je charakterizovaná dlhodobým poddimenzovaním investícií zo strany zriaďovateľov (štátu i obcí), dôsledkom čoho je neuspokojivý technický stav a vysoká energetická a environmentálna náročnosť jeho prevádzky. Morálna a fyzická zastaranosť vnútorného vybavenia týchto objektov výrazne sťažuje dosiahnutie požadovanej kvality poskytovaných služieb.“
	O
	A
	Text upravený.

	MV SR
	16
	na str. 64 doplniť medzi kľúčové disparity formuláciu: „19. Zlý technický stav, neekologická a neekonomická prevádzka objektov nekomerčných záchranných služieb negatívne vplývajúca  na ich akcieschopnosť a úroveň poskytovaných služieb“,
	O
	A
	Text upravený.

	MV SR
	17
	na str. 63 doplniť medzi hlavné faktory rozvoja formuláciu: „Optimálne rozmiestnenie a účinné opatrenia na modernizáciu a obnovu objektov nekomerčných záchranných služieb vplývajúce na zvýšenie ich akcieschopnosti a zabezpečenie vyššej úrovne ochrany zdravia, života a majetku osôb a životného prostredia (19)“
	O
	A
	Text upravený.

	MV SR
	18
	na str. 54-60 zvážiť doplnenie SWOT analýzy súčasného stavu SR v častiach vzťahujúcich sa na „Infraštruktúru a regionálnu dostupnosť“ v zmysle priloženej tabuľky:

Silné stránky: Optimálne rozmiestnenie objektov nekomerčných záchranných služieb na celom území SR, väzba na prioritu cieľa Konvergencia 1.1

Slabé stránky: Zlý technický stav stavebného fondu nekomerčných záchranných služieb spojený s ich vysokou energetickou, environmentálnou a ekonomickou náročnosťou prevádzky, väzba na prioritu cieľa Konvergencia 1.1

Príležitosti: Podpora modernizácie a obnovy infraštruktúry nekomerčných záchranných služieb vplývajúca na zvýšenie ich akcieschopnosti a tým zabezpečenie vyššej úrovne ochrany životného prostredia, života, zdravia a majetku osôb, väzba na prioritu cieľa Konvergencia 1.1

Ohrozenia: Neriešením zlého technického stavu a neekologickej prevádzky objektov záchranných služieb hrozí riziko zlyhania a vážneho narušenia výkonu služby v týchto objektoch prejavujúca sa v znížení akcieschopnosti týchto zložiek, väzba na prioritu cieľa Konvergencia 1.1. 
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	19
	S ohľadom na skutočnosť, že pre Národný strategický referenčný rámec Slovenskej republiky na roky 2007-2013 v súčasnosti prebieha proces posudzovania vplyvov na životné prostredie strategického dokumentu s celoštátnym dosahom (štádium – pripomienkovanie oznámenia o strategickom dokumente s celoštátnym dosahom) podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon“), odporúčame prijať návrh strategického dokumentu Národný strategický referenčný rámec Slovenskej republiky na roky 2007-2013 Vláde Slovenskej republiky s tým, že požadujeme doplniť bod B.3 v Návrhu uznesenia Vlády SR k uvedenému strategickému dokumentu nasledovne:

B.3
vykonať strategické environmentálne hodnotenie pre Národný strategický referenčný rámec Slovenskej republiky na roky 2007-2013 podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov a na základe jeho výsledku upraviť Národný strategický referenčný rámec Slovenskej republiky na roky 2007-2013
	Z
	N(S)
	MŽP SR na rozporovom konaní dňa 24. 11. 2006 pripomienku stiahlo. Bolo vysvetlené, že v zmysle nariadení EÚ a dodatočných konzultácií medzi MVRR SR a MŽP SR, ako aj vo svetle konzultácií s EK nie je SEA pre NSRR potrebná. 

	MŽP SR
	20
	V kapitole (ďalej ako kap.) 3.3.2.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia v 1. odseku na str. 30: žiadame nahradiť pôvodný text „Bez zabezpečenia civilnej ochrany obyvateľstva prostredníctvom materiálneho zabezpečenia povodňovej záchrannej služby (t.j. Hasičského záchranného zboru) budú vzrastať náklady na eliminovanie škôd. Všeobecné ohrozenie rozvoja a socio-ekonomickej klímy zaraďuje túto problematiku medzi prioritné oblasti životného prostredia.“ novým textom: „Pri nezabezpečení prevencie a bez vytvorenia adekvátnych podmienok pre zabezpečenie ochrany majetku a obyvateľstva prevažne v blízkosti vodných tokov prostredníctvom materiálneho zabezpečenia povodňových zabezpečovacích a povodňových záchranných prác (t.j. Slovenský vodohospodársky podnik a Hasičský a záchranný zbor) budú vzrastať náklady na odstránenie povodňových škôd ako aj náklady na zabezpečenie civilnej ochrany obyvateľstva pred povodňami.“
	Z
	A
	Text upravený. 

	MŽP SR
	21
	V kap. 3.3.2.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia na str. 31: žiadame nahradiť pôvodné znenie 1. odstavca nasledovným znením dopracovaným na základe technických pripomienok EK: „Nedostatkom v oblasti ochrany ozónovej vrstvy Zeme je nízky objem zberu, recyklácie,  regenerácie a zneškodňovania látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu,. Systém zberu, recyklácie, regenerácie a zneškodňovania látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu Zeme je potrebné realizovať celoplošne, t.j. spôsobom, ktorý zabezpečí uvedenú aktivitu na celom  území SR.“
	Z
	A
	Text upravený. 

	MŽP SR
	22
	V kap. 3.3.2.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia na str. 32: v poslednej vete posledného odstavca „Základným predpokladom je dostatok prostriedkov na dobudovanie ... “ žiadame nahradiť pôvodné znenie textu „ ... na zvýšenie podpory verejnosti, najmä vlastníkov dotknutých pozemkov.“ novým znením „ ... na zvýšenie environmentálneho povedomia verejnosti, najmä vlastníkov dotknutých pozemkov.“
	Z
	A
	Text upravený. 

	MŽP SR
	23
	V kap. 3.4 Sídelná štruktúra SR a jej význam pre regionálny rozvoj, časť Separované a segregované osady, na str. 53: žiadame na koniec uvedenej časti vložiť nasledovný text vypracovaný na základe technických pripomienok EK: „V oblastiach riadenia kvality ovzdušia (t.j. v zónach a aglomeráciách, kde sú prekračované limitné hodnoty kvality ovzdušia), žije približne 1,6 miliónov obyvateľov SR čo je okolo 31% z celkového počtu obyvateľov SR. V týchto oblastiach je 86 rómskych osád, čo z celkového počtu 1578 predstavuje 5,45%. V osadách nachádzajúcich sa v oblastiach riadenia kvality ovzdušia žije 3 161 Rómov. Je to 8,49% z celkového počtu Rómov žijúcich v separovaných a segregovaných osadách na Slovensku.  Z celkového počtu obyvateľov žujúcich v oblastiach riadenia kvality ovzdušia je Rómov 0,2%.“
	Z
	C
	Prvá veta bola zapracovaná do č. 3.3.2.2 na str. 30. 

Na základe stanoviska ÚSVRK zvyšná časť pripomienky nebola akceptovaná, nakoľko formulácia textu a údaje v ňom nie sú presné.

Text navyše nenadväzuje na údaje uvedené v časti 3.4, ktorá hovorí o 620 sledovaných rómskych osídleniach, avšak pripomienka hovorí o 86 rómskych osadách z celkového počtu 1578, pričom nie je jasná definícia týchto osád.

EK vo svojich pripomienkach žiadala o popis environmentálnej situácie a situácie v oblasti životného prostredia v oblastiach obývaných príslušníkmi MRK, avšak relevantnejšie by bolo uviesť informácie o ich stave v oblasti zásobovania pitnou vodou, alebo odvádzania a čistenia komunálnych odpadových vôd. Údaje ohľadne riadenia kvality ovzdušia nepovažujeme pre tento účel (aj vzhľadom k uvádzaným hodnotám( za relevantné. 

	MŽP SR
	24
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Silné stránky, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 54: V nadväznosti na technické pripomienky EK žiadame medzi silné stránky doplniť nasledovnú silnú stránku:

„Pozitívny vývoj v znižovaní množstva znečisťujúcich látok v ovzduší, relatívne nízka produkcia odpadov.“ 1.2 1.2 Uvedená silná stránka by mala byť zaradená pred silnú stránku „Pozitívny trend znižovania spotreby látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu Zeme“.
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	25
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Silné stránky, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 54: žiadame na koniec znenia silnej stránky „Vysoká diverzita druhov a biotopov, pokrytie 36 % Slovenska chránenými územiami (vrátane NATURA 2000), existencia systém inštitúcií štátnej ochrany prírody a metodika starostlivosti o chránené časti prírody a krajiny“ doplniť text „a dokumenty starostlivosti pre vybrané územia a druhy“.
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	26
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Príležitosti, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 58: žiadame nahradiť znenie príležitosti „Dosiahnutie/zachovanie priaznivého stavu druhov a biotopov, ich komplexný monitoring, dobudovanie NATURA 2000 a zabezpečenie starostlivosti o chránené územia a zlepšenie informovanosti a podpory verejnosti“ novým znením: „Dosiahnutie/zachovanie priaznivého stavu druhov a biotopov, ich komplexný monitoring, dobudovanie NATURA 2000 a dobudovanie kapacít pre zabezpečenie starostlivosti o chránené územia a zlepšenie informovanosti a podpory verejnosti“.
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	27
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Ohrozenia, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 60: Žiadame nahradiť znenie ohrozenia „Nedostatočné plnenie záväzkov vyplývajúcich z predpisov ochrany prírody a krajiny, najmä v územiach NATURA 2000, z dôvodu nedostatku prostriedkov a podpory verejnosti“ novým znením: „Nedostatočné plnenie záväzkov vyplývajúcich z predpisov ochrany prírody a krajiny, najmä v územiach NATURA 2000, z dôvodu nedostatku prostriedkov na dobudovanie infraštruktúry na prípravu a realizáciu dokumentov starostlivosti a podpory verejnosti“.
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	28
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Slabé stránky, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 56: Zo znenia slabej stránky: „Nerovnomerná regionálna vybavenosť environmentálnou infraštruktúrou v oblasti  zásobovania obyvateľstva pitnou vodou s cieľom zabezpečenia zdravia obyvateľstva a ohrozenie ochrany povrchových vôd a podzemných vôd nedostatočným čistením odpadových vôd.“ žiadame vyňať text „ ... s cieľom zabezpečenia zdravia obyvateľstva ... “.
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	29
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Príležitosti, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 58: Žiadame doplniť novú príležitosť:

Celospoločenský záujem o riešenie problematiky ochrany pred povodňami. 1.2 1.2 Nová príležitosť by mala byť zaradená pod existujúcu príležitosť „Využitie relatívne priaznivej situácie v množstve a bilancii vôd pre možnosť zvyšovania počtu zásobovaných obyvateľov ...“
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	30
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Príležitosti, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 58: Žiadame nahradiť pôvodné znenie príležitosti „Zlepšovali kvality povrchových vôd aj v podzemných vôd zavádzaním ČOV“ nasledovným znením: „Zlepšovanie kvality povrchových vôd aj podzemných vôd budovaním a rekonštruovaním stokových sietí a ČOV“.
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	31
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Ohrozenia, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 59: Žiadame doplniť nové ohrozenie: V dôsledku nedostatku informácií o stave vôd návrh neefektívnych a ekonomicky nevýhodných opatrení v dokumentoch vodného plánovania smerovaných na zlepšenie ekologického stavu vôd a nedosiahnutie základného cieľa Rámcovej smernice o vode dosiahnuť dobrý stav vôd do roku 2015. 1.2 1.2 Nové ohrozenie by malo byť zaradené pod existujúce ohrozenie „Nízka miera napojenia obyvateľstva na verejnú kanalizačnú sieť a preťaženie niektorých čistiarní odpadových vôd “.
	Z
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	32
	V kap. 3.6.3.2 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 63 a 64:

· Žiadame doplniť novú kľúčovú disparitu č.6: „Nedostatočné opatrenia na ochranu pred povodňami a s tým súvisiace nedostatočné materiálne zabezpečenie povodňovej záchrannej služby“.

· Žiadame doplniť nový hlavný faktor rozvoja: „Primerané opatrenia na ochranu pred povodňami a s tým súvisiace materiálne zabezpečenie povodňovej záchrannej služby (6)“. Nový faktor rozvoja by mal byť uvedený ako siedmy v poradí.

· Žiadame medzi kľúčové disparity zaradiť novú disparitu „Nedostatočný legislatívny tlak na riešenie environmentálnych záťaží“ a medzi faktory rozvoja žiadame zaradiť prislúchajúci nový faktor „Schválenie zákona o environmentálnych záťažiach “.
	Z
	C
	Faktory rozvoja boli upravené v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	33
	V kap. 4.3.1 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť, časť špecifická priorita 1.2 na str. 84: V 1. odseku za 1. vetu „Stratégia v oblasti ochrany životného prostredia ... “ žiadame doplniť nasledovný text:

„Z hľadiska povinností, ktoré vyplývajú Slovenskej republike zo Zmluvy o pristúpení k Európskej únii, je hlavnou prioritou potreba  ukončiť implementáciu acquis v oblastiach s udelenými prechodnými obdobiami. V programovom období 2007 – 2013 budú preto prostriedky z fondov ES prioritne smerované na podporu aktivít zameraných na splnenie záväzkov vyplývajúcich z prechodných období s cieľom predísť možným právnym a prípadne aj finančným sankciám  hroziacim SR v prípade ich nesplnenia.

Uvedená orientácia zároveň vytvára  značné nároky na objem prostriedkov z verejných zdrojov, vrátane fondov ES. Riziko nesplnenia záväzkov SR vyplývajúcich z prechodných období v dôsledku limitovanej výšky uvedených zdrojov spolu s tým súvisiacimi dôsledkami v podobe nedobudovanosti environmentálnej infraštruktúry, nepriaznivých environmentálnych vplyvov, ako aj negatívnych dopadov na zdravotný stav a životnú úroveň obyvateľstva je zároveň hlavným ohrozením v oblasti životného prostredia.“
	Z
	N(RN)
	Rozpor sa nepodarilo odstrániť na rozporovom konaní na MVRR SR dňa 24. 11. 2006. 

Stanovisko MVRR SR: Požadovaný text sa  čiastočne nachádza v opise OP.



	MŽP SR
	34
	V kap. 4.2.3.2 Územná koncentrácia príspevkov, časť NSRR koncentruje implementáciu tematických priorít nasledovne, na str. 81: v 2. odstavci žiadame text 1. vety modifikovať nasledovne: „ ... smerované do inovačných a kohéznych pólov rastu v oblasti regionálnej infraštruktúry,  a čiastočne aj environmentálnej infraštruktúry.“ Ďalej za uvedenú vetu žiadame doplniť nasledovný text: „Príspevky v oblasti environmentálnej infraštruktúry a ochrany životného prostredia síce môžu zasahovať inovačné a kohézne póly rastu, ale pre ich teritoriálne zameranie je prvoradý stav životného prostredia v konkrétnom území. Základom pre územné smerovanie príspevkov v oblasti environmentálnej infraštruktúry a ochrany životného prostredia je environmentálna regionalizácia územia SR.“
	Z
	A
	Do uvedenej časti materiálu bol doplnený text: „V prípade príspevkov v oblasti environmentálnej infraštruktúry však bude možné realizovať príspevky aj mimo pólov rastu nakoľko pre ich teritoriálne zameranie je prvoradý stav životného prostredia v konkrétnom území.“ „Základom pre územné smerovanie príspevkov v oblasti environmentálnej infraštruktúry a ochrany životného prostredia je environmentálna regionalizácia územia SR.“

	MŽP SR
	35
	V časti 4.3 Priority a ciele NSRR, k tabuľke k formulácií cieľa strategickej priority 1. Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 82: Žiadame preformulovať slovné spojenie „Zvýšenie hustoty vybavenia regiónov infraštruktúrou ... “, a to buď uvedením formulácie „Zvýšenie úrovne vybavenia regiónov infraštruktúrou ... “, alebo uvedením formulácie „Zvýšenie hustoty a úrovne / kvality vybavenia regiónov infraštruktúrou ...
	Z
	A
	Text bol upravený na „zvýšenie vybavenosti regiónov infraštruktúrou...“, pričom vybavenosť zahŕňa kvalitatívnu aj kvantitatívnu stránku. 


	MŽP SR
	36
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, v časti Prioritné osi programu financované z ERDF na str. 111: Žiadame doplniť pred prioritnú os „Ochrana a regenerácia prírodného prostredia a krajiny“ novú prioritnú os 2:

„2. Ochrana pred povodňami

Špecifickým problémom je ohrozenie povodňami a ich výrazný ekonomický a sociálny dopad, ktorý zaraďuje protipovodňovú ochranu medzi prioritné oblasti životného prostredia SR. Bez zabezpečenia prevencie a vytvorenia adekvátnych podmienok pre zabezpečenie ochrany majetku a obyvateľstva prevažne v blízkosti vodných tokov prostredníctvom materiálneho zabezpečenia povodňových zabezpečovacích a povodňových záchranných prác (t.j. Slovenský vodohospodársky podnik a Hasičský a záchranný zbor) sa budú zvyšovať náklady na odstránenie povodňových škôd ako aj náklady na zabezpečenie civilnej ochrany obyvateľstva pred ďalšími povodňami. Tieto aktivity sa budú dopĺňať s vybranými aktivitami v rámci oboch prioritných osí Regionálneho operačného programu zameranými na podporu infraštruktúry nekomerčných záchranných služieb a na oblasť regulácie povodí v zastavaných územiach obcí.
	Z
	A
	Text doplnený.

	MŽP SR
	37
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, v časti Prioritné osi programu financované z Kohézneho fondu na str. 110: V súvislosti s vyčlenením novej prioritnej osi 2 žiadame premenovať prioritnú os 1. Integrovaná ochrana, racionálne využívanie vôd a protipovodňová ochrana nasledovne: „Integrovaná ochrana a racionálne využívanie vôd“.
	Z
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	38
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Prioritné osi programu na str. 110: Žiadame nahradiť pôvodné znenie 2. vety 1. odstavca nasledovným znením: „Z prostriedkov Kohézneho fondu nebude financovaná prioritná os 2 Ochrana pred povodňami, prioritná os 5 Ochrana a regenerácia prírodného prostredia a krajiny a prioritná os 6 Technická pomoc.“ 
	Z
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	39
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Prioritné osi programu financované z Kohézneho fondu, prioritná os 2 na str. 111: v 1. odstavci nahradiť pôvodné znenie textu „V oblasti podpory obnoviteľných zdrojov energie sa aktivity v tejto prioritnej osi prelínajú s aktivitami ...“ novým znením: „V oblasti podpory obnoviteľných zdrojov energie sa aktivity v tejto prioritnej osi vzájomne dopĺňajú s aktivitami ...“, z dôvodu nejednoznačného pochopenia pôvodného znenia textu.
	Z
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	40
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Prioritné osi programu financované z ERDF, prioritná os 4 „Ochrana a regenerácia ... “ na str. 111: Žiadame do textu príslušného odstavca pred vetu „Ďalšie záväzky vyplývajú z ... “ doplniť novú vetu: „SR má povinnosť najmä zabezpečiť starostlivosť o územia NATURA 2000, priaznivý stav biotopov a druhov európskeho významu a ich monitoring.“
	Z
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	41
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Cieľ operačného programu na str. 109: Žiadame preformulovať slovné spojenie „zvýšenie hustoty vybavenia regiónov infraštruktúrou ... “, a to buď uvedením formulácie „zvýšenie úrovne vybavenia regiónov infraštruktúrou ... “, alebo uvedením formulácie „zvýšenie hustoty a úrovne / kvality vybavenia regiónov infraštruktúrou ... “.
	Z
	C
	Text bol upravený na „zvýšenie vybavenosti regiónov infraštruktúrou...“, pričom vybavenosť zahŕňa kvalitatívnu aj kvantitatívnu stránku. 


	MŽP SR
	42
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Cieľ operačného programu na str. 109: V 1. vete odstavca žiadame namiesto pôvodného znenia textu „dobudovanie environmentálnej infraštruktúry SR podľa štandardov EÚ a zvýšenie efektívnosti environmentálnej zložky trvalo udržateľného rozvoja“ uviesť nasledovné znenie textu: „zlepšenie stavu životného prostredia a racionálneho využívania zdrojov prostredníctvom dobudovania a skvalitnenia environmentálnej infraštruktúry SR v zmysle predpisov EÚ a SR a posilnenie environmentálnej zložky TUR“.
	Z
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	43
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Programový kontext na str. 109: Žiadame nahradiť pôvodný 1. odsek nasledovným odsekom:

„Z hľadiska povinností, ktoré vyplývajú Slovenskej republike zo Zmluvy o pristúpení k Európskej únii, je hlavnou prioritou potreba ukončiť implementáciu acquis v oblastiach s udelenými prechodnými obdobiami. Operačný program Životné prostredie vychádza z dlhodobých zásad, priorít a cieľov environmentálnej politiky SR, ako aj zo záväzkov SR vyplývajúcich z Integrovanej aproximačnej stratégie v kapitole Životné prostredie (2001), zo Spoločnej stratégie implementácie Rámcovej smernice o vode (2001) a jej aktualizácie (2004) a zo Zmluvy o pristúpení k EÚ. Prostriedky z fondov ES budú prioritne smerované na podporu aktivít zameraných na splnenie záväzkov vyplývajúcich z prechodných období. Obzvlášť naliehavý je stav implementácie Smernice Rady 91/271/EHS o čistení komunálnych odpadových vôd (v ktorej prípade bol  k 31.12.2004  dosiahnutý iba 12 %-ný súlad s požiadavkami smernice o množstve biologicky odstrániteľného znečistenia v komunálnych odpadových vodách oproti 83 %-ám, ktoré požaduje prístupová zmluva). Na splnenie svojich záväzkov voči EÚ však SR bude musieť okrem zdrojov z fondov vyčleniť aj dodatočné prostriedky z národných zdrojov.“
	Z
	A
	Text doplnený.

	MŽP SR
	44
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Programový kontext na str. 109: Na koniec časti Programový kontext žiadame vložiť nasledovný text: „Operačný program Životné prostredie zároveň prispieva k tomu, aby sa hospodársky a sociálny rozvoj uskutočňoval spôsobom umožňujúcim zachovanie kvality životného prostredia pre budúce generácie a mal tak trvalo udržateľný charakter.“
	Z
	A
	Text doplnený.

	MŽP SR
	45
	V kap. 1. Súhrnný obsah dokumentu na str. 7: Žiadame v poslednej vete posledného odstavca kapitoly nahradiť spojenie „v rámci programu NATURA 2000“ novým spojením „v rámci NATURA 2000“.
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	46
	V kap. 3.1 Všeobecné údaje na str. 12: Navrhujeme na koniec 3. odstavca doplniť novú vetu  „Najhodnotnejšie územia boli vyhlásené za chránené, patrí k nim 9 národných parkov a 14 chránených krajinných oblastí, ak aj územia navrhované podľa predpisov EÚ na zaradenie do sústavy NATURA 2000“
	O
	A
	Text doplnený na koniec 4. odstavca.

	MŽP SR
	47
	V kapitole 3.3.2.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia v 1.odseku na str. 30: Žiadame nahradiť termín čističky termínom čistiarne nasledovne: „ ... (pre aglomerácie nad 10 000 ekvivalentných obyvateľov - z 92 čistiarní odpadových vôd vyhovuje smernici 17 čistiarní) a rok 2015 (pre aglomerácie nad 2 000 evidovaných obyvateľov -  zo 189 čistiarní odpadových vôd vyhovuje 50 čistiarní).“
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	48
	V kap. 3.3.2.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia na str. 32: Navrhujeme do posledného odstavca kapitoly pred vetu „Vyšší je počet programov záchrany schválených pre ... “ vložiť vetu „K 31.12.2004 boli len pre 7 chránených území schválené programy starostlivosti alebo programy záchrany“. Programy starostlivosti a záchrany sú podstatnou časťou príslušnej priority a v analýze by nemali chýbať. Text je okrem toho bez uvedenia tejto vety nesúrodý.
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	49
	V kap. 3.3.2.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia na str. 30 v poslednom odseku vo vete „V súlade s Tematickou stratégiou ochrane ovzdušia, ktorá bola Európskou komisiou predložená ... „  je nesprávne uvedený pád v slove ochrany. Správne má veta znieť:  „V súlade s Tematickou stratégiou ochrany ovzdušia, ktorá bola ... .“
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	50
	V kap. 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, časť Príležitosti, Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 58: Žiadame zo znenia príležitosti „Využitie relatívne priaznivej situácie v množstve a bilancii vôd pre možnosť zvyšovania počtu zásobovaných obyvateľov a preventívne opatrenia pred povodňami a s tým súvisiace materiálne zabezpečenie povodňovej záchrannej služby (t.j. Hasičského a záchranného zboru)“ vyňať text „(t.j. Hasičského a záchranného zboru)“. Vyňatie zdôvodňujeme zjednotením formulácie tejto príležitosti s ostatnými formuláciami v SWOT analýze.
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	51
	V kap. 3.6.3.2 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť na str. 63 a 64:
· Zo znenia kľúčovej disparity č. 5: „Nerovnomerná regionálna vybavenosť environmentálnou infraštruktúrou v oblasti zásobovania pitnou vodou a odvádzania a čistenia odpadových vôd“ vyňať slovo „ ... infraštruktúrou ... “ , lebo je uvedené 2x.

· Prečíslovať kľúčové disparity z pôvodného číslovania 6 až 18 na nové číslovanie 7 až 19 v dôsledku vloženia novej kľúčovej disparity.

Prečíslovať odkazy v stĺpci Hlavné faktory rozvoja v nadväznosti na prečíslovanie kľúčových disparít.
	O
	C
	SWOT analýza bola upravená v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. 

	MŽP SR
	52
	V kap. 4.3.1 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť, časť špecifická priorita 1.2, v 3. odstavci na str. 85: Do 1. vety žiadame doplniť slová „ ... chemického a ekologického ... „ nasledovne: „Na podporu plnenia cieľa orientovaného na zvýšenie efektívnosti environmentálnej zložky TUR slúži poznanie kvalitatívneho (chemického a ekologického) a kvantitatívneho stavu ... “.
	O
	A
	Text doplnený.

	MŽP SR
	53
	V kap. 4.3.1 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť, časť špecifická priorita 1.2 na str. 84: Žiadame v texte 1. odstavca a tiež v odvolávke č. 147 upraviť citáciu integrovanej aproximačnej stratégie. Správne by sa mala uvádzať ako Integrovaná aproximačná stratégia v kapitole Životné prostredie (2001), čiže veľkým písmenom
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	54
	V kap. 4.5.3 Prepojenie NSRR a Stratégie trvalo udržateľného rozvoja EÚ na str. 104: Žiadame do nákresu na str. 104 farebne vyznačiť aj prepojenie špecifickej priority 1.2 Environmentálna infraštruktúra a ochrana životného prostredia na „Trvalo udržateľnú spotrebu a výrobu“. Uvedená požiadavka je relevantná napr. vo vzťahu k prioritnej osi „Odpadové hospodárstvo“ OP ŽP.
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	55
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, v časti Prioritné osi programu financované z Kohézneho fondu, prioritná os 1. na str. 110: V súvislosti s vyčlenením novej prioritnej osi 2 „Ochrana pred povodňami“ žiadame vyňať text 3. odstavca prioritnej osi „Špecifickým problémom je ohrozenie povodňami a ich výrazný ...
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	56
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie na str. 110 a 111: V súvislosti s vyčlenením novej prioritnej osi 2. je potrebné upraviť pôvodné číslovanie prioritných osí 2, 3, 4 a 5 na nové číslovanie prioritných osí 3, 4, 5 a 6.
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	57
	V kap. 5.2.1.2 Operačný program Životné prostredie, časť Prioritné osi programu na str. 110 v 1. vete 1. odstavca: Žiadame upraviť znenie textu vety nasledovne: „ ... bude prevažná časť prostriedkov Kohézneho fondu využitá na financovanie prioritnej osi 1 Integrovaná ochrana, racionálne využívanie vôd.“
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	58
	K prílohe č. 9, k časti Operačný program Životné prostredie: Žiadame nahradiť časť Operačný program Životné prostredie prílohy č. 9 novým znením, ktoré Vám posielame v prílohe (príloha č.1). Uvedenú požiadavku zdôvodňujeme najmä nasledovnými skutočnosťami: vyčlenenie novej prioritnej osi 2 „Ochrana pred povodňami“; rozdelenie pôvodného opatrenia 3.5 „Odstraňovanie environmentálnych záťaží a uzatváranie a rekultivácia skládok odpadov“ na dve nové opatrenia 4.5 „Riešenie problematiky environmentálnych záťaží vrátane ich odstraňovania“ a 4.6 „Uzatváranie a rekultivácia skládok odpadov“; nové rozdelenie prioritných osí z hľadiska ich financovania z fondov ERDF a KF.
	Z
	C
	Text upravený. Výraz „špecifický cieľ“ bol nahradený výrazom „opatrenie“. 



	MŽP SR 
	59
	K prílohe č. 10:  S ohľadom na skutočnosť, že do manažovania Operačného programu Životné prostredie nebudú zapojené žiadne SORO, žiadame vyňať z textu grafu termín „SORO“. Ďalej je s ohľadom na vytvorenie novej prioritnej osi 2. OP ŽP potrebné graf primerane upraviť
	Z
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	60
	K prílohe č. 5: Žiadame doplniť názov k mape 5b
	O
	A
	Názov doplnený. 

	MŽP SR
	61
	V prílohe č. 9, časť ROP, Opatrenie 1.4 „Infraštruktúra nekomerčných záchranných služieb“ prioritnej os 1 „Rozvoj zariadení občianskej infraštruktúry“, v tabuľke v časti Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR, na str. 9: V súvislosti s vyčlenením novej prioritnej osi 2 v rámci OP Životné prostredie je potrebné preformulovať znenie deliacej línie nasledovne:

Deliaca línia s opatrením 2.1 „Opatrenia na ochranu pred povodňami“ v OP Životné prostredie

· v opatrení 2.1 OP Životné prostredie sa budú podporovať investície do materiálno-technického vybavenia záchranných služieb pre protipovodňové aktivity. 

· v opatrení 1.4 ROP sa budú podporovať investície do objektov a vrátane ich  vybavenia, ktoré sú využívané nekomerčnými záchrannými službami na území cieľa Konvergencia v SR
	O
	A
	Text upravený.

	MŽP SR
	62
	V prílohe č. 9, časť ROP, Opatrenie 2.2 „Regenerácia sídiel“ prioritnej os 2 „Posilnenie vybavenosti územia, v tabuľke v časti Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR, na str. 13-14: V súvislosti s vyčlenením novej prioritnej osi 2 v rámci OP Životné prostredie je potrebné preformulovať znenie deliacej línie nasledovne:

Deliaca línia s opatrením 2.1 „Opatrenia na ochranu pred povodňami“ v OP Životné prostredie:

· v opatrení 2.2 ROP sa budú podporovať investície do regulácií povodí v zastavaných územiach (intravilán) miest o obcí, ktoré sú kohéznymi alebo inovatívnymi pólmi rastu na území cieľa Konvergencia v SR. Uvedená aktivita nie je oprávnená ako samostatný projektový zámer a jej realizácia je podmienená súhlasom správcu vodohospodársky významných vodných tokov t.j. Slovenského vodohospodárskeho podniku, š.p. Banská Štiavnica

v opatrení 2.1 OP Životné prostredie budú podporované investície do regulácií povodí mimo zastavaných území miest o obcí.
	O
	A
	Text upravený.

	MŠ SR
	63
	Str. 17, kapitola 3.3.1 Ľudské zdroje, prvý odsek – vo vete „Vývoj v oblasti zamestnanosti, vzdelávania a....“ žiadame vypustiť zátvorku „(8,3%)“, nakoľko uvedené číslo je značne nadhodnotené, nebolo však možné zistiť skutočné percento, preto je lepšie hodnotu neuvádzať.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MŠ SR
	64
	Str. 19, kapitola 3.3.1.2 Vzdelávanie a odborná príprava, posledný odsek „Vzdelávanie a prípravu pre.........v zmysle zvýšenia ich efektivity.“ – žiadame presunúť do kapitoly 3.3.1.3.
	Z
	A
	Text upravený po odsúhlasení zo strany MPSVR SR. 

	MŠ SR
	65
	Str. 54, kapitola 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, Silné stránky, časť Ľudské zdroje – žiadame doplniť nasledovné silné stránky:

· Pozitívny vývoj vzdelanostnej štruktúry ekonomicky aktívnych obyvateľov, vysoký podiel stredoškolsky vzdelaných ľudí v populácii 22 a menej

· Koncepcia riešenia problémov marginalizovaných rómskych komunít a skúsenosti s jej implementáciou

· Opatrenia štátu zabezpečujúce rovnosť prístupu k vzdelávaniu, integráciu a reintegráciu

· Rozsiahla sieť a dobrá dostupnosť vzdelávacích inštitúcií, dostatok zariadení stredného a vysokého školstva

· Nízky podiel ľudí (predčasne) opúšťajúcich vzdelávací systém bez získania kvalifikácie

· Relatívne vysoký počet a kvalita absolventov matematiky, prírodných a technických vied

A zároveň žiadame zo silných stránok vypustiť tie silné stránky, ktoré neodpovedajú skutočnosti, ale skôr odpovedajú príležitostiam. Pravdepodobne chybou sú v SWOT analýze silné stránky identické s príležitosťami. Ide o nasledovné silné stránky číslované v poradí ako nasledujú v tabuľke: 1, 2, 4, 7 a 10.
	Z
	A
	Text upravený podľa pripomienky a v súlade s dohodou medzi MŠ SR a MVRR SR (CKO) počas prípravy dokumentu na MPK.


	MŠ SR
	66
	Str. 57, kapitola 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, Príležitosti, časť Ľudské zdroje – žiadame doplniť nasledovnú príležitosť

Zvyšovanie objemu prostriedkov v rozpočte pre vysoké školy určených na výskum rastie, rovnako aj objem dostupných grantových prostriedkov
	Z
	A
	Uvedený text sa v texte nachádza – irelevantná pripomienka.   

	MŠ SR
	67
	Str. 90, kapitola 4.3.3 Ľudské zdroje, Strategická priorita Ľudské zdroje, špecifická priorita 3.1, koniec posledného odseku – žiadame doplniť zátvorku „(530 mil. EUR pre Cieľ Konvergencia a 15,8 mil. EUR pre Cieľ Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť)“.
	Z
	N(S)
	MŠ SR na rozporovom konaní 24.11.2006 pripomienku stiahlo s tým, že akceptovalo vysvetlenie, že požiadavka nebude zapracovaná z dôvodu zachovania jednotnosti textu pri všetkých špecifických prioritách. 

	MŠ SR
	68
	Str. 92, kapitola 4.3.4 Zhrnutie priorít podľa cieľov kohéznej politiky EÚ, tabuľka č. 5 – žiadame presunúť špecifickú prioritu 3.3 Modernizácia zdravotníctva do strategickej priority 2. Znalostná ekonomika a označiť ju číslom 2.5 a opraviť fond na ERDF. Rovnaká pripomienka sa týka strán 101, 102, 106, 125, 128, resp. celého dokumentu.
	Z
	C
	K prvej časti pripomienky: Na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 bolo vysvetlené, že uvedené zaradenie je v súlade so Strategickými usmerneniami Spoločenstva – MŠ SR túto časť pripomienky stiahlo. 

Fond „ESF“ bol upravený na „ERDF“.

	MŠ SR
	69
	Str. 93, kapitola 4.3.5 Horizontálne priority, časť A. Marginalizované rómske komunity – žiadame dopracovať text o tzv. Komplexnom prístupe, resp. Komplexnom projekte o konkrétne informácie ohľadne realizácie tohto zámeru, pretože z uvedeného nie je jasné, akým spôsobom sa budú prijímať, vyberať a schvaľovať tieto projekty, kto bude niesť zodpovednosť, na základe akých kritérií a čo bude základom spolupráce medzi Úradom splnomocnenkyne vlády SR pre rómske komunity a jednotlivými riadiacimi orgánmi. Ak to nie je možné špecifikovať, bolo by vhodné uvedený text z NSRR odstrániť..
	Z
	C
	Nie je úlohou tejto kapitoly popisovať systém implementácie komplexného prístupu. V návrhu uznesenia vlády k NSRR SR na roky 2007 - 2013 sa ukladá úloha podpredsedovi vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny v spolupráci s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja, splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity a splnomocnencom vlády SR pre informatizáciu spoločnosti vypracovať systém koordinácie implementácie horizontálnych priorít NSRR SR na roky 2007 – 2013, kde bude táto problematika riešená. 
Text v tejto časti NSRR bol čiastočne upravený v nadväznosti na pripomienku MŠ SR a podklady ÚSVRK. 

	MŠ SR
	70
	Str. 95, kapitola 4.3.5 Horizontálne priority, časť D. Informačná spoločnosť – žiadame vysvetliť formuláciu „všetky RO/SORO budú prispievať k realizácii horizontálnej priority NSRR v oblasti informatizácie najmä prostredníctvom nákupu, prevádzky a údržby infraštruktúry IKT“, nakoľko podľa článku 11 nariadenia  Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1801/2006 z 5. júla 2006 o Európskom sociálnom fonde príspevok z ESF nie je možné získať nákup vybavenia, kde podľa nášho názoru patrí aj infraštruktúra IKT. Nie je nám jasné, či sa uvedené týka RO/SORO v rámci technickej asistencie alebo realizácie projektov prostredníctvom prijímateľov
	Z
	N(S)
	Bolo vysvetlené na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. MŠ SR pripomienku stiahlo. 

	MŠ SR
	71
	Str. 101, kapitola 4.5.1 Súlad strategických a špecifických priorít NSRR so Strategickými usmerneniami Spoločenstva, špecifická priorita 2.3 Infraštruktúra vysokých škôl – žiadame vyznačiť SUS „Zlepšenie poznatkov a inovácie pre rast“ a nie „Väčšie množstvo a kvalitnejšie pracovné miesta“.
	Z
	N(S)
	Bolo vysvetlené na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 – uvedené zaradenie špecifickej priority je v súlade so Strategickými usmerneniami spoločenstva. MŠ SR pripomienku stiahlo.

	MŠ SR
	72
	Str. 102, kapitola 4.5.2 Súlad strategických a špecifických priorít NSRR s prioritami Národného programu reforiem, špecifická priorita 2.3 Infraštruktúra vysokých škôl – žiadame vyznačiť len SUS „Vzdelanie a zamestnanosť“.
	Z
	A
	Text upravený.  



	MŠ SR
	73
	Str. 104, kapitola 4.5.3 Prepojenie NSRR a Stratégie trvalo udržateľného rozvoja EÚ – žiadame v tabuľke k špecifickej priorite 3.1 Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť vypustiť označenie previazanosti OP Vzdelávanie s nasledovnými kľúčovými výzvami STUR EÚ: „Trvalo udržateľná spotreba a výroba“ a „Zachovanie prírodných zdrojov a hospodárenie s nimi“. Zároveň k špecifickej priorite 3.1 žiadame doplniť previazanosť s kľúčovou výzvou: „Verejné zdravie“.
	Z
	A
	Text upravený.  



	MŠ SR
	74
	Str. 119, časť 5.2.1.7 Operačný program Vzdelávanie – žiadame doplniť odsek o zdôvodnení vytvorenia spoločného operačného programu pre oba ciele kohéznej politiky o ďalšie konkrétne údaje podľa prílohy č. 7 NSRR, resp. navrhujeme uviesť odkaz na prílohu č. 7 NSRR.
	Z
	A
	Text upravený – doplnená odvolávka.

	MŠ SR
	75
	Str. 120, kapitola 5.2.1.7 Operačný program Vzdelávanie, druhý odsek – žiadame odstrániť duplicitné „je“ a doplniť tiež OP Zdravotníctvo, OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast a OP Bratislavský kraj.
	Z
	A
	Text doplnený.  



	MŠ SR
	76
	Str. 120, kapitola 5.2.1.7 Operačný program Vzdelávanie, časť Cieľ operačného programu – žiadame doplniť vetu „V rámci definovaných aktivít OP je vytvorený priestor na adekvátne zapojenie všetkých relevantných sociálnych partnerov do napĺňania globálneho cieľa programu ako prijímateľov, resp. partnerov v projektoch spolufinancovaných z ESF.“
	Z
	N(S)
	MŠ SR na rozporovom konaní 24.11.2006 pripomienku stiahlo s tým, že akceptovalo vysvetlenie, že požiadavka nebude zapracovaná z dôvodu zachovania jednotnosti textu pri všetkých OP.

	MŠ SR
	77
	Str. 120, kapitola 5.2.1.7 Operačný program Vzdelávanie, prioritná os 1. Reforma systému vzdelávania a odbornej prípravy, štvrtý odsek – žiadame doplniť aj komplementaritu s OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast a OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia o nasledovný text: „Prioritná os bude prostredníctvom rozvoja kľúčových kompetencií, medzi ktoré patrí aj rozvíjanie zmyslu pre iniciatívu a podnikanie, komplementárna s aktivitami v rámci prioritných osí OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast a OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia, predovšetkým s aktivitami zameranými na podporu tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania.“.
	Z
	A
	Text upravený.  



	MŠ SR
	78
	Str. 120, kapitola 5.2.1.7 Operačný program Vzdelávanie, prioritná os 2. Celoživotné vzdelávanie ako základný princíp vedomostnej spoločnosti – žiadame doplniť totožný text: „Prioritná os bude prostredníctvom rozvoja kľúčových kompetencií, medzi ktoré patrí aj rozvíjanie zmyslu pre iniciatívu a podnikanie, komplementárna s aktivitami v rámci prioritných osí OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast a OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia, predovšetkým s aktivitami zameranými na podporu tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania.“.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MŠ SR 
	79
	Str. 121, kapitola 5.2.1.7 Operačný program Vzdelávanie, prioritná os 4. Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť pre Bratislavský kraj – žiadame doplniť text: „Prioritná os bude prostredníctvom rozvoja kľúčových kompetencií, medzi ktoré patrí aj rozvíjanie zmyslu pre iniciatívu a podnikanie, komplementárna s aktivitami v rámci prioritnej osi OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia, predovšetkým s aktivitami zameranými na podporu tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania.“.
	Z
	A
	Text upravený.


	MŠ SR
	80
	Str. 124, kapitola 5.2.1.8 Operačný program Zamestnanosť a sociálna inklúzia, prioritná os 2. Podpora sociálnej inklúzie, posledný odsek – žiadame opraviť citáciu v poslednej vete nasledovne „podpora vzdelávania osôb s osobitými vzdelávacími potrebami“ (nie osobitnými)
	Z
	A
	Text upravený.

	MŠ SR
	81
	Str. 129, kapitola 5.2.2.1 Operačný program Bratislavský kraj, prioritná os 1. infraštruktúra, prvý odsek, posledná veta – žiadame opraviť názov prioritnej osi na „Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť pre Bratislavský kraj“.
	Z
	A
	Text upravený – uvedené na konci popisu prioritnej osi 1.

	MŠ SR
	82
	Str. 130, kapitola 5.2.2.1 Operačný program Bratislavský kraj, prioritná os 2. inovácie a informatizácia, prvý odsek – žiadame doplniť prvú vetu „Aktivity v oblasti informatizácie sú tiež komplementárne s aktivitami prioritnej osi „Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť pre Bratislavský kraj“ v rámci rozvoja kľúčových kompetencií, vrátane digitálnej gramotnosti, čo je predpokladom využívania IKT.“.
	Z
	A
	Text upravený.

	MŠ SR
	83
	Str. 135, kapitola 5.3.2 Koordinácia horizontálnych priorít, časť Marginalizované rómske komunity, tretia zarážka – bolo by vhodné špecifikovať, akým spôsobom splnomocnenkyňa vlády SR pre rómske komunity spolupracuje pri výbere a schvaľovaní projektov. Z časového hľadiska ako aj z hľadiska efektívneho riadenia implementácie nie je možné, aby sa fyzicky zúčastňovala na uvedenom procese, ani aby doň priamo zasahovala. Ak to nebude možné špecifikovať, bolo by vhodné uvedený bod z NSRR odstrániť.
	Z
	A
	Na základe stanoviska ÚSVRK bol text uvedenej odrážky doplnený o formou hodnotenia a vypracovania odborných posudkov k projektom“.

	MŠ SR
	84
	Str. 140, tabuľka 9, tretí riadok, stĺpec „Demarkačná línia“ – žiadame upraviť text nasledovne: „Cieľová skupina zahŕňa zamestnancov a pracovníkov výskumu a vývoja.“ Tú istú vetu použiť aj pri prioritnej osi „Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť pre BK“.
	Z
	A
	Text upravený.

	MŠ SR
	85
	Kapitola 6. Financovanie NSRR – žiadame vo všetkých finančných tabuľkách uvádzať hodnoty zaokrúhlené na celé EUR (v opačnom prípade v prípade niektorých OP súčet súm v jednotlivých rokoch nedáva sumu celkom)
	Z
	A
	Vo verzii predloženej na MPK boli hodnoty uvádzané zaokrúhlené na celé EUR. Tabuľky upravené v súlade s podkladmi MF SR. 

	MŠ SR
	86
	Str. 148, kapitola 6.1.2 Cieľ Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť – žiadame rozdeliť finančné alokácie na jednotlivé roky v súlade s rozhodnutím komisie zo 4. augusta 2006, ktorým sa stanovuje indikatívne pridelenie viazaných rozpočtových prostriedkov rozčlenených podľa členských štátov v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť na obdobie rokov 2007–2013 [oznámené pod číslom K(2006) 3472] (2006/593/ES) – následne opraviť aj časť 6.1. Súhrnná finančná tabuľka.
	Z
	A
	Tabuľky upravené v súlade s podkladmi MF SR.

	MŠ SR
	87
	Príloha č. 7, str. 2, časť nízka finančná alokácia pre Cieľ Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť – žiadame upraviť finančné alokácie uvedené v zátvorkách na sumy v stálych cenách roku 2004 v súlade s kapitolou 6. Financovanie NSRR.
	Z
	N
	Hodnoty v oboch častiach upravené v súlade s podkladmi MF SR (bežné ceny).

	MŠ SR
	88
	Príloha č. 9, str. 2, ROP, časť „Rámcové aktivity“ – odporúčame preformulovať časť týkajúcu sa marginalizovaných rómskych komunít, a to tak, aby dôvodom na smerovanie podpory na školy mimo pólov rastu nebol vyšší počet rómskych žiakov na škole (problematická evidencia) ale napr. odkaz na atlas rómskych osád (osady v spádovej oblasti školy).
	Z
	A
	Na základe stanoviska APRR MVRR SR (RO pre ROP) a ÚSVRK bol uvedený text v prílohe 9 upravený nasledovne: „Uvedená skupina aktivít je zameraná na podporu škôl a školských zariadení a priamo prispieva k realizácii horizontálnej priority Marginalizované rómske komunity, pretože prítomnosť vyššieho počtu rómskych osídlení v spádovej oblasti školy je dôvodom smerovania podpory aj mimo póly rastu“.

	MŠ SR
	89
	Príloha 9, str. 65 a 80 – žiadame opraviť pojem „znalostná spoločnosť“ na „vedomostná spoločnosť“.
	Z
	A
	Text upravený.  

	MŠ SR
	90
	Príloha č. 9, str. 65 a 72 – žiadame opraviť názov opatrenia 2.2 na „Podpora celoživotného vzdelávania v zdravotníctve“.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MŠ SR
	91
	Príloha č. 9, str. 70 a 72, časť Cieľ – žiadame vynechať špecifické ciele.
	Z
	A
	Text upravený.  

	MŠ SR
	92
	Príloha č. 9 – pri typoch prijímateľov navrhujeme zvážiť uvádzanie príslušných zákonov, ktoré upravujú existenciu príslušného typu subjektov, nakoľko pri niektorých OP sú a pri iných nie sú uvádzané. Podľa usmernenia MVRR SR č. 1/2006 je zákony potrebné uvádzať v rámci OP. Navrhujeme buď povinnosť uvádzať zákony pri všetkých OP, alebo tento údaj úplne vypustiť.
	Z
	V
	Časť prijímatelia bola z prílohy č. 9 vypustená.

	MŠ SR
	93
	Príloha č. 9, str. 66, opatrenie 1.1 – žiadame opraviť hlavný cieľ opatrenia nasledovne „uskutočniť obsahovú prestavbu vzdelávania na základných a stredných školách a s využitím inovovaných foriem a metód výučby pripraviť absolventa pre aktuálne a perspektívne potreby vedomostnej spoločnosti, ako aj pre jeho nadväzujúce vzdelávanie v systéme vysokých škôl a ďalšieho vzdelávania“.
	Z
	A
	Text upravený.  

	MŠ SR
	94
	Príloha č. 9, str. 76, opatrenie 3.1 – žiadame opraviť hlavný cieľ opatrenia nasledovne „zvýšiť vzdelanostnú úroveň príslušníkov marginalizovaných rómskych komunít prostredníctvom uľahčenia ich prístupu k formálnemu vzdelávaniu a prostredníctvom ich ďalšieho vzdelávania“
	Z
	A
	Text upravený.

	MŠ SR
	95
	Príloha č. 9, str. 78, opatrenie 3.2 – žiadame opraviť hlavný cieľ opatrenia nasledovne „zvýšiť vzdelanostnú úroveň osôb s osobitými vzdelávacími potrebami prostredníctvom uľahčenia ich prístupu k formálnemu vzdelávaniu a prostredníctvom ich ďalšieho vzdelávania a celoživotného poradenstva“.
	Z
	A
	Text upravený.  

	MŠ SR
	-
	Príloha č. 9– ako prílohu Vám posielame prepracovanú prílohu č. 9 NSRR, v ktorej sme prepracovali časti za OP Vzdelávanie (v zmysle pripomienok č. 89, 90, 91, 93, 94 a 95) a OP Výskum a vývoj.
	
	
	Nemá charakter pripomienky. Pripomienky č. 89, 90, 91, 93, 94 a 95 boli zapracované. 

	MŠ SR
	96
	Príloha č. 9, OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia – v opatrení 1.1 OP ZaSI žiadame preformulovať rámcovú aktivitu 1a) nasledovne „vzdelávanie a prípravu pre trh práce uskutočňované mimo školského systému“, nakoľko by mohlo dôjsť k zamieňaniu so vzdelávaním a prípravou, ktoré sa poskytujú na školách, a ktoré budú realizované prostredníctvom OP Vzdelávanie.
	Z
	C
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený. Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní medzi MŠ SR a MPSVR SR dňa 27.11.2006. Deliace línie pri uvedených opatreniach v prílohe č. 9 boli vypracované v spolupráci MŠ SR s MPSVR SR. 

	MŠ SR
	97
	V opatrení 1.2 OP ZaSI žiadame úplne vypustiť rámcovú aktivitu č. 1, nakoľko táto je riešená v rámci OP Vzdelávanie. V rámcových aktivitách č. 2 a 3 žiadame vypustiť cieľové skupiny, ktoré sú totožné s cieľovými skupinami v rámci OP Vzdelávanie (napr. občania so zdravotným postihnutím, azylanti). Rovnaká pripomienka platí pre opatrenie 3.2 OP ZaSI, rámcovú aktivitu č. 4.
	Z
	C
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený. Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní medzi MŠ SR a MPSVR SR dňa 27.11.2006. Deliace línie pri uvedených opatreniach v prílohe č. 9 boli vypracované v spolupráci MŠ SR s MPSVR SR.

	MŠ SR
	98
	V opatrení 1.2 OP ZaSI v rámcovej aktivite č. 1 žiadame úplne vypustiť zamestnancov, nakoľko deliaca línia medzi MŠ SR a MPSVR SR bola daná cieľovými skupinami. Cieľovými skupinami MPSVR SR sú nezamestnaní, osoby ohrozené nezamestnanosťou a tzv. low skills a cieľovou skupinou MŠ SR sú zamestnanci, okrem zamestnancov verejnej správy.
	Z
	C
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený. Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní medzi MŠ SR a MPSVR SR dňa 27.11.2006. Deliace línie pri uvedených opatreniach v prílohe č. 9 boli vypracované v spolupráci MŠ SR s MPSVR SR.

	MŠ SR
	99
	Príloha 10, graf 7 – žiadame opraviť názov agentúry na „Agentúra MŠ SR pre štrukturálne fondy EÚ“ a do prioritnej osi „Celoživotné vzdelávanie ako princíp vedomostnej spoločnosti“ žiadame doplniť Ministerstvo zdravotníctva SR ako ďalšie SORO.
	Z
	A
	Text upravený.  

	MŠ SR
	100
	NSRR

· v celom dokumente zjednotiť používanie pomlčky, resp. spojovníka pri číselných údajoch (napr. 2007 – 2013 alebo 2007-2013);

· v celom dokumente zjednotiť používanie skratky EÚ 15 / EÚ-15 a EÚ 25 / EÚ-25; 

· str. 17, posledný riadok – nahradiť „znalostnú“ slovom„vedomostnú“ (detto posledný riadok kapitoly 3.3.1);

· str. 20, druhý odsek – odstrániť bodku v spojeniach „zamestnanca.54.“ a „jazyka.55.“;

· str. 20, posledný odsek – vypísať namiesto skratiek SOŠ a SOU nasledovný text „stredné odborné školy a stredné odborné učilištia“;

· str. 21, prvý odsek – vo vete začínajúcej „Učiteľská základňa...“ nahradiť „nedostatkom zamestnancom“ spojením „nedostatkom zamestnancov“;

· str. 21, posledný odsek – vypísať namiesto skratky MRK nasledovný text „marginalizovaných rómskych komunít (ďalej len „MRK“)“;

· str. 33, prvý odsek, posledná veta – doplniť „z“ v spojení „ako jeden hlavných faktorov“;

· str. 48, druhý odsek, posledná veta – nahradiť text v zátvorke „763,2 tis. SK“ spojením „763,2 tis. Sk“;

· str. 48, tretí odsek, posledná veta – doplniť bodku za „napr“;

· str. 48, štvrtý odsek, prvá veta - nahradiť „v Slovenskej republika“ spojením „v Slovenskej republike“;

· str. 49, prvý odsek – nahradiť text „silným tlakom globalizácie“ nasledovne „silný tlak globalizácie“;

· str. 49, prvý odsek – nahradiť „zrástla“ slovom „vzrástla“;

· str. 49, prvý odsek – doplniť „je“ v spojení „v ktorých celosvetovo sústredený najvýznamnejší inovačný potenciál“;

· str. 49, prvý odsek – nahradiť text „roztrieštenosť inovačnej politiky a slabá motivácia...“ nasledovne „roztrieštenosti inovačnej politiky a slabej motivácii...“;

· str. 49, druhý odsek – odstrániť čiarku v spojení „nadnárodné korporácie, ako dominantných hráčov“;

· str. 49, druhý odsek – nahradiť  text „prostredníctvom relatívne dynamicky rastúcim výdavkom na IKT a rastúcim počtom zamestnancov“ nasledovne „prostredníctvom relatívne dynamicky rastúcich výdavkov na IKT a rastúceho počtu zamestnancov“;

· str. 98, druhý riadok v tabuľke 7 – nahradiť  text „špecifická priorita. 3.1 Moderné vzdelávanie pre znalostnú spoločnosť“ nasledovne „špecifická priorita 3.1 Moderné vzdelávanie pre vedomostnú spoločnosť“;

· str. 120, druhý odsek – odstrániť „je“ vo vete „Prostredníctvom zamerania svojich prioritných osí je operačný program je previazaný s aktivitami...“;

· str. 121, predposledný odsek – doplniť čiarku v spojení „miestom vzdelávania mladej populácie ale i celoživotného vzdelávania“;

· str. 135, Marginalizované rómske komunity, tretia zarážka – „príjemcami pomoci“ opraviť na „prijímateľmi“;

· str. 144 a 145 – doplniť číslovanie tabuliek;

· str. 149, časť 6.4 – opraviť preklep v názve „Adicioinalita“.
	O
	A
	Text upravený (všetky odrážky akceptované). 

	MŠ SR
	101
	Príloha č. 7

· str. 1, druhá odrážka – doplniť text „financovaný z ESF“ na koniec vety;

· str. 1, nadpis časti 1 – doplniť text „financovaný z ESF“ na koniec vety;

· str. 1, časť 1, druhý odsek – nahradiť text „Slovenská republika, zastúpená Ministerstvo školstva SR má...“ nasledovne „Slovenská republika, zastúpená Ministerstvom školstva SR, má...“;

· str. 2, nadpis časti 2 – doplniť text „financovaný z ESF“ na koniec vety;

· str. 3, tretí odsek – nahradiť „tiaž“ slovom „tiež“;

· str. 3, štvrtý odsek – nahradiť „nákladov vynaložené“ spojením „nákladov vynaložených“;

· str. 3, nadpis časti 3 – upraviť nadpis nasledovne „Argumentácia pre jeden spoločný operačný program Výskum a vývoj financovaný z ERDF“ 

· z dôvodu, že MŠ SR administruje dva programy, navrhujeme vymeniť kapitoly 2 a 3
	O
	A
	Text upravený (všetky odrážky akceptované).  

	MŠ SR
	102
	Príloha č. 9

časť Rámcové aktivity – zmeniť číslovanie rámcových aktivít na odrážky na str. 66, 68, 70, 72 a 85;
	O
	A
	Text upravený.

	
	103
	Úpravu definície globálneho cieľa OP Výskum a vývoj v texte NSRR v časti 5.2.1.5. podľa definície z návrhu OP Výskum a vývoj nasledovne:

„Modernizácia a zefektívnenie systému podpory výskumu a vývoja a skvalitnenie infraštruktúry vysokých škôl tak, aby prispievali k zvyšovaniu konkurencieschopnosti ekonomiky, znižovaniu regionálnych disparít, vzniku nových inovatívnych (high-tech) malých a stredných podnikov,  tvorbe nových pracovných miest a zlepšeniu podmienok vzdelávacieho procesu na vysokých školách.“

 

Ďalej v kapitole 4 sa názvy špecifických priorít 2.2 a 2.3 menia nasledovne (podľa cieľov prioritných osí OP):

 „2.2 Modernizácia a zefektívnenie systému podpory výskumu a vývoja tak, aby prispieval k zvyšovaniu konkurencieschopnosti ekonomiky, znižovaniu regionálnych disparít, vzniku nových inovatívnych (high-tech) malých a stredných podnikov a tvorbe nových pracovných miest na úrovni NUTS II“.
 „2.3 Zvýšenie kvality vzdelávania na vysokých školách prostredníctvom investícií do hmotnej infraštruktúry“.
	O
	A
	Text upravený.v súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006.

	MDPT SR
	104
	Charakteristika operačných programov : 

Zásadne nesúhlasíme s tým, aby existoval samostatný OP Zdravotníctvo a oblasť eHealth bola súčasťou iného OP, teda OP IS. Zároveň zásadne nesúhlasíme s navrhnutým názvom prioritnej osi OP IS, ako aj s priradením problematiky eHealth do stratégie OP IS. Na základe doterajšieho priebehu procesu programovania, ako aj predchádzajúcich verzií NSRR ako aj návrhu OP IS, resp. OP Z, oblasť eHealth nikdy nemala byť súčasťou OPIS, v prípade ak bude existovať samostatný OP Zdravotníctvo, ktorého kľúčovou oblasťou celej stratégie je práve elektronizácia zdravotníctva, a teda aj eHealth. 

Zdôvodnenie zásadnej pripomienky: 

Návrh NSRR SR definuje samostatný OP Zdravotníctvo s celkovou alokáciou 250 mil. EUR. V opatrení  1.1 OP Zdravotníctvo sa pritom má riešiť iba informatizácia poskytovateľov zdravotnej starostlivosti a v OP Informatizácia spoločnosti by mala byť riešená informatizácia verejnej správy v oblasti zdravotníctva na národnej úrovni (eHealth). S týmto postupom zásadne nesúhlasíme z nasledujúcich dôvodov: 

· stratégia OP IS je zameraná na elektronizáciu verejnej správy v oblastiach všeobecných funkcií štátu, ktoré majú prierezový charakter a ich majiteľmi sú v prípade ÚOŠS nadrezortné ministerstvá, poskytujúce služby ostatným ÚOŠS. Do OP IS podľa ostatného návrhu NSRR SR bola bez akýchkoľvek predchádzajúcich konzultácií  a prerokovaní v Partnerstve síce priradená problematika eHealth, ale finančné alokácie, potrebné na rozvoj eHealth v objeme do 200 mil. EUR, boli ponechané OP ZE, ktoré z nich bude financovať prevažne marketingové, vzdelávacie a osvetové aktivity v oblasti zdravia.  

· Navrhovanú stratégia pre oblasť zdravotníctva, predovšetkým v oblasti jeho elektronizácie, kde má byť tento proces rozbitý na informatizáciu poskytovateľov a eHealth, je v rozpore so schválenou cestovnou mapou pre eHealth, ako aj odporúčaniami a najlepšími dostupnými technológiami pre oblasť eHealth, ktoré predpokladajú, že informatizácia zdravotníctva a zavádzanie služieb eHealth tvoria jeden celok. Rozbíjanie tejto problematiky na dve samostatné časti, popiera všetky doteraz známe skúsenosti s implementáciou projektov informatizácie, ktoré jednoznačne akcelerujú potrebu vyššej centralizácie  riešení a nie naopak ich atomizáciu. Takýto postup neúmerne zvyšuje riziko funkčnosti elektronizovaného zdravotníctva a neúmerne zvyšuje náklady na distribuované riadenie a integráciu podporovaných riešení. 

Z týchto hlavných dôvodov zásadne požadujeme: 

a) Ponechať v kapitole 5.2.1.4, ako aj prílohe 9 NSRR SR pôvodný názov prioritnej osi OP IS: „Elektronizácia verejnej správy a rozvoj elektronických služieb“. 

b) Oblasť eHealth uvádzať ako tému, alebo podporované aktivity OP Zdravotníctvo a v tomto zmysle upraviť formuláciu kapitoly 4.3.5, 5.2.1.4 a prílohy 9 predloženého návrhu NSRR SR. 

c) Alebo priradiť problematiku informatizácie zdravotníctva k stratégii OP IS vrátane finančných alokácií v objeme do 200 mil. EUR a zrušiť OP Zdravotníctvo, ktorému by ostávalo okolo 50 mil. EUR a aktivity, ktoré je možné podporovať aj v rámci ESF a ROP. 
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni GR dňa 24.11.2006 odstránený. 
Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni ministrov dňa 24.11.2006 odstránený.

	MDPT SR
	105
	Príloha 9 

V priebehu prípravy OP IS bola upravená časť týkajúca sa demarkačných línií medzi OP IS a ostatnými OP, ktoré budú implementovať projekty informatizácie. 

Požadujeme úpravu časti „Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR“ v prílohe 9, týkajúcej sa opatrenia 1.1 a 1.2 OP IS. 

Z vyššie uvedených dôvodov zásadne požadujeme: 

Upraviť text uvedený v častiach prílohy 9 pre Opatrenia 1.1 a 1.2 nasledujúco: 

Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR: oblasť infraštruktúry IKT a zavádzanie elektronických služieb je predmetom intervencií fondu ERDF, ktoré sú podporované na vertikálnej úrovni prostredníctvom OP IS a na horizontálnej úrovni je informatizácia spoločnosti prierezovou témou vo všetkých ostatných OP. Stratégia OP IS sa zameriava na vytváranie technologických, procesných a regulačných podmienok pre zavádzanie efektívnych verejných elektronických služieb a zvyšovanie dostupnosti širokopásmového pripojenia. Bude sa koncentrovať na redizajn prierezových procesov vo verejnej správe, budovaniu tzv. backoffice a zavádzania verejných e-služieb všeobecného charakteru
 ktorých vlastníkmi sú ÚOŠS
 nadrezortného charakteru, VÚC, mestá a obce.  

V rámci horizontálnej priority informatizácie spoločnosti budú projekty informatizácie v oblasti elektronizácie verejných služieb  koncentrované na podporu služieb vo verejnom sektore, ktoré nemajú všeobecný charakter a ich vlastníkmi sú rezortné, vecne príslušné ministerstvá. Projekty informatizácie a elektronizácie verejnej správy budú v týchto prípadoch podporovať procesy a funkcie, za ktoré sú zodpovedné tieto ÚOŠS. Budú riadiť a implementovať projekty v oblastiach ako eHealth, eLearning, eTransport, eInclusion, eBusiness, eTourism, eSkills a pod., ktoré sú súčasťou sektorových stratégií ich vlastných operačných programov. Projekty informatizácie spoločnosti, implementované v rámci ostatných operačných programov tak budú nadväzovať na aktivity podporované v rámci OP Informatizácia spoločnosti, ktoré vytvoria integrované metodické, procesné, technologické a aplikačné prostredie pre ich koordinovaný rozvoj.
	Z
	A
	Text upravený a premietnutý aj do časti 4.3.5.

	MDPT SR
	106
	str. 9 –  v kapitole 2 Proces prípravy NSRR, odsek 6, odporúčame neuvádzať rezignáciu národnej koordinátorky, v celom dokumente okrem tohto odstavca nie je zmienka o koordinátorke pre NSRR a dôvod jej rezignácie je pre dokument irelevantný,
	O
	A
	Text upravený.

	MDPT SR
	107
	str. 85 – v kapitole 4.3.1 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť, časti Špecifická priorita 1.3 dopravná infraštruktúra a verejná železničná osobná doprava, odsek 2, žiadame odstavec preformulovať nasledovne: „Špecifická priorita bude zameraná v oblasti železničnej infraštruktúry najmä na modernizáciu železničných tratí siete TEN-T (znázornená v prílohe č. 5C), v oblasti cestnej infraštruktúry najmä na rozvoj nadradenej dopravnej infraštruktúry, ktorá zahrňuje diaľnice, rýchlostné cesty, ďalej modernizáciu a rozvoj ciest I. triedy za účelom zlepšenia dostupnosti odľahlých regiónov (sieť diaľnic a rýchlostných ciest  je znázornená v prílohe č. 5C). V oblasti intermodálnej prepravy špecifická priorita bude zameraná na budovanie terminálov a v oblasti verejnej železničnej osobnej dopravy na podporu obnovy mobilných prostriedkov (znázornené v prílohe č. 5E).“ Odôvodnenie: Zmeny žiadame vykonať, nakoľko prílohy neobsahujú regionálny priemet.
	Z
	A
	Text upravený.

	MDPT SR
	108
	str. 112 – v kapitole  5.2.1.3 Operačný program Doprava tretí odstavec - žiadame uvádzať správne: „ciest II. a III. triedy“

Odôvodnenie: Navrhovaná zmena je v súlade s cestným zákonom a platnou normou STN 736101.
	Z
	A
	Text upravený.

	MDPT SR
	109
	str. 112 – v kapitole  5.2.1.3 Operačný program Doprava tretí odstavec žiadame preformulovať poslednú časť vety nasledovne: „čo vytvára predpoklady pre synergický efekt v rámci rozvoja cestnej siete.“
	O
	A
	Text upravený.  

	MDPT SR
	110
	str. 113 – v kapitole  5.2.1.3 Operačný program Doprava žiadame zmeniť poradie a členenie prioritných osí na úrovni ERDF a to nasledovne:

1) Prioritnú os Technická pomoc presunúť na úroveň fondu ERDF ako prioritnú os 6,

2) na základe predošlej zmeny je potrebné prečíslovať prioritné osi v rámci ERDF a to – Prioritná os 4 - bude Cestná infraštruktúra (rýchlostné cesty a cesty I. triedy) a Prioritná os 5 – bude Železničná verejná osobná doprava.

Odôvodnenie: Navrhovaná zmena reflektuje presun prostriedkov (alokovaných v OP Doprava v Prioritnej osi -  Technická pomoc z KF) medzi OP Doprava a OP Životné prostredie pri KF a ERDF.
	Z
	A
	Text upravený.  

	MDPT SR
	111
	k Prílohe č. 5 materiálu:

- žiadame nahradiť prílohu č. 5E priloženou mapkou.
	O
	A
	Text upravený.  

	MDPT SR
	112
	k Prílohe č. 9 materiálu v časti:

· str. 31, Prioritná os 2 - Cestná infraštruktúra, časť Deliaca línia... žiadame vypustiť nasledovný odstavec: „Vzájomná previazanosť budovania a modernizácie ciest I. II. a III. triedy, prípadne miestnych komunikácií, s budovaním diaľníc a rýchlostných komunikácií je jednoznačne daná dopravnou dostupnosťou ťažiskových centier rozvoja a ich prepojením na hlavné dopravné koridory. Synergický efekt vyplývajúci z kvalitnej siete cestných komunikácií má vždy či už priamy alebo nepriamy vplyv na sociálnoekonomický rozvoj regiónov, odstraňovanie regionálnych disparít, na konkurencieschopnosť regiónov a pod.“
	O
	A
	Text vypustený.  

	MDPT SR
	113
	k Prílohe č. 9 materiálu v časti:

str. 31, Prioritná os 2 - Cestná infraštruktúra a str. 34, Opatrenie 5.2: Modernizácia a rozvoj ciest I. triedy časť Deliaca línia..., žiadame upraviť text v súlade s pripomienkou v textovej časti materiálu na str. 112, t.j. vypustiť termín „cesty IV. triedy“.
	Z
	A
	Text vypustený.  

	MDPT SR
	114
	k Prílohe č. 9 materiálu v časti:

str. 34, Opatrenie 5.1: Modernizácia a rozvoj rýchlostných ciest, časť „Deliaca línia...“ žiadame vypustiť nasledovný odstavec: „Vzájomná previazanosť budovania a modernizácie ciest II. A III. Triedy, prípadne miestnych komunikácií, s budovaním diaľníc a rýchlostných komunikácií je jednoznačne daná dopravnou dostupnosťou ťažiskových centier rozvoja a ich prepojením na hlavné dopravné koridory. Synergický efekt vyplývajúci z kvalitnej siete cestných komunikácií má vždy či už priamy alebo nepriamy vplyv na sociálnoekonomický rozvoj regiónov, odstraňovanie regionálnych disparít, na konkurencieschopnosť regiónov a pod.“
	O
	A
	Text vypustený.  

	MDPT SR
	115
	k Prílohe č. 9 materiálu v časti:

str. 35, Opatrenie 5.2: Modernizácia a rozvoj ciest I. triedy, časť „Deliaca línia...“ žiadame vypustiť nasledovný odstavec: „Vzájomná previazanosť budovania a modernizácie ciest I. II. a III. triedy, prípadne miestnych komunikácií, s budovaním diaľníc a rýchlostných komunikácií je jednoznačne daná dopravnou dostupnosťou ťažiskových centier rozvoja a ich prepojením na hlavné dopravné koridory. Synergický efekt vyplývajúci z kvalitnej siete cestných komunikácií má vždy či už priamy alebo nepriamy vplyv na sociálnoekonomický rozvoj regiónov, odstraňovanie regionálnych disparít, na konkurencieschopnosť regiónov a pod.
	O
	A
	Text vypustený.  

	MDPT SR
	116
	k Prílohe č. 9 materiálu v časti:

str. 32-35, žiadame zmeniť poradie prioritných osí v súlade s požadovanými zmenami v textovej časti dokumentu - materiálu (na str. 113).
	Z
	A
	Text upravený.  

	MDPT SR
	117
	V kapitole 4.5.1 doplniť vplyv  (farebne vyplniť príslušnú bunku) špecifickej priority – dopravná infraštruktúra a verejná železničná osobná doprava na 1. prioritnú tému SUS (v súlade s podkladmi zasielanými min. listom č. zo dňa 20.10.2006
	O
	A
	Obrázok upravený.  

	MDPT SR
	118
	V kapitole 4.5.2 doplniť vplyv (farebne vyplniť príslušnú bunku) špecifickej priority – dopravná infraštruktúra a verejná železničná osobná doprava na podnikateľské prostredie (v súlade s podkladmi zasielanými min. listom č.2621/M-2006 zo dňa 20.10.2006
	O
	A
	Obrázok upravený.  

	MH SR
	119
	V návrhu uznesenia, v bode A.2 navrhujeme upraviť text nasledovne ....spolupráca, Ministerstvo hospodárstva SR ako riadiaci orgán pre operačný program v rámci cieľa Európska územná spolupráca – medziregionálna spolupráca.
	Z
	A
	Text návrhu uznesenia upravený.  

	MH SR
	120
	V celom NSRR navrhujeme zmeniť názov strategickej priorita „Znalostná ekonomika“ na strategickú prioritu „Znalostná spoločnosť“.
	Z
	C
	V súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24. 11. 2006 a pripomienkou Jazykovedného ústavu ĽŠ SAV bolo v celom materiáli upravené na „vedomostná ekonomika“/„vedomostná spoločnosť“. 

Termín „vedomostná ekonomika“ sa vo vzťahu k NSRR chápe ako oblasť zahŕňajúcu druhú strategickú prioritu. Termín „vedomostná spoločnosť“ okrem „vedomostnej ekonomiky“ obsahuje aj aktivity v oblasti ľudských zdrojov ako nevyhnutný predpoklad pre vybudovanie vedomostnej spoločnosti.

	MH SR
	121
	V kapitole 3.1 Všeobecné údaje, str. 12, ods. 1 žiadame doplniť, že „SR je členom aj Svetovej obchodnej organizácie (WTO)“.
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MH SR
	122
	V kapitole 3.3.3.1 Konkurencieschopnosť podnikov a služieb, na str. 38, žiadame jednoznačne definovať ukazovateľ zobrazený v grafe – či sa jedná o tvorbu pridanej hodnoty a ako je tvorba pridanej hodnoty vyjadrená alebo o porovnanie miery pridanej hodnoty (podiel pridanej hodnoty k tržbám?).
	Z
	A
	Názov grafu upravený na „úroveň konvergencie SR k EÚ-15 v oblasti tvorby pridanej hodnoty...“. Tvorba pridanej hodnoty je vyjadrená v PKS a ide o porovnanie jej hodnoty za SR s hodnotou za EÚ-15 (výsledná hodnota je teda v %). 

	MH SR
	123
	V kapitole 3.3.3.1 Konkurencieschopnosť podnikov a služieb, na str. 40 žiadame odsek začínajúci sa „K zabezpečeniu trvaloudržateľného ekonomického rozvoja SR ...“ vymeniť nasledujúcim textom:

„K zabezpečeniu trvaloudržateľného ekonomického rozvoja SR ako aj k zníženiu energetickej závislosti Slovenska na dovoze  môže výrazne prispieť využívanie obnoviteľných zdrojov energie (ďalej len OZE). Tým sa zároveň dosiahne redukcia emisií skleníkových plynov a výsledné zníženie negatívnych dopadov využívania energie na životné prostredie. Súčasné využívanie OZE predstavuje približne 4 % z celkovej spotreby primárnych zdrojov energie. Technicky potenciál využitia OZE na Slovensku sa na základe existujúcich analýz odhaduje na 202 PJ. Zdrojom s najväčšou možnosťou využitia potenciálu je biomasa (takmer 60% všetkých OZE), nasleduje slnečná energia (16,8%), vodná energia (11,4%), geotermálna energia (10,9%) a veterná energia (1,5%). Hodnota národného indikatívneho cieľa o zabezpečení podielu výroby elektriny z OZE na celkovej spotrebe elektriny na úrovni 19% je síce oproti indikatívnemu cieľu Slovenskej republiky stanoveného Európskou komisiou (pri prístupových rokovaniach SR akceptovalo cieľ 31% výroby elektriny z OZE pri spotrebe 29,8 TWh v roku 2010), výrazne nižšia, ale je z ekonomického pohľadu reálne dosiahnuteľná.“
	Z
	A
	Text upravený. 

	MH SR
	124
	V kapitole 3.3.3.1 Konkurencieschopnosť podnikov a služieb, na str. 40, posl. ods. žiadame nahradiť vetu „V štruktúre trhových služieb  majú dominantné postavenie obchodné činnosti s 59-60% podielom v roku 2003. Na celkových tržbách za vlastné výkony a tovar sa v roku 2003 podieľali veľkoobchod 54,5%, maloobchod 32,6% a predaj a údržba motorových vozidiel 12,9%. Vo vývoji prepravy tovaru (t) v sledovanom období rokov 2000 – 2002 sú zaznamenávané poklesy u všetkých druhov dopravy s výnimkou leteckej.“ textom „V štruktúre trhových služieb  majú dominantné postavenie obchodné činnosti s 59-60%-ným podielom. Na tržbách za vlastné výkony a tovar za veľkoobchod, maloobchod a predaj a sa v roku 2004 podieľal veľkoobchod 53 %, maloobchod 32,7 % a predaj a údržba motorových vozidiel 14,3 %. V doprave a v skladovaní v sledovanom období rokov 2000 -2004 sú zaznamenávané poklesy u všetkých druhov dopravy s výnimkou leteckej. Podobne ako v iných odvetviach má aj v  obchode výrazné postavenie Bratislavský kraj a to zvlášť pri predaji motorových vozidiel. Podiel trhových služieb na tvorbe HDP v roku 2004 predstavoval 43,6  % (b.c.) a na zamestnanosti 34,9 %.“

Ďalej žiadame vypustiť text na str. 40, ods. 1 „V roku 2003 v porovnaní s rokom 2002 došlo k zastaveniu klesajúceho trendu a bol zaznamenaný nárast objemu prepravy. Z pohľadu prepravných výkonov (tkm) bol zaznamenaný za obdobie rokov 2000 až 2003 nárast o 6,9%, pričom cestná doprava v roku 2003 prepravila 25 710 mil. tkm, čo je o 54,2% viac než železničná doprava v danom roku. Vo vývoji prepravy osôb SR (počet prepravených osôb (os) a prepravný výkon (oskm) v rokoch 2000 – 2003 nedochádzalo k tak podstatným poklesom ako v nákladnej doprave. Dochádzalo iba k zmenám v deľbe prepravnej práce na úkor verejnej osobnej dopravy v prospech individuálneho motorizmu. Opačný trend vývoja majú pošty a telekomunikácie, kde tržby za vlastné výkony vzrástli v roku 2003 oproti roku 2002 o viac ako 10%.“
	Z
	A
	Text upravený. 

	MH SR
	125
	V kapitole 3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR, po prehodnotení slabých stránok za strategickú prioritu Znalostná ekonomika, navrhujeme v druhom riadku vypustiť text  „Existencia regiónov bez vedecko-výskumnej základne“. 
V príležitostiach v strategickej priorite Infraštruktúra a regionálna dostupnosť je potrebné v poslednom riadku s textom „Existujúci nehmotný potenciál cestovného ruchu, rozsiahla verejná finančná podpora  rozvoja cestovného ruchu a rozvoj systémov na zvýšenie efektívnosti a účinnosti destinačného marketingu a úrovne služieb“ vypustiť slovo „nehmotný“. V strategickej priorite Znalostná ekonomika navrhujeme v poslednom riadku nahradiť text „organizovanie cestovného ruchu formou klastrov“ textom „organizovanie cestovného ruchu formou nástrojov inovačnej politiky“.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MH SR
	126
	V kapitole 3.6.3.2 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť v časti Hlavné faktory rozvoja, posledná odrážka je potrebné vynechať pojem nehmotný.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MH SR
	127
	V kapitole 4.3.1 Infraštruktúra a regionálna dostupnosť, špecifická priorita 1.3 dopravná infraštruktúra a verejná železničná doprava (str. 85) nie je zaradená problematika leteckej dopravy.  Navrhujeme prehodnotiť možnosť podpory modernizácie a rozvoja leteckej dopravy zo štrukturálnych fondov v rámci tejto špecifickej priority.
	Z
	N(S)
	Na rozporovom konaní dňa 24. 11. 2006 MH SR pripomienku stiahlo. 

	MH SR
	128
	V kapitole 4.3.2. Znalostná ekonomika, špecifická priorita 2.4 Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií, 
str. 88 žiadame nahradiť cieľ špecifickej priority „Zvýšenie konkurencieschopnosti priemyslu a služieb postavenej na lepšom využívaní existujúcich faktorov ekonomického rastu a tvorbe nových, na poznatkoch založených zdrojoch pri využití rastového potenciálu regiónov“ textom „Zabezpečenie trvaloudržateľného hospodárskeho rozvoja a zamestnanosti“.
	Z
	A
	V súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 bol text upravený na „zabezpečenie trvalo udržateľného hospodárskeho rastu a zamestnanosti“.

	MH SR
	129
	Následne v kapitole 5.2.1.6 Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast, str.118, ods. 2 žiadame ten istý cieľ „Zabezpečenie trvaloudržateľného hospodárskeho rozvoja a zamestnanosti“ stanoviť ako globálny cieľ pre Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast. Dovoľujeme si Vás požiadať o jednotné používanie skratky pre Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast –OP KaHR v celom NSRR.
	Z
	A
	V súlade s dohodou na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 bol text upravený na „zabezpečenie trvalo udržateľného hospodárskeho rastu a zamestnanosti“.

	MH SR
	130
	V kapitole 4.3.2. Znalostná ekonomika, špecifická priorita 2.4 Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií, žiadame doplniť nasledovné indikátory na úrovni špecifickej priority:

Názov ukazovateľa

zdroj

Dopad:

Počet vytvorených nových pracovných miest
počet

ITMS

Dopad:

Nárast pridanej hodnoty 



Sk

ŠÚ SR

Výsledok:

Nárast tržieb 




Sk

ŠÚ SR

Výsledok:

Výdavky na inovácie



Sk
ITMS

Výsledok:

Počet obnovených kultúrno-historických pamiatok
počet

ITMS

Výsledok

Energetická náročnosť                                                 PJ/mld. Sk

ŠÚ SR 


	Z
	N(S)
	Na rozporovom konaní dňa 24. 11. 2006 MH SR pripomienku stiahlo z dôvodu zachovania jednotnosti obsahu popisu všetkých špecifických priorít NSRR. Systém ukazovateľov pre NSRR bude komplexne riešený CKO v spolupráci s RO. 

	MH SR
	131
	V kapitole 5.2.1.6 Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast,  na str.118, navrhujeme v treťom ods. začínajúcom textom „Prioritná os sa zameriava... vývoj a inovácie“ doplniť text (inkubátory, klastre, inovačné centrá, kompetenčné centrá aplikovaného výskumu a vývoja, technologické platformy, vedecko-technologické a priemyselné  parky, regionálne inovačné portály) a za text v desiatom riadku „...environmentálnej legislatívy EÚ.“ doplniť text  „Pre zvýšenie konkurenčnej schopnosti priemyslu a služieb je potrebná podpora podnikateľov pri zavádzaní systémov kvality, ochrany duševného vlastníctva, vybudovaní akreditačného a certifikačného systému.“  
	Z
	A
	Text upravený. 

	MH SR
	132
	V kapitole 5.2.2.1 Operačný program Bratislavský kraj (ERDF) (str. 129) je možné z textu iba nepriamo dedukovať riešenie problematiky cestovného ruchu. Vzhľadom ku koncentrácii aktivít priamo v Bratislave je výrazná potreba budovania stredísk cestovného ruchu v jej okolí. Prírodný i kultúrno-historický potenciál sa v tejto oblasti nachádza, preto odporúčame zahrnúť do operačného programu Bratislavský kraj aj podporu cestovného ruchu
	Z
	N(S)
	Po vysvetlení stanoviska MVRR SR na rozporovom konaní dňa 24.11. 2006 MH SR pripomienku stiahlo. 

	MH SR
	133
	V kapitole 5.2.1.6 Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast, 
str. 119 žiadame doplniť riadiaci orgán MH SR. (zároveň aj v kapitole 5.2.1.4   Operačný program Informatizácia spoločnosti).
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MH SR
	134
	V kapitole 5.2.1.6 Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast,  str.118, v poslednom odst. žiadame preformulovať predposlednú vetu nasledovne „Prioritná os má napomôcť zvyšovaniu využívania obnoviteľných zdrojov energie, budovaniu malých vodných elektrární, využívaniu solárnej, veternej a geotermálnej energie ako aj biomasy.“
	Z
	A
	Text upravený. 

	MH SR
	135
	V kapitole 6.1 Súhrnná finančná tabuľka NSRR – indikatívne ročné alokácie podľa fondu a programu žiadame celkovú finančnú alokáciu pre OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast ponechať vo výške  772 mil. EUR, tak ako to bolo schválené v Aktualizácii NSRR na roky 2007-2013 uznesením vlády SR č.832/2006 z 8.10.2006. Následne žiadame upraviť aj ročné alokácie pre operačný program.
	Z
	A
	Rozdielna suma vznikla tým, že v NSRR predloženom na MPK boli alokácie uvádzané v stálych cenách (r. 2004). Finančné tabuľky sú upravené v súlade s podkladmi od MF SR (bežné ceny). 

	MH SR
	136
	V prílohe č. 9 Opis prioritných osí a opatrení operačných programov žiadame upraviť text nasledovne (zmeny sú vyznačené červeným písmom) podľa prílohy č. 2 :
	Z
	A
	Text prílohy 9 upravený (aj v súlade s dodatočnými podkladmi MH SR zaslanými elektronicky dňa 22.11.2006). 

	MH SR
	137
	V prílohe č.10, graf 4, str.3 je potrebné doplniť sprostredkovateľské orgány pod riadiacim orgánom Operačného programu Konkurencieschopnosť a hospodársky rast nasledovne:

· Slovenská energetická agentúra - SEA

· Slovenská agentúra pre cestovný ruch - SACR

· Slovenská agentúra pre rozvoj investícií a obchodu – SARIO

· Národná agentúra pre rozvoj malého a stredného podnikania – NADSME

· Vybraný subjekt pre implementáciu nepriamych inovatívnych nástrojov
	Z
	A
	Graf upravený. 

	MPSVR SR
	138
	v uznesení žiadame uviesť v bode C.1 „v súčinnosti s ministrami ....“ a uviesť všetkých ministrov zodpovedných za príslušné RO.
	Z
	N(S)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.

Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní na úrovni minisitrov dňa 29.11.2006. 

MPSVR SR pripomienku stiahlo po vysvetlení, že minister VRR je gestorom prípravy NSRR za čo primárne zodpovedá. K rokovaniam budú prizývaní v prípade potreby aj zástupcovia ostatných ministerstviev, pričom MVRR SR bude o výsledkoch všetkých takýchto rokovaní ostatných partnerov informovať. 

V prípade akceptovania tohto návrhu by z logického hľadiska bolo potrebné doplniť ministra VRR do uznesení k operačných programom tak, aby spolupracoval s príslušnými riadiacimi orgánmi pri rokovaniach o danom OP s EK. 

	MPSVR SR
	139
	žiadame o vypustenie OP Technická asistencia z NSRR z dôvodu primárnej zodpovednosti RO za systém riadenia, systém finančného riadenia, riadenia rizík. Na rozdiel od predchádzajúceho obdobia neexistuje CSF čím aj zaniká povinnosť vytvárania jedného veľkého centra pre riadenie OP.
	Z
	N(S)
	MPSVR SR na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 pripomienku stiahlo.

	MPSVR SR
	140
	žiadame v NSRR jasne zosúladiť, že tie obce ktoré nespadajú do kohéznych ani inovatívnych pólov rastu budú podporované cez MP SR. Zároveň žiadame doriešiť väzbu na EAFRD.
	Z
	N(S)
	MPSVR SR na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 pripomienku stiahlo.  

Uvedené tvrdenie MPSVR SR nemožno aplikovať pre všetky priority NSRR, t.j. spôsob uplatňovania princípu územnej koncentrácie NSRR nie je pri všetkých špecifických prioritách rovnaký (napr. v prípade priorít financovaných z ESF budú podporované aj obce ktoré nie sú kohéznymi alebo inovačnými pólmi rastu). Stanovenie deliacich línií s EAFRD na základe pólov rastu je relevantné v prípade ROP (opatrenie 2.2). Koordinácia s EARDF je riešená prostredníctvom deliacich línií medzi konkrétnymi opatreniami operačných programov a Programu rozvoja vidieka a je predmetom kapitoly 5.3.4 NSRR. 

	MPSVR SR
	141
	žiadame, aby súčasťou NSRR bol spôsob implementácie ROP, t.j. či bude implementovaný na úrovni NUTS II alebo NUTS III.
	Z
	A
	V samotnom materiáli NSRR sa vo vzťahu k riadeniu a implementácii OP uvádza len úroveň riadiacich orgánov. Príloha č. 10 uvádza aj sprostredkovateľské orgány, ktoré v prípade ROP budú vytvorené na úrovni NUTS 3.  Popis decentralizovaného systému implementácie na úrovni NUTS 3 (prioritná os 2) je súčasťou ROP.

	MPSVR SR
	142
	žiadame v NSRR stanoviť spôsob implementácie aktivity v rámci OP zamestnanosť a sociálna inklúzia zameranej na terénnych zdravotníckych pracovníkov.
	Z
	N(S)
	MPSVR SR pripomienku na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 stiahlo.

Nie je predmetom NSRR riešiť spôsob implementácie jednotlivých OP, resp. konkrétnych aktivít. Uvedené bude riešené v rámci ROP.


	MPSVR SR
	143
	žiadame, aby NSRR v časti 4.2.3.1 tematická koncentrácia príspevkov reflektoval možnosť využívania tzv. systémových integrovaných projektov a opísal ich využitie. 
	Z
	N(S)
	MPSVR SR pripomienku na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 stiahlo. 

Uvedené bude riešené v  materiáloch nadväzujúcich na NSRR – napr. v Systéme riadenia ŠF a KF na programové obdobie 2007 – 2013. 

	MPSVR SR
	144
	žiadame, aby v Regionálnom operačnom programe bola zakotvená zmienka o dohode medzi MPSVR SR a MVRR SR o systéme implementácie prioritnej osi zameranej na sociálnu infraštruktúru, na základe ktorej MPSVR SR preberie odborné gestorstvo nad prioritnou osou.
	Z
	N(S)
	MPSVR SR pripomienku na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 stiahlo.

Nie je predmetom NSRR riešiť spôsob implementácie jednotlivých OP, resp. prioritných osí.  Systém implementácie ROP bude riešený pri príprave ROP. MPSVR SR je zastúpené v pracovnej skupine na prípravu ROP.

	MPSVR SR
	145
	v časti 4.2.3.2 žiadame uviesť výnimku pre oblasť zamestnanosti a sociálnej inklúzie z princípu územnej koncentrácie príspevkov.
	Z
	A
	Uvedené sa v NSRR už nachádza – nerelevantná pripomienka. 

	MPSVR SR
	146
	v časti 6.1.2 str.148 (cieľ 2) žiadame navýšiť prostriedky pre OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia na 26 mil. EUR, podľa pôvodnej dohody medzi MVRR SR a MPSVR SR.
	Z
	N(S)
	Rozpor nebol odstránený na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní na úrovni ministrov dňa 29.11.2006. MPSVR SR pripomienku stiahlo. O finančných alokáciách rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832. 

	MPSVR SR
	147
	žiadame v súlade s listom komisárov Špidlu a Hübner navýšiť alokácie pre programy financované z ESF.
	Z
	N(S)
	Rozpor nebol odstránený na rozporovom konaní dňa 24.11.2006. Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní na úrovni ministrov dňa 29.11.2006. MPSVR SR pripomienku stiahlo. O finančných alokáciách rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832.

	MPSVR SR
	148
	v časti týkajúcej sa implementácie OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast žiadame uviesť alternatívu spôsobu implementácie, nakoľko MH SR nevyčlenilo samostatné opatrenie s cieľom synergie medzi OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia a OP  Konkurencieschopnosť a hospodársky rast.
	Z
	A
	Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni GR dňa 24.11.2006 odstránený. Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní dňa 30.11.2006. MH SR a MPSVR SR dohodli, že uvedená oblasť nebude samostatným opatrením, ale podopatrením v rámci OP KaHR, ktoré bude implementované prostredníctvom systémových integrovaných projektov. 

	MPSVR SR
	149
	žiadame v časti týkajúcej sa OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia uviesť skutočnosť, že v prioritných osiach 1 a 2 bude využívaný princíp cross-financingu.
	Z
	A
	Na rozporovom konaní MVRR SR (CKO) informovalo, že v nadväznosti na závery z neformálnych technických konzultácií l OP s EK dňa 23.11.2006 plánuje v prílohe k NSRR uviesť indikatívnu informáciu o plánovanom využití krížového financovania v jednotlivých OP.

	MPSVR SR
	150
	Na str. 123 upraviť Cieľ OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia na „Rast zamestnanosti, sociálnej inklúzie a budovanie kapacít.“
	Z
	A
	Text upravený. Uvedený cieľ bol premietnutý aj po popisu prioritnej osi pre Bratislavský kraj a do cieľa špecifickej priority.  

	MPSVR SR
	151
	Na str.22 v časti Sociálna inklúzia Vás žiadame vypustiť text prvého odseku a nahradiť ho nasledovným aktuálnym textom:

„Na základe harmonizovaného štatistického zisťovania o príjmoch a životných podmienkach EÚ SILC, ktoré sa uskutočnilo v SR prvýkrát v roku 2005 a poskytuje informácie za rok 2004, miera rizika chudoby bola na úrovni 13,3%. Hranica pre posudzovanie miery rizika chudoby predstavuje 60% mediánu národného ekvivalentného disponibilného príjmu. Z údajov EÚ SILC 2005 sa vyplýva, že chudobou trpia najmä tie skupiny obyvateľstva, ktorých vek je nižší ako 50 rokov, pričom chudoba má s pribúdajúcim vekom klesajúci charakter. Najpostihnutejšími osobami sú deti 0-15 (18,4%) a mladí ľudia vo veku 16-25 rokov(16,8%). Na druhej strane, ako najmenej ohrozené sa javia osoby, ktorých vek je vyšší ako 65 rokov - len trochu viac ako 7,1% sa nachádza pod hranicou chudoby. Relatívne dobre sú na tom aj osoby vo veku 50-64 (8,3%).“
	Z
	A
	Text upravený v súlade s dohodou dosiahnutom na rozporovom konaní dňa 24.11.2006.

	MPSVR SR
	152
	Na str.22 v treťom ods. žiadame zmeniť text prvej vety uvedený v zátvorke nasl.: „(napr. miera rizika chudoby detí vo veku od 0 - 15 rokov je u nás 18,4%)“
	Z
	A
	Text upravený v súlade s dohodou dosiahnutom na rozporovom konaní dňa 24.11.2006.

	MPSVR SR
	153
	Na Str. 62  v časti  3.6.3.1 Ľudské zdroje a vzdelávania žiadame v časti Kľúčové disparity  doplniť: „absencia systematického prehlbovania kvalifikácie v sociálnej oblasti“, keďže  práve túto oblasť považujeme  za jeden  z kľúčových problémov v oblasti ľudských zdrojov. 

V časti Hlavné faktory rozvoja žiadame poslednú  odrážku zmeniť následovne: „Odstránenie systémových nedostatkov systému zdravotníctva a sociálnych vecí a zvyšovanie kvality a efektívnosti v oblasti zdravotníctva a sociálnych vecí“ tak, aby bolo zrejmé, že medzi hlavné rozvojové faktory patrí i oblasť sociálnych vecí. 
	Z
	A
	Text upravený. Prvá odrážka akceptovaná. Druhá odrážka – tento text sa už v uvedenej časti NSRR nachádza – nerelevantná pripomienka.

	MPSVR SR
	154
	žiadame na str.74, časť 4.2.2 doplniť Merateľné ukazovatele strategického cieľa V zmysle nariadení,  NSRR sa bez takto stanovených cieľov stáva prázdnym papierom.
	Z
	A
	Ukazovatele budú doplnené v priebehu negociácií s EK. Systém ukazovateľov (vrátane ukazovateľov strategického cieľa NSRR) je riešený CKO v spolupráci so zodpovednými rezortami.

	MPSVR SR
	155
	žiadame na str.92 v časti 4.3.4, tab. 5 upraviť pri špecifickej priorite modernizácia zdravotníctva druh fondu.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MPSVR SR
	156
	na strane 94, v časti B. Rovnosť príležitostí, 3.odsek žiadame doplniť, že „podpora rastu zamestnanosti a sociálnej inklúzie“ je špecifická priorita.
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MPSVR SR
	157
	na strane 96 v poslednom odseku sú zle zadefinované opatrenia, týkajúce sa budovania administratívnych kapacít. Relevantné opatrenia sú 1.3 a 3.3. Žiadame upraviť.
	Z
	A
	Vzhľadom na skutočnosť, že NSRR neobsahuje úroveň opatrení, bol text upravený nasledovne: „Zámerom aktivít zameraných na budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy (v rámci samostatných prioritných osí pre cieľ Konvergencia a  cieľ Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť)  v  OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia je ...“

	MPSVR SR
	158
	strana 99, tabuľka č. 7 - komplementárne väzby nie sú v súlade s tabuľkou č. 5 a so štruktúrou priorít na strane 104. Žiadame upraviť.
	Z
	A
	Schéma na str. 104 upravená.  

	MPSVR SR
	159
	sústava priorít na strane 103 a 104 nie je identická Žiadame upraviť.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MPSVR SR
	160
	v cieli 2 vo všetkých OP žiadame uvádzať medzi konečnými prijímateľmi aj mestské časti, podľa zákona o hlavnom meste.
	Z
	V
	Časť prijímatelia bola z prílohy č. 9 vypustená. Súčasná verzia OP Bratislavský kraj už uvádza medzi prijímateľmi aj Hl. mesto SR Bratislava a jeho mestské časti.

	MPSVR SR
	161
	v časti 3.7 str.66 žiadame v tabuľke zadefinovať ďalšiu disparitu t.j. bod 4: „nízka miera zamestnanosti, vysoká miera nezamestnanosti a jej značná regionálna diferenciácia“. V časti faktory rozvoja žiadame zapracovať nový bod: „zvyšovanie účinnosti aktívnej politiky zamestnanosti a podpora tvorby pracovných miest.“
	Z
	N
	MPSVR SR pripomienku na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 stiahlo. Bolo vysvetlené, že uvedené tri disparity sú základom stratégie NSRR, pričom definujú tri kľúčové príčiny nízkej konkurencieschopnosti SR a vysokej nezamestnanosti v regiónoch (t.j. nezamestnanosť je výsledkom kombinácie všektkých troch uvedených disparít a nie príčinou. Z tohto logického dôvodu uvedenú požiadavku MPSVR nie je možné zapracovať. 

	MPSVR SR
	162
	Na str. 124 v časti „podpora rastu zamestnanosti a sociálnej inklúzie v BSK“ navrhujeme za tretím odsekom vsunúť odsek nasledovným textom:

„Zameranie operačného programu zohľadňuje potrebu podpory sociálnej inklúzie i v BSK. Na rozdiel od niektorých iných oblastí je situácia v oblasti sociálnych služieb, výkonu opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a iných opatrení sociálnej inklúzie porovnateľná s ostatnými regiónmi Slovenska. Z tohto dôvodu sú opatrenia operačného programu zamerané na  zvyšovanie dostupnosti  a zavádzanie nových typov sociálnych služieb a iných opatrení, osobitne služieb a opatrení nízkoprahového charakteru, na plnenie základných funkcií rodiny, na podporu zmeny v miestnych spoločenstvách a na zvyšovanie kvality ľudských zdrojov a ich riadenia. Zameranie prioritnej osi taktiež zohľadňuje fakt, že rozdiely medzi sociálnym vylúčením rómskych komunít sú v jednotlivých regiónoch minimálne, rozdiely existujú v počte príslušníkov marginalizovaných rómskych komunít, avšak nie v závažnosti riešených problémov a potrebe ich riešenia. Z tohto dôvodu je potrebné zamerať aktivity  na zvýšenie inklúzie tejto skupiny populácie i v Bratislavskom kraji.“
	Z
	A
	Text bol doplnený s menšími úpravami. 

	MPSVR SR
	163
	Na str. 129 v časti Infraštruktúra žiadame doplniť konkrétnu zmienku o sociálnej infraštruktúre a jej nevyhnutnej úlohe pre podporu a zabezpečenie sociálnej inklúzie, napr. „Zmierňovanie a odstraňovanie sociálneho vylúčenia a chudoby vyžaduje výrazné zmeny a investície aj v oblasti sociálnych služieb a iných opatrení. Nevyhovujúca infraštruktúrna vybavenosť, zastaralosť objektov, nízka dostupnosť zariadení sociálnych služieb a zariadení na výkon opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately nezodpovedajú moderným poznatkom, zámerom a potrebám v oblasti predchádzania sociálnemu vylúčeniu, a to u všetkých skupín populácie. Pre podporu rastu zamestnanosti a zosúlaďovania rodinného a pracovného života je taktiež nevyhnutné zabezpečovať dostupnosť špecifických služieb. V zmysle uplatňovania komplexného prístupu je táto prioritná os previazaná s prioritnou osou „podpora rastu zamestnanosti a sociálnej inklúzie“ v rámci OP Ľudské zdroje“. 

Dostupná a moderná sociálna infraštruktúra  je zásadnou podmienkou sociálnej inklúzie, ako aj zosúlaďovania rodinného a pracovného života. 
	Z
	N(S)
	MPSVR SR pripomienku na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 stiahlo. Bolo vysvetlené, že v prípade cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť nariadenie o ERDF neumožňuje financovanie sociálnej infraštruktúry.

	MPSVR SR
	164
	V dokumente nie je reflektované prípadné schválenie zákona o hlavnom meste SR, čo by v konečnom dôsledku relevantne ovplyvnilo celý cieľ 2. 
	Z
	N(S)
	MPSVR SR pripomienku na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 stiahlo. Nie je možné v materiáli uviesť tento zákon nakoľko nie je schválený.  

	MPSVR SR
	165
	Úprava prílohy č. 9 – OP ZSI (podľa prílohy č.3)
	Z
	A
	Text prílohy 9 upravený.

	MZ SR
	166
	v obsahu a v texte odporúčame zmeniť číslovanie podkapitoly „3.3.2 Znalostná ekonomika“ na „3.3.3 Znalostná ekonomika“ 
	O
	A
	Číslovanie upravené.

	MZ SR
	167
	str. 23 – názov časti 3.3.1.5. zmeniť na „Zdravotný stav a systém zdravotnej starostlivosti“ – obsah celej časti podľa prílohy č. 4  
	Z
	A
	Text bol nahradený s úpravami, nakoľko v dodanom texte MZ SR sa opakovali vety a informácie, čo ho značne predlžovalo.

	MZ SR
	168
	upraviť SWOT analýzu v zmysle prílohy č.4
	Z
	A
	Text upravený. 


	MZ SR
	169
	str. 62 – do hlavných faktorov rozvoja doplniť – podpora opatrení pozitívne ovplyvňujúcich úroveň verejného zdravia 
	Z
	A
	Text doplnený. 


	MZ SR
	170
	str. 78 – doplniť text: Dôležitým atribútom ľudských zdrojov je aj zdravotný stav. Len zdravá pracovná sila dokáže svojim výkonom prispieť k tvorbe zisku. Na druhej strane nízka úroveň zdravia a vyššia chorobnosť majú priamy vplyv na zvyšovanie verejných výdavkov. 
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MZ SR
	171
	str. 91 – žiadame preformulovať text cieľa špec. priority 3.3. – Zlepšenie podmienok ovplyvňujúcich zdravotný stav obyvateľstva ako pracovnej sily, prostredníctvom zvyšovania kvality, dostupnosti, efektívnosti zdravotnej starostlivosti a podpory zdravia 
	Z
	A
	Text upravený.

	MZ SR
	172
	str. 91 – žiadame preformulovať text podľa prílohy č.4 
	Z
	A
	Text nahradený s menšími úpravami.

	MZ SR
	173
	4.3.5 Horizontálne priority v časti B str. 94 Rovnosť príležitostí – bolo by vhodné doplniť v odstavci 2 „Gender budgeting“ (okrem gender mainstreaming) ako nástroj, ktorý predstavuje analýzu rozpočtu, ktorá berie do úvahy rodovú dimenziu. Jeho cieľom je transformovať finančné a rozpočtové politiky tak, aby bolo rozdelenie finančných a rozpočtových zdrojov zabezpečené v súlade  s cieľmi rovnosti medzi mužmi a ženami.  Keďže kapitola má názov Horizontálne priority a v časti B. Rovnosť príležitosti rozoberá i vertikálnu segregáciu , tzv. "sklený strop" pri deľbe práce a v nerovnostiach v zamestnaní žien a mužov.
	O
	C
	Uvedené je súčasťou vyššej architektúry informačných systémov verejnej správy, predovšetkým aplikačnej IŠ manažérskych systémov a  systémov na podporu rozhodovania MF SR. 

	MZ SR
	174
	na str. 92 – požadujeme upraviť fond, z ktorého je špecifiká priorita 3.3. financovaná z „ESF“ na „ERDF“ 
	Z
	A
	Text upravený.

	MZ SR
	175
	na str. 98 – požadujeme doplniť informáciu, že OPZ bude podporovať okrem iného aj budovanie technických kapacít pre vzdelávanie zdravotníckych pracovníkov (z ERDF) zatiaľ čo OPV bude realizovať samotné vzdelávanie odborníkov v zdravotníctve (ESF)  
	Z
	A
	Text doplnený.

	MZ SR
	176
	na str. 98 – doplniť komplementaritu medzi OPZ a OP IS -  prostredníctvom informatizácie poskytovateľov cez OPZ a realizáciou e-Health projektov v OP IS
	Z
	N(RN)
	Súvisí s pripomienkou č. 177.

Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni GR dňa 24.11.2006 odstránený. 
Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni ministrov dňa 24.11.2006 odstránený.  

	MZ SR
	177
	na str. 113 – požadujeme doplniť prioritnú os „Informatizácia zdravotníctva – eHealth“ do časti 5.2.1.4 „Operačný program Informatizácia spoločnosti“ v súlade s prílohou č.4 
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni GR dňa 24.11.2006 odstránený. 
Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni ministrov dňa 24.11.2006 odstránený.  

	MZ SR
	178
	na str. 121 – upraviť text v prioritnej osi 2 – „Podporovať sa bude aj celoživotné vzdelávanie v v oblasti zdravotníctva ...“ (vyňať text „špecializované a certifikačné ...“) 
	Z
	A
	Text upravený.

	MZ SR
	179
	str. 125 – upraviť textáciu globálneho cieľa v zmysle pripomienky č. 171
	O
	A
	Text upravený.

	MZ SR
	180
	str. 125 -  upraviť názov prioritnej osi 1 – Modernizácia zdravotníckeho systému, 
	O
	A
	Text upravený.

	MZ SR
	181
	str. 126 – upraviť text prioritnej osi 1 -  nadväzovanie na prioritnú os OP Inforatizácia spoločnosti – Informatizácia zdravotníctva – e-Health 
	Z
	N(RN)
	Súvisí s pripomienkou č. 177.

Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni GR dňa 24.11.2006 odstránený. 
Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni ministrov dňa 24.11.2006 odstránený.  

	MZ SR
	182
	na str. 138 – je uvedené - Koordinácia a hodnotenie z hľadiska ZE/VS sa týka najmä nasledovných operačných programov (a prioritných osí):  a týka sa to aj OP Zdravotníctvo (modernizácia zdravotníctva) – nesúhlasíme, pretože OPZ napĺňa prioritu Ľudské zdroje – žiadame vypustiť OPZ
	Z
	C
	Vzhľadom k tomu, že v súlade s čl. 9(2) a čl. 37(1)(d) všeobecného nariadenia OP Zdravotníctvo bude obsahovať kategórie výdavkov prispievajúce k lisabonským cieľom, nie je možné tento OP vypustiť.  
Text bol však v uvedenej časti bol upravený tak, aby bolo zrejmé, že hodnotenie sa bude týkať uvedených operačných programov v nadväznosti na kategorizáciu pomoci na roky 2007 – 2013 (dimenzia „prioritná téma). 

	MZ SR
	183
	na str. 145 – uvedený celkový príspevok ES pre OP Zdravotníctvo je vo výške „€ 220 842 918“ pričom nie je uvedené v akých cenách – žiadame doplniť aby sa predišlo nedorozumeniam 
	Z
	A
	Text doplnený - tabuľky budú uvedené v bežných cenách. 

	MZ SR
	184
	príloha 9 – v OP Vzdelávanie – upraviť názov opatrenia 2.2. „Podpora celoživotného vzdelávania v zdravotníctve“ 
	Z
	A
	Text upravený.

	MZ SR
	185
	v prílohe č. 9 požadujeme:

a. zmeniť pojem  „opatrenia“ na „špecifické ciele“ pre OPZ, 

b. prioritná os 1 – zmeniť názov na „Modernizácia zdravotníckeho systému“

c. upraviť obsah tabuľky pre OPZ v zmysle prílohy č.4.
	Z
	C
	a) neakceptované z dôvodu zachovania jednotnej štruktúry vo všetkých OP.

b) akceptované v nadväznosti na predchádzajúcu pripomienku MZ SR

c) čiastočne akceptované

	MZ SR
	186
	upraviť deliace línie a komplementaritu recipročne s upraveným Operačným programom Zdravotníctvo
	O
	A
	Súvisí s pripomienkou č. 177. 

Deliace línie pri ostatných OP boli upravené tak aby boli v súlade s informáciami v prílohe 9 v časti OP Z. 

	MZ SR
	187
	v prílohe č. 9 – na str. 36 – pripomienka zásadná – požadujeme doplniť prioritnú os „Informatizácia zdravotníctva – eHealth“ v súlade s prílohou č.4.
	Z
	N(RN)
	Súvisí s pripomienkou č. 177.

Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.

Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni ministrov dňa 24.11.2006 odstránený.  

	MZ SR
	188
	V  prílohe č. 9, str. 95 prosíme doplniť zoznam prijímateľov opatrenia 2.1 nasledovne:
1. verejný sektor:
· rozpočtové a príspevkové organizácie zriadené MZ SR
· rozpočtové a príspevkové organizácie zriadené VÚC, alebo obcou
2. súkromný sektor:

· profesijné komory

· asociácie

· neziskové organizácie

· nadácie

· neinvestičné fondy

· občianske združenia

· právne formy organizácií, ktoré sú založené/zriadené podľa Obchodného zákonníka č. 513/1991 Z.z. v znení neskorších predpisov 
	Z
	V
	Časť prijímatelia bola z prílohy č. 9 vypustená.

	MP SR
	189
	Na str. 6 - 7 vypustiť z posledného odseku začínajúceho sa slovami: „V budúcom programovom období......“ nasledovnú časť z poslednej vety: 

„ako aj na koordinovanú ochranu chránených území v rámci programu NATURA 2000.

Zdôvodnenie:

Program NATURA 2000 nie je zahrnutá do aktuálneho návrhu Národného strategického plánu rozvoja vidieka SR na programovacie obdobie 2007 – 2013 (ďalej len „NSPRV“).
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.

	MP SR
	190
	V kapitole 5.3.4 na str. 139 vypustiť v druhom odseku text „Spolu s modernizáciou, inováciou a podporou vzdelanosti sa kladie dôraz aj na ochranu životného prostredia a biodiverzity vidieka pri udržateľnej využiteľnosti jeho zdrojov a na aktivity, ktoré prispejú k znižovaniu regionálnych rozdielov vidieka na Slovensku“  a nahradiť ho nasledovným textom: 

„Spolu s modernizáciou, inováciou a podporou vzdelanosti sa kladie dôraz aj na vytvorenie  multifunkčných poľnohospodárskych a lesníckych systémov s priaznivým dosahom na životné prostredie, prírodu a vzhľad krajiny“.

Zdôvodnenie: Zosúladenie textu NSRR s aktuálnou verziou NSPRV.
	Z
	A
	Text upravený.

	MP SR
	191
	V tabuľke č. 9 na str. 140 žiadame zmeniť text v prvom riadku posledného stĺpca (demarkačná línia v prípade podpory výroby obnoviteľných zdrojov energie medzi NSPRV a OP KHR), ktorý znie: „V prípade NSPRV/PRV môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len právnické osoby podnikajúce v poľnohospodárskej a lesníckej prvovýrobe, ktorých podiel príjmov z týchto činností predstavuje min. 30% z ich celkových príjmov.“ nasledovne: 

„V prípade NSPRV/PRV môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len fyzické a právnické osoby podnikajúce v poľnohospodárskej prvovýrobe, ktorých podiel príjmov z tejto činností predstavuje min. 30% z ich celkových príjmov.“ 
Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie: Uvedenie do súladu oboch dokumentov, keďže v rámci príslušného opatrenia Programu rozvoja vidieka SR budú oprávnenými žiadateľmi aj fyzické osoby.
	Z
	A
	Text upravený.

	MP SR
	192
	V tabuľke č. 9 na str. 140 žiadame doplniť do prvého riadku prvého stĺpca(demarkačná línia v prípade podpory výroby obnoviteľných zdrojov energie medzi NSPRV a OP KHR) ďalšie opatrenie NSPRV/PRV, ktorým je „Pridávanie hodnoty do poľnohospodárskych produktov a produktov lesného hospodárstva“. V tejto súvislosti do prvého riadku posledného stĺpca žiadame doplniť ako deliacu čiaru nasledovný text:

„V prípade NSPRV/PRV môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len fyzické a právnické osoby podnikajúce v oblasti lesného hospodárstva, ktorých podiel príjmov z tejto činnosti predstavuje min. 30% z ich celkových príjmov.“
Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie: Zosúladenie NSRR s aktuálnou verziou NSPRV.
	Z
	A
	Text doplnený.

	MP SR
	193
	Pripomienka č. 5:

V tabuľke č. 9 na str. 140 žiadame v druhom riadku posledného stĺpca zmeniť text „V prípade NSPRV/PRV sa bude podporovať prvotné spracovanie potravinárskych produktov a produktov v rámci Prílohy 1 Zmluvy o založení ES  (s výnimkou produktov rybolovu) a lesných produktov.“ nasledovne: 

„V prípade NSPRV/PRV  sa bude podporovať prvotné spracovanie produktov v rámci prílohy 1 Zmluvy o založení ES  (s výnimkou produktov rybolovu) a lesných produktov“. 

Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie: Podľa nariadenia (ES) č. 1698/2005 je možné z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka podporovať len spracovanie produktov zahrnutých do prílohy I Zmluvy o založení ES (s výnimkou produktov rybolovu) a lesných produktov.“
	Z
	A
	Text upravený.

	MP SR
	194
	V tabuľke č. 9 na str. 141 v štvrtom riadku posledného stĺpca nesúhlasíme s demarkačnou líniou v prípade opatrenia „Obnova a rozvoj obcí“ medzi ROP a NSPRV. Namiesto textu: „NSPRV/PRV: V prípade obidvoch osí môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len obce mimo inovačných a  kohéznych pólov rastu“ MP SR trvá na nasledovnom znení demarkačnej línie: 

„NSPRV - v prípade osi 3 žiadateľmi/prijímateľmi sú obce do 500 obyvateľov. Toto obmedzenie neplatí v prípade obcí zahrnutých do území, ktoré pokrývajú schválené miestne akčné skupiny (os 4).

Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie:  Dôvody pre stanovenie tejto hranice vyplývajú z nasledovných dôvodov: Na Slovensku sa nachádza 1 177 obcí do 500 obyvateľov v cieli Konvergencia, dané opatrenie zahŕňa predovšetkým finančne náročnejšie projekty (kanalizácia, cesty, rekonštrukcia budov), čo ešte prehlbuje skutočnosť, že príslušná právna úprava ES v oblasti rozvoja vidieka neumožňuje zahrnutie DPH medzi oprávnené náklady. Z pohľadu čerpania opatrenia, ako aj z pohľadu obcí sa javí ako racionálne, aby NSRR pokrýval, čo možno najväčší počet obcí, t.j. obce nad 500 obyvateľov.
	Z
	N(S)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni GR dňa 24.11.2006 odstránený.
Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní na úrovni minsitrov dňa 30.11.2006.  

	MP SR
	195
	V tabuľke č. 9 na str. 141 v štvrtom riadku posledného stĺpca nesúhlasíme s demarkačnou líniou v prípade opatrenia „Obnova a rozvoj obcí“ medzi ROP a NSPRV. Namiesto textu: „ROP: V súlade s územnou koncentráciou stratégie NSRR môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len mestá a obce, ktoré sú inovačnými a kohéznymi pólmi rastu. Osobitne sa tu rieši i problematika separovaných a segregovaných osád. V prípade, že stratégie miestnej akčnej skupiny (MAS) bude zahŕňať aj územia, ktoré sú inovačnými alebo kohéznymi pólmi rastu (a teda nebudú podporované z EAFRD), navrhuje sa bodové zvýhodnenie týchto projektov, čím sa zabezpečí realizácia stratégie MAS“, MP SR žiada zmeniť text nasledovne: 

„ROP: žiadateľmi/prijímateľmi sú obce a mestá nad 500 obyvateľov. Osobitne sa tu rieši i problematika separovaných a segregovaných osád.“

Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie: Pokiaľ ide o demarkačnú líniu 500 obyvateľov, viď zdôvodnenie predchádzajúcej pripomienky. Pokiaľ ide o stratégie MAS, je možné, že tieto stratégie budú zahŕňať aj obce nad 500 obyvateľov, preto aj takéto obce (či už sú pólami rastu alebo nie) budú podporované z EAFRD cez os 4.
	Z
	N(S)
	Pripomienka súvisí s predchádzajúcou pripomienkou MP SR. 
Rozpor nebol na rozporovom konaní na úrovni GR dňa 24.11.2006 odstránený. Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní na úrovni minsitrov dňa 30.11.2006. 

	MP SR
	196
	V tabuľke č. 9 na str. 141 v štvrtom riadku posledného stĺpca nesúhlasíme s demarkačnou líniou v prípade opatrenia „Obnova a rozvoj obcí“ medzi OP BK a NSPRV. MP SR žiada preformulovať pôvodné znenie demarkačnej línie: „OP BK: V súlade s územnou koncentráciou stratégie NSRR môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len mestá a obce, ktoré sú inovačnými a kohéznymi pólmi rastu“ nasledovne: 

„OP BK: V súlade s územnou koncentráciou stratégie NSRR môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len mestá a obce, ktoré sú inovačnými a kohéznymi pólmi rastu s výnimkou obcí spadajúcich do území pokrytých schválenými miestnymi akčnými skupinami; 

Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie:  NSPRV nezahŕňa podporu obcí v Bratislavskom kraji. Avšak z titulu osi 4 môže v rámci území, ktoré budú pokrývať miestne akčné skupiny, dôjsť k presahu  týchto území, t.j. možných miest realizácie projektu aj do Bratislavského kraja.
	Z
	A
	Deliaca línia bola upravená v súlade s dohodou s MP SR nasledovne:

„NSPRV/PRV: nezahŕňa podporu obcí v Bratislavskom kraji s výnimkou prípadov, keď by v rámci osi 4 stratégia miestnej akčnej skupiny (MAS) presahovala aj do územia Bratislavského kraja. 

OP BK: v súlade s územnou koncentráciou stratégie NSRR môžu byť žiadateľmi/prijímateľmi len mestá, ktoré sú inovačnými pólmi rastu, za podmienky, že nespadajú do územia v rámci stratégie miestnej akčnej skupiny.“

	MP SR
	197
	V tabuľke č. 9 na str. 141-142 žiadame do posledného riadku prvého stĺpca(demarkačná línia v prípade cestovného ruchu) doplniť k osi 3 aj os 4 s jej prioritou: „OS 4 priorita: zlepšovanie správy (manažmentu) a riadenie a mobilizácia rozvojového potenciálu vo vidieckych oblastiach“.

Zdôvodnenie: Prostredníctvom osi 4, ktorou je LEADER ,sa budú podporovať opatrenia osi 3 a jedným z nich je aj vidiecky cestovný ruch.
	Z
	A
	Text upravený.

	MP SR
	198
	V tabuľke č. 9 na str. 141-142 žiadame v poslednom riadku posledného stĺpca preformulovať pôvodnú deliacu líniu medzi NSPRV a ROP v prípade cestovného ruchu „NSPRV/PRV: Žiadateľmi/prijímateľmi môže byť len súkromný sektor, mimo pólov rastu“ nasledovne: 

„NSPRV: Žiadateľmi/prijímateľmi môže byť len súkromný sektor“. 

Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie: Spojenie súkromného sektora s pólmi rastu nepovažujeme za relevantné. Nami navrhovaná deliaca línia je dostatočná, keďže jasne odlišuje žiadateľov/príjemcov pomoci medzi jednotlivými programami/plánmi (NSPRVP/PRV – súkromný sektor, ROP – mestá a obce).
	Z
	A
	Text upravený.


	MP SR
	199
	V tabuľke č. 9 na str. 142 žiadame v poslednom riadku posledného stĺpca preformulovať pôvodnú deliacu líniu medzi NSPRV a OP KHR v prípade cestovného ruchu, ktorá znie: 

„NSPRV /PRV – podpora nízkokapacitného ubytovania (do 16 lôžok), pričom žiadateľmi/prijímateľmi môžu byť len subjekty mimo pólov rastu, podnikajúce v oblasti poľnohospodárstva, ktorých podiel  príjmov z poľnohospodárskej činnosti na celkových príjmoch je vyšší ako 30%

OP KHR - podpora len komplexných centier cestovného  ruchu s celoročným využitím v inovačných póloch rastu, pričom v prípade žiadateľov podnikajúcich v oblasti poľnohospodárstva ich podiel  príjmov z poľnohospodárskej činnosti na celkových príjmoch musí byť nižší ako 30%“

nasledovne: 

„NSPRV /PRV – podpora nízkokapacitného ubytovania (do 10  lôžok), pričom v prípade žiadateľov podnikajúcich v oblasti poľnohospodárstva ich podiel príjmov z poľnohospodárskej činnosti na celkových príjmoch musí byť nižší ako 30%.“

„OP KHR - podpora len komplexných centier cestovného  ruchu (nad 10 lôžok) s celoročným využitím v inovačných póloch rastu, pričom v prípade žiadateľov podnikajúcich v oblasti poľnohospodárstva ich podiel  príjmov z poľnohospodárskej činnosti na celkových príjmoch musí byť nižší ako 30%; 

Zároveň žiadame, aby sa táto deliaca línia zohľadnila aj v opise príslušného operačného programu v prílohe 9.

Zdôvodnenie: Žiadateľmi/príjemcami pomoci v tomto opatrení je v prípade NSPRV súkromný sektor s podielom príjmov z poľnohospodárskej výroby na celkových príjmoch do 30% (súkromný sektor s podielom nad 30 % je riešený v rámci opatrenia Diverzifikácia poľnohospodárskej činnosti – deliaca línia medzi opatreniami v rámci NSPRV). Keďže žiadateľmi/príjemcami pomoci tohto opatrenia v rámci OP KHR je takisto súkromný sektor s podielom príjmov z poľnohospodárskej činnosti do 30% na celkových príjmoch, požadujeme deliacu líniu na úrovni predmetu podpory(počet lôžok), čím sa zabezpečí neprelínanie týchto opatrení.
	Z
	A
	Text upravený.

	MP SR
	200
	V prílohe 9 do OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast žiadame zahrnúť samostatné opatrenie zamerané na spracovanie produktov, ktoré nie sú obsiahnuté v prílohe I Zmluvy o založení ES a na druhotné spracovanie produktov.

Zdôvodnenie: Keďže legislatíva ES neumožňuje z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka podporovať spracovanie produktov, ktoré nie sú uvedené v prílohe I Zmluvy o ES, ani druhotné spracovanie produktov, nie je možné ho zahrnúť do NSPRV. Preto MP SR v rámci aktualizácie Národného strategického referenčného rámca SR na roky 2007 – 2013, ktorá bola schválená uznesením vlády SR č. 837 z 8.10.2006, požiadalo o financovanie druhospracovateľského priemyslu z  ERDF prostredníctvom OP „Konkurencieschopnosť a hospodársky rast“ pre roky 2007 – 2013, ktorého gestorom je Ministerstvo hospodárstva SR. V rámci tohto operačného programu bolo schválené špecifické opatrenie  1.7 „Podpora druhospracovateľského potravinárskeho priemyslu“, ktoré však už predmetný materiál neobsahuje. 
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.

Stanovisko MH SR: neakceptujeme. V NSRR SR, v prílohe č.9, v OP KaHR v opatreniach 1.1 Inovácie a technologické transfery, 1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov a 1.3 Podpora inovačných aktivít v podnikoch je zahrnutá aj podpora podnikateľov v odvetví potravinárskeho priemyslu a to druhotní spracovatelia v potravinárskom priemysle v rámci odvetvovej klasifikácie ekonomických činností (OKEČ) DA Výroba potravín, nápojov a spracovanie tabaku. Podrobná špecifikácia OKEČ, ktoré budú podporované v OP KaHR  je uvedená v OP KaHR, ktoré nie sú uvedené v rámci prílohy I Zmluvy o založení ES. To znamená, že pre týchto výrobcov druhospracovateľského potravinárskeho priemyslu sú určené 4 opatrenia OPKaHR v rámci podpory konkurencieschopnosti celého priemyslu.

	MP SR
	201
	V názve kapitoly 5.3.4. na strane č. 139 zmeniť skratku „EARDF“ na „EAFRD“.

Zdôvodnenie: Uvedenie do súladu, keďže ide o European Agricultural Fund for Rural Development = EAFRD.
	O
	A
	Text upravený.

	MP SR
	202
	V texte na str. 139 ......“Na podmienky v SR sa vzťahuje:

OS 2: akvakultúra, vnútrozemský rybolov, spracovanie a marketing produktov rybolovu a akvakultúry

OS 3: opatrenia spoločného záujmu

OS 4: technická pomoc“ zmeniť os 4 na os 5.

Zdôvodnenie: Technická pomoc je podľa nariadenia (ES) č. 1198/2006 o EFF osou 5, a nie 4, ako sa to uvádza v materiáli.
	O
	A
	Text upravený.

	MP SR
	203
	V tabuľke č. 9 na str. 141-142 žiadame text posledného riadku v prvom stĺpci: „opatrenie PRV: podpora činností v oblasti cestovného ruchu“ zmeniť na: „opatrenie PRV: podpora činností v oblasti vidieckeho cestovného ruchu“.

Zdôvodnenie: Zosúladenie materiálu s aktuálnou verziou Národného strategického plánu rozvoja vidieka SR na programovacie obdobie 2007 – 2013.
	O
	A
	Text upravený.

	ÚV SR – splnomocnenkyňa vlády SR pre rómske komunity
	204
	Str.94, Vlastný materiál, časť 4.3.5 Horizontálne priority, medzi tretí odsek 

(„Administrácia projektov......“) a štvrtý odsek (Horizontálna priorita „...“) navrhujeme vložiť text: „ Implementácia komplexného prístupu/ projektu a jeho administrácia bude realizovaná prostredníctvom konkrétne stanovenej inštitúcie, ktorá bude v zmysle stratégie komplexného prístupu/ projektu zabezpečovať i prepojenie jednotlivých RO a SO/RO. V prípade, že týmito úlohami bude poverený Úrad splnomocnenkyne vlády SR pre rómske komunity bude potrebné adekvátne posilniť jeho personálne kapacity, financovanie a primerane rozšíriť i jeho kompetencie.“ 
	O
	N
	Neakceptované. Nie je predmetom NSRR riešiť túto otázku. Uvedené bude môcť byť riešené v nadväznosti na vypracovanie systému koordinácie horizontálnej priority MRK v OP.

	ÚV SR – PPV pre VS, EZ, ĽP a M 
	205
	Do návrhu uznesenia vlády SR: 

 K bodu C.1 poveruje ministra výstavby a regionálneho rozvoja v súčinnosti s podpredsedom vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny rokovaním o NSRR 2007 2013 s Európskou komisiou.
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.

	ÚV SR – PPV pre VS, EZ, ĽP a M 
	206
	Do návrhu uznesenia vlády SR:  

K bodu A.2 opraviť a dopniť

V prípade cieľa Európska územná spolupráca - pri časti medziregionálna a nadnárodná spolupráca nebude Slovenská republika riadiaci orgán. MH SR a MŽP SR budú Národný orgán pre tieto programy, ale nie riadiaci orgán. 

Stanoviť Národné kontaktné miesto pre program INTERACT II 2007- 2013 a vybrať z MH SR, MVRR SR a MŽP SR.
	Z
	C
	K prvej časti pripomienky: Akceptované, text návrhu uznesenia upravený.

K druhej časti pripomienky: neakceptované, na spoločnom rokovaní všetkých subjektov spolu s ÚV, ktoré sa konalo na ÚV SR v októbri 2006 bolo dohodnuté, že problematika programu INTERACT II 2007 – 2013 a jeho riadenia bude riešená samostatným materiálom, ktorý bude predložený na rokovanie vlády SR. 

	ÚV SR – PPV pre VS, EZ, ĽP a M 
	207
	K časti 5. 3. 3 Koordinácia znalostnej ekonomiky a vedomostnej spoločnosti:  
Upraviť názov a používať v tejto časti  jednotne termín vedomostná spoločnosť.
	Z
	A
	Text upravený.

	ÚV SR – PPV pre VS, EZ, ĽP a M 
	208
	K časti 5. 3. 3 Koordinácia znalostnej ekonomiky a vedomostnej spoločnosti:
 Do komisie pre koordináciu a hodnotenie zaradiť len: podpredseda vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny; podpredseda vlády a minister školstva SR; minister hospodárstva SR; minister výstavby a regionálneho rozvoja SR; minister financií SR. V prípade príbuznosti vecnej problematiky a spoločných tém budú prizývaní ďalší ministri, zástupcovia ministerstiev a odborníci relevantných inštitúcií.
	Z
	A
	Text upravený.

	ÚV SR – PPV pre VS, EZ, ĽP a M 
	209
	Strana 137: Odstavec 3 doplniť: ..... Rámcový program pre konkurencieschopnosť a inovácie   a iné.
	O
	A
	Text upravený.

	ÚV SR – PPV pre VS, EZ, ĽP a M 
	210
	Odstavec 8: vypracuje mechanizmus zabezpečenia synergie a komplementarity projektov v oblasti vzdelávania, konkurencieschopnosti a inovácií, informatizácie, vedy a výskumu.
	O
	A
	Text upravený.

	ÚV SR – Sekcia ľudských práv a menšín
	211
	Časť 4.3.5. Horizontálne priority v úvodnej časti navrhujeme preformulovať cieľ horizontálnej priority „Zabezpečiť rovnosť príležitosti proti všetkým formám diskriminácie“ nasledovne: „Zabezpečiť rovnosť príležitostí pre všetkých a  predchádzanie všetkým formám diskriminácie“  

Zdôvodnenie: Pôvodne navrhnutá formulácia nie je obsahovo a logicky správna.
	O
	A
	Text upravený.

	ÚV SR – Sekcia ľudských práv a menšín
	212
	Časť 4.3.5. Horizontálne priority bod B. Rovnosť príležitostí  navrhujeme preformulovať vetu v druhom odseku text nasledovne: „V kontexte štrukturálnych fondov to znemená, že pri programovaní, monitorovaní a evaluácií bude braný do úvahy prínos k presadzovaniu rovnosti príležitosti pre všetkých a k podpore vyváženého zastúpenia žien a mužov 

Zdôvodnenie: Takto naformulovaná veta podčiarkuje princíp rovnosti príležitosti pre všetkých., nielen pre mužov a ženy ako by sa mohlo zdať pri pôvodnej vete.
	O
	A
	Text upravený.

	ÚV SR – Sekcia ľudských práv a menšín
	213
	Časť 5.2.1.7 Operačný program Vzdelávanie, Prioritná os č.1 – Reforma systému vzdelávania a odbornej prípravy navrhujeme doplniť poslednú vetu druhého odseku nasledovne:


Budú podporované  komunikačné schopnosti, personálne a interpersonálne schopnosti...............a v neposlednom rade formovať občiansku spoločnosť založenú na slobodnom občanovi, tolerancii a nediskriminácii. 

Zdôvodnenie: SR ako člen EÚ sa zaviazala podporovať základné práva, nediskrimináciu a rovnaké príležitosti a tento záväzok musí byť prenesený do všetkých oblastí života spoločnosti a teda v neposlednom rade aj do procesu vzdelávania na základných a stredných školách.
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska MŠ SR ako RO pre OP V: „Navrhované doplnenie neakceptujeme, nakoľko nie je v súlade s globálnym cieľom OPV, ktorým je „zabezpečenie dlhodobej konkurencieschopnosti SR prostredníctvom prispôsobenia vzdelávacieho systému potrebám vedomostnej spoločnosti“. Otázka tolerancie je obsiahnutá v príkladoch konkrétnych aktivít v rámci opatrení 1.1 a 4.1 v programovom manuáli k OPV, napr. podpora multikultúrneho vzdelávania a vnímania rôznorodosti na základných a stredných školách. OPV podporuje rovnosť príležitostí prierezovo vo všetkých opatreniach a to prostredníctvom konkrétnych aktivít, ktoré vytvárajú podmienky na rovný prístup k formálnemu a neformálnemu vzdelávaniu pre všetkých počas celého života. Prioritná os 3 Podpora vzdelávania osôb s osobitými vzdelávacími potrebami priamo rieši problematiku znevýhodnených skupín obyvateľstva.

	ÚV SR – Sekcia ľudských práv a menšín
	214
	Časť 5.2.1.8 Operačný program Zamestnanosť a sociálna inklúzia – Programový  kontext navrhujeme vymeniť slovné spojenie „patologické javy“ za „socio-patologické javy“

Zdôvodnenie: V danom texte ide o zdôraznenie zmien správania sa v spoločnosti a tak je vhodnejšie použiť sociologický výraz: socio-patologické javy – obyčajná pripomienka
	O
	A
	Text upravený.

	ŠÚ SR
	215
	Kapitola 3.3.1.1. Demografický vývoj:

Vo vete „Od roku 2001 je prvýkrát zaznamenaný prirodzený úbytok obyvateľstva v ostatných krajoch SR, keď počet zomretých prevýšil počet narodených osôb.“ žiadame slová „ ostatných krajoch“ vypustiť.


Odôvodnenie:

V roku 2001 bol prvýkrát zaznamenaný prirodzený úbytok obyvateľstva za SR ako celok a nie za niektoré kraje, v niektorých krajoch bol totiž zaznamenaný prirodzený úbytok už v 2. polovici 90-tych rokov.
	Z
	A
	Text upravený.


	ŠÚ SR
	216
	Kapitola 3.3.1.1 Demografický vývoj:

Slová „sčítanie ľudu" – odporúčame nahradiť slovami „sčítanie obyvateľov".
	O
	A
	Text upravený.

	ŠÚ SR
	217
	Kapitola 3.3.1.1 Demografický vývoj:

V predmetnej kapitole sú dve tretiny textu venované stavu a vekovej štruktúre obyvateľstva (demografický pohyb sa vôbec neuvádza) a tretina je venovaná výlučne rómskej populácii - obsah považujeme za nevyvážený (navyše národnostnej štruktúre obyvateľstva SR je venovaný odsek i v kapitole Všeobecné údaje). Odporúčame ho vyvážiť.
	O
	A
	Text doplnený.

	ŠÚ SR
	218
	Kapitola 3.3.1.4 Sociálna exklúzia:

Odporúčame v analýze využiť údaje za EU SILC 2005.  Miera rizika chudoby v SR je 13,3 %. Dáta za ostatné krajiny nie sú ešte k dispozícii pre porovnávanie, ani údaj  za EÚ (príjmový referenčný rok 2004).
	O
	A
	Text upravený v súlade s pripomienkou MPSVR SR k tejto časti. 



	ŠÚ SR
	219
	Kapitola 3.3.1.4 Sociálna exklúzia:

S odvolaním sa na EU SILC 2005  odporúčame doplniť text aj o nasledovné: „Najviac ohrozené skupiny sociálnou exklúziou a chudobou sú deti (miera rizika chudoby detí vo veku od 0-15 rokov je na Slovensku 18,4 % po sociálnych transferoch a 29,4 % pred sociálnymi transfermi)“.
	O
	A
	Text upravený v súlade s pripomienkou MPSVR SR k tejto časti.

	NBS
	220
	V dokumente chýbajú niektoré dôležité súčasti, ktoré majú byť doplnené MF SR – napr. tabuľka č. 12 v časti 6.4.3 (str. 150), ktorá by mala určiť výšku kofinancovania z verejných zdrojov pre cieľ Konvergencia (výška národných výdavkov je jedným z faktorov, ktoré bude EK posudzovať pri schvaľovaní NSRR) a príloha č. 8 ohľadom inovatívnych finančných nástrojov, ktorá by sa mala zaoberať spôsobmi spolufinancovania projektov realizovaných zo štrukturálnych fondov. 
	O
	A
	Po dohovore MF SR s MVRR SR text v uvedenej časti bude doplnený až po schválení OP nakoľko výpočet adicionality je možné urobiť až po tom ako budú definitívne stanovené alokácie na úrovni minimálne prioritných osí. Uvedené je zodhľadnené v návrhu uznesenia vlády SR.

Príloha č. 8 je doplnená. 

	NBS
	221
	Str. č. 6: V treťom odseku zhora sa nachádzajú vyčíslené sumy financovania OP z EÚ fondov. Tieto údaje nesúhlasia s údajmi uvedenými v tabuľke v časti 6. Financovanie NSRR (str.č. 144).
	O
	A
	Sumy v materiáli boli upravené na bežné ceny v súlade s podkladmi MF SR. 

	NBS
	222
	Str. č. 19: V piatom odseku navrhujeme upraviť údaj o celkovom počte vysokých škôl zriadených v SR. Na základe zoznamu vysokých škôl v SR, ktorý je prístupný na internetovej stránke Ministerstva školstva SR, je v súčasnosti v SR zriadených 33 vysokých škôl (20 verejných, 10 súkromných, 3 štátne), nie 29, ako je to uvedené v materiáli.
	O
	A
	Text upravený.

	NBS
	223
	Str. 143: V časti 5.3.5.1 sa materiál odvoláva na prílohu č. 15. Taká príloha v súčasnej verzii NSRR neexistuje. 
	O
	A
	Odvolávka upravená na prílohu č. 8. 

	NBS
	224
	Str. č. 24: V druhom odseku zdola, vo vete č. 4 žiadame odstrániť preklepy.
	O
	A
	Text upravený. 

	NBS
	225
	Str. č. 25: Navrhujeme upraviť znenie tretej vety na :“Slovenská republika bola na 9. mieste v úmrtnosti...“.
	O
	A
	Text upravený. 

	NBS
	226
	Str. č. 31: Navrhujeme preformulovať prvý odsek. Súčasné znenie je zmätočné a nedáva zmysel.
	O
	A
	Text upravený v súlade s pripomienkou MZP SR. 

	NBS
	227
	Str. č. 45: V treťom odseku, vo vete č. 2 žiadame odstrániť preklep.
	O 
	A
	Text upravený. 

	NBS
	228
	Str. č. 48: V štvrtom odseku v prvej vete navrhujeme zmeniť slovo „republika“ na slovo „republike“.
	O
	A
	Text upravený. 

	NBS
	229
	Str. č. 49: V prvom odseku v siedmej vete navrhujeme upraviť slovo „silným“ na slovo „silný“. V jedenástej vete navrhujeme medzi slová „...ktorých celosvetovo...“ doplniť slovo „je“. V druhom odseku v piatej vete žiadame odstrániť preklep.
	O
	A
	Text upravený. 

	NBS
	230
	Str. č. 115: Žiadame doplniť názov riadiaceho orgánu pre operačný program Informatizácia spoločnosti.
	O
	A
	Text upravený. 

	NBS
	231
	Str. č. 119: Žiadame doplniť názov riadiaceho orgánu pre operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast.
	O
	A
	Text upravený. 

	NBS


	232
	Str. č. 149: V časti 6.4.1. žiadame doplniť ročný priemer oprávnených národných verejných výdavkov, ktorý má byť dodržiavaný v rokoch 2007 – 2013 v regiónoch cieľa Konvergencia a údaj o percentuálnom navýšení výdavkov v porovnaní s referenčným obdobím 2004 – 2006.
	O
	A
	Po dohovore MF SR s MVRR SR text v uvedenej časti bude doplnený až po schválení OP nakoľko výpočet adicionality je možné urobiť až po tom ako budú definitívne stanovené alokácie na úrovni minimálne prioritných osí. Uvedené je zodhľadnené v návrhu uznesenia vlády SR.

	Bratislavský SK
	233
	K prílohe č. 10, graf 11:

Žiadame za slovo „SO/RO:“ vložiť slová „Bratislavský samosprávny kraj. Pripomienka je zásadná. Súčasne navrhujeme zvážiť, či prioritné osi „Rozvoj zariadení občianskej infraštruktúry“ a „Posilnenie vybavenosti územia“ nemajú byť nahradené jednou prioritnou osou „Infraštruktúra“.

Odôvodnenie:

Z návrhu „Národného strategického referenčného rámca Slovenskej republiky na roky 2007-2013“ (ďalej len „NSRR“) vyplýva, že členský štát môže pre operačný program stanoviť jeden (ale i viac) sprostredkovateľský orgán pod riadiacim orgánom (ďalej len „SO/RO“) na vykonávanie niektorých alebo všetkých úloh, za ktoré zodpovedá riadiaci orgán, pričom SO/RO bude zabezpečovať operačnú úroveň implementácie. Návrh predpokladá zriadenie SO/RO pre jednotlivé operačné programy na národnej alebo regionálnej úrovni v závislosti od charakteru operačného programu.

Bratislavský samosprávny kraj (ďalej len „BSK“) v procese tvorby NSRR viackrát deklaroval záujem o presun kompetencií a plnenie úloh v implementácii štrukturálnych fondov ako SO/RO pre Operačný program Bratislavský kraj (ďalej len OP Bratislavský kraj“), ako aj dôvody relevantnosti delegovania kompetencií SO/RO na BSK.
OP Bratislavský kraj je osobitným operačným programom, ktorého prioritami bude, okrem iného, rozvoj infraštruktúry, inovácie a informatizácia. Uvedené priority sú plne v súlade s cieľmi BSK na nasledujúce obdobie. BSK ako jediný bude v budúcom programovom období 2007-2013 implementovať prostriedky zo štrukturálnych fondov prostredníctvom vlastného operačného programu, ktorý bude priamo reflektovať na potreby a požiadavky bratislavského kraja.

BSK má jasne zadefinované priority vo sfére rozvoja kraja, ktoré vychádzajú z konkrét​nych potrieb v jednotlivých oblastiach. Poznanie potrieb kraja vychádza z každodenných skúseností v jednotlivých oblastiach a zo skutočnosti, že BSK je zodpovedný za zostavovanie rozpočtu týchto oblastí a pozná skutočné nároky a potreby finančných zdrojov. Z uvedeného dôvodu dokáže objektívne posúdiť opodstatnenosť jednotlivých žiadostí o pomoc z EÚ a zabezpečiť komplexný a efektívny rozvoj kraja, ktorý bude v súlade so základnou myšlienkou samotného OP Bratislavský kraj. Delegovaním právomocí v oblasti implementácie priorít OP Bratislavský kraj na BSK by mohlo Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky ako riadiaci orgán pre OP Bratislavský kraj výrazne napomôcť efektívnejšiemu čerpaniu prostriedkov EÚ. Záujem BSK o vykonávanie funkcií SO/RO pre OP Bratislavský kraj súvisí nielen so získaním väčších kompetencií v procese implementácie prostriedkov zo štrukturálnych fondov, ale najmä prevzatím zodpovednosti za implementáciu týchto prostriedkov.

Deklarujeme, že BSK je schopný plne zabezpečiť všetky funkcie a požiadavky kladené na SO/RO, vrátane pripravenosti administratívnych, personálnych a technických kapacít. Sme toho názoru, že výška finančných prostriedkov alokovaných na OP Bratislavský kraj je dostatočne vysoká na to, aby bol zo strany štátu záujem o zabezpečenie efektívnosti a adresnej​šieho čerpania pomoci z EÚ aj v bratislavskom kraji
	Z
	C
	K prvej časti pripomienky - graf v prílohe č. 10 bol upravený na prioritné osi OP BK. 

K druhej časti pripomienky: neakceptované vzhľadom k tomu, že v súčasnej verzii OP BK neuvažuje s vytvorením SORO pre OPBK. Program JPD2 z Technickej asistencie plánuje vypracovať analýzu pripravenosti administratívnych, personálnych a technických kapacít BSK pre programové obdobie 2007 – 2013. Na základe výsledkov analýzy RO rozhodne o delegovaní právomocí na BSK.

	Banskobystrický SK
	234
	Str. 12 predposledný odsek, odporúčame doplniť: Kompetencie na úseku cestovného ruchu a regionálneho rozvoja patria medzi originálne kompetencie regionálnej samosprávy.
	O
	N
	Navrhovaný text je len čiastkové vymenovanie kompetencií Regionálnej samosprávy.

	Banskobystrický SK
	235
	Str. 13, 3. odsek, odporúčame zmeniť pomenovanie lokálnej úrovne namiesto LAU 1 a LAU 2 nahradiť NUTS IV a NUTS V
	O
	N
	Uvedené členenie vychádza zo zapracovania zásadnej pripomienky ŠÚ SR k NSRR, ktorý bol schválený 17. mája 2006. Jednotky LAU 1  sú na úrovni okresov a jednotky  LAU 2 sú na úrovni obcí.“ ,nakoľko podľa klasifikácie štatistických územných jednotiek (NUTS) sa územie člení na 3 regionálne úrovne (NUTS 1, NUTS 2, NUTS 3) a 2 lokálne úrovne (LAU 1, LAU 2). Úroveň LAU 1 tvoria okresy a LAU 2 obce, skratka LAU znamená Local Administrative Unit.

	Banskobystrický SK
	236
	Str. 75 bod 4.2.3. Stratégia ako výsledok tematickej a územnej koncentrácie. Poznámka: požadujeme prehodnotiť zaradenie obcí, miest do pólov rastu, vzhľadom na zabezpečenie operatívnosti v rámci SR a teda možnosti operatívne preklasifikovať zaradenie obcí do pólov
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

· V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia. 

	Banskobystrický SK
	237
	Str. 103 – 104 odporúčame za kapitolu 4.5.3. Prepojenie NSRR a Stratégie trvalo udržateľného rozvoja vložiť ďalšiu kapitolu 4.5.4. Prepojenie NSRR a Národného strategického plánu pre rozvoj vidieka
	O
	N
	Koordinácia medzi NSRR a NSPRV je riešená v kapitole 5.3.4.

Podkapitoly v kapitole 4.5 riešia priemet troch strategických dokumentov EÚ do NSRR. Vzhľadom na to, že NSRR a NSPVR sú z hľadiska hierarchie rovnocennými dokumentami, by z logického hľadiska ani nebolo možné ich prepojenie znázorniť takým spôsobom ako v prípade NSRR/SUS, NSRR/LS/NRP a NSRR/STUR EÚ  v kapitole 4.5.

	Banskobystrický SK
	238
	Str. 137 bod 5.3. Koordinácia operačných programov, osobitne v časti 5.3.3. navrhujeme do Komisie pre koordináciu a hodnotenie ZE/VS doplniť zástupcov samosprávnych krajov.
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska ÚV SR: Komisiu tvoria PPVL pre vedomostnú spoločnosť, MH SR, MF SR, MVRR SR a MŠ SR. Navrhnutý počet stálych členov Komisie sa nebude rozširovať. Na rokovania Komisie však v prípade potreby budú prizývaní  zástupcovia ďalších inštitúcií, vrátane zástupcov VUC, ktorí tvoria neoddeliteľnú súčasť celého procesu. Sekretariát Komisie bude zasielať pravidelné informácie na VUC o svojej činnosti.  

	Banskobystrický SK
	239
	Str. 147 Tabuľka Finančné alokácie 2007 – 2013, odporúčame prehodnotiť prerozdelenie finančných prostriedkov medzi operačnými programami Výskum a vývoj a  Konkurencieschopnosť a hospodársky rast v prospech Operačného programu Konkurencieschopnosť a hospodársky rast.
Zdôvodnenie: OP KaHR zastrešuje najvýznamnejší sektor hospodárstva – odvetvie priemyslu; prioritná os a opatrenia sú zamerané na zvyšovanie konkurencieschopnosti malých a stredných podnikateľov; prostredníctvom tohto operačného programu sa zabezpečuje rast HDP, pridanej hodnoty, zamestnanosti, čo priaznivo vplýva na sociálno-ekonomický rozvoj regiónov a vyrovnávanie regionálnych disparít.
	O
	N
	O finančných alokáciách rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832.

	Banskobystrický SK
	240
	Str. 149 Kap. 6.2 Regionálny princíp prideľovania finančných zdrojov. V súlade s poslednou vetou v tejto kapitole, ktorá znie: „Definovanie sumy finančných prostriedkov pre každú prioritnú os na úrovni regiónov bude mať za následok zvýšenie účinnosti pomoci, keďže finančné zdroje môžu citlivejšie reagovať na potreby príslušného regiónu“ žiadame vykonať prerozdelenie finančných prostriedkov pre každú prioritnú os na úrovni regiónu.
	Z
	C
	Nie je predmetom NSRR stanovovať alokácie v rámci jednotlivých OP na regióny. NSRR stanovuje len alokácie na operačné programy. Rozdelenie alokácií na prioritné osi, či na regióny bude riešené v rámci operačných programov, predovšetkým ROP. 

	Banskobystrický SK
	241
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR: 

Regionálny operačný program, Prioritná os 1, Infraštruktúra vzdelávania, časť Rámcové aktivity, odporúčame znenie Marginalizované komunity (nie marginalizované rómske komunity) v nadväznosti na horizontálnu prioritu Rovnosť príležitostí.
	O
	N
	„Marginalizované rómske komunity“ sú horizontálnou prioritou NSRR, schválenou ešte uznesením 499 z 29. júna 2006 a 483 z 13. júla 2005 a potvrdzovanou v každom uznesení vlády k NSRR. Táto horizontálna priorita reflektuje potrebu uplatňovania osobitného prístupu k riešeniu problémov MRK a  umožňuje aplikáciu komplexného riešenia. Uvedenie horizontálnych priorít v NSRR bez ich priemetu do relevantných OP nemá zmysel. Každá horizontálna priorita môže byť implementovaná len prostredníctvom priemetu do príslušných OP. V prípade HP MRK je tento komplexný prístup obzvlášť kľúčovou otázkou aj z hľadiska rokovaní o NSRR a OP s EK.

	Banskobystrický SK
	242
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR: 

Regionálny operačný program, Prioritná os 2 Posilnenie vybavenosti územia, opatrenie 2.1, časť Deliaca línia s tematicky podobnými opatrenia NSPRV, 2. odrážka: Cesty II. a III. triedy sú v pôsobnosti samosprávnych krajov, v pôsobnosti miest a obcí sú cesty IV. triedy; podobne je to nesprávne uvedené v opatrení 2.2. Deliaca línia s opatrením 2.1, Deliaca línia s opatrením 5.2.a i.
	O
	C
	V prílohe č. 9 NSRR (verzia na MPK) bola ako deliaca línia uvedená klasifikácia komunikácií:

- cesty II. a III. triedy v pôsobnosti VÚC

- cestné komunikácie III. a IV. triedy v pôsobnosti obcí. 

Kvôli jednoznačnejšiemu výkladu a v súlade s platným cestným zákonom bude pre účely ROP v prípade podporovaných obcí použitý výraz „miestne komunikácie“. 

	Banskobystrický SK
	243
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR:

ROP, Prioritná os 2, opatrenie 2.2. Regenerácia sídiel, časť Deliace línie, nesprávne je uvedené pomenovanie „inovatívne póly rastu“ (v iných častiach materiálu sa uvádzajú inovačné póly rastu)
	O
	A
	Text upravený.

	Banskobystrický SK
	244
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR:

ROP, opatrenie 2.3. Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu, žiadame doplniť ďalšiu odrážku „podpora výstavby infraštruktúry pre voľnočasové aktivity“ a preformulovať znenie ďalšej odrážky nasledovne „vytváranie a podpora multifunkčných návštevníckych centier vo významných turistických destináciách a národných parkoch, vytváranie a podpora existujúcich turistických informačných kancelárií
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska RO pre ROP: v ROP je podporovaná mikroinfraštruktúra cestovného ruchu negenerujúca zisk. Podpora stredísk cestovného ruchu je realizovaná cez iné typy infraštruktúry. TIK sú predmetom podpory z ROP. Bude predmetom ďalšej špecifikácie v ROP.

	Banskobystrický SK
	245
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR:

ROP, opatrenie 2.3. Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu, žiadame preformulovať a doplniť odrážku o podporu výstavby zasnežovacích zariadení 


	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska RO pre ROP: v ROP je podporovaná mikroinfraštruktúra cestovného ruchu negenerujúca zisk. Bude predmetom ďalšej špecifikácie v ROP.

	Banskobystrický SK
	246
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR: Operačný program Životné prostredie, Prioritná os 1, opatrenie 1.1., 1.2., 1.4. nie je uvedená Deliaca línia medzi OP Životné prostredie a prioritnými osami Národného strategického plánu pre rozvoj vidieka, os 2, os 3.
	O
	N
	Stanovisko MŽP SR: Podia nášho názoru deliace línie nie je potrebné definovať, pretože vzhľadom na typy podporovaných aktivit nedochádza k ich prelínaniu.  Typy aktivít zahrnuté do NSPRR (konkrétne aktivity zahrnuté do osi 2 - zavádzanie vhodných poľnohospodárskych postupov na zlepšenie kvality vody a pôdy a osi 3 - rekonštrukcia a modernizácia vodovodov a kanalizácie (nie výstavba), a to len v obciach do 500 obyvateľov) nebudú podporované v rámci OP ŽP, prioritnej osi 1. 

	Banskobystrický SK
	247
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR: Operačný program Životné prostredie, v časti prijímatelia pomoci odporúčame rozpísať „subjekty verejnej správy“  porovnateľne, ako je to uvedené v rámci ROP
	O
	V 
	Časť „prijímatelia“ bola z prílohy č. 9 vypustená.

	Banskobystrický SK
	248
	Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast, Prioritná os 1, opatrenie 1.1., časť Rámcové aktivity, bod 3. žiadame ponechať „stavebné úpravy“ a vynechať slovo „malé“ (stavebné úpravy)

	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska MH SR: v rámci tohto opatrenia sa sústreďuje podpora na zvýšenie inovácií a transfer nových technológií, zabezpečujúcich zvýšenie konkurencieschopnosti a trvalo udržateľný rast v priemysle a v službách. Toto opatrenie je určené na zvýšenie konkurencieschopnosti podnikov a nie pre nadobúdanie majetku podnikateľov. Stavebnou činnosťou sa nezvyšuje konkurencieschopnosť výrobcov

	Banskobystrický SK
	249
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR:

Operačný program KaHR, prioritná os 1, opatrenie 1.2. bod 8 budovanie a modernizácia osvetlenia pre mestá a obce – podobná aktivita je zahrnutá aj do ROP, prioritná os 2, opatrenie 2.2. Regenerácia sídiel, odrážka „rekonštrukcia verejných osvetlení“
	O
	A
	Do prílohy č. 9 bola pri oboch opatreniach doplnená deliaca línia. 

	Banskobystrický SK
	250
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR:

Operačný program KaHR, prioritná os 1, opatrenie 1.5. Podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu, časť Rámcové aktivity, bod 1 Podpora budovania mikroinfraštruktúry k strediskám CR, najmä mikroinfraštruktúry, ktorá sama o sebe neprodukuje zisk (parkoviská, inžinierske siete, verejné sociálne zariadenia, odpočívadlá, orientačné tabule a pod. je totožný s ROP, prioritnou osou 2 Posilnenie vybavenosti územia, časť Rámcové aktivity, bod 1
	O
	N
	V ROP budú uvedené aktivity podporované pre subjekty verejnej správy, v rámci OP KHR bude podporovaný súkromný sektor. Uvedené predstavuje deliacu líniu medzi uvedenými dvoma OP.

	Banskobystrický SK
	251
	Pre zabezpečenie implementácie Regionálneho operačného programu žiadame aby:

· proces prijímania žiadostí o nenávratný finančný príspevok

· zabezpečenie hodnotiaceho procesu predložených žiadostí o nenávratný finančný príspevok

· uzatváranie zmlúv s konečnými príjemcami pomoci

bol realizovaný na úrovni vyšších územných celkov a nie na úrovni rezortov.
	O
	N
	Uvedená pripomienka sa netýka obsahu NSRR. Nie je predmetom NSRR stanovovať spôsob implementácie či spôsob výberu projektov v rámci jednotlivých OP. Je potrebné riešiť pri príprave OP.

	Banskobystrický SK
	252
	Pre implementáciu operačného programu Komkurencieschopnosť a hospodársky rast žiadame, aby v hodnotiacej komisii pre výber projektov mali zástupcovia samosprávnych krajov paritné zastúpenie.
	O
	N
	Uvedená pripomienka sa netýka obsahu NSRR. Nie je predmetom NSRR stanovovať spôsob implementácie či spôsob výberu projektov v rámci jednotlivých OP. Je potrebné riešiť pri príprave OP.

	Trnavský SK
	253
	bod 3.3.2.3. Regionálna infraštruktúra, osobitne strana 34, odstavec 4,5 -  text je prioritne zameraný na východiskový stav v oblasti ciest na Bratislavský kraj, pričom NSRR SR je pre celú SR, teda aj ostatné samosprávne kraje 

Poznámka: detto platí aj pre niektoré ďalšie časti, ako napr. bod 3.4 Sídelná štruktúra SR, str. 50, odstavce 2-6 (celý bod – pozri názov má popisovať situáciu SR, teda celého Slovenska a nie len BA)
	O
	C
	Uvedené časti boli zapracované na základe pripomienok EK v rámci technických konzultácií k NSRR SR. EK sa  zaujímala o špecifické postavenie Bratislavy v náčrte štruktúry osídlenia ako aj v ďalších oblastiach podpory. 

Text bol čiastočne upravený.

	Trnavský SK
	254
	bod 4.2.3 Stratégia ako výsledok tematickej a územnej koncentrácie 

Poznámka:  požadujeme prehodnotiť zaradenie obcí, miest do pólov rastu, vzhľadom na zabezpečenie operatívnosti v rámci SR a teda možnosti operatívne preklasifikovať, odporúčame tieto formou zoznamu uviesť v príslušných  programových manuáloch 
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	Trnavský SK
	255
	bod 5.3.  Koordinácia operačných programov, osobitne v časti 5.3.3 navrhujeme do Komisie pre koordináciu a hodnotenie ZE/VS doplniť zástupcov samosprávnych krajov  (väzba na smerovanie podpory v súlade s princípom územnej koncentrácie ...)
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska ÚV SR: Komisiu tvoria PPVL pre vedomostnú spoločnosť, MH SR, MF SR, MVRR SR a MŠ SR. Navrhnutý počet stálych členov Komisie sa nebude rozširovať. Na rokovania Komisie však v prípade potreby budú prizývaní  zástupcovia ďalších inštitúcií, vrátane zástupcov VUC, ktorí tvoria neoddeliteľnú súčasť celého procesu. Sekretariát Komisie bude zasielať pravidelné informácie na VUC o svojej činnosti.  

	Trnavský SK
	256
	bod 6.2 Regionálny princíp prideľovania finančných zdrojov – predpokladáme, že okrem prihliadania na znižovanie regionálnych disparít sa bude prihliadať aj na udržateľnosť a efektívnosť. Súhlasíme, že definovanie sumy finančných prostriedkov pre každú prioritnú os na úrovni regiónov bude mať za následok pozitívny efekt t.j. zvýšenie účinnosti pomoci, keďže finančné zdroje môžu citlivejšie reagovať na potreby príslušného regiónu
	O
	A
	Bude riešené pri príprave ROP. 

	Trnavský SK
	257
	všetky operačné programy – časť: Miesto realizácie projektu  - zásadné pripomienky nemáme, avšak len v prípade, že špecifikácia pólov rastu v prípadoch u opatrení, kde sú uvádzané (zaradenie obcí a miest do príslušných pólov) bude opätovne prehodnotené a priebežne počas programového obdobia upresňované; v opatreniach kde nie je uvedené miesto realizácie projektu odporúčame doplniť :  „neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR

Poznámka: v súčasnosti platná špecifikácia príslušných pólov rastu nie je z pohľadu regiónov dostatočná – nemapuje a nevystihuje stav vo väzbe na rozvojové zámery krajov
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	Trnavský SK
	258
	prehodnotiť ako konečných príjemcov pomoci  - nadácie (hlavne v ROP, prioritná os 2, opatrenie 2.3)

Poznámka:  nadácie uvádzať len vo väzbe na ĽZ  a len v osobitných prípadoch
	O
	V
	Časť „prijímatelia“ bola z prílohy č. 9 vypustená.

	Trnavský SK
	-
	pripomienky k jednotlivým programom budú predložené osobitne; je teda  potrebné ich následné a  vzájomné prepojenie
	-
	-
	Nevyhodnocované - nemá charakter pripomienky. 

	Trnavský SK
	259
	ROP:

- časť Rámcové aktivity – odporúčame znenie Marginalizované rómske komunity zmeniť na: Marginalizované komunity

Poznámka:  odporúčanie je vo väzbe i na dodržanie horizontálnej priority Rovnosť príležitostí
	O
	N
	„Marginalizované rómske komunity“ sú horizontálnou prioritou NSRR, schválenou ešte uznesením 499 z 29. júna 2006 a 483 z 13. júla 2005 a potvrdzovanou v každom uznesení vlády k NSRR. Táto horizontálna priorita reflektuje potrebu uplatňovania osobitného prístupu k riešeniu problémov MRK a  umožňuje aplikáciu komplexného riešenia. Uvedenie horizontálnych priorít v NSRR bez ich priemetu do relevantných OP nemá zmysel. Každá horizontálna priorita môže byť implementovaná len prostredníctvom priemetu do príslušných OP. V prípade HP MRK je tento komplexný prístup obzvlášť kľúčovou otázkou aj z hľadiska rokovaní o NSRR a OP s EK.

	Trnavský SK
	260
	opatrenie 2.3 Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu; odporúčame zvážiť doplnenie v časti rámcové aktivity: výstavba infraštruktúry pre voľnočasové aktivity 

Poznámka:  ďalšie možné aktivity taxatívne vymenovať – doplniť v rámci programového manuálu
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska RO pre ROP: v ROP je podporovaná mikroinfraštruktúra cestovného ruchu negenerujúca zisk. Bude predmetom ďalšej špecifikácie v ROP.

	Trnavský SK
	261
	všeobecne – zosúladiť opatrenia ROP s opatreniami ostatných OP tak, aby nedochádzalo k prípadným duplicitám
	O
	A
	Deliace línie boli prehodnotené a upravené. 

	Nitriansky SK
	262
	Pripomienka k zaradeniu sídla – obec Diakovce, žiadosť o opätovné prehodnotenie zoznamu obcí zaradených do inovačných pólov rastu a  kohéznych pólov rastu a podporovaných z EFARD. 

V bode 3.4. Sídelná štruktúra SR a jej význam pre regionálny rozvoj sa uvádzajú základné kritériá pre zaradenie sídel do jednotlivých kategórií podľa definície z KURS 2001.

V prílohe č.9 Národného strategického referenčného rámca – Opis prioritných osí a opatrení operačných programov už presne vymedzuje oprávnenosť žiadateľa z hľadiska jeho zaradenia do kohézneho alebo inovačného pólu rastu.

V nadväznosti na úlohu B.23. uznesenia vlády SR č. 457 zo 17.mája 2006 k Národnému strategickému referenčnému rámcu bol rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č.3/2006 z 15.júna 2006 vytvorený od 15 júna 2006 zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD – Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka, v ktorom sú v členení podľa samosprávnych krajov vymenované sídelné útvary zaradené do inovačných eventuálne kohéznych pólov rastu. 

Tento zoznam je považovaný  za súčasť Národného strategického referenčného rámca, nakoľko taxatívne vymenúva osídlenia s kohéznym alebo inovačným rastovým pólom, prideľujúc im týmto zároveň oprávnenosť uchádzať sa prostredníctvom operačných programov  o spolufinancovanie rozvojových aktivít obsiahnutých v programoch sociálneho a hospodárskeho rozvoja jednotlivých sídiel.

Zoznam vo svojej prílohe taxatívne vymenúva obce Slovenskej republiky zaradené do sumy sídel s priradeným kohéznym pólom rastu. Pri vymenúvaní osídlení Nitrianskeho samosprávneho kraja sa obec Diakovce nevyskytuje, pričom obec spĺňa minimálne tri kritériá stanovené v bode 3.4. NSRR a je zároveň strediskom mikroregionálneho významu. 

Pri porovnaní kritérií zaradenia do zoznamu osídlení s kohéznym pólom rastu a charakteristiky obce Diakovce konštatujeme:

· obec je vzhľadom na prítomnosť termálneho kúpaliska Diakovce z hľadiska potenciálu rozvoja obcou mikroregionálneho významu

· obec má počet obyvateľov prevyšujúci 2000 a tento trend je vzostupný – v roku 2005 : 2202 obyvateľov

-    obec má plnevybudovanú sociálnu infraštuktúru vrátane dvojstupňovej základnej školy, zdravotníckeho zariadenia, strediska sociálnej starostlivosti  

· má vybudovaný obecný úrad so všetkými administratívnymi kompetenciami

Obec spĺňa všetky kritériá kladené na sídelné jednotky, ktorým má byť podľa Rozhodnutia ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č. 3/2006 z 15. júna 2006  štatút kohézneho pólu rastu priznaný.

Na základe uvedeného žiadame o prehodnotenie Zoznamu inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD a  zaradenie obce Diakovce medzi obce s existujúcim kohéznym pólom rastu. Je to nevyhnutné z hľadiska nielen samotnej obce, ale aj celého regiónu, nakoľko na rozvoji obce Diakovce možno vybudovať budúce smerovanie celého regiónu v oblasti cestovného ruchu, kde sú plnorozvinuté vybudované obce základom budúceho úspechu.
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	RRA Šaľa
	263
	Vec:

Pripomienkovanie národného strategického referenčného rámca na roky 2007 – 2013 v kontexte oprávnenosti žiadateľa na čerpanie pomoci prostredníctvom operačných programov na základe zaradenia sídelných jednotiek medzi sídla s kohéznym pólom rastu - námietka voči nepriznaniu kohézneho rastového potenciálu pre obec Diakovce, sídelný útvar v okrese Šaľa v Nitrianskom samosprávnom kraji a podnet na opätovné prehodnotenie zoznamu obcí zaradených do inovačného pólu rastu, kohézneho pólu rastu a podporovaných z EFARD.

Východiská: 

V bode 3.4. Sídelná štruktúra SR a jej význam pre regionálny rozvoj sa uvádza:

„V predchádzajúcom období sa rozmiestnenie výrobných zariadení a zariadení sociálnej (ale aj inej) infraštruktúry riadilo podľa systému strediskovej sústavy osídlenia. Uplatnenie tohto princípu vytvorilo na území SR relatívne rovnomerne rozložený systém centier osídlenia, ktorých polohová účinnosť v podstate môže saturovať potreby obyvateľov aj v súčasnosti. Zotrvačnosť pôsobenia vytvorených centier je vysoká aj v nových hospodárskych a sociálnych podmienkach.

Okolo najvýznamnejších centier osídlenia sa vytvorili polarizované a aglomerizované územia, ktoré sa v Koncepcii územného rozvoja Slovenska 2001 nazývajú ťažiská osídlenia.

Ťažiská osídlenia predstavujú priestorové sídelné systémy založené na princípe polarizačných účinkov centier, ktoré využívaním potenciálu kooperačných medzisídelných vzťahov zabezpečujú adekvátnu ekonomickú výkonnosť, konkurencieschopnosť a kvalitu života v regióne. Najviac rozvinuté sídelné a aglomeračné väzby sú okolo najväčších miest. Najvýznamnejšími ťažiskami osídlenia sú aglomeračné zoskupenia obcí v spádových územiach krajských miest. Tieto tvoria ťažiská osídlenia celoslovenského až medzinárodného významu. Podľa intenzity vzťahov aglomerovaných obcí s jadrovým mestom, vzdialenosti od jadier a miery dochádzky za prácou sa pri ťažiskách osídlenia najvyššieho významu rozlišuje jadrové, prímestské a okrajové pásmo.

Centrá osídlenia a ťažiská osídlenia vo všeobecnosti plnia úlohu pólov rastu, podporujú väzby medzi jednotlivými regiónmi a zabezpečujú prenášanie rastových efektov medzi nimi. Stupeň ich rozvinutosti je determinovaný okrem geografickej polohy hlavne úrovňou základnej verejnej infraštruktúry, ktorá podmieňuje prirodzený prírastok obyvateľstva, jeho migráciu, pohyb kapitálu, tovarov a služieb v území.“

V tomto istom bode sú charakterizované jednotlivé póly rastu ktoré charakterizujú postavenie sídelnej jednotky v rámci hierarchie sídelnej štruktúry kde sa uvádza:

“Prirodzenými kohéznymi pólmi rastu sú predovšetkým obce, ktoré tvoria prirodzené centrá príslušného územia. Plnia niektoré funkcie vyššieho významu aj pre priľahlé obce. Sú v nich sústredené rozhodujúce zariadenia lokálneho významu. Sú to predovšetkým centrá, ktoré plnia už v súčasnosti niektoré funkcie vyššieho významu aj pre priľahlé obce, a ktoré spĺňajú dobré lokalizačné faktory s dostupnosťou priľahlých obcí. Kohézne póly rastu predstavujú obce ako centrá kohézneho významu.“ 

Celý tento bod národného strategického referenčného rámca vrátatane špecifickej charakteristiky jednotlivých pólov rastu poskytuje argumentačné východisko z ktorého sa odvíja oprávnenosť žiadateľa na čerpanie štrukturálnej pomoci v rámci zaradenia sídelnej jednotky podľa stanovených kritérií do kohézneho alebo inovačného pólu rastu.

V prílohe č.9 Národného strategického referenčného rámca – Opis prioritných osí a opatrení operačných programov už presne vymedzuje oprávnenosť žiadateľa z hľadiska jeho zaradenia do kohézneho alebo inovačného pólu rastu.

Tieto priority a operačné programy sú pre prípad osídlenia s kohéznym pólom rastu:

Regionálny operačný program 
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Z prílohy sme zámerne vyšpecifikovali Regionálny operačný program, jeho prioritné osy a opatrenia nakoľko sú výhradne určené pre výlučne pre osídlenia s kohéznym a inovačným fondom rastu s výnimkou infraštruktúry cestovného ruchu. V prípade, že osídlenie nie je začlenené do pólov rastu, bez výnimky prichádza o možnosť spolufinancovania strategických rozvojových aktivít, čo v budúcnosti znamená ohrozenie existencie sídelného útvaru.

Tento aspekt znamená ohrozenie najmä pre obce mimo kohézneho pólu rastu nakoľko z fondov rozvoja vidieka nebudú mať možnosť čerpať prostriedky na opatrenia ktoré sú identické a obsiahnutými v ROP cielenými najmä na skvalitnenie lokálnej infraštruktúry. Nebude možné pokračovať v nastolenom trende postupného odstraňovania regionálnych disparít, bude to mať skôr opačný efekt – disparity sa budú prehlbovať aj v rámci  NUTS 3 – samosprávnych krajov, eventuálne ešte na nižšej – mikroregionálnej úrovni.

V nadväznosti na úlohu B.23. uznesenia vlády SR č. 457 zo 17.mája 2006 k Národnému strategickému referenčnému rámcu bolo rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č.3/2006 z 15.júna 2006 vytvorený od 15 júna 2006 zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD – Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka, v ktorom sú v členení podľa samosprávnych krajov vymenované sídelné útvary zaradené do inovačných eventuálne kohéznych pólov rastu. 

Tento zoznam považujeme za súčasť národného strategického referenčného rámca, nakoľko taxatívne vymenúva osídlenia s kohéznym a inovačným rastovým pólom, prideľujúc im týmto zároveň oprávnenosť uchádzať sa prostredníctvom operačných programom o spolufinancovanie rozvojových aktivít obsiahnutých v programoch sociálneho a hospodárskeho rozvoja jednotlivých sídiel.

V tomto materiále sa uvádza :

„Zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD) vypracovalo Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR v spolupráci s Ministerstvom pôdohospodárstva SR na základe úlohy B. 23. uznesenia vlády č. 457 zo 17. mája 2006 k Národnému strategickému referenčnému rámcu Slovenskej republiky na roky 2007 - 2013.

Z hľadiska národných východísk regionálneho priemetu stratégie Národného strategického referenčného rámca je pre SR dôležitý fakt, že disponuje rovnomerne rozvinutým systémom centier osídlenia, kde sa okolo najvýznamnejších centier vytvorili polarizované a aglomerizované územia, tzv. ťažiská osídlenia. Tieto mestá a ich aglomerácie môžu plniť úlohy tzv. „motorov rozvoja“, alebo inými slovami pólov rastu jednotlivých území. 

Socio-ekonomický vývoj prebiehajúci v týchto územiach má dominantný vplyv aj na okolité územia alebo na celé národné hospodárstvo. Z hľadiska miery a významu dopadov socio-ekonomických procesov prebiehajúcich v póloch rastu na výkonnosť a konkurencieschopnosť národného hospodárstva si jednotlivé sídelné zoskupenia vytvorili pozíciu inovačného alebo kohézneho pólu rastu.

Cieľom tohto materiálu je poskytnúť zoznam pólov rastu na účely územnej koncentrácie príspevkov v rámci Národného strategického referenčného rámca Slovenskej republiky na roky 2007 – 2013 (NSRR) a špecifikovanie deliacej línie medzi Národným strategickým plánom rozvoja vidieka SR a Regionálnym operačným programom v rámci Národného strategického referenčného rámca.“
Toto potvrdzuje, že materiál je potrebné zohľadňovať v kontexte s Národným strategickým referenčným rámcom  a pracovať s ním ako jeho neoddeliteľnou súčasťou. 

V tomto dokumente sú taktiež stanovené aj kritéria zaradenia, kde pri časti kohézne polia rastu sa uvádza : 

„Kohézne póly rastu, sú tvorené centrami osídlenia mikroregionálneho významu.

Kohézne póly rastu boli vymedzené na základe existencie základných obslužných aktivít v obci, ako aj na základe predchádzajúceho významu a vývoja. Tento východiskový predpoklad sa prijal na základe úvahy, že obce mikroregionálneho významu musia plniť určité základné funkcie aj pre priľahlé obce v izochróne dennej dochádzky. Vytvára sa tým predpoklad celoplošnej dobrej dennej dostupnosti ku všetkým základným potrebám pre všetkých obyvateľov.

Pre účely čerpania podporných fondov v rámci Regionálneho operačného programu sa vymedzenie kohéznych pólov rastu vyšpecifikovalo na základe poznania o prítomnosti niektorých rozhodujúcich zariadení a ich kombinácií, ako aj niektorých ich kvantitatívnych hodnôt v obci.

Základnými kritériami výberu obcí ako kohéznych pólov rastu boli kritériá, ktoré sledovali:

· historickú pozíciu sídla v systéme osídlenia (pozíciu v strediskovej sústave osídlenia; najmä ako stredisko osídlenia miestneho významu),

· súčasné administratívne funkcie (matričný úrad, spoločný stavebný úrad),

· potenciálne administratívne funkcie (obce vybrané ZMOS ako potenciálne centrá spoločných obecných úradov)

· prítomnosť, veľkosť a komplexnosť základných škôl (základná škola s dvomi stupňami, základná škola s jedným stupňom, počet žiakov v ZŠ)

· veľkosť obce (počet obyvateľov v roku 2004, kde sa za optimum považovala obec s viac ako 1 000 obyvateľmi).

Súčasne s týmito kritériami sa sledovala ich poloha v systéme osídlenia – dostupnosť potenciálneho kohézneho pólu rozvoja k ostatným obciam, resp. poloha z hľadiska vyšších sídelných centier a štruktúr (inovačných pólov rastu), ktoré poskytujú služby vyššej sociálnej infraštruktúry aj okolitým obciam.

Výber obcí bol založený na úvahe, aby kohéznymi pólmi rastu boli tie obce, pri ktorých je najlepší predpoklad vyššej efektívnosti využitia finančných prostriedkov vložených do rozvoja lokálnej infraštruktúry v dlhodobejších časových horizontoch. Tento predpoklad lepšie spĺňajú tie obce v rámci ktorých sa už v súčasnosti nachádzajú zariadenia vyššie uvedenej infraštruktúry, majú určitú minimálnu veľkosť a súčasne z hľadiska polohových faktorov vyhovujú požadovanej dostupnosti voči okolitým obciam.

Obce sa postupne vyberali podľa komplexnosti plnenia/existencie uvedených funkcií v obci. Minimálnou požiadavkou bola existencia základnej školy 1 a 2 stupňa. Pri veľkosti kohéznych pólov rastu sa prihliadalo na charakteristiku osídlenia v jednotlivých regiónoch (v krajoch na západe Slovenska je priemerná veľkosť obcí väčšia ako v krajoch na východe Slovenska a juhu stredného Slovenska). Vytvoril sa zoznam obcí, ktoré spĺňali aspoň jedno stanovené kritérium.“

Zoznam ako sme už uviedli obsahuje prílohu, ktorá taxatívne vymenúva obce Slovenskej republiky zaradené do s priradeným kohéznym pólom rastu. Pri vymenúvaní osídlení Nitrianskeho samosprávneho kraja sa obec Diakovce nevyskytuje, pričom obec spĺňa minimálne tri kritériá a je zároveň strediskom mikroregionálneho významu. 

Charakteristika obce Diakovce:

Demografický potenciál a bytový fond

Na základe sčítania obyvateľov, domov a bytov, vykonaného k 26. máju 2001 má obec Diakovce 2187 obyvateľov, z toho 1091 mužov (49,9 %) a 1096 žien (50,1%), z čoho ekonomicky aktívnych je 1047 (47,9%) obyvateľov. Z trvale bývajúceho obyvateľstva v obci je v predproduktívnom veku (0 – 14 rokov) 17,1% obyvateľov, v produktívnom veku (muži 15 – 59 rokov, ženy 15 – 54 rokov) 59,5% a v poproduktívnom veku (muži rokov 60 a viac, ženy 55 rokov a viac)
23,2 %, nezistený vek vykazujú 2 obyvatelia obce.


Z trvale bývajúceho obyvateľstva v obci sa k slovenskej národnosti sa hlási 596 (27,3%), k maďarskej národnosti 1564 (71,5%) a k inej (rómska, česká, rusínska, resp. nezistená) 27 (1,2%) obyvateľov obce. K rímskokatolíckej cirkvi sa hlási 1489 (68,1%), k reformovanej kresťanskej cirkvi 249 (11,4%) k evanjelickej cirkvi augsburského vyznania 203 (9,3%), k náboženskej spoločnosti Jehovovi svedkovia 8 (0,4%) obyvateľov obce. Bez vyznania je 208 (9,5 %)  a iného, resp. nezisteného vierovyznania je 26 (1,2%) z trvale bývajúceho obyvateľstva v obci.

V obci sa spolu nachádza 795 domov; trvale obývaných domov je 657, z toho rodinných domov je 655, 138 domov je neobývaných. 

V súčasnosti Obecný úrad eviduje 23 žiadostí na byty, ktoré sa týkajú predovšetkým konkrétnych bytov budovaných ako nájomné v severnej časti intravilánu.

Ekonomická aktivita obyvateľstva: Väčšina obyvateľov sa aktivizuje v poľnohospodárstve a miestnych výrobných podnikoch, zariadeniach služieb a cestovného ruchu, časť odchádza za prácou väčšinou do Šale.

Sociálnu infraštuktúru tvoria: samostatné ambulancie praktického lekára pre dospelých, základná škola, kostol, dom dôchodcov a  stredisko sociálnej starostlivosti (96 miest).

Obchod a služby tvoria tieto zariadenia:

-          Predajne potravinárskeho tovaru: 6

-          Odbytové strediská pohostinstiev: 8

-          Predajne nepotravinárskeho tovaru: 3

-          Predajne pohonných hmôt (benzínové čerpacie stanice): 1

-          Zariadenia na opravu a údržbu motorových vozidiel: 2

-          Predajne súčiastok a príslušenstva pre motorové vozidlá: 1

K ostatnej vybavenosti patrí obecný úrad, kultúrny dom, Dom mládeže, cintoríny, urnové háje a rozptylové lúčky s celkovou plochou 2,7 ha, tri domy smútku, požiarna zbrojnica a verejná zeleň s celkovou plochou 3,1 ha). Mimo intravilánu v južnej časti sa nachádza objekt poľovníckeho združenia Čierny Bažant.

Kultúrne a historické hodnoty

V obci sa zachovalo niekoľko historicky hodnotných stavebných pamiatok. K najpozoruhodnejším architektonickým kláštorným pamiatkam na Slovensku radíme románsky benediktínky kostol v Diakovciach. Patrí k typickým predstaviteľom tzv. románskej tehlovej architektúry. Stal sa príkladom pre ďalšie tehlové kostoly Žitného ostrova.

Benediktíni diakovského kláštora, ktorého prvotný kostol pochádza z 11. storočia (spomínaný je už v roku 1103), svoj definitívny chrám vystavali až začiatkom 13. storočia (vysvätený 14. novembra 1228). Dnešný kostol situovaný v strede obce je výsledkom troch hlavných stavebných etáp, dvoch románskych a jednej neorománskej z 19. storočia.

Skutočnosť, ktorá zvýraznila kultúrno-historickú hodnotu diakovského kláštorného kostola, bol vzácny nález tzv. Prayovho kódexu v diakovskom kostole. Obsahuje najstaršiu pamiatku maďarskej literatúry, tzv. Pohrebnú reč a Orodovanie. Text bol napísaný v rokoch 1192 – 1195 na neznámom mieste. Na strane 26 je zmienka o diakovskom kostole.

Medzi kultúrno-stavebné pamiatky obce patrí ďalej kaštieľ z roku 1700, kostol reformovanej cirkvi z roku 1791, kalvária z roku 1882, mlyn z roku 1898, socha sv. Trojice z roku 1905, škola reformovanej cirkvi z roku 1928, pamätník postavený na pamiatku zakladateľov obce z roku 1996, drevená zvonica,  pamätník padlých v 1. svetovej vojne a pamätník obetí 2. svetovej vojny.

Priemyselné objekty

V rámci intravilánu obce sa nachádzajú dva priemyselné areály miestneho významu:

-       DREMIX, s.r.o., Diakovce (0,5 ha) - drevospracujúci areál - piliarska výroba, výroba paliet, stolárska výroba,

-       Lacko, s.r.o.  - stavebná výroba (0,5 ha).

Poľnohospodárstvo a lesné hospodárstvo

Okolitá krajinná štruktúra je tvorená poľnohospodársky veľkoplošne obrábanou pôdou, členenou sústavou regulovaných prírodných vodných tokov a umelých zavlažovacích kanálov, ktoré sú sčasti sprevádzané líniovou zeleňou, tvorenou stromoradiami a krovinami. V severnej časti katastra je poľnohospodárska pôda obrábaná súkromne, čo sa odráža na štruktúre políčok.

V obci a v jej katastri sa nachádzajú nasledovné poľnohospodárske závody:

-        TECHAGRA, s.r.o., - poľnohospodársky areál rastlinnej výroby na západnom okraji intravilánu  (19 ha),

-        TECHAGRA, s.r.o., Šaľa - areál poľnohospodárskej mechanizácie na západnom okraji intravilánu (1,5 ha),

-        Mlyn Matkovič, s.r.o. - poľnohospodársky areál živočíšnej výroby na západnom okraji intravilánu (4 ha).

Mimo územia sídla sa nachádza jeden solitérny areál živočíšnej výroby  na západ od sídla pri štátnej ceste, pôvodne zameraný na chov hydiny.

Lesné hospodárstvo sa v katastri obce nerealizuje.

Poľovníctvo

V katastri obce sa nachádza poľovný revír s výmerou 2519,0921 ha. Uvedená výmera pozostáva z nasledovných druhov pozemkov:

-  orná pôda                                        2441,6745  ha

-  vinohrady                                             28,5364 ha

-  trvalé trávne porasty                            12,0413  ha

-  LPF                                                        4,2723  ha

-  vodné plochy                                        32,5676 ha.

Cestovný ruch

Významným a perspektívnym odvetvím hospodárstva v rámci obce je cestovný ruch. Jeho hlavnou bázou je areál termálneho kúpaliska na rozhraní k. ú. Diakovce - Horné Saliby západne od sídla v lokalite Malé obecné lúky s rozlohou cca 10 ha. Rekreačné stredisko regionálneho až nadregionálneho významu vzniklo rozdelením pôvodného areálu medzi obe obce, v katastri ktorých sa nachádza a v časti Diakovce má v súčasnosti v letných mesiacoch kapacitu približne 2 500 osôb. Termálna voda v bazénoch sa dopĺňa z dvoch prameňov (67ºC a 38ºC) a temperuje sa na 28ºC a 30ºC.

Využívanie areálu má v súčasnosti výrazne sezónny charakter (V. až IX. mesiac), ale plánovaný rozvoj rekreačných, športových a ubytovacích zariadení v areáli kúpaliska smeruje k jeho celoročnej prevádzke a k vyššej intenzite využívania prírodného zdroja. 

V obci sa nachádza futbalové ihrisko.

Dopravné vybavenie

Obec Diakovce sa nachádza 3 km od okresného mesta Šaľa. So Šaľou je spojená dopravnou komunikáciou a železničnou traťou. V katastrálnom území sa nachádzajú iba lokálne štátne cesty III. triedy pre motorové vozidlá na úseku Šaľa – Diakovce, Diakovce – Tešedíkovo, Diakovce – Matuškovo, Horné Saliby, miestne komunikácie a poľné cesty. V Šali sa štátna cesta z Diakoviec napája na hlavnú cestu č. II/573 v trase Šoporňa - Kolárovo - Komárno, resp. I/75 v trase Sládkovičovo - Galanta – Nové Zámky. Cesty prvej triedy a diaľnice sa v katastrálnom území obce nenachádzajú.

Významné lokálne spojenie predstavuje komunikácia miestneho významu v smere na Horné Saliby a Galantu a v opačnom smere na Tešedíkovo – historicky najstaršia os obce.

Katastrom obce prechádza v dotyku so sídlom trasa lokálnej jednokoľajovej železničnej trase Šaľa – Neded na východ od sídla. Železničná zastávka je mimo intravilánu obce v juhovýchodnej časti. Trať sa v Šali napája na železničnú trať Bratislava – Nové Zámky.

Organizácia dopravy v obci

Cestná doprava

Hlavná cestná komunikácia prechádzajúca obcou je štátna cesta III. triedy, ktorá tvorí hlavnú os sídla a vedie v trase Diakovce – Matúškovo, Horné Saliby v smere západnom a v trase Diakovce - Šaľa v smere severnom a v Šali prepája obec na cesty I. a II. triedy. V dopravnom uzle v centre obce sa na ňu napája cesta III. triedy v smere Diakovce – Tešedíkovo.

Miesto tohto trojcestného spojenia zberných komunikácií je problematickým bodom systému miestnej dopravy vzhľadom na obmedzenú viditeľnosť na frekventovanom hlavnom ťahu, ktorý predstavuje hlavný vstup do obce zo Šale a umožňuje prepojenie i na Galantu. Cesta sa v tomto uzle zalamuje prakticky v 90-stupňovom uhle.

Ostatné komunikácie v obci sú spevnené miestne obslužné a prístupové komunikácie.

Verejné parkovanie v obci je možné jednak popri komunikáciách, najmä na úseku centrum obce a cesta smer na Horné Saliby vzhľadom na jej dimenziu. Okrem toho sú v obci situované plochy určené na parkovanie, predovšetkým v oblasti centra obce – pri okresnom úrade a požiarnej zbrojnici, pohostinstve, pri kultúrnom dome a športovej ploche.

V obci sa eviduje 119 garáží.

Parkovanie v rámci termálneho kúpaliska je riešené pred areálom a priamo v areáli kúpaliska.

Verejná cestná doprava je riešená ako autobusová a je trasovaná na dvoch hlavných ťahoch – Horné Saliby – Diakovce – Šaľa, Diakovce -  Tešedíkovo. Zastávky autobusovej dopravy sú situované na týchto trasách v centrálnych a ťažiskových polohách zberných komunikácií.

V severnej časti obce pri vjazde do obce od Šale je umiestnená čerpacia stanica pohonných hmôt.

Železničná doprava

Katastrom obce prechádza v dotyku so sídlom trasa lokálnej jednokoľajovej železničnej trase Šaľa – Neded na východ od sídla. Železničná zastávka je v susedstve intravilánu obce v juhovýchodnej časti.

 Pešia a cyklistická doprava

Peší pohyb v obci je zväčša umožnený po chodníkoch, ktoré sú vybudované popri väčšine miestnych komunikácií, najmä popri hlavnom ťahu, kde je ulica rozšírená o zelený pás verejnej zelene. V prípade komunikácií, kde nie sú vybudované chodníky, ide zväčša o prístupové komunikácie s minimálnym zaťažením automobilovou dopravou.

Cyklistická doprava sa v obci využíva napriek tomu, že cyklistické trasy nie sú osobitne označené a riešené. Je potrebné perspektívne, v súlade s regulatívmi ÚPN Nitrianskeho kraja, uvažovať s vybudovaním cyklistickej cesty.

Obec je zakladajúcim členom mikroregiónu Csángó združujúce prirodzený región s identickými prírodnými a socio - ekonomickými charakteristikami.  Členmi  mikroregiónu sú obce Diakovce , Tešedíkovo, Žihárec, Vlčany a Neded.  V súčasnosti sa pripravuje stratégia rozvoja mikroregiónu, kde bude v regionálnej dimenzii rozpracovaná stratégia rozvoja cestovného ruchu v náväznosti na termálne kúpalisko Diakovce. Toto je akútne aj z toho aspektu, že sa pripravuje klaster cestovného ruchu nakoľko v blízkom okolí sa  prebieha rozsiahla investičná činnosť – buduje sa termálne kúpalisko v Galante, prebieha rekonštrukcia termálneho kúpaliska Sládkovičovo – Vincov Les, rozpracované sú investície v priamom susedstve na termálnom kúpalisku Horné Saliby. Tento klaster bude združovať všetky tieto zariadenia  so spoločným cieľom – dosiahnuť návštevnosť minimálne 1.mil.  návštevníkov ročne  čo bude mať pre dotknutý región strategický ekonomický dopad. Program rozvoja cestovného ruchu v obci Diakovce je zahrnutý  do krajskej rozvojovej stratégie „Programu hospodárskeho a sociálneho rozvoja Nitrianskeho samosprávneho kraja“.

Pri porovnaní kritérií zaradenia do zoznamu osídlení s kohéznym pólom rastu a charakteristiky obce Diakovce konštatujeme:

· obec je vzhľadom na prítomnosť termálneho kúpaliska Diakovce z hľadiska potenciálu rozvoja obcou mikroregionálneho významu

· obec má počet obyvateľov prevyšujúci 2000 a tento trend je vzostupný – v roku 2005

2202 obyvateľov

-    obec má plnevybudovanú sociálnu infraštuktúru vrátane dvojstupňovej základnej školy,

zdravotníckeho zariadenia, strediska sociálnej starostlivosti  

· má vybudovaný obecný úrad so všetkými administratívnymi kompetenciami

čo znamená že spĺňa všetky kritériá kladené na sídelné jednotky ktorým má byť podľa Rozhodnutia ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č. 3/2006 z 15. júna 2006 štatút kohézneho pólu rastu priznaný.

Zhrnutie:

V pripomienkovaní Národného strategického referenčného rámca upriamujeme pozornosť na kritérium oprávnenosti žiadateľa v kontexte celého pripomienkovaného dokumentu. Upriamujeme sa na otázku, ktorá má strategický význam pre rozvoj osídlení v rámci Slovenskej republiky, ktoré sú z hľadiska svojej existencie odkázané na podporu rozvojových aktivít prostredníctvom čerpania príspevkov zo štrukturálnej pomoci. Plne chápeme potrebu definície kritérií stanovených pre oprávnenosť - pridelenie inovačných a kohéznych pólov rastu pre jednotlivé osídlenia ako posilnenia subjektov  schopných účinne absorbovať štrukturálnu pomoc.

Zároveň však tvrdíme, že Rozhodnutie ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č. 3/2006 z 15. júna je súčasťou Národného referenčného rámca lebo v konečnej forme taxatívne definuje oprávnených žiadateľov zo štrukturálnej pomoci financovaných z ERDF a prostriedkov štátneho rozpočtu SR. Podotýkame, že obec Diakovce do tohto zoznamu zaradená nebola napriek tomu že ako sme uviedli spĺňa predpísané kritériá pre osídlenia s priznaným kohéznym pólom rastu. Nakoľko rozhodnutie ministra nebolo pripomienkované, pripomienkujeme ho kontexte celého dokumentu a žiadame o prehodnotenie Zoznamu inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD - zaradenie obce Diakovce medzi obce s existujúcim kohéznym pólom rastu. Je to nevyhnutné z hľadiska nielen samotnej obce, ale aj celého regiónu, nakoľko na rozvoji obce Diakovce možno vybudovať budúce smerovanie celého regiónu v oblasti cestovného ruchu, kde sú plnorozvinuté vybudované obce základom budúceho úspechu
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	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.
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	Vec: 

Pripomienkovanie národného strategického referenčného rámca na roky 2007 – 2013 v kontexte oprávnenosti žiadateľa na čerpanie pomoci prostredníctvom operačných programov na základe zaradenia sídelných jednotiek  medzi  sídla  s kohéznym pólom rastu

Východiská:  V bode 3.4.  Sídelná štruktúra SR a jej význam pre regionálny rozvoj  sa uvádza:

 „V predchádzajúcom období sa rozmiestnenie výrobných zariadení a zariadení sociálnej (ale aj inej) infraštruktúry riadilo podľa systému strediskovej sústavy osídlenia. Uplatnenie tohto princípu vytvorilo na území SR relatívne rovnomerne rozložený systém centier osídlenia ktorých polohová účinnosť v podstate môže saturovať potreby obyvateľov aj v súčasnosti. Zotrvačnosť pôsobenia vytvorených centier je vysoká aj v nových hospodárskych a sociálnych podmienkach. 
Okolo najvýznamnejších centier osídlenia sa vytvorili polarizované a aglomerizované územia, ktoré sa v Koncepcii územného rozvoja Slovenska 2001 nazývajú ťažiská osídlenia.

Tažiská osídlenia predstavujú priestorové sídelné systémy založené na princípe polarizačných účinkov centier, ktoré využívaním potenciálu kooperačných medzisídelných vzťahov zabezpečujú adekvátnu ekonomickú výkonnosť, konkurencieschopnosť a kvalitu života v regióne. Najviac rozvinuté sídelné a aglomeračné väzby sú okolo najväčších miest. Najvýznamnejšími ťažiskami osídlenia sú aglomeračné zoskupenia obcí v spádových územiach krajských miest. Tieto tvoria ťažiská osídlenia celoslovenského až medzinárodného významu. Podľa intenzity vzťahov aglomerovaných obcí s jadrovým mestom, vzdialenosti od jadier a miery dochádzky za prácou sa pri ťažiskách osídlenia najvyššieho významu rozlišuje jadrové, prímestské a okrajové pásmo.

Centrá osídlenia a ťažiská osídlenia vo všeobecnosti plnia úlohu pólov rastu, podporujú väzby medzi jednotlivými regiónmi a zabezpečujú prenášanie rastových efektov medzi nimi. Stupeň ich rozvinutosti je determinovaný okrem geografickej polohy hlavne úrovňou základnej verejnej infraštruktúry, ktorá podmieňuje prirodzený prírastok obyvateľstva, jeho migráciu, pohyb kapitálu, tovarov a služieb v území.“    

V tomto istom bode sú charakterizované jednotlivé póly rastu ktoré charakterizujú postavenie sídelnej jednotky v rámci hierarchie sídelnej štruktúry kde sa uvádza

“ Prirodzenými kohéznymi pólmi rastu sú predovšetkým obce, ktoré tvoria prirodzené centrá príslušného územia. Plnia niektoré funkcie vyššieho významu aj pre priľahlé obce. Sú v nich sústredené rozhodujúce zariadenia lokálneho významu. Sú to predovšetkým centrá, ktoré plnia už v súčasnosti niektoré funkcie vyššieho významu aj pre priľahlé obce, a ktoré spĺňajú dobré lokalizačné faktory s dostupnosťou priľahlých obcí. Kohézne póly rastu predstavujú obce ako centrá kohézneho významu.“ 

Celý tento bod národného strategického referenčného rámca vrátane  špecifickej charakteristiky jednotlivých pólov rastu poskytuje argumentačné východisko, z ktorého sa odvíja oprávnenosť žiadateľa na čerpanie štrukturálnej pomoci v rámci zaradenia sídelnej jednotky podľa stanovených kritérií do kohézneho alebo inovačného pólu rastu.  

V prílohe č.9  Národného strategického referenčného rámca – Opis prioritných osí a opatrení operačných programov  už presne vymedzuje  oprávnenosť žiadateľa  z hľadiska jeho zaradenia do kohézneho alebo inovačného pólu rastu. 

Tieto priority a operačné programy sú pre prípad  osídlenia s kohéznym pólom rastu:

Regionálny operačný program
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Z prílohy sme zámerne  vyšpecifikovali Regionálny operačný program , jeho  prioritné osy a opatrenia nakoľko sú  výhradne určené pre výlučne pre osídlenia s kohéznym a inovačným fondom rastu. V prípade,  že  osídlenie nie je začlenené do pólov rastu,  bez výnimky prichádza o možnosť spolufinancovania  strategických rozvojových aktivít, čo v budúcnosti znamená ohrozenie existencie sídelného útvaru.  

Tento aspekt  znamená ohrozenie najmä pre obce mimo kohézneho pólu rastu nakoľko z fondov rozvoja vidieka nebudú mať možnosť čerpať prostriedky na opatrenia ktoré sú identické  a obsiahnutými v ROP cielenými najmä na skvalitnenie lokálnej infraštruktúry. Nebude možné pokračovať v nastolenom trende postupného odstraňovania regionálnych disparít, bude to mať skôr opačný efekt – disparity sa budú prehlbovať aj v rámci  NUTS 3 – samosprávnych krajov, eventuálne ešte na nižšej – mikroregionálnej úrovni.

V nadväznosti na  úlohu  B.23. uznesenia vlády SR č. 457 zo 17.mája 2006 k Národnému strategickému referenčnému rámcu bolo rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č.3/2006 z 15.júna 2006 vytvorený od 15 júna 2006 zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD – Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka, v ktorom sú v členení podľa samosprávnych krajov  vymenované sídelné útvary zaradené do inovačných eventuálne kohéznych pólov rastu. 

Tento zoznam považujeme za súčasť národného strategického referenčného rámca, pretože taxatívne vymenúva osídlenia s kohéznym a inovačným rastovým pólom, prideľujúc im týmto zároveň oprávnenosť uchádzať sa o finančné prostriedky prostredníctvom operačných programov o spolufinancovanie rozvojových aktivít obsiahnutých v programoch sociálneho a hospodárskeho rozvoja jednotlivých sídiel.   

V tomto materiáli sa uvádza :

„Zoznam inovačných pólov rastu,  kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD) vypracovalo Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR v spolupráci s Ministerstvom pôdohospodárstva SR na základe úlohy  B. 23. uznesenia vlády č. 457 zo 17. mája 2006 k Národnému strategickému referenčnému rámcu Slovenskej republiky na roky 2007 - 2013.

Z hľadiska národných východísk regionálneho priemetu stratégie Národného strategického referenčného rámca je pre SR dôležitý fakt, že disponuje rovnomerne rozvinutým systémom centier osídlenia, kde sa okolo najvýznamnejších centier vytvorili polarizované a aglomerizované územia, tzv. ťažiská osídlenia. Tieto mestá a ich aglomerácie môžu plniť úlohy tzv. „motorov rozvoja“, alebo inými slovami pólov rastu jednotlivých území. 

Socio-ekonomický vývoj prebiehajúci v týchto územiach má dominantný vplyv aj na okolité územia alebo na celé národné hospodárstvo. Z hľadiska miery a významu dopadov socio-ekonomických procesov prebiehajúcich v póloch rastu na výkonnosť a konkurencieschopnosť národného hospodárstva si jednotlivé sídelné zoskupenia vytvorili pozíciu inovačného alebo kohézneho pólu rastu.

Cieľom tohto materiálu je poskytnúť zoznam pólov rastu na účely územnej koncentrácie príspevkov v rámci Národného strategického referenčného rámca Slovenskej republiky na roky 2007 – 2013 (NSRR) a špecifikovanie deliacej línie medzi Národným strategickým plánom rozvoja vidieka SR a Regionálnym operačným programom v rámci Národného strategického referenčného rámca.“

Toto potvrdzuje, že materiál je potrebné zohľadňovať v kontexte s Národným strategickým referenčným rámcom  a pracovať s ním ako jeho neoddeliteľnou súčasťou.  

V tomto dokumente sú taktiež stanovené aj kritéria zaradenia, kde pri časti kohézne polia rastu  sa uvádza : 

„Kohézne póly rastu, sú tvorené centrami osídlenia mikroregionálneho významu. Kohézne poly rastu boli vymedzené na základe existencie základných obslužných aktivít v obci, ako aj na základe predchádzajúceho významu a vývoja. Tento východiskový predpoklad sa prijal na základe úvahy, že obce mikroregionálneho významu musia plniť určité základné funkcie aj pre priľahlé obce v izochróne dennej dochádzky. Vytvára sa tým predpoklad celoplošnej dobrej dennej dostupnosti ku všetkým základným potrebám pre všetkých obyvateľov.

Pre účely čerpania podporných fondov v rámci Regionálneho operačného programu sa vymedzenie kohéznych pólov rastu vyšpecifikovalo na základe poznania o prítomnosti niektorých rozhodujúcich zariadení a ich kombinácií, ako aj niektorých ich kvantitatívnych hodnôt v obci.

Základnými kritériami výberu obcí ako kohéznych pólov rastu boli kritériá, ktoré sledovali:

historickú pozíciu sídla v systéme osídlenia (pozíciu v strediskovej sústave osídlenia; najmä ako stredisko osídlenia miestneho významu),

súčasné administratívne funkcie (matričný úrad, spoločný stavebný úrad),

potenciálne administratívne funkcie (obce vybrané ZMOS ako potenciálne centrá spoločných obecných úradov)

prítomnosť, veľkosť a komplexnosť základných škôl (základná škola s dvomi stupňami, základná škola s jedným stupňom, počet žiakov v ZŠ)

veľkosť obce (počet obyvateľov v roku 2004, kde sa za optimum považovala obec s viac ako 1 000 obyvateľmi).

Súčasne s týmito kritériami sa sledovala ich poloha v systéme osídlenia – dostupnosť potenciálneho kohézneho pólu rozvoja k ostatným obciam, resp. poloha z hľadiska vyšších sídelných centier a štruktúr (inovačných pólov rastu), ktoré poskytujú služby vyššej sociálnej infraštruktúry aj okolitým obciam.

Výber obcí bol založený na úvahe, aby kohéznymi pólmi rastu boli tie obce, pri ktorých je najlepší predpoklad vyššej efektívnosti využitia finančných prostriedkov vložených do rozvoja lokálnej infraštruktúry v dlhodobejších časových horizontoch. Tento predpoklad lepšie spĺňajú tie obce v rámci ktorých sa už v súčasnosti nachádzajú zariadenia vyššie uvedenej infraštruktúry, majú určitú minimálnu veľkosť a súčasne z hľadiska polohových faktorov vyhovujú požadovanej dostupnosti voči okolitým obciam.

Obce sa postupne vyberali podľa komplexnosti plnenia/existencie uvedených funkcií v obci. Minimálnou požiadavkou bola existencia základnej školy 1 a 2 stupňa. Pri veľkosti kohéznych pólov rastu sa prihliadalo na charakteristiku osídlenia v jednotlivých regiónoch (v krajoch na západe Slovenska je priemerná veľkosť obcí väčšia ako v krajoch na východe Slovenska a juhu stredného Slovenska). Vytvoril sa zoznam obcí, ktoré spĺňali aspoň jedno stanovené kritérium.“ 

Zoznam ako sme už uviedli obsahuje prílohu, ktorá taxatívne vymenúva obce Slovenskej republiky zaradené do s priradeným kohéznym pólom rastu, determinuje zároveň oprávnenosť sídelných útvarov z hľadiska čerpania finančných prostriedkov v rámci jednotlivých opatrení operačných programov NSRR. Na základe predmetného rozhodnutia v rámci programov obsiahnutých v Prílohe č. 9 NSRR beneficientmi štrukturálnej pomoci budú takmer výlučne sídelné jednotky zaradené medzi inovačné eventuálne kohézne pole rastu, ostatné obce vzhľadom na to, že majú možnosť uchádzať sa o nenávratný finančný príspevok len v rámci NSPRV, budú mať výrazne menšie možnosti na zabezpečenia spolufinancovania svojich rozvojových potrieb, pričom obce nezaradené medzi inovačné a kohézne pole rastu boli aj v minulosti z hľadiska investičnej činnosti  poddimenzované. Technická infraštruktúra, miestne komunikácie, verejné priestranstvá, infraštruktúra vzdelávania, sociálna oblasť, zdravotníctvo, životné prostredie, ako aj zázemie a podmienky pre rozvoj ekonomickej činnosti založenej na malých a stredných podnikoch majú „nezaradené“ obce v oveľa horšom stave ako sídelné útvary, ktoré sú začlenené medzi inovačné a kohézne pole rastu. Vzniká preto potreba rozvíjať mestá a obce, ktoré boli v minulosti zanedbávané a podfinancované. 

V prípade, ak zostáva platnosti súčasné taxatívne vymedzenie obcí, ktoré vytvára podmienky na „rozvoj rozvinutých obcí“, na úkor tých zaostalejších, hrozí likvidácia nastoleného trendu postupného odstraňovania regionálnych disparít, ba možno reálne očakávať ich prehĺbenie. Z čoho vyplýva ohrozenie napĺňania celkového konvergenčného cieľa NSRR.   

Podľa súčasného stavu prípravy NSRR obce, ktoré nie sú zahrnuté medzi póly rastu majú možnosť žiadať NFP jedine z NSPRV, pričom však v rámci osi 3 (Kvalita života vo vidieckych oblastiach a diverzifikácia vidieckeho hospodárstva ) platí kritérium, že jedine obce, ktoré majú počet obyvateľov pod 500 sú oprávnenými žiadateľmi. V rámci osi 3 a 4 je možné realizovať len aktivity, medzi ktoré nepatria napr. „Zlepšenie infraštruktúry vzdelávania“, „Zlepšenie infraštruktúry sociálnych služieb“, atď. Z toho vyplýva, že obce, ktoré nie sú zahrnuté medzi kohézne a inovačné póly rastu nemôžu trvalo udržateľne a efektívne rozvíjať a zlepšiť napr. školskú a sociálnu infraštruktúru, pretože nemajú šancu získať finančné prostriedky zo žiadnych zdrojov.

Istým riešením sa javí financovanie rozvojových potrieb obcí prostredníctvom Programu Leader, avšak  treba povedať, že Program Leader  pre SR v predchádzajúcom období nebol prístupný a od roku 2004 bolo vypracovaných len 11 stratégií v rámci TP Sapard, je málo miest a obcí pripravených na zapojenie sa do Programu Leader. V rámci Programu Leader je vyčlenených len cca. 2,6 mld. Sk na 7 rokov, to znamená, že disponibilné prostriedky sú postačujúce na financovanie stratégií v maximálnom počte 25. Keby boli pripravené mikroregionálne stratégie do roku 2007 finančné prostriedky nie je možné získať na realizáciu všetkých rozvojových plánov.  

Stratégie rozvoja – Leader  sú spracované pre podporu komplexného a integrovaného rozvoja kompaktného územia pokrytého stratégiou. Väčšina rozvojových investícií (napr. výstavba cyklotrasy v regióne) je navrhovaná tak, že nie je možné „vytrhnúť“ jednu alebo viac obcí z predmetného územia bez straty podstaty celej investície. Do materiálu „Zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD)“ je zahrnutá veta: „Je veľmi pravdepodobné, že na území, na ktorom bude miestnou akčnou skupinou vypracovaná Stratégia rozvoja sa budú nachádzať aj obce patriace v zmysle princípu územnej koncentrácie NSRR k inovačným a kohéznym pólom rastu, teda k obciam ktoré nie sú podporované z EAFRD“. Uvedená skutočnosť ohrozuje Stratégie rozvoja pre Leader, pretože znemožní ich zmysluplnú realizáciu. 

Zaradenie sídelných útvarov medzi inovačné a kohézne pole rastu v rámci NSRR a súčasne s vyššie uvedenými podmienky a kritériami NSPRV pôsobí jednoznačne diskriminačne: obrovská časť obcí nebude mať ani šancu prostredníctvom využitia štrukturálnych fondov získať spolufinancovanie pre rozvojové ciele a zlepšiť s tým kvalitu života obyvateľov. 
Žiadame o prehodnotenie kritérií oprávnenosti žiadateľov v rámci jednotlivých Operačných programov Národného strategického referenčného rámca a takisto prehodnotiť Rozhodnutie ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č.3/2006 z 15.júna 2006 o vytvorení Zoznamu inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD – Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka.
	O
	C
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	RRA Galanta
	265
	Pre Regionálny operačným program žiadame definovať miesto realizácie projektu ako : „Územie cieľa Konvergencia v SR“.
	O
	N
	ROP definuje miesto realizácie projektu pre jednotlivé oblasti podpory (školstvo, sociálna sféra, kultúra, pamiatky, nekomerčné záchranné služby, regionálne cesty, regenerácia sídiel, infraštruktúra cestovného ruchu). Striktné uplatnenie princípu pólov rastu je len v prípade regenerácie sídiel. 

	RRA Galanta
	266
	Žiadame zrušiť platnosť Zoznamu inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD – Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka v prípade obcí, ktoré sú súčasťou územia, ktoré má spracovanú Stratégiu rozvoja pre Program Leader.
	O
	N
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 
Os 4 LEADER NSPRV je možné z hľadiska disponibilnej alokácie prostriedkov považovať za okrajovú (v porovnaní z alokáciou na celý NSPRV a celý ROP). Stanovisko k určeniu deliacej línie medzi ROP a NSPRV s ohľadom na os 4 NSPRV je uvedené v stanovisku k pripomienke č. 195.

	RRA Galanta
	267
	V rámci „Operačného programu Zamestnanosť a sociálna inklúzia“ – „Opatrenie 1.1 Podpora programov v oblasti podpory zamestnanosti a riešenia nezamestnanosti a dlhodobej nezamestnanosti“ a  „Opatrenie 1.3 Podpora zosúladenia rodinného a pracovného života a starostlivosti o malé deti“ žiadame medzi prijímateľov pomoci  zahrnúť: 

- Nezisková organizácia
	O
	V
	Časť „prijímatelia“ bola z prílohy č. 9 vypustená.

	IS RRA
	268
	1. Formálne chyby  (opakovanie vety v prípade, že prvýkrát napísaná je chybná)

Napr.: „V rámci cieľa Konvergencia je oprávnené na financovanie z Kohézneho fondu celé územie Slovenskej republiky“(chybná veta)  a hneď za tým správna veta: “Na financovanie zo štrukturálnych fondov je v rámci cieľa Konvergencia oprávnené územie Slovenskej republiky s výnimkou Bratislavského kraja
, čo pokrýva 88,84% populácie SR“.
	O
	N
	Uvedený text v NSRR je správy. V súlade so všeobecným nariadením KF financuje projekty na celom území SR (pre KF je oprávneným na financovanie z KF v rámci cieľa Konvergencia celé územie SR). 

	IS RRA
	269
	Nie správne zaradené slabé stránky

pozri SWOT

Napr:.slabé stránky, Ľudské zdroje. Sú tam slabé stránky„Zlý technický stav objektov vzdelávacej infraštruktúry“.Táto slabá stránka nepatrí do ľudských zdrojov Naopak:Slabá stránka:

„Nedostatočné kapacity na zabezpečenie starostlivosti o chránené územia, najmä NATURA 2000, na dosiahnutie/zachovanie priaznivého stavu druhov a biotopov európskeho významu a na ich monitoring (finančné prostriedky na prípravu a realizáciu dokumentov starostlivosti, na dobudovanie infraštruktúry ochrany prírody a krajiny a na informačné a propagačné aktivity)“

Patrí do ľudských zdrojov a nie do Infraštruktúra a regionálna dostupnosť
	O
	C
	K prvej časti pripomienky: uvedené bolo presunuté do strategickej priority infraštruktúra regionálna dostupnosť. 

K druhej časti pripomienky: uvedené je v súlade so štruktúrou priorít NSRR - slabá stránka bude riešená prostredníctvom OP ŽP, preto jej uvedenie v tejto časti SWOT je správne. 

	IS RRA
	270
	nesúlad v Strateg. priorite:3 .( Ľudské zdroje) a to v jej špec. priorite 3.3( Modernizácia zdravotníctva.)

V jej popise sa ale uvádza, že :

„Podpora bude zameraná na modernizáciu budov, prístrojového vybavenia, zmeny v štruktúre poskytovaných zdravotníckych služieb, zavádzanie liečebných postupov podľa medzinárodných protokolov a usmernení, vytváranie a implementovanie národných štandardov v oblasti systému kvality a šírenie informácií o ich praktickej a konštruktívnej aplikácii v praxi.“

Pritom „podčiarknutá časť“ nie nesúvisí s ľudskými zdrojmi ale s infraštruktúrou 
	O
	N
	Uvedené je v súlade so štruktúrou priorít NSRR – celá priorita modernizácia zdravotníctva bude riešená v rámci strategickej priority „Ludské zdroje“. 

	IS RRA
	271
	Časť 4.3.6 (Administrat. kapacity)

Chybí mi tu zmienka  o administratívnych. kapacitách zameraných na regionálny rozvoj a krížové prepojenie o administratívnych kapacitách pre Technickú pomoc
	O
	C
	Čo sa týka administratívnych kapacít v oblasti riadenia a implementácie, táto oblasť bude riešená v programových manuáloch. 



	IS RRA
	272
	Chybí uvedenie meny

Jedná sa o tabuľku 6.1 (Súhrnná finančná tabuľka NSRR - indikatívne ročné alokácie podľa fondu a programu ) – treba uviesť, či ide o sumy v EURO, alebo v SK (z faktu, že ide o príspevok ES by to malo byť v EURO)
	O
	A
	Finančné tabuľky boli upravené v súlade s podkladom MF SR. 

	IS RRA
	273
	Problém definovania demarkačných línii medzi financovaním ERDF a EPFRV. 
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	ZMOS
	274
	Zainteresovať, v zmysle zásad a princípov partnerstva, predstaviteľov a zástupcov ZMOS do riadiacich, monitorovacích, hodnotiacich, kontrolných a iných orgánov, resp. výborov zriaďovaných na prípravu, posudzovanie, hodnotenie, výber a implementáciu strategických dokumentov, operačných programov, prioritných osí, resp. operácií uvádzaných v NSRR.- zásadná pripomienka
Odôvodnenie: ZMOS reprezentuje 95% miest a obcí na Slovensku, ktoré obhajuje, presadzuje spoločné záujmy a ich práva na základe princípov Európskej charty miestnej samosprávy. Zásady regionálnej politiky schválenej vládou SR dňa 13.12.2000 a v zmysle Čl. 11 nariadenia rady (ES) č. 1083/2006 z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999 ustanovujú spolupracovať na princípe partnerstva zastúpením 1/3 orgánov štátnej správy, 1/3 orgánov obecnej a regionálnej samosprávy a 1/3 ďalších orgánov a organizácií (napr. podnikateľská sféra, tretí sektor, vzdelávacie a výskumné organizácie).
	Z
	A
	Súhlasíme. Čo sa týka NSRR, ZMOS mal vo fáze programovania svojho zástupcu v rámci expertnej skupiny Partnerstvo pre Národný rámec. Vo vzťahu k implementácii NSRR bude ZMOS jedným z členov Národného monitorovacieho výboru. 

CKO vo svojich usmerneniach odporúča riadiacim orgánom jednotlivých operačných programov zapojiť do programovania a neskôr aj implementácie (formou členstva v MV) aj zástupcov miest a obcí, resp. ZMOS. 

	ZMOS
	275
	 V textoch NSRR slová „verejný sektor“ je žiadúce nahradiť slovami „obce a mestá, vyšší územný celok“.- zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

V rámci celého NSRR je potrebné, aby u všetkých relevantných opatrení v  terminológií verejného sektora boli dodržané slová v súčinnosti s Čl. 66 Ústavy SR, ktoré ustanovuje, že „Základom územnej samosprávy je obec. Územnú samosprávu tvorí obec a vyšší územný celok“
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	ZMOS
	276
	 V rámci celého NSRR požadujeme, aby o všetkých relevantných opatrení, kde môže byť prijímateľom pomoci miestna samospráva, boli v rámci princípov partnerstva a združovania vždy uvedené aj združenia obcí, t.j.: mestá, obce a ich združenia – zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

V súčinnosti s §20b zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov obce môžu na zmluvnom základe zriaďovať aj združenia obcí, ktoré svojou činnosťou napomáhajú vytvárať podmienky na plnenie úloh obcí ako aj úloh vyššieho územného celku.
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	ZMOS
	277
	V prílohe č. 9 Opis prioritných osí a opatrení operačných programov

a) V časti Prijímatelia nahradiť slová „samospráva“ slovami „územná samospráva““. - zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

V  terminológií verejného sektora je potrebné dodržiavať slová v súčinnosti s Čl. 66 Ústavy SR, ktoré ustanovuje, že „Základom územnej samosprávy je obec. Územnú samosprávu tvorí obec a vyšší územný celok“.
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	ZMOS
	278
	Zohľadniť prepojenie mesto – obec vo vzťahu k sídelnému systému s vytváraním efektívneho združenia (lokálne centrum) s obcami v jeho zázemí a zaradiť do podporovaných aktivít zameraných na naplnenie cieľa v rámci priority. - obyčajná pripomienka

Odôvodnenie: Spolupráca obyvateľov z vidieckych regiónov, málo urbanizovaných regiónov s prevahou malých obcí s obyvateľmi z fragmentizovaných veľkomestských regiónov a aglomerácií vytvára predpoklad vyrovnávania regionálnych disparít a aktivizáciu vhodnej pracovnej sily, bývania a oddychu vo vhodných územiach miestnej samosprávy.
	O
	A
	Stratégia NSRR koncentruje implementáciu tematických priorít prioritne do inovačných a kohéznych pólov rastu; následne sa postupne príspevkami vyvolané efekty budú z pólov rastu prirodzene rozširovať do ich bližšieho alebo vzdialenejšieho okolia (tzv. „spread effect“). V špecifických prípadoch sa budú financie alokovať i do území nachádzajúcich sa mimo pólov rastu.

	ZMOS
	279
	K časti 3.4 Sídelná štruktúra SR a jej význam pre regionálny rozvoj

Združenie miest a obcí Slovenska podporuje ciele takých operačných programov, prioritných osí, opatrení a operácií, ktoré sú zamerané na zvyšovanie potenciálu miest a obcí na Slovensku so zameraním na vyrovnávanie regionálnych rozdielov a zvyšovanie zamestnanosti v zaostalých regiónoch. Regionálne disparity nesmú byť chápané len vo väzbe na ekonomický rozvoj. Oveľa viac je treba ponímať odbúravanie disparít v kontexte so zachovaním rovnocenných podmienok pre súčasný život  a aj pre budúce generácie. – zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

V nových členských krajinách EÚ je výrazný prepad medzi mestom a vidiekom, zvlášť medzi hlavnými mestami a centrami regiónov a vidieckymi priestormi. Ťažiskové zameranie regionálnej politiky pre póly rastu je treba vidieť v naplnení princípu solidarity medzi centrami osídlenia a ťažiskovými osídleniami vo všeobecnosti plniacimi úlohu pólov rastu. Odbúranie regionálnych disparít predstavuje jeden zo základných cieľov Európskej koncepcie priestorového rozvoja EUREK (vyrovnaná konkurencieschopnosť v európskom priestore) a je uplatňované v členských štátoch Európskeho spoločenstva. Nastolenie rovnocenných životných podmienok tvorí predpoklad pre dosiahnutie cieľa trvalo udržateľného rozvoja v miestnom územno-samosprávnom priestore na Slovensku.
	Z
	A
	Súhlasíme. Uvedené je jedným z hlavých cieľov NSRR, ktorý prispieva k znižovaniu regionálnych rozdielov cestou zvyšovania konkurencieschopnosti regionov. Trvaloudržateľný rozvoj je obsiahnutý v strategickom cieli NSRR a je horizontálnou prioritou dokumentu. 

	ZMOS
	280
	K časti 4.2.1.3 Zásady pri plánovaní a implementácii príspevkov zo ŠF a KF

Pri zostavovaní Operačných programov dodržiavať jeho tvorbu „zdola nahor“ a prostredníctvom Programov hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obcí v zmysle zákona č. 503/2001 Z.z. o podpore regionálneho rozvoja v znení neskorších predpisov. – zásadná pripomienka

Odôvodnenie: Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce, ako strednodobý programový dokument, by mal obsahovať vhodne načrtnuté súhrnné ukazovatele kvality života v meste a obci, ukazovatele ekonomického potenciálu, ukazovatele vybavenosti a obsluhy územia, ako aj ukazovatele ľudského potenciálu. Mal by charakterizovať obsah podpory regionálneho rozvoja (v zmysle § 3 ods. 2 zákona č. 503/2001 Z.z. o podpore regionálneho rozvoja) a v súčinnosti s programovými dokumentmi na roky 2007-2013 vytvárať vzájomnú synergiu dosiahnutia cieľov rozvoja miestneho územno-samosprávneho priestoru na Slovensku.
	Z
	A
	Pri príprave strategického dokumentu ako NSRR nie je možné postupovať „zdola nahor“. Pri príprave NSRR bol rešpektovaný princíp partnerstva, pričom do jeho prípravy boli zahrnutí aj zástupcovia regiónov a reprezentatívnych združení miest a obcí s cieľom uplatniť aj princíp „zdola nahor“.

	ZMOS
	281
	K časti 4.3.5 Horizontálne priority, priorita A. Marginalizované rómske komunity

Text neodráža cieľ „zvýšenie zamestnanosti“. Z textu vyplýva orientácia najmä na sanačné opatrenia, teda zmierňovanie dôsledkov nezamestnanosti a nemožnosti živiť sa vlastnou prácou a nie na aktívnu politiku vytvárania trvalo udržateľných pracovných miest pre nízko kvalifikovanú pracovnú silu. Ide o to, aby súčasne s intenzívnym vzdelávaním mládeže boli vytvárané podmienky pre tvorbu štandardného typu fungovania rodiny, t.j. získavanie prostriedkov na obživu vlastnou prácou. Horizontálna priorita by sa mala automaticky premietať  do všetkých operačných programov a opatrení s potenciálom vytvárať pracovné miesta pre nízkokvalifikovanú pracovnú silu a miesta, kde budú môcť mladí i dospeli občania, ktorí získajú alebo si zvýšia kvalifikáciu, získať pracovné návyky a prvé praktické skúsenosti, ktoré im umožnia rovnocenné pôsobenie na trhu práce. V tomto zmysle je žiadúce preformulovať i texty k jednotlivým operačným programom a prioritám.  Ak nebude splnená táto podmienka, väčšina vynaložených prostriedkov a úsilia bude zmarená v konfrontácii s odbornou teóriou a dennou praxou života v osade. - obyčajná pripomienk
	O
	A
	Súhlasíme. Uvedené je cieľom horizontálnej priority Marginalizované rómske komunity. Cieľom je riešiť problémy týchto komunít komplexne – realizovať široký rad opatrení zameraných na integráciu marginalizovaných rómskych komunít, najmä prostredníctvom zlepšenia infraštruktúry rómskych osídlení, zamestnanosti, vzdelávania, zdravotníckej starostlivosti a sociálnych služieb. Zároveň sa bude klásť dôraz na efektívnosť a udržateľnosť realizovaných aktivít, mainstreaming, priestorovú koordináciu a koncentráciu realizovaných opatrení.

	ZMOS
	282
	K časti 4.5 Súlad stratégie s politikami, dokumentmi a cieľmi

Definovať v NSRR prepojenosť, harmonizáciu a súčinnosť s Národným strategickým plánom rozvoja vidieka SR na roky 2007-2013 (ďalej len „NSPRV“), Národným strategickým plánom rybného hospodárstva SR na roky 2007-2013 (ďalej jen „NSPRH“) a s národným strategickým plánom Európskej teritoriálnej (územnej) spolupráce na programovacie obdobie 2007-2013 (ďalej len „EZÚS“). – zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

d) NSPRV je synergicky prepojený s NSRR aj prostredníctvom inovačných a kohéznych pólov rastu, resp. očakávaným rýchlym ukončením reštrukturalizácie ekonomiky a výraznejším naštartovaním transformácie na znalostnú spoločnosť v podmienkach udržateľného rastu a vývoja kvality pôsobenia miestnej samosprávy v národnom a európskom územnom prostredí.

e) NSPRH v súčinnosti s prioritnou Osou 4 zameranou na trvalo udržateľný rozvoj rybolovných oblastí charakterizovanou v kapitole IV Nariadenia Rady č. 1198/2006 z 27. júla 2006 o Európskom fonde pre rybné hospodárstvo a v nadväznosti na čl. 44 citovaného nariadenia sú rybolovné oblasti úzko prepojené na ochranu životného prostredia, obnovu a budovanie osád a dedín s rybolovnými činnosťami a získavanie zručností a pomoc pri príprave a vykonávaní stratégie miestneho rozvoja.

EZÚS - V súčinnosti s Čl. 7 ods.3 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1082/2006 z 5. júla 2006 o Európskom zoskupení územnej spolupráce (EZÚS), vykonávanie programov alebo projektov územnej spolupráce je spolufinancované Spoločenstvom prostredníctvom Európskeho fondu regionálneho rozvoja, Európskeho sociálneho fondu alebo Kohézneho fondu. Cieľom EZÚS je uľahčovať a podporovať cezhraničnú, nadnárodnú alebo medziregionálnu spoluprácu medzi svojimi členmi, t.j. kategórie typu členských štátov, regionálnych orgánov, miestnych orgánov, subjekty riadené verejným právom, s výhradným cieľom posilniť hospodársku a sociálnu súdržnosť. Členmi môžu byť aj združenia pozostávajúce zo subjektov patriacich do jednej alebo viacerých kategórií členstva
	Z
	C
	Popis súladu a koordinácie s NPSVR je riešený v kapitole 5.3.4 NSRR. Národný strategický plán EÚZ neexistuje. Na základe rozhodnutia vlády SR obsahuje NSRR len prvé dva ciele kohéznej politiky, t.j. neobsahuje cieľ Európska územná spolupráca. OP v rámci EÚZ však budú musieť obsahovať popis súladu s NSRR. 

	ZMOS
	283
	K časti 5.  Operačné programy a ich koordinácia

ZMOS navrhuje uplatniť dvojkolový proces predkladania žiadostí (najmä pri projektoch ROP alebo napr. projektoch v oblasti znalostnej spoločnosti), tam kde by to bolo vhodné a potrebné:
· prvé kolo – predkladanie a schvaľovanie projektových zámerov,

· druhé kolo – spomedzi schválených projektových zámerov predkladanie a schválenie dopracovaných projektov (vrátane projektovej dokumentácie a schváleného stavebného povolenia). – zásadná pripomienka
Odôvodnenie: Zavedenie dvojkolového systému posudzovania žiadosti predstavuje zavedenie inovácie do procesu posudzovania žiadostí pri dopytovo orientovaných projektoch. Realizáciou tohto prístupu bude možné výrazne prispieť k šetreniu verejných zdrojov a to tak na strane RO a SO/RO pri kontrole a posudzovaní všetkých prijatých žiadostí ako i na strane predkladateľov projektov nakoľko sa odbúra zbytočný proces predkladania množstva dokladov, potvrdení, stanovísk a príloh, ktorý je náročný na čas a financie a zároveň sa tým vytvorí priestor na danie dôrazu na kvalitatívnu stránku predkladaných projektových zámerov (v druhej fáze samotných projektov). V neposlednom rade týmto spôsobom predkladané projekty získajú strategický charakter, ktorý posilní princípy budovania partnerstiev územno-samosprávnej spolupráce, presadzovania inovatívnych a komplexných projektov (vrátane projektov PPP), ako i celkového skvalitňovania procesov a prístupov k regenerácii územia. Je nesporné, že týmto prístupom sa v oveľa väčšej miere podarí zabezpečiť podporu dlhodobo udržateľných projektov (po skončení realizácie projektu), čím sa vo väčšej miere podarí presadzovať princípy trvalo udržateľného rozvoja. Na strane miestnej samosprávy sa bude môcť ušetriť suma až niekoľko sto miliónov korún ročne. Ušetrené zdroje na úrovni miestnej samosprávy sa tak budú môcť presunúť v prospech skvalitnenia a posilnenie strategického plánovania - najmä dlhodobého plánovania – územno-plánovacia dokumentácia; strednodobého plánovania – Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce a ich prepojenia na krátkodobé plánovanie – tvorba rozpočtu obce s výhľadom na 3 roky.

V prvom kole by sa posúdil iba projektový zámer (koncepčný dokument presne stanovenej štruktúry v rozsahu cca 20  max. však 30 strán. Čas na vypracovanie takýchto zámerov by bol min. 1 mesiac. Vyhodnotenie projektových zámerov zo strany RO a SORO by sa uskutočnilo do 2. mesiacov od uzávierky). Projektový zámer by sa posudzoval najmä z pohľadu jeho súladu s: územno-plánovacou dokumentáciou (kontext dlhodobého plánovania); programom hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce kontext strednodobého plánovania), prioritami rozpočtu miestnej samosprávy na trojročné obdobie; prioritami a opatreniami operačného programu; udržateľné riešenie prioritných rozvojových potrieb územia – územná kohézia; rozpracovanosť projektu – stupeň pripravenosti (napr. majetkoprávne vysporiadanie pozemkov, stupeň pripravenosti projektovej dokumentácie a pod.); inovatívnosť projektu a preukázanie územného partnerstva a spolupráce; finančná efektívnosť a model financovania projektu (rozpočet a jeho krytie); prevádzková udržateľnosť projektu - udržateľnosť po realizácii projektu.

Do druhého kola by postúpili iba úspešní žiadatelia o podporu projektov z prvého kola. Tí by predložili v časovom horizonte do 3. mesiacov podrobný projekt a žiadosť vrátane potrebných potvrdení a príloh. Tieto projekty by boli opätovne posúdené najmä však z hľadiska formálnej kontroly a dopracovania prvotného projektového zámeru. Týchto projektov na posudzovanie by však už bolo radikálne menej. Tým pádom bude potrebných menej administratívnych pracovníkov na strane RO a SO/RO. Výrazne sa tak eliminuje aj čas na finálne posúdenie žiadosti, projektov a ich príloh, ktorý by sa mohol stiahnuť na obdobie jedného max. dvoch mesiacov. V niektorých prípadoch by sa ako súčasť hodnotenia vybraných projektov v druhom kole mohla uplatniť návšteva danej lokality zástupcom SORO resp. ich povereným expertom. Najmä pri komplexných projektoch.
	Z
	A
	Nie je predmetom NSRR riešiť spôsob predkladania projektov. Uvedené bude riešené v Systéme riadenia ŠF a KF. V zásade však CKO súhlasí s potrebou zjednodušiť, zjednotiť a zefektívniť systém implementácie OP vrátane systému predkladania a schvaľovania projektov. 

Čo sa týka ROP, bude ZMOS prostredníctvom účasti v pracovnej skupine na prípravu ROP participovať aj na príprave programového manuálu ROP a interného manuálu procedúr ROP. 

	ZMOS
	284
	K časti 5.2.1.1 a prílohe č.9  Regionálny operačný program

 Žiadúce je do Prioritnej osi 1 Rozvoj zariadení občianskej infraštruktúry doplniť a vložiť Opatrenie Modernizácia regionálnej a miestnej infraštruktúry pamäťových a fondových inštitúcií a doplniť a vložiť Opatrenie Revitalizácia a hospodárske využitie pamiatkových objektov v území – zásadná pripomienka

Odôvodnenie: ZMOS nesúhlasí so zlúčením pôvodne odsúhlasených samostatných opatrení 3.1 a 3.2 v rámci navrhovanej štruktúry ROP, tak, ako to schválila vláda SR dňa 17.5.2006 a opakovane 8.10.2006, do jedného opatrenia
	Z
	N
	Ide o konkrétnu pripomienku k ROP, ktorú je potrebné riešiť v rámci MPK k ROP. 

	ZMOS
	285
	K časti 5.2.1.1 a prílohe č.9  Regionálny operačný program

 Žiadúce je do Prioritnej osi 1 Rozvoj zariadení občianskej infraštruktúry doplniť a vložiť Opatrenie s názvom „Rekonštrukcia, modernizácia a rozširovanie zariadení sociálnych služieb, sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately“ – zásadná pripomienka

Odôvodnenie: Domy dôchodcov a domy starostlivosti o starých a nevládnych občanov sú v mestách a obciach neúmerne zastaralé a svojim stavebným fondom nevyhovujúce. V nadväznosti na predchádzajúce varianty NSRR je žiadúce aj v tomto zachovať pôvodný návrh a zamerať sa na rozvoj, rekonštrukciu, rozširovanie, modernizáciu a budovanie nových zariadení sociálnych služieb, sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately s cieľom zvýšenia kvality poskytovaných služieb a ich vnútorného zariadenia.
	Z
	A
	Uvedená oblasť sa v ROP nachádza – ide o opatrenie infraštruktúra sociálnych služieb a sociálno-právnej ochrany a sociálnej kurately. 

	ZMOS
	286
	K časti 5.2.1.1 a prílohe č.9  Regionálny operačný program

Žiadúce je do Prioritnej osi 2 Posilnenie vybavenosti územia doplniť a vložiť Opatrenie s názvom „Čistá mestská doprava“ v nadväznosti na kód 52, Prílohy IV nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999. - zásadná pripomienka Odôvodnenie:

V Čl. 8 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 z 5. júla 2006 o Európskom fonde regionálneho rozvoja, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1783/1999, je ustanovený trvalo udržateľný mestský rozvoj. Trvalo udržateľná stratégia EÚ podporuje tvorbu aj slovenskej stratégie mestského rozvoja prostredníctvom činností, napr. posilňovanie hospodárskeho rastu, obnova fyzického životného prostredia, opätovný rozvoj opustených priemyselných lokalít, ochrana a rozvoj prírodného bohatstva a kultúrneho dedičstva, podpora miestnej zamestnanosti a rozvoja obcí, ako aj poskytovanie služieb obyvateľstva s prihliadnutím na demografické štruktúry.
	Z
	N
	Ide o konkrétnu pripomienku k ROP, ktorú je potrebné riešiť v rámci MPK k ROP.
Obmedzená finančná alokácia na ROP neumožňuje podporovať aj aktivity pre mestskú dopravu. Prijímateľmi by boli obchodné spoločnosti založené príslušnou miestnou samosprávou, čo by si pravdepodobne vyžadovalo uplatňovanie schémy štátnej pomoci. 

MŽP SR plánuje podporovať v rámci OP ŽP, opatrenia 3.1 Ochrana ovzdušia aktivitu „Ekologizácia verejnej dopravy v oblastiach vyžadujúcich osobitnú ochranu ovzdušia podľa zákona 478/2002 Z.z.“ (Uvedené opatrenie  bude financované z KF.)

	ZMOS
	287
	 K časti 5.2.1.7 a prílohe č. 9 Operačný program Vzdelávanie

Žiadúce je do Prioritnej osi 1 Reforma systému vzdelávania a odbornej prípravy doplniť a vložiť Opatrenie s názvom „Modernizácia, rekonštrukcia a rozširovanie vybavenia materských a základných škôl za účelom zlepšenia podmienok vzdelávacieho procesu“ – zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

V nadväznosti na pôvodný NSRR bolo predmetné opatrenie zahrnuté v Operačnom programe Infraštruktúra vzdelávania ako vysoko potrebné. Opatrenie je zamerané predovšetkým na zabezpečenie požadovaných kvalitatívnych a kvantitatívnych štandardov vybavenia základných škôl a štandardov ich prístupnosti v nadväznosti na súčasné potreby moderného vzdelávacieho procesu. Situácia v oblasti výchovy v materských školách a vzdelávanie na základných školách je poznačená dlhodobým poddimenzovaním investícií zo strany zriaďovateľov, resp. ich predchodcov, dôsledkom čoho je neuspokojivý stav vnútorného vybavenia, ktoré je v mnohých prípadoch poznačené morálnou a fyzickou zastaranosťou technických zariadení a nedostatkom moderných technológií. V súčasnosti dochádza zo strany zriaďovateľov – miest a obcí - k racionalizácii siete základných škôl a školských zariadení, čo odzrkadľuje demografické trendy a nevyhnutnosť zvyšovania ekonomickej efektívnosti. Z uvedeného dôvodu je navrhované požadované opatrenie zamerané na modernizáciu a rozširovanie podstatného vnútorného vybavenia základných škôl.
	Z
	N
	Uvedené opatrenie nie je možné doplniť nakoľko OP Vzdelávanie je financovaný z ESF a v zmysle nariadení k ŠF, každý OP môže byť financovaný iba z jedného fondu. 

	ZMOS
	288
	K časti 5.2.1.7 a prílohe č. 9 Operačný program Vzdelávanie

 Žiadúce je v prioritnej Osi 3 Podpora vzdelávania osôb s osobitými vzdelávacími potrebami Opatrení 3.1 Zvyšovanie vzdelanostnej úrovne príslušníkov marginalizovaných rómskych komunít vypustiť slová „rómskych komunít“ a upraviť názov opatrenia na „Zvyšovanie vzdelanostnej úrovne príslušníkov marginalizovaných skupín“ – zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

Formulácia názvu môže viesť v rámci opatrenia k pozitívnej diskriminácií rómskych marginalizovaných skupín obyvateľstva na úkor ostatných marginalizovaných skupín obyvateľstva. Navrhovaný názov nediskriminuje žiadnu z marginalizovaných skupín obyvateľstva a zahŕňa všetky znevýhodnené a ohrozené skupiny (rodovo znevýhodnené skupiny, bezdomovci, národnostné menšiny, etnické skupiny, vzdelanostne málo prispôsobivých a pod.) obyvateľstva vrátane rómskej komunity. Horizontálna priorita A. Marginalizované rómske komunity - v rámci NSRR je zameraná na všetky programové dokumenty s cieľom zvýšenia zamestnanosti a vzdelanostnej úrovne marginalizovaných rómskych komunít a zlepšenie ich životných podmienok.
	Z
	N
	„Marginalizované rómske komunity“ sú horizontálnou prioritou NSRR, schválenou ešte uznesením 499 z 29. júna 2006 a 483 z 13. júla 2005 a potvrdzovanou v každom uznesení vlády k NSRR. Táto horizontálna priorita reflektuje potrebu uplatňovania osobitného prístupu k riešeniu problémov MRK a  umožňuje aplikáciu komplexného riešenia. Uvedenie horizontálnych priorít v NSRR bez ich priemetu do relevantných OP nemá zmysel. Každá horizontálna priorita môže byť implementovaná len prostredníctvom priemetu do príslušných OP. V prípade HP MRK je tento komplexný prístup obzvlášť kľúčovou otázkou aj z hľadiska rokovaní o NSRR a OP s EK.

	ZMOS
	289
	K časti 5.2.1.8 a prílohe č. 9 Operačný program Zamestnanosť a sociálna inklúzia

Žiadúce je v Prioritnej Osi 1 Podpora rastu zamestnanosti Opatrení 1.2 Podpora vytvárania rovnosti príležitostí v prístupe na trh práce a podpora integrácie znevýhodnených skupín na trh práce s osobitným zreteľom na marginalizované rómske skupiny vypustiť slová “rómske“ a upraviť názov opatrenia na: „Podpora vytvárania rovnosti príležitostí a integrácie znevýhodnených skupín v prístupe na trh práce s osobitným zreteľom na marginalizované skupiny“. - zásadná pripomienka
Odôvodnenie:

Formulácia názvu môže viesť v rámci opatrenia k pozitívnej diskriminácií rómskych marginalizovaných skupín obyvateľstva na úkor ostatných marginalizovaných skupín obyvateľstva v oblasti aj národnostne, etnicky, vekovo a odborne znevýhodnených občanov v prístupe na trh práce a ich integrovania do výkonného pracovného procesu. Horizontálna priorita A. Marginalizované rómske komunity - v rámci NSRR je zameraná na všetky programové dokumenty s cieľom zvýšenia zamestnanosti a vzdelanostnej úrovne  marginalizovaných rómskych komunít a zlepšenie ich životných podmienok. Navrhovaný názov nediskriminuje žiadnu z marginalizovaných skupín obyvateľstva a zahŕňa všetky marginalizované skupiny obyvateľstva vrátane rómskej komunity.
	Z
	N
	„Marginalizované rómske komunity“ sú horizontálnou prioritou NSRR, schválenou ešte uznesením 499 z 29. júna 2006 a 483 z 13. júla 2005 a potvrdzovanou v každom uznesení vlády k NSRR. Táto horizontálna priorita reflektuje potrebu uplatňovania osobitného prístupu k riešeniu problémov MRK a  umožňuje aplikáciu komplexného riešenia. Uvedenie horizontálnych priorít v NSRR bez ich priemetu do relevantných OP nemá zmysel. Každá horizontálna priorita môže byť implementovaná len prostredníctvom priemetu do príslušných OP. V prípade HP MRK je tento komplexný prístup obzvlášť kľúčovou otázkou aj z hľadiska rokovaní o NSRR a OP s EK.

	ZMOS
	290
	K časti 5.2.1.8 a prílohe č. 9 Operačný program Zamestnanosť a sociálna inklúzia Žiadúce je v Prioritnej Osi 1 Podpora rastu zamestnanosti Opatrení 2.2 Podpora sociálnej inklúzie prostredníctvom rozvoja sociálnych služieb, opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately a zdravotníckych služieb s osobitným zreteľom na marginalizované rómske komunity vypustiť slová „rómske komunity“ a upraviť názov opatrenia na „Podpora sociálnej inklúzie prostredníctvom rozvoja sociálnych služieb, opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately a zdravotníckych služieb s osobitným zreteľom na marginalizované skupiny“ – zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

Formulácia názvu opatrenia vyvoláva pozitívnu diskrimináciu rómskych marginalizovaných skupín obyvateľstva na úkor ostatných marginalizovaných skupín obyvateľstva v oblasti sociálnej inklúzie.. Navrhovaný názov nediskriminuje žiadnu z marginalizovaných skupín obyvateľstva (rodovo  a etnicky znevýhodnené skupiny, dôchodcovia, deti bez rodičov, bezdomovci, spoločensky málo prispôsobivý a pod.) a zahŕňa všetky marginalizované skupiny obyvateľstva vrátane rómskej komunity. Horizontálna priorita A. Marginalizované rómske komunity - v rámci NSRR je zameraná na všetky programové dokumenty s cieľom zvýšenia zamestnanosti a vzdelanostnej úrovne  marginalizovaných rómskych komunít a zlepšenie ich životných podmienok.
	Z
	N
	„Marginalizované rómske komunity“ sú horizontálnou prioritou NSRR, schválenou ešte uznesením 499 z 29. júna 2006 a 483 z 13. júla 2005 a potvrdzovanou v každom uznesení vlády k NSRR. Táto horizontálna priorita reflektuje potrebu uplatňovania osobitného prístupu k riešeniu problémov MRK a  umožňuje aplikáciu komplexného riešenia. Uvedenie horizontálnych priorít v NSRR bez ich priemetu do relevantných OP nemá zmysel. Každá horizontálna priorita môže byť implementovaná len prostredníctvom priemetu do príslušných OP. V prípade HP MRK je tento komplexný prístup obzvlášť kľúčovou otázkou aj z hľadiska rokovaní o NSRR a OP s EK.

	ZMOS
	291
	K časti 5.2.2.1 a prílohe č. 9  Operačný program Bratislavský kraj
Žiadúce je do Prioritnej osi 1. Infraštruktúra doplniť a vložiť Opatrenie s názvom „Ekologicky čistá mestská doprava“ v nadväznosti na kód 52, Prílohy IV nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999. - zásadná pripomienka

Odôvodnenie:

V Čl. 8 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 z 5. júla 2006 o Európskom fonde regionálneho rozvoja, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1783/1999, je ustanovený trvalo udržateľný mestský rozvoj. Trvalo udržateľná stratégia EÚ podporuje tvorbu stratégie mestského rozvoja aj prostredníctvom týchto činností: posilňovanie hospodárskeho rastu, obnova fyzického životného prostredia, ochrana a rozvoj prírodného bohatstva a kultúrneho dedičstva, podpora miestnej zamestnanosti a rozvoja obcí, ako aj poskytovanie služieb obyvateľstva s prihliadnutím na demografické štruktúry. Z dôvodu potreby zabezpečovania biotechnických a technických opatrení súvisiacich s plošnou ochranou povodia a zlepšovaním vodozádržnej schopnosti územia, ako aj akútnej potreby zabezpečiť dopravu nespôsobujúcu znehodnotenie životného prostredia je potrebné podporu na území hl. m. SR Bratislavy a jeho okolia zahrnúť do operačného programu ako osobitné opatrenie.
	Z
	C
	Vzhľadom na obmedzenú finančnú alokáciu na OP BK, nebude táto oblasť financovaná ako samostatné opatrenie (aktivita), do úvahy pripadá jej realizácia v rámci rámcovej aktivity Regenerácia sídiel.

MŽP SR plánuje podporovať v rámci OP ŽP, opatrenia 3.1 Ochrana ovzdušia aktivitu „Ekologizácia verejnej dopravy v oblastiach vyžadujúcich osobitnú ochranu ovzdušia podľa zákona 478/2002 Z.z.“ (Uvedené opatrenie  bude financované z KF.)

	ZMOS
	292
	K časti 6.1 Financovanie NSRR
Odporúčame doplniť financovanie NSRR o tabuľku obsahujúcu kvantifikáciu Cieľa 3 Európska územná spolupráca v nadväznosti na  Čl. 7 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1082/2006 z 5. júla 2006 o Európskom zoskupení územnej spolupráce (EZÚS) - obyčajná pripomienka. 

Odôvodnenie: 

V Čl. 21 nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999, sa v písm. a), b) a c) percentuálne kvantifikujú zdroje v rámci Cieľa 3 na cezhraničnú spoluprácu (73,86%), nadnárodnú spoluprácu (20,95%) a medziregionálnu spoluprácu (5,19%). V takomto pomere je možné rozčleniť aj zdroje v rámci Európskej územnej spolupráce na území Slovenskej republiky.
	O
	N
	NSRR pokrýva cieľ Konvergencia a cieľ  Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť (RKZ). Neobsahuje cieľ Európska územná spolupráca (ETS). 

Čl. 27 všeobecného nariadenia dáva členským štátom na výber, či začleniť cieľ ETS do NSRR. NSRR musí povinne obsahovať iba cieľ Konvergenia a RKZ.

	ZMOS
	293
	K časti 6.2 Regionálny princíp prideľovania finančných zdrojov

ZMOS navrhuje využitie rozvojového a mobilizačného potenciálu menších projektov – mikrograntov. Navrhujeme, aby sa menšia suma – max. 3% z finančných prostriedkov vybraných opatrení v štruktúre niektorých operačných programov (najmä však ROP)  vyčlenila na mikrogranty. Tento mechanizmus je potrebné uviesť ako súčasť regionálneho  princípu prideľovania finančných zdrojov.

Odôvodnenie:   Mikrogranty (resp. malé projekty) predstavujú ďalší inovatívny model podpory časti projektov zo štrukturálnych fondov v rámci jednotlivých alebo vybraných prioritných osí a opatrení na zachytenie a využitie menších, ale dôležitých rozvojových zámerov menšej mierky avšak s vysokým mobilizačným charakterom a rozvojovým potenciálom. Takýto princíp je i v súlade so zámermi  programového vyhlásenia vlády SR a to dať pri podpore regionálneho rozvoja zo štrukturálnych fondov EÚ väčší dôraz na znižovanie regionálnych rozdielov. Hodnotenie a poskytovanie mikrograntov by podliehalo jednoduchšej procedúre a ich výška by dosahovala úroveň minimálne 200 tisíc Sk a maximálne 1 mil. Sk. Na mikrogranty by sa v rámci jednotlivých opatrení vyčlenil finančný objem max. 3% alokácie finančných prostriedkov príslušného opatrenia. Oblasti podpory a podporované aktivity v danom opatrení by boli zhodné rovnako ako pre bežné granty tak i pre mikrogranty. Na zefektívnenie riadenia a administrovania týchto mikrograntov by príslušné RO alebo SO/RO mohli delegovať ich administráciu na grantové agentúry, ktoré by boli vybrané na tento účel vo verejnej súťaži.
	O
	N
	Nie je predmetom NSRR riešiť mechanizmus podpory. Uvedené bude riešené v Systéme riadenia ŠF a KF, resp. pri príprave ROP.  

Čo sa týka ROP, bude ZMOS prostredníctvom účasti v pracovnej skupine na prípravu ROP participovať aj na príprave programového manuálu ROP a interného manuálu procedúr ROP.

	ZMOS
	294
	K prílohe č. 9 Opis prioritných osí a opatrení operačných programov

V nadväznosti na uznesenia Rady ZMOS, bod 11. uznesenia č. 2/2006 a bod 13. uznesenia č. 3/2006 je žiadúce v rámci aktualizácie a finalizácie NSRR uskutočniť nasledovné:

Doplniť medzi prijímateľov aj realizáciu podpory súkromno-verejného partnerstva (PPP) a účasti súkromného kapitálu aj na zabezpečovaní verejných služieb miestnej samosprávy. – zásadná pripomienka
 Odôvodnenie: Rada je najvyšším výkonným orgánom ZMOS a pozostáva zo 126 primátorov a starostov reprezentujúcich mestá a obce Slovenska. Rada sa skladá z komory miest a komory obcí ktoré vyjadrujú špecifické potreby miest alebo obcí. Rada ZMOS požiadavky a potreby slovenskej miestnej samosprávy zhodnotí a po ich prerokovaní zaujme stanovisko aj k strategickým, resp. operačným a iným dokumentom, ktoré súvisia s uplatňovaním fondov EÚ v mestách a obciach Slovenska.
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	ZMOS
	295
	K prílohe č. 9 Opis prioritných osí a opatrení operačných programov 
V nadväznosti na uznesenia Rady ZMOS, bod 11. uznesenia č. 2/2006 a bod 13. uznesenia č. 3/2006 je žiadúce v rámci aktualizácie a finalizácie NSRR uskutočniť nasledovné
Vložiť operáciu - opatrenie obsahujúce „Budovanie, obnovu a modernizáciu rozvoja mestského a kultúrneho cestovného ruchu“ do NSRR Regionálneho operačného programu. – zásadná pripomienka
Odôvodnenie: Rada je najvyšším výkonným orgánom ZMOS a pozostáva zo 126 primátorov a starostov reprezentujúcich mestá a obce Slovenska. Rada sa skladá z komory miest a komory obcí ktoré vyjadrujú špecifické potreby miest alebo obcí. Rada ZMOS požiadavky a potreby slovenskej miestnej samosprávy zhodnotí a po ich prerokovaní zaujme stanovisko aj k strategickým, resp. operačným a iným dokumentom, ktoré súvisia s uplatňovaním fondov EÚ v mestách a obciach Slovenska.
	Z
	C
	Na základe aktualizácie NSRR z októbra 2006 je obsahom ROP podpora infraštruktúry cestovného ruchu pre verejný sektor, v rámci ktorej ROP podporuje popísané neinvestičné a investičné aktivity.

	ZMOS
	296
	K prílohe č. 9 Opis prioritných osí a opatrení operačných programov 

V nadväznosti na uznesenia Rady ZMOS, bod 11. uznesenia č. 2/2006 a bod 13. uznesenia č. 3/2006 je žiadúce v rámci aktualizácie a finalizácie NSRR uskutočniť nasledovné.
Vložiť operáciu - opatrenie zamerané na „Trvalo udržateľný rozvoj cestovného ruchu“ do NSRR Operačného programu Bratislavského kraja – zásadná pripomienka
 Odôvodnenie: Rada je najvyšším výkonným orgánom ZMOS a pozostáva zo 126 primátorov a starostov reprezentujúcich mestá a obce Slovenska. Rada sa skladá z komory miest a komory obcí ktoré vyjadrujú špecifické potreby miest alebo obcí. Rada ZMOS požiadavky a potreby slovenskej miestnej samosprávy zhodnotí a po ich prerokovaní zaujme stanovisko aj k strategickým, resp. operačným a iným dokumentom, ktoré súvisia s uplatňovaním fondov EÚ v mestách a obciach Slovenska.
	Z
	C
	V  programovom období 2007 – 2013 OPBK priamo nepodporuje rozvoj cestovného ruchu z dôvodov:

· v programovom období 2004 – 06 program JPD2 mal samostatné opatrenia na podporu rozvoja CR (verejný aj súkromný sektor)

· vzhľadom na nízku finančnú alokáciu pre OPBK na roky 2007-13, program podporuje CR nepriamo tým, že podporuje obnovu objektov historického a kultúrneho významu a revitalizáciu mestských sídiel. 

	ZMOS
	297
	K prílohe č. 9 Opis prioritných osí a opatrení operačných programov

V nadväznosti na uznesenia Rady ZMOS, bod 11. uznesenia č. 2/2006 a bod 13. uznesenia č. 3/2006 je žiadúce v rámci aktualizácie a finalizácie NSRR uskutočniť nasledovné
Vytvoriť finančný a odborný priestor pre miestnu samosprávu u relevantných Operačných   programov, prioritných osí a operácií (opatrení) v rámci celého NSRR zameraný na implementáciu: 

· Programu obnovu dediny

· Vytváranie partnerstva a spolupráce hl. m. SR Bratislavy s vidieckym priestorom

· Výstavba vodovodov a kanalizácií v mestách a obciach do roku 2010

· Ochrana a tvorba kvality jednotlivých oblastí života v mestách a obciach

· Rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia zariadení miestnej kultúry

· Rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia  mestských nemocníc

· Rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia miestnych komunikácií

· Rekonštrukcia, rozširovanie a obnova zariadení tepelného hospodárstva miest a obcí. – zásadná pripomienka
Odôvodnenie: Rada je najvyšším výkonným orgánom ZMOS a pozostáva zo 126 primátorov a starostov reprezentujúcich mestá a obce Slovenska. Rada sa skladá z komory miest a komory obcí ktoré vyjadrujú špecifické potreby miest alebo obcí. Rada ZMOS požiadavky a potreby slovenskej miestnej samosprávy zhodnotí a po ich prerokovaní zaujme stanovisko aj k strategickým, resp. operačným a iným dokumentom, ktoré súvisia s uplatňovaním fondov EÚ v mestách a obciach Slovenska.
	Z
	N
	Vo vzťahu k NSRR: uvedené nie je predmetom NSRR, je možné riešiť pri príprave príslušných OP. 
Stanovisko za ROP: ROP je prevažne zameraný na podporu samospráv (na miestnej a aj regionálnej úrovni). Obce vystupujú ako žiadatelia, prijímatelia a nositelia projektov. Prostredníctvom účasti ZMOS v pracovnej skupine na prípravu ROP sú miestne samosprávy zapojené do prípravy ROP pre programové obdobie 2007-2013. 
Stanovisko za OPBK: V súlade so všeobecným  nariadením a nariadením o ERDF ako aj z dôvodu nízkej finančnej alokácie pre OPBK v programovom období 2007-13 je podpora v rámci cieľa RKZ limitovaná. V nadväznosti na uvedené obnova dediny nebude podporovaná (bola podporovaná v programovom období 2004-2006). V jednotlivých svojich rámcových aktivitách podporuje nasledovné oblasti uvedené v pripomienke: ochrana a tvorba kvality jednotlivých oblastí života v mestách a obciach, rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia zariadení miestnej kultúry, rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia miestnych komunikácií, rekonštrukcia, rozširovanie a obnova zariadení tepelného hospodárstva.

Vyjadrenie za MŽP SR: Akceptované. Výstavba verejných vodovodov a verejných kanalizácií v NSRR 2007 - 2013 je navrhnutá v opatreniach 1.1 a 1.2 až do roku 2013 v súlade s Plánom rozvoja verejných vodovodov a verejných kanalizácií pre územie Slovenskej republiky a jednotlivých plánov rozvoja krajov, alebo Plánu manažmentu povodí resp. Vodného plánu Slovenska.


	ZMOS
	298
	K Doložke finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie

K bodu I. Odhad dopadov na verejné financie

 V systéme financovania projektov je žiadúce zaviesť inovatívny model podpory časti projektov zavedením kategórie mikrograntov v rámci malých projektov. – obyčajná pripomienka

Odôvodnenie: V súčinnosti s jednotlivými prioritnými osami a opatreniami na zachytenie a využitie menších dôležitých rozvojových zámerov miestnej samosprávy, avšak s vysokým mobilizačným charakterom a rozvojovým potenciálom je vhodné zaviesť Globálne granty a Finančné inžinierstvo na podporu verejno-súkromných partnerstiev. Na mikrogranty bude vhodné vyčleniť finančný objem max. 3% alokácie finančných prostriedkov príslušného opatrenia v rámci jednotlivých opatrení, kde prijímateľom je právnická osoba podľa zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov. Globálne granty a nástroje finančného inžinierstva by boli zhodné rovnako pre bežné granty tak i pre mikrogranty. Realizáciu a poskytovanie predmetnej finančnej podpory je možné uskutočňovať v súčinnosti s Čl. 42 až Čl. 44 nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999.
	O
	N
	Súvisí s pripomienkou č. 293.

Nie je predmetom NSRR riešiť mechanizmus podpory. Uvedené bude riešené v Systéme riadenia ŠF a KF, resp. pri príprave ROP.  

Čo sa týka ROP, bude ZMOS prostredníctvom účasti v pracovnej skupine na prípravu ROP participovať aj na príprave programového manuálu ROP a interného manuálu procedúr ROP.

	ZMOS
	299
	K Doložke finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie

K bodu I. Odhad dopadov na verejné financie

Žiadúce je vyčísliť finančné dopady na rozpočty miest a obcí. – zásadná pripomienka

Odôvodnenie: Žiadúce je upozorniť a konštatovať, že v zmysle § 51 ods. 1 zákona č. 303/1995 Z.z. o rozpočtových pravidlách v znení neskorších predpisov je potrebné, okrem dopadov na štátny rozpočet, navrhovateľom materiálov predkladaných do vlády SR a Národnej rady SR vyčísliť aj finančné dopady na rozpočty miest a obcí, resp. samosprávnych krajov, a to nielen na bežný rok, ale aj na nasledujúce rozpočtové roky vrátane návrhu zabezpečenia tvorby zdrojov do ich rozpočtov.
	Z
	N
	Stanovisko MF SR: V súčasnosti nie je možné v NSRR stanoviť odhad na finančné rozpočty miest a obcí. Rozpočty miest, resp. obcí budú totiž dotknuté až v prípade realizácie konkrétneho projektu ak budú v pozícií prijímateľa, či v nie je možné v súčasnosti vyčísliť. 

	Obec Horná Kráľová
	300
	Žiadosť obce Horná Kráľová o prehodnotenie rozhodnutia ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR  č. 3/2006  z 15. júna 2006  /v nadväznosti na úlohu B.23. uznesenia vlády SR č. 457 zo 17. mája 2006/ o vytvorení zoznamu inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD) 

Obec Horná Kráľová v zastúpení starostom obce PaedDr. Veresom Jánom podáva námietku voči nepriznaniu kohézneho rastového potenciálu pre obec Horná Kráľová, ktorá sa nachádza v okrese Šaľa v Nitrianskom samosprávnom kraji a žiada o opätovné prehodnotenie zoznamu obcí zaradených do inovačného pólu rastu a kohézneho pólu rastu podporovaných EAFRD.

Odôvodnenie:

Na základe preštudovania Národného strategického referenčného rámca na roky 2007 – 2013 a porovnania vytvoreného zoznamu Ministerstvom regionálneho rozvoja SR - zoznam  inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD) s kritériami zaradenia obcí v SR do inovačných pólov rastu alebo kohéznych pólov rastu podľa  metodiky vymedzenia pólov rastu sme zistili, že obec Horná Kráľová sa nenachádza v zozname inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD) podpísaným ministrom László Gyurovszkym dňa 15. júna 2006 i napriek tomu, že spĺňa kritéria podľa uvedenej metodiky, kde sa uvádza nasledovné:

Významným metodickým prínosom Národného strategického referenčného rámca 2007 – 2013 pre alokáciu podporných prostriedkov z ERDF je vyjadrenie stratégie ako výsledku tematickej a územnej koncentrácie. V danom prípade ide o princíp racionálne využiť vynaložené prostriedky tak, aby priniesli nie len čo najrýchlejšie najvyšší efekt, ale aby efekt vynaložených prostriedkov bol využiteľný pre všetkých obyvateľov. Účelne a racionálne kombinovaná tematická a územná koncentrácia prostriedkov dáva vysoký predpoklad pre dosiahnutie maximálnej synergie a dosiahnutia maximálnej efektívnosti využitia vložených prostriedkov. 

Efektívnosť územnej koncentrácie je treba vidieť predovšetkým v tom, že zabezpečenie maximálnej efektívnosti a priestorovej účinnosti každej tematicky orientovanej podporovanej aktivity je priamoúmerné veľkosti jej komerčného zázemia – optimálneho počtu užívateľov. Optimálna veľkosť komerčného zázemia je priamoúmerná významnosti a špecifičnosti podporovanej tematickej aktivite. Aspekt významnosti a špecifičnosti tematických aktivít je vyjadrený a sledovateľný v jednotlivých strategických a špecifických prioritách uvedených v NSRR. Veľkosť komerčného zázemia je tak isto priamoúmerná významnosti a polohe jednotlivých miest a obcí v systéme osídlenia. Územné vymedzenie a stanovenie jednotlivých pólov rastu tak sleduje zabezpečenie optimalizácie veľkosti požadovaného komerčného zázemia pre jednotlivé tematické aktivity.

Kohézne póly rastu, sú tvorené centrami osídlenia mikroregionálneho významu.
Kohézne póly rastu boli vymedzené na základe existencie základných obslužných aktivít v obci, ako aj na základe predchádzajúceho významu a vývoja. Tento východiskový predpoklad sa prijal na základe úvahy, že obce mikroregionálneho významu musia plniť určité základné funkcie aj pre priľahlé obce v izochróne dennej dochádzky. Vytvára sa tým predpoklad celoplošnej dobrej dennej dostupnosti ku všetkým základným potrebám pre všetkých obyvateľov.

Pre účely čerpania podporných fondov v rámci Regionálneho operačného programu sa vymedzenie kohéznych pólov rastu vyšpecifikovalo na základe poznania o prítomnosti niektorých rozhodujúcich zariadení a ich kombinácií, ako aj niektorých ich kvantitatívnych hodnôt v obci.

Základnými kritériami výberu obcí ako kohéznych pólov rastu boli kritériá, ktoré sledovali:

· historickú pozíciu sídla v systéme osídlenia (pozíciu v strediskovej sústave osídlenia; najmä ako stredisko osídlenia miestneho významu),

· súčasné administratívne funkcie (matričný úrad, spoločný stavebný úrad),

· potenciálne administratívne funkcie (obce vybrané ZMOS ako potenciálne centrá spoločných obecných úradov)

· prítomnosť, veľkosť a komplexnosť základných škôl (základná škola s dvomi stupňami, základná škola s jedným stupňom, počet žiakov v ZŠ)

· veľkosť obce (počet obyvateľov v roku 2004, kde sa za optimum považovala obec s viac ako 1 000 obyvateľmi).

Súčasne s týmito kritériami sa sledovala ich poloha v systéme osídlenia – dostupnosť potenciálneho kohézneho pólu rozvoja k ostatným obciam, resp. poloha z hľadiska vyšších sídelných centier a štruktúr (inovačných pólov rastu), ktoré poskytujú služby vyššej sociálnej infraštruktúry aj okolitým obciam.

Výber obcí bol založený na úvahe, aby kohéznymi pólmi rastu boli tie obce, pri ktorých je najlepší predpoklad vyššej efektívnosti využitia finančných prostriedkov vložených do rozvoja lokálnej infraštruktúry v dlhodobejších časových horizontoch. Tento predpoklad lepšie spĺňajú tie obce v rámci ktorých sa už v súčasnosti nachádzajú zariadenia vyššie uvedenej infraštruktúry, majú určitú minimálnu veľkosť a súčasne z hľadiska polohových faktorov vyhovujú požadovanej dostupnosti voči okolitým obciam.

Obce sa postupne vyberali podľa komplexnosti plnenia/existencie uvedených funkcií v obci. Minimálnou požiadavkou bola existencia základnej školy 1 a 2 stupňa. Pri veľkosti kohéznych pólov rastu sa prihliadalo na charakteristiku osídlenia v jednotlivých regiónoch (v krajoch na západe Slovenska je priemerná veľkosť obcí väčšia ako v krajoch na východe Slovenska a juhu stredného Slovenska). Vytvoril sa zoznam obcí, ktoré spĺňali aspoň jedno stanovené kritérium. 

Na základe preštudovania zoznamu inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD) a ich príloh : 

V Mape (príloha k rozhodnutiu ministra) je obci Horná Kráľová priznaný znak kohézneho pólu rastu, ale v zozname (príloha k rozhodnutiu ministra) sa už obec Horná Kráľová nenachádza !

Na základe tohto faktu, žiadame Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR o nápravu a zaradenie obce Horná Kráľová do zoznamu kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD).
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	Mimovládne organizácie
	301
	Žiadame nahradiť predložené znenie prioritnej osi č. 5 Operačného programu DOPRAVA nasledovne: „Rozvoj, modernizácia a ekologizácia systémov verejnej dopravy“, nahradiť znenie predloženého opatrenia 5.1 nasledovne: „Rozvoj, modernizácia a ekologizácia systémov železničnej verejnej osobnej dopravy“, vytvoriť v rámci prioritnej osi č. 5 dve nové opatrenia nasledovne: opatrenie 5.2 „Rozvoj, modernizácia a ekologizácia systémov autobusovej verejnej osobnej dopravy“ a opatrenie 5.3 „Rozvoj bezmotorovej osobnej dopravy“ a umožniť financovanie prioritnej osi č. 5. aj z Kohézneho fondu.
Odôvodnenie: Jedným z hlavných problémov dopravnej dostupnosti regiónov nie je len dopravná infraštruktúra, ale aj dopravné systémy a manažment verejnej dopravy a súvisiace zariadenia, a to tak v železničnej ako aj autobusovej doprave. Týka sa to predovšetkým marginalizovaných a vidieckych regiónov. Analýzy, ktoré boli podkladom pre tvorbu NSRR tento problém definovali, avšak predložená sústava priorít a opatrení NSRR ho nerieši dostatočne. Zámerom novej prioritnej osi je zlepšiť regionálnu dopravnú dostupnosť a dostupnosť služieb vybudovaním integrovanej verejnej dopravy, racionalizovať a ekologizovať dopravu a eliminovať jej nepriaznivé účinky na životné prostredie. 

Tieto potreby zvýrazňujú aj strategické usmernenia Spoločenstva a súvisiace strategické dokumenty EÚ, a to podstatne explicitnejšie pre obdobie 2007 - 2013 v porovnaní so súčasným programovacím obdobím. Nová priorita č. 5 a tri opatrenia zabezpečujú oproti predloženému návrhu podstatne lepšiu kompatibilitu NSRR s Národnou stratégiou TUR, na ktorú sa predkladateľ NSRR viackrát v dokumente odvoláva.

Podmienkou podpory v rámci navrhovaných opatrení 5.1 a 5.2 by malo byť vypracovanie integrovaného plánu verejnej dopravy. Príjemcami tejto pomoci by mali byť regionálne samosprávy, obce a mestá a ich združenia v spolupráci s prepravcami. Príjemcami pomoci v rámci opatrenia 5.3 by mali byť obce a mestá, ich združenia a partnerstvá s mimovládnymi organizáciami. Administrátorom pomoci pre všetky opatrenia by malo byť MDPT.

Keďže oproti súčasnému programovaciemu obdobiu je v rokoch 2007 - 2013 možné financovať rozvoj verejnej dopravy aj z Kohézneho fondu, Slovenská republika by mala túto možnosť využiť. Výrazne by to prispelo nielen k naplneniu cieľa zvýšiť dopravnú obslužnosť regiónov, ale aj k zníženiu vnútroregionálnych disparít.
	Z
	N
	Ide o konkrétnu pripomienku k OPD, ktorú je potrebné riešiť v rámci MPK k OPD.

Stanovisko MDPT SR: Neakceptované na základe nasledovného zdôvodnenia: Pri návrhu základnej stratégie NSRR a OPD boli stanovené základné východiská pre formuláciu zamerania vecného obsahu v sektore Dopravy, ktoré odrážali  závery z analýzy dopravy v SR, slovenskej a európskej legislatívy a zodpovednosti jednotlivých ministerstiev vyplývajúcich zo zákona č. 575/2001 Z.z. o organizácií činnosti vlády a organizácií ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov. Na základe uvedenej analýzy bola prijatá stratégia, že OPD bude obsahovať len tie oblasti, ktoré vyplývajú rezortu MDPT SR z vyššie uvedeného kompetenčného zákona tak, aby bola zachovaná priama pôsobnosť MDPT SR ako RO. Pri stanovení tejto stratégie  bol akceptovaný tiež fakt, že problematika verejnej autobusovej dopravy je v pôsobnosti vyšších územných celkov a problematika mestskej dopravy je v kompetencií miest, resp. obcí. Z týchto dôvodov nie sú navrhované opatrenia obsiahnuté v návrhu OPD. 

Zabezpečenie riešenia navrhovaných opatrení je čiastočne riešené v návrhu OP ŽP v prioritnej osi 3 – Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy a minimalizácia  nepriaznivých vplyvov klimatických zmien vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie v špecifickom cieli 1 – Ochrana ovzdušia, kde sa navrhuje podpora aktivít zameraných najmä na ekologizáciu verejnej dopravy v oblastiach vyžadujúcich osobitnú ochranu ovzdušia.
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	Žiadame v rámci Operačného programu Doprava zaradiť do všetkých opatrení prioritných osí 1., 2., 3., 5., t.j. menovite do opatrení 1.1, 2.1, 3.1, 5.1, a 5.2 medzi rámcové aktivity:

· Výstavba infraštruktúry a kompenzačné opatrenia pre zníženie bariérového efektu dopravnej infraštruktúry na faunu (podchody, nadchody, zelené mosty, ekodukty).

Odôvodnenie: Na strane 95 NSRR sa píše: „Cieľom tejto horizontálnej priority (pozn. trvaloudržateľný rozvoj) je zabezpečiť, aby každá aktivita podporovaná na základe projektov NSRR podporovala trvalo udržateľný rozvoj vo všetkých jeho zložkách a tým podporovala rast environmentálnej, ekonomickej a sociálnej udržateľnosti. Zabezpečenie tejto horizontálnej priority bude postavené na dôslednom uplatňovaní podmienky trvalej udržateľnosti pri každom podporenom projekte.“ 

Je potrebné pri plánovaní a budovaní novej dopravnej infraštruktúry a údržbe a modernizácii existujúcej dopravnej infraštruktúry plánovať prostriedky aj na uvedené kompenzačné opatrenia, aby sa zabezpečilo naplnenie horizontálnej priority TUR.
	Z
	C
	Stanovisko MDPT SR: V rámci novobudovanej dopravnej infraštruktúry sa robia aj „kompenzačné opatrenia pre zníženie bariérového efektu dopravnej infraštruktúry na faunu (podchody, nadchody, zelené mosty, ekodukty)“. Každý z projektov dopravnej infraštruktúry podlieha procesu hodnotenia EIA, kde sú uvedené procesy riešené. 
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	V operačnom programe Konkurencieschopnosť a hospodársky rast žiadame nahradiť pôvodné opatrenie č. 1.4 Zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií v priemysle osobitnou prioritnou osou č. 2 s názvom „Inteligentná energia“ s troma opatreniami: opatrenie č. 2.1 Podpora využívania obnoviteľných zdrojov energie, opatrenie č. 2.2 Zvyšovanie energetickej efektívnosti a opatrenie č. 2.3 energetické plánovanie a poradenstvo. Novú prioritu č. 2 žiadame vyňať z princípu územnej koncentrácie na inovačné póly rastu (t.j. neobmedzovať ho z hľadiska územného).

Nové opatrenie č. 2.1 by malo zahŕňať najmä nasledovné aktivity:

1. výroba kombinovanej výroby elektriny a tepla z OZE;

2. využívanie OZE, tzn. výstavba, modernizácia alebo rekonštrukcia: malých vodných elektrární, zariadení na energetické využitie biomasy, bioplynu, zariadení na výrobu biopalív, zariadení na využitie slnečnej energie, zariadení na využitie geotermálnej energie.

Nové opatrenie č. 2.2 by malo zahŕňať najmä nasledovné aktivity:

1. úspory energie vo všetkých oblastiach priemyslu a služieb vrátane izolácie stavebných objektov za účelom zlepšenia ich tepelno-technických vlastností;

2. úspory energie v bytových domoch vrátane izolácie stavebných objektov za účelom zlepšenia ich tepelno-technických vlastností;

3. rekonštrukcia a modernizácia existujúcich energetických zdrojov na báze fosílnych palív za účelom zvýšenia účinnosti zariadení a efektívnosti ich využívania;

4. rekonštrukcia existujúcich tepelných zariadení na rozvod tepla (napr. zlepšenie izolácie potrubných rozvodov, zavádzanie systémov na sledovanie úniku tepla, rekonštrukcia odovzdávajúcich staníc tepla, modernizácia regulačných systémov).

Nové opatrenie č. 2.3 by malo zahŕňať najmä nasledovné aktivity:

1. integrované regionálne energetické plánovanie;

2. príprava energetických auditov, atď.

3. poradenstvo v rámci efektívneho používania energií.

Odôvodnenie: Strategické zámery EÚ v oblasti energetiky ponúkajú členským štátom jedinečnú príležitosť pri zvyšovaní miery využívania obnoviteľných zdrojov energie (OZE) v období 2007 – 2013. Slovensko by malo túto šancu využiť a nasledovať príklady dobrej praxe z iných krajín, napr. ČR, ktorá v doterajších návrhoch operačných programov priznáva využívaniu OZE a energetickým úsporám vyššiu úroveň v porovnaní s doterajšími obdobnými návrhmi SR.

Český návrh OP pre životné prostredie pre obdobie 2007 – 2013 z októbra 2006 vymedzuje pre OZE a zvyšovanie energetickej účinnosti verejnú podporu vo výške takmer 792 mil. EUR a na tento účel bola vytvorená osobitná priorita, z ktorej sa budú financovať viaceré opatrenia. Podobne pristúpila česká vláda aj ku konštrukcii OP pre podnikanie a inovácie. Aj tento OP obsahuje osobitnú prioritu „Efektívne energie“, v rámci ktorej sa podpora sústredí na úspory energie a procesov spojených s výrobou, premenou a využívaním obnoviteľných aj druhotných zdrojov energie (nie však spaľovní odpadov). Verejná podpora v objeme vyše 143 mil. EUR bude smerovať k malým a stredným podnikateľom, výnimočne aj veľkým podnikom.

Využívanie OZE na Slovensku sa môže stať dôležitým faktorom hospodárskeho rastu na Slovensku, a to práve v zaostávajúcich a vidieckych regiónoch, ktoré majú najväčší potenciál obnoviteľných zdrojov a kde môže zároveň výrazne prispieť k zavádzaniu technologických inovácií a súčasne k zmierňovaniu rozdielov medzi regiónmi. Doterajšie skúsenosti potvrdzujú veľký záujem o tento typ projektov na Slovensku. Vývoj nasvedčuje tomu, že význam OZE bude ďalej narastať, a to nielen vzhľadom k rastúcim cenám fosílnych palív, ale aj vzhľadom k sprísňujúcej sa politike EÚ na ochranu klímy. Poukazujú na to aj strategické dokumenty EÚ a opakovane na to upozorňujú predstavitelia inštitúcií EÚ počas rôznych podujatí.

Navrhovaná prioritná os Inteligentná energia integruje dôležité princípy energetickej efektívnosti a opatrení na podporu OZE. Zariadenia, ktoré budú vybavené technológiami využívajúcimi OZE, by buď mali preukázať súlad s modernými štandardami energetickej efektívnosti, alebo by aktivity zvyšujúce energetickú efektívnosť mali byť sprevádzané aktivitami na využívanie OZE v rámci daného projektu (z tohto pohľadu je dôležité zabezpečiť, aby aktivity zamerané na rekonštrukciu a modernizáciu existujúcich energetických zdrojov na báze fosílnych palív boli v rámci tejto operačnej priority iba doplnkové, jadrom by mali byť aktivity zamerané na OZE). Podpora by sa mala prioritne zamerať na oblasti, kde chýba vhodná infraštruktúra alebo zdroje financií na počiatočný rozvoj, avšak zároveň je preukázaná ich dlhodobá udržateľnosť. Podpora by mala byť sústredená na poskytovanie „rozbehových“ financií cez rozvojové schémy, ktoré umožnia reinvestovať časť ziskov z úspor energie alebo spotreby energie vyrobenej z OZE do podobných nových projektov, alebo na pritiahnutie ďalších investícií. Okrem toho by mala poskytovať zdroje pre integrované regionálne energetické plánovanie, ktoré umožní spájať jednotlivé plány a projekty na využívanie OZE a zvyšovať energetickú efektívnosť do komplexnejších schém, vytvárať partnerstvá a vyhnúť sa rozvíjaniu izolovaných malých projektov v prípadoch, kde spoločný postup prináša výhody z logistického aj ekonomického hľadiska. 

Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR a NSPRV ostáva zachovaná. 

(K tejto pripomienke prikladáme aj prílohu -  Podpora prieniku obnoviteľných zdrojov energie na trh v programovacom období 2007 – 2013, pozičný dokument organizácií European Renewable Energy Council, Friends of the Earth Europe a CEE Bankwatch Network, Júl 2005.)
	Z
	N
	Ide o konkrétnu pripomienku k OP KHaR, ktorú je potrebné riešiť v rámci MPK k OP KHaR.
Stanovisko MH SR: Neakceptuje sa z dôvodu komplikovanosti riadenia a navyšovania administratívnych kapacít. Opatrenie 1.4 v OP KHaR rieši všetky aktivity navrhované mimovládnymi organizáciami na podporu úspor energie pre celý súkromný sektor komplexne. Navrhovaným rozdrobením opatrenia by došlo k jeho neprehľadnosti a nemožnosti predkladania komplexných projektov zo strany podnikateľov, čím by sa neúmerne zvýšili náklady na podávanie projektov a ich vyhodnocovanie.
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	Opatrenie 2.2 Minimalizácia nepriaznivých vplyvov klimatických zmien, vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie (Operačný program Źivotné prostredie) žiadame vyňať z princípu územnej koncentrácie na inovačné a kohézne póly rastu (t.j. neobmedzovať ho z hľadiska územného) a okruh oprávnených žiadateľov o podporu z ERDF zo súkromného sektora v rámci tohto opatrenia žiadame limitovať na malých a stredných podnikateľov. 
Odôvodnenie: Štrukturálne fondy a Kohézny fond sa môže stať dôležitým faktorom rozvoja využívania OZE na Slovensku, kde je v porovnaní so starými členskými štátmi zatiaľ stále obmedzený trh s obnoviteľnými zdrojmi. Tieto nástroje môžu poskytnúť nielen chýbajúcu podporu čistým technológiám práve v zaostávajúcich regiónoch, ale zároveň v týchto regiónoch podporiť uplatňovanie inovácií, využívanie existujúcich zdrojov pre vlastný rozvoj a tak zmierňovať regionálne rozdiely, čím by došlo k synergickému efektu pri snahe o minimalizáciu nepriaznivých vplyvov klimatických zmien. Opatrenie upravené podľa tejto pripomienky by zároveň podporilo snahy o decentralizáciu výroby energie. Navrhovaný limitovaný okruh prijímateľov sa netýka podpory z Kohézneho fondu.

(K tejto pripomienke prikladáme aj prílohu č. 5 – tá istá  Podpora prieniku obnoviteľných zdrojov energie na trh v programovacom období 2007 – 2013, pozičný dokument organizácií European Renewable Energy Council, Friends of the Earth Europe a CEE Bankwatch Network, Júl 2005.)
	Z
	C
	Stanovisko MŽP SR: Čiastočne akceptované
a) vyňatie opatrenia 2.2. z územnej koncentrácie -  akceptujeme. (na základe zásadnej pripomienky MŽP SR č. 34).
b) obmedzenie okruhu oprávnených žiadateľov o podporu z ERDF zo súkromného sektora v rámci tohto opatrenia na malých a stredných podnikateľov – neakceptujeme. Špecifikácia prijímateľov na uvedenej úrovni nie je predmetom NSRR (prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení).  Podrobnejšie vymedzenie prijímateľov bude súčasťou programového manuálu, resp. schémy štátnej pomoci, pričom v rámci daného opatrenia nebudú podporované subjekty, ktoré sú povinnými alebo dobrovoľnými účastníkmi schémy obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov. Účastníkmi schémy obchodovania sú hlavne veľké podniky,  ktoré týmto nebude umožnené   byť prijímateľom. 

Celkove (a to aj pri vymedzení prijímateľov) je však podstatné dosiahnuť naplnenie cieľov opatrenia a  čo najväčšou mierou prispieť k minimalizácii nepriaznivých vplyvov klimatických zmien.  
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	Žiadame rozšíriť operačný program Technická pomoc o novú prioritnú os č. 3 s názvom „Podpora regionálnej koordinácie štrukturálnej pomoci“.
Odôvodnenie: Od začiatku programovacieho procesu na Slovensku mimovládne organizácie upozorňujú na potrebu zmeny vnímania poslania technickej pomoci v novom období 2007 – 2013. Základnou úlohou technickej pomoci sa popri rozvoji kapacít centrálnych orgánov verejnej správy potrebných na prípravu, riadenie, monitorovanie, hodnotenie, informovanie a finančné riadenie a kontrolu implementácie NSRR musí stať aj všestranná podpora cieľových skupín vo verejnom, súkromnom aj mimovládnom sektore s cieľom sprístupňovať intervencie definované v NSRR, zvýšiť absorpčnú kapacitu regiónov (najmä prípravou kvalitných lokálnych a regionálnych projektov), predchádzať duplicite a nezdravej konkurencii medzi subjektami v regiónoch, podporiť medzisektorovú kooperáciu a eliminovať korupčné praktiky a konflikt záujmov. Správne orientovaná technická pomoc môže priniesť nemalé úspory verejných financií (napr. pri dobre koordinovanej a usmerňovanej príprave spoločných regionálnych projektov). Potvrdzujú to skúsenosti z krajín bývalej EÚ 15.

Súčasťou aktivít v rámci novej prioritnej osi budú informačné a poradenské služby využívajúce inovatívne metódy na úrovni mikroregiónov, okresov a krajov pre oprávnených žiadateľov z rôznych sektorov, koordinácia tvorby rozvojových a sektorových stratégií, spoločných projektov a projektových klastrov, ich monitoring a vyhodnocovanie.

Prijímateľmi pomoci sú združenia miest a obcí, regionálne samosprávy a regionálne partnerstvá.
	Z
	N
	Rozpor bol odstránený na rozporovom konaní dňa 27. 11. 2006. OP TP je technickou pomocou obdobnou technickej pomoci pre CSF v rámci OP ZI v súčasnom programovom období, v rámci ktorého bola vyčlenená čiastka na efektívne riadenie a koordináciu ŠF. Prijímatelia sú len MVRR SR a MF SR, ktorí zabezpečujú prierezové a horizontálne aktivity pre všetky operačné programy. V programovom období 2007 – 2013 je na technickú pomoc vyčlenený samostatný  OP. Funkcie CSF preberá CKO.

Užívateľmi však budú aj Vami spomínané cieľové skupiny, najmä čo sa týka oblastí publicity a informovania. O konkrétnej forme podpory bude CKO s partnermi ďalej diskutovať. 
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	Žiadame zahrnúť do prioritnej osi č. 1. v OP Technická pomoc aj refundáciu priamych nákladov spojených s účasťou zástupcov mimovládnych organizácií (MVO) na zasadnutiach monitorovacích výborov a ďalších štruktúr v oblastiach, ktoré sú predmetom tejto prioritnej osi.

Odôvodnenie: Spolupráca medzi MVO a verejnými inštitúciami zodpovednými za koordináciu, programovanie, implementáciu, monitoring či kontrolu využívania štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu vychádza z princípu partnerstva zakotveného v európskych nariadeniach o týchto fondoch. Aby MVO mohli efektívne plniť svoju úlohu partnera, zúčastňujú sa prostredníctvom svojich zástupcov na nehonorovanej činnosti rôznych monitorovacích výborov, pracovných a odborných skupín, hodnotiacich výborov, atď. Takmer všetky zasadnutia výborov sa organizujú v Bratislave, v sídlach príslušných riadiacich orgánov. Oproti svojim partnerom zo štátnej správy, pre ktorých je účasť v uvedených štruktúrach súčasťou náplne práce v mieste ich zamestnania, predstavitelia MVO na tieto podujatia musia cestovať a na činnosti výborov sa podieľajú väčšinou vo svojom voľnom čase a buď na vlastné náklady alebo na náklady vysielajúcej neziskovej organizácie. Tieto náklady sa im doteraz nerefundovali, čo neraz ovplyvnilo efektivitu ich pôsobenia vo výboroch. V budúcom období preto žiadame zahrnúť do prioritnej osi č. 1. v OP Technická pomoc nárok zástupcov MVO na refundáciu priamych nákladov spojených s ich účasťou na zasadnutiach monitorovacích výborov a ďalších štruktúr v oblastiasch, ktoré sú predmetom tejto prioritnej osi. Ide najmä o náklady na cestovanie, výnimočne aj ubytovanie počas dlhšie trvajúcich podujatí. 
	O
	A
	Uvedená požiadavka je v súlade s oprávnenými výdavkami (členovia MV majú nárok na úhradu priamych výdavkov z účasti na MV) a bude rozpracovaná v programovom manuáli.
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	V časti 5.3.2 Koordinácia horizontálnych priorít žiadame doplniť spôsob, akým bude ministerka práce, sociálnych vecí a rodiny  koordinovať implementáciu horizontálnej priority Rovnosť príležitostí, podobne ako je to urobené pri prvých dvoch horizontálnych prioritách.. V časti 4.3.5 Horizontálne priority dokument uvádza: „Rovnosť príležitostí bude uplatňovaná v rámci všetkých operačných programov ako horizontálna priorita, vrátane fyzickej dostupnosti verejných služieb pre obyvateľov s obmedzenou mobilitou“. Žiadame konkretizovať, ako bude riadená implementácia tejto priority v prípade investičných projektov najmä u strategickej priority Infraštruktúra a regionálna dostupnosť.

Zdôvodnenie: Cieľom horizontálnej priority Rovnosť príležitostí je „zabezpečiť rovnosť príležitostí proti všetkým formám diskriminácie.“  Pre všetky projekty platí všeobecná zásada, že nemôžu mať negatívny vplyv na rovnosť príležitostí a prehlbovať diskrimináciu jednej alebo viacerých skupín. Koordinácia sa bude týkať najmä strategických priorít Infraštruktúra a regionálna dostupnosť a Ľudské zdroje. Ak sa prostriedky EU použijú na výstavbu nových či rekonštrukciu existujúcich objektov regionálnej infraštruktúry bez toho, aby sa zvýšila fyzická dostupnosť týchto objektov pre obyvateľov s obmedzenou mobilitou, bude platnosť tejto zásady porušená. Máme za to, že ciele horizontálnej priority nebudú dosiahnuté. 
	O
	C
	Uvedené bude súčasťou systému koordinácie horizontálnej priority rovnosť príležitostí, ktorý má ministerka práce, sociálnych vecí a rodiny vypracovať v termíne do 31.12.2006.
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	Žiadame zmeniť:

a) názov opatrenia 1.4 operačného programu ZAMESTNANOSŤ A SOCIÁLNA INKLÚZIA nasledovne: Budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy a mimovládnych neziskových organizácií (MNO) 
b) obsah opatrenia – doplniť do opatrenia časť týkajúcu sa špecificky mimovládnych neziskových organizácií nasledovne:

„Rozvoj inštitucionálnej kapacity a zlepšenie kvality mimovládnych organizácií

Grantová podpora aktivít širokého spektra MNO so zameraním na:

· investície do inštitucionálnej infraštruktúry a rozvoja, vytvárania a posilňovania efektívnych mechanizmov vnútorného riadenia a spravovania MNO (rozvoj administratívnych kapacít, posilňovanie finančnej udržateľnosti a manažmentu MNO, investície do informačno-technického zabezpečenia, rozvoj správnych rád a výkonných orgánov, rozvoj procesov strategického plánovania, budovanie členstva, posilnenie vytvárania vzťahov s verejnosťou, obhajoba záujmov MNO a svojich členov, hodnotenie dopadov činnosti)

· investície do skvalitnenia kapacity ľudských zdrojov MNO (workshopy, tréningy, stáže, štipendiá, granty zamerané na rozvoj ľudských zdrojov, vzdelávanie, výmenu a odovzdávanie skúseností,  na rozvoj schopností a zručností zameraných na tvorbu a rozvoj vzťahov s inými socio-ekonomickými partnermi,  a pod.)

· investície do podpory MNO a ich sietí (posilnenie budovania znalostí, prenosu a výmeny skúseností a sieťovania medzi MNO)

· rozvoj mechanizmov zameraných na zlepšenie tvorby a implementácie verejných politík a obhajobu verejných záujmov, mapovanie, monitoring a  hodnotenie procesov verejnej politiky

· budovanie partnerstiev na regionálnej a lokálnej úrovni“

c) jasne vymedziť právne formy konečných prijímateľov – neziskových organizácií t.j.  konečnými prijímateľmi môžu byť neziskové organizácie zriadené podľa zák. č. 34/2002) Z.z (nadácie)., 35/2002 Z.z (neziskové organizácie poskytujúce všeobecno-prospešné služby)., 83/1990 Zb (občianske združenia)., 147/1997 Z.z (neinvestičné fondy) a neziskové organizácie zriadené zo zákona. 
Odôvodnenie: Mimovládne neziskové organizácie nie sú zložkou verejnej správy, preto znenie opatrenia, tak ako je naformulované, neumožňuje využitie prostriedkov štrukturálnej pomoci pre rozvoj kapacít mimovládnych neziskových organizácií. Mimovládne neziskové organizácie sú pritom podstatnými aktérmi miestneho rozvoja, čo je akceptované i podporované širšou odbornou verejnosťou doma i v zahraničí (UNDP, EK, OECD a i.). Vzhľadom ke tejto roli je podobne ako pri verejnej správe, potrebné, aby dochádzalo k ich organizačnému rozvoju a rozvoju ich kapacít i zlepšovaniu kvality ich činnosti, čím sa vytvoria lepšie podmienky pre ich efektívne pôsobenie v miestnom rozvoji.Skúsenosti MNO pri čerpaní štrukturálnych fondov ukazujú  na potrebu posilnenia ich inštitucionálnych a ľudských kapacít pre využívanie týchto prostriedkov. Mnohé MNO sa v r. 2005 dostali do ťažkostí spojených s čerpaním týchto prostriedkov pričom jedným z dôvodov kritickej situácie bola ich nedostatočná administratívna kapacita potrebná na zvládnutie náročnej agendy, nedostatok kapacít na spoluprácu a výmenu skúseností. Rovnako sa ukazuje, že ďalší rozvoj odbornosti, vykrytie nákladov spojených s realizáciou partnerstiev, čas a priestor na spoluprácu medzi MNO a sieťovanie sú príležitosťami pre MNO ako ďalej rozvíjať  vzájomnú spoluprácu MNO a verejného sektora (Marček, E. – Vakulová L.: Medzisektorová spolupráca na Slovensku. Súhrnný materiál z realizácie programu v r. 2002-2005, PANET a Nadácia pre deti Slovenska, Jún 2005). 

Je preto želateľné, aby sa štrukturálne fondy podieľali aj na rozvoji kapacít mimovládnych neziskových organizácií – a keďže práve toto opatrenie je na rozvoj kapacít zamerané, je nutné explicitne uviesť že rozvoj kapacít sa bude týkať ako verejnej správy, tak aj mimovládnych neziskových organizácií. 

Uvedenie neziskových organizácií zriadených zo zákona a občianskych združení ako konečných prijímateľov je nepostačujúce, nakoľko vynecháva nadácie, neinvestičné fondy a neziskové organizácie poskytujúce všeobecno-prospešné služby. 

Taktiež uvedenie neziskových organizácií len ako konečných prijímateľov bez špecifikácie opatrenia predznačuje, že pôjde o konečných prijímateľov z hľadiska rozvoja kapacít verejnej správy a nie neziskových organizácií. 

Na zabezpečenie prístupu mimovládnych neziskových organizácií k fondom na rozvoj ich kapacít v poslednom čase viacnásobne upozornila aj Európska komisia i mimovládne neziskové organizácie. 

Z uvedených dovodov je potrebné, aby mimovládne neziskové organizácie boli explicitne uvedené v zameraní opatrenia, a to v názve, v obsahovom zameraní ako aj medzi oprávnenými subjektami a konečnými prijímateľmi. 
	Z
	C
	Ide o konkrétnu pripomienku k OP ZSI, ktorú je potrebné riešiť v rámci MPK k OP ZSI.
Stanovisko MPSVR SR:

a) neakceptované, nakoľko uvedené opatrenie sa týka prevažne budovania kapacít verejnej správy
b) neakceptované 
c) akceptované, bude vykonané pri príprave OP.
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	Žiadame obmedziť okruh prijímateľov podpory z opatrení 1.1 Zásobovanie obyvateľstva pitnou vodou a 1.2 Odvádzanie a čistenie komunálnych odpadových vôd výhradne na subjekty verejnej správy a vodárenské spoločnosti, ktorých akcionármi sú výhradne verejné subjekty.

Odôvodnenie: Prijímateľmi podpory z týchto opatrení by mali byť iba subjekty verejnej správy a nimi kontrolované vodárenské spoločnosti. Ak by boli prijímateľmi súkromní prevádzkovatelia vodárenskej infraštruktúry, mohlo by použitie verejných prostriedkov vytvárať neoprávnený zisk súkromným spoločnostiam. Na tento problém upozornila v minulosti aj Európska komisia v súvislosti s finančnou podporou pre Trenčianske vodárne a kanalizácie a.s. (K tejto pripomienke prikladáme aj prílohu Odporúčania pre financovanie projektov z verejných zdrojov vo vodárenskom sektore, Priatelia Zeme-CEPA, august 2005.)
	Z
	V
	Časť „prijímatelia“ bola z prílohy č. 9 vypustená.
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	Žiadame preformulovať rámcové aktivity v opatrení 1.1 Zásobovanie obyvateľstva pitnou vodou (OP Životné prostredie) nasledovne:

· Výstavba a rekonštrukcia verejných vodovodov pre zásobovanie obyvateľstva pitnou vodou pri prednostnom využití už vybudovaných vodárenských zdrojov,

a rámcové aktivity v opatrení 1.2 Odvádzanie a čistenie komunálnych odpadových vôd nasledovne: 

· Výstavba a rekonštrukcia kanalizácií a čistiarní odpadových vôd s odstraňovaním nutrientov v aglomeráciách nad 100 000 EO

· Výstavba a rekonštrukcia kanalizácií a čistiarní odpadových vôd s odstraňovaním nutrientov v aglomeráciách od 10 000 EO do 100 000 EO 

· Výstavba a rekonštrukcia kanalizácií a čistiarní odpadových vôd so zabezpečením sekundárneho čistenia odpadových vôd v aglomeráciách od 2 000 EO do 10 000 EO 

· Výstavba čistiarní odpadových vôd v prípadoch, keď už je vybudovaná stoková sieť v aglomeráciách do 2000 EO
Odôvodnenie: Aktivity financované v rámci opatrení 1.1 a 1.2 sú obmedzené na investície do vodárenskej infraštruktúry, čo by malo byť jednoznačne definované aj v rámcových aktivitách. Znenie „zabezpečenie odvádzania a čistenia ...“ a „zásobovanie obyvateľstva ...“ je nepresné a mohlo by viesť k interpretácii,  že ide o zabezpečenie prevádzky verejných vodovodov a kanalizácií.
	Z
	C
	Stanovisko MŽP SR: čiastočne akceptované - vypustením rekonštrukcií stokových sietí a verejných vodovodov a doplnením textu do aktivít.
aktivity v opatrení 1.1.: výstavba verejných vodovodov pre zásobovanie obyvateľov pitnou vodou pri prednostnom využití už vybudovaných vodárenských zdrojov podľa Plánu rozvoja verejných vodovodov a verejných kanalizácií pre územie Slovenskej republiky a jednotlivých plánov rozvoja krajov, alebo Plánu manažmentu povodí resp. Vodného plánu Slovenska
aktivity v opatrení 1.2.:
· Výstavba stokových sietí a výstavba a rekonštrukcia čistiarní odpadových vôd s odstraňovaním nutrientov v aglomeráciách nad 100 000 EO podľa Plánu rozvoja verejných vodovodov a verejných kanalizácií pre územie Slovenskej republiky a jednotlivých plánov rozvoja krajov, alebo Plánu manažmentu povodí resp. Vodného plánu Slovenska.

· Výstavba stokových sietí a výstavba a rekonštrukcia čistiarní odpadových vôd s odstraňovaním nutrientov v aglomeráciách od 10 000 EO do 100 000 EO podľa Plánu rozvoja verejných vodovodov a verejných kanalizácií pre územie Slovenskej republiky a jednotlivých plánov rozvoja krajov, alebo Plánu manažmentu povodí resp. Vodného plánu Slovenska.

· Výstavba stokových sietí a výstavba a rekonštrukcia čistiarní odpadových vôd so zabezpečením sekundárneho čistenia odpadových vôd v aglomeráciách od 2 000 EO do 10 000 EO podľa Plánu rozvoja verejných vodovodov a verejných kanalizácií pre územie Slovenskej republiky a jednotlivých plánov rozvoja krajov, alebo Plánu manažmentu povodí resp. Vodného plánu Slovenska.

· Výstavba čistiarní odpadových vôd v prípadoch, keď už je vybudovaná stoková sieť v aglomeráciách do 2000 EO podľa Plánu rozvoja verejných vodovodov a verejných kanalizácií pre územie Slovenskej republiky a jednotlivých plánov rozvoja krajov, alebo Plánu manažmentu povodí resp. Vodného plánu Slovenska.

Odôvodnenie: 

· Cieľom opatrenia 1.1. je zvyšovať počet zásobovaných obyvateľov pitnou vodou z verejných vodovodov; rekonštrukcia slúži na obnovu existujúcich zariadení;
· Cieľom opatrenia 1.2. je dosiahnutie zabezpečenia požadovaného čistenia odpadových vôd v zmysle záväzkov SR voči EÚ a platnej legislatívy SR a EÚ; 

· zabezpečiť rekonštrukcie (obnovu) existujúcich zariadení je zákonnou povinnosťou každého vlastníka predmetnej infraštruktúry a na tento účel si vytvára  finančné zdroje uplatnením položky v cene za vodné a stočné u každého odberateľa vody a producenta odpadových vôd (podľa výnosu Úradu pre reguláciu sieťových odvetví a pravidiel stanovených MF SR).


Odôvodnenie: Preventívne opatrenia na predchádzanie vzniku povodní, ak sú vykonávané cielene a systematicky prispievajú k odstraňovaniu samotných príčin vzniku povodní a významne znižujú riziko vzniku povodňových škôd. Technické opatrenia na tokoch neriešia príčiny povodní, prispievajú k zrýchleniu odtoku vody z krajiny a tým aj k zhoršovaniu vodného režimu krajiny. V mnohých prípadoch tieto opatrenia iba posúvajú problém povodní do nižšie položených oblastí. Z tohto dôvodu treba aj rozšíriť okruh prijímateľov o subjekty súkromného sektora - vlastníkov pozemkov, na ktorých tieto opatrenia budú vykonávané.

	
	Z
	C
	Stanovisko MŽP SR: Čiastočne akceptované
Cieľ - čiastočne akceptovaná (odstránená časť „a znižovanie regionálnych rozdielov“), po zmenách navrhujeme nasledovný text: „Prevencia a zabezpečenie územia pred negatívnymi účinkami záplav na dosiahnutie lepších životných podmienok obyvateľstva, zvýšenie bezpečnosti obyvateľov, priemyslu, poľnohospodárstva a životného prostredia pred negatívnymi účinkami povodní a dosiahnutie komplexnej ochrany pred povodňami a s tým súvisiaceho materiálneho zabezpečenia povodňovej záchrannej služby (t.j. Hasičského a záchranného zboru).“

Rámcové aktivity – čiastočne akceptovaná (doplnená časť vety  aktivity 1), po zmenách navrhujeme nasledovný text: „protipovodňovú ochranu územia SR vrátane podpory preventívnych celoplošných opatrení v povodiach, povodňových zabezpečovacích prác vykonávaných príslušnými subjektami v súlade s Programom protipovodňovej ochrany do roku 2010 alebo Plánu manažmentu povodí (následne Vodný plán Slovenska), ako aj materiálneho zabezpečenia  povodňových záchranných prác (vykonávaných hasičskými a záchrannými zbormi)“

Prijímatelia – na úrovni NSRR nerelevantné (vypustenie časti přijímatelia z prílohy č. 9).
Stanovisko MV SR: vzhľadom na relatívne nízku alokáciu pre toto opatrenie neodporúčame ďalej rozširovať okruh prijímateľov, teda ani o subjekty súkromného sektora (vlastníkov pozemkov). Zbytočne sa tak budú roztriešťovať finančné prostriedky na čiastkové projekty, ktoré budú vytrhnuté z komplexného riešenia a nebudú riešiť povodňovú ochranu systémovo. Zároveň si nevieme predstaviť ako by vlastníci pozemkov garantovali korektnosť realizácie protipovodňových opatrení (napr. to, že úpravy na brehoch tokov budú riešené na oboch stranách rovnakým, resp. vzájomne sa dopĺňajúcim  spôsobom a pod.
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	Žiadame obmedziť prijímateľov pomoci opatrenia 3.4 Nakladanie s vybranými druhmi nebezpečných odpadov (OP Životné prostredie) výhradne na subjekty verejnej správy.

Odôvodnenie: Je potrebné dôsledne dodržiavať princíp „znečisťovateľ platí“. V opačnom prípade môže dôjsť k predimenzovávaniu kapacít na spaľovanie nebezpečných odpadov, čo by mohlo mať nepriaznivé environmentálne a zdravotné dôsledky na celonárodnej úrovni a prispievať k ďalším deformáciám podnikateľského prostredia. Podobne ako v prípade odstraňovania environmentálnych záťaží, kde sa podpora poskytne iba na aktivity v pôsobnosti štátu, navrhuje sa prijať podobný princíp aj pre zneškodňovanie nebezpečných odpadov. 
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení.
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	V prílohe č. 9. žiadame upraviť zdroj financovania opatrení v rámci prioritných osí 1, 2, 3 Operačného programu Životné prostredie (Kohézny fond).

Odôvodnenie: V poznámke č. 153 na strane 109 sa uvádza, že: „V zmysle čl. 36 (2) všeobecného nariadenia je potrebné, aby operačné programy spoločne financované z ERDF a KF, obsahovali samostatnú prioritnú os pre každý fond a samostatný záväzok pre každý fond”. Následne na stranách 110 – 111 sa uvádza, že z KF budú financované prioritné osi 1, 2, 3, OP ŽP a os 4 z ERDF. Napriek tomu sa v Prílohe 9 dokumentu uvádza spolufinancovanie prioritných osí 1, 2 a 3 z ERDF a KF.
Keďže nariadenia EÚ nestanovujú minimálnu výšku pre projekty financované z Kohézneho fondu, opatrenia v rámci prioritných osí 1, 2 a 3 OP Životné prostredie umožnia financovanie aj menších regionálnych a lokálnych projektov. V prípade, že by vykonávacie predpiasy k nariadeniam EÚ stanovili takúto minimálnu výšku, bude potrebné zabezpečiť financovanie menších projektov aj z ERDF, pretože ich vylúčenie by mohlo vážne ohroziť plnenie stanovených cieľov v oblasti životného prostredia a prispelo by k prehlbovaniu vnútroregionálnych aj medziregionálnych disparít v oblasti environmentálnej infraštruktúry. V takom prípade bude potrebné navýšiť celkovú alokáciu pre OP Životné prostredie z ERDF. (Tabuľka 6.1 uvádza celkovú alokáciu na OP Životné prostredie z ERDF 203 817 639 EUR. Pokiaľ sa celá suma plánuje prideliť na prioritnú os 4, ide o dostatočnú alokáciu, pokiaľ sa však majú z týchto prostriedkov spolufinancovať aj prioritné osi 1, 2, 3 je potrebné zabezpečiť minimálnu alokáciu pre prioritnú os 4 vo výške 400,05 mil. SKK/ročne. Návrh vychádza z Akčného plánu implementácie Smernice o vtákoch a Smernice o biotopoch na roky 2006 - 2013 v podmienkach MŽP SR - spolu 3 200 mil. Sk/ 8 rokov, t.j. cca 400,05 mil. Sk/rok. Treba podotknúť, že ide skutočne len o finančné náklady v rámci rezortu MŽP SR. Ďalšie náklady spojené s poľnohospodárskymi aktivitami, lesným hospodárstvom atď. sem nie sú zahrnuté.)
	Z
	C
	Financovanie prioritných osí len z jedného fondu – bolo v materiáli doplnené/upravené (túto informáciu nebolo možné do materiálu uviesť skôr nakoľko nebolo definitívne jasné rozdelenie KF medzi OP ŽP a OP Doprava).

Čo sa týka alokácie pre prioritnú os Ochrana a regenerácia prírodného prostredia a krajiny. MŽP SR nie je proti navýšeniu alokáciu na ňu, avšak limitujúcim faktorom je celková výška finančnej alokácie na OP ŽP (v zmysle uznesenia vlády SR č. 832/2006). 
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	V prílohe č. 9, časť Operačný program Životné prostredie, prioritná os 4, opatrenie 4.1 Programy starostlivosti o chránené územia vrátane území NATURA 2000 a programy záchrany pre kriticky ohrozené rastliny a živočíchy vrátane monitoringu druhov a biotopov žiadame rozšíriť okruh oprávnených prijímateľov o fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle obchodného alebo  živnostenského zákonníka, registrované na území SR a rozšíriť miesto realizácie projektov v rámci opatrení 4.1, 4.2 a 4.3 na celé územie cieľa Konvergencia (t.j. neviazať podporu iba na póly rastu a kohézne póly rastu).

Odôvodnenie: Obmedzenie prijímateľov v opatrení č. 4.1 na subjekty verejnej správy považujeme za nesprávne, nakoľko na vypracovanie dokumentácie ochrany prírody podľa zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny sú oprávnené tiež právnické osoby a fyzické osoby oprávnené na podnikanie, ktoré sú zapísané v zozname odborne spôsobilých osôb evidovanom MŽP SR. 

Podstatnú časť databázových údajov a expertíz potrebných k vypracovaniu dokumentácie ochrany prírody vlastnia organizácie v súkromnom sektore. 

Pri počte 38 chránených vtáčích území a 382 území európskeho významu, ktorých počet sa bude ešte zvyšovať v súlade s pripomienkami Európskej komisie, by bolo účelné umožniť aj súkromným subjektom uchádzať sa o podporu z opatrenia 4.1 na vypracovanie dokumentácie ochrany prírody – programov starostlivosti a programov záchrany.

Pri opatreniach zameraných na ochranu prírody nie je účelné viazať podporu na póly rastu a kohézne póly rastu (tak ako ich definuje NSRR). Ide totiž o sídla rôzneho rádu a významu. Chránené územia a infraštruktúra potrebná na ich údržbu sú však prevažne lokalizované mimo sídiel (zastavaných území obcí).
	Z
	C
	Čiastočne akceptované

a) Prijímatelia: Na úrovni NSRR nerelevantné (vypustenie časti Prijímatelia z prílohy č. 9).

b) vyňatie opatrenia 4.1. z územnej koncentrácie -  akceptujeme. (na základe zásadnej pripomienky MŽP SR č. 34).

	Mimovládne organizácie
	315
	Nakoľko OP Životné prostredie je zameraný len na územia cieľa „Konvergencia“, je potrebné v rámci cieľa NSRR „Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť“ zahrnúť do OP Bratislavský kraj obdobné opatrenia ako sú opatrenia 4.1, 4.2 a 4.3 v OP Životné prostredie.
Odôvodnenie: Na území Bratislavského kraja sa nachádzajú významné chránené územia navrhnuté do súvislej európskej siete území Natura 2000 (napr. CHVÚ Malé Karpaty, CHVÚ Dunajské luhy, SKÚEV Devínska kobyla, SKÚEV Devínske alúvium Moravy a pod.). Aj pre tieto územia je povinnosťou vypracovať programy starostlivosti prípadne ďalšiu dokumentáciu ochrany prírody.
	Z
	A
	Uvedené opatrenia (oblasť ochrany prírody a krajiny) sú súčasťou OPBK. 
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	Ku kapitole 4.3.5 Horizontálne priority, odsek b. Rovnosť príležitostí:

1. Za prvý odsek navrhujeme vložiť tento odsek:

„Rovnosť príležitostí bude uplatňovaná v rámci všetkých operačných programov ako horizontálna priorita. Pre všetky projekty platí všeobecná zásada, že nemôžu mať negatívny vplyv na rovnosť príležitostí a prehlbovať diskrimináciu jednej skupiny alebo viacerých skupín.“

2. V druhom odseku navrhujeme vypustiť poslednú vetu („Pre všetky projekty platí všeobecná zásada, že nemôžu mať negatívny vplyv na rovnosť príležitostí a prehlbovať diskrimináciu jednej skupiny alebo viacerých skupín.“).

3. Vetu na začiatku štvrtého odseku navrhujeme uviesť ako samostatný odsek a upraviť takto:

„Ako horizontálna priorita bude rovnosť príležitostí uplatňovaná v rámci všetkých operačných programov aj formou prístupnosti fyzického prostredia, dopravy a verejných služieb pre obyvateľov s obmedzenou mobilitou a orientáciou.“

Odôvodnenie:

Formulácia časti b. „Rovnosť príležitostí“ nedostatočne preberá ustanovenie článku 16 Nariadenia rady (ES) č. 1083/2006, z 11. júla 2006, ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde a Kohéznom fonde a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1260/1999, najme jeho druhého odseku, ktorý znie:

„Členské štáty a Komisia prijmú vhodné kroky, aby sa zabránilo akejkoľvek diskriminácii na základe rodu, rasy alebo etnického pôvodu, náboženstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexuálnej orientácie v jednotlivých etapách vykonávania intervencie fondov, a najmä počas prístupu k nim. Jedným z kritérií, ktoré je potrebné dodržiavať pri vymedzovaní operácií spolufinancovaných fondmi a zohľadniť počas jednotlivých fáz vykonávania, je najmä prístupnosť pre osoby s postihnutím.“

Druhá veta tohto odseku znamená, že zásade prístupnosti z hladiska ľudí so zdravotným postihnutím, ako horizontálnej priorite, je potrebné vo všetkých operačných programoch a projektoch venovať obdobnú pozornosť ako rodovej rovnosti. V časti b. Rovnosť príležitostí sa však konkrétne hovorí o prístupnosti pre všetkých obyvateľov so zdravotným postihnutím len v oblasti zamestnávania a vzdelávania a o fyzickej prístupnosti verejných služieb len pre občanov s obmedzenou mobilitou.

Na konci druhého odseku je uvedená veta:

„Pre všetky projekty platí všeobecná zásada, že nemôžu mať negatívny vplyv na rovnosť príležitostí a prehlbovať diskrimináciu jednej skupiny alebo viacerých skupín.“

Čo v kontexte citovaného odseku môže viesť k interpretácii, že táto zásada sa týka len rodovej rovnosti.

Na začiatku štvrtého odseku sa nachádza veta:

„Rovnosť príležitostí bude uplatňovaná v rámci všetkých operačných programov ako horizontálna priorita, vrátane fyzickej dostupnosti verejných služieb pre obyvateľov s obmedzenou mobilitou.“

Čo v kontexte citovaného odseku môže viesť k interpretácii, že táto zásada sa týka len vzdelávania a fyzickej dostupnosti verejných služieb len z hľadiska občanov s obmedzenou pohyblivosťou.

Preto navrhujeme vložiť nový odsek za prvý odsek časti b., vypustiť poslednú vetu druhého odseku ako duplicitnú (v prípade akceptácie návrhu pod číslom 1) a pozmeniť vetu na začiatku štvrtého odseku a uviesť ju ako samostatný odsek.
	O
	A
	NA základe stanoviska MPSVR SR text upravený. 
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	Ku kapitole 4.3.5 Horizontálne priority, d. Informačná spoločnosť:

Na koniec poslednej odrážky na konci časti „d. Informačná spoločnosť“ navrhujeme pripojiť slová „, so zvláštnym zreteľom na zabezpečenie prístupnosti pre znevýhodnené skupiny obyvateľov“. Nové znenie odrážky bude nasledovné:

„- zavádzania a rozvoja e-služieb, so zvláštnym zreteľom na zabezpečenie ich prístupnosti pre znevýhodnené skupiny občanov.“

Odôvodnenie:

Informačná spoločnosť si kladie za cieľ prístupnosť informácií pre čo najširší okruh obyvateľstva. Zvlášť informačné systémy verejnej správy sú určené všetkým obyvateľom teda aj skupinám znevýhodnených obyvateľov, medzi ktorých patria občania so zdravotným postihnutím a starší občania, ktorí majú rovnaké právo na prístup k informáciám zaručené Ústavou SR ako všetci ostatní občania. Komunikačné rozhrania a design web stránok často nerešpektujú potreby týchto znevýhodnených skupín obyvateľstva napriek tomu, že existujú technológie a odporúčania umožňujúce navrhovať systémy a stránky, aby im boli prístupné bez obmedzenia ich funkčnosti a estetickej hodnoty. V súlade s druhým odsekom článku 16 nariadenia ES 1083/2006 musia operačné programy a projekty kofinancované zo štrukturálnych fondov zabezpečiť prístupnosť informačných systémov a web stránok a nevytvárať prekážky ich prístupnosti pre čo najširší okruh používateľov 

V tejto súvislosti treba upozorniť aj na zákon č. 365/2004 Z.z. o rovnakom zaobchádzaní v niektorých oblastiach a ochrane pred diskrimináciou a o zmene a doplnení niektorých zákonov a na jeho §7, odsek (1), ktorý znie:

„(1) Nepriamou diskrimináciou z  dôvodu zdravotného postihnutia je  aj  odmietnutie  alebo  opomenutie  zamestnávateľa prijať také opatrenia,  ktoré by  umožňovali osobe  so zdravotným  postihnutím prístup  k   určitému  zamestnaniu,  k   výkonu  určitej  činnosti v zamestnaní,  k funkčnému  či  inému  postupu v  zamestnaní alebo prístup  k  odbornému  vzdelávaniu;  to  neplatí,  ak  by prijatie takýchto opatrení bolo pre zamestnávateľa neprimerane náročné.“

Podľa tohto ustanovenia je možné považovať neprijatie opatrení na sprístupnenie informačného systému verejnej správy pre znevýhodneného zamestnanca  za nepriamu diskrimináciu. aplikovanie štandardov prístupnosti nie je možné považovať za „neprimerane náročné“ pre zamestnávateľa vzhľadom na existenciu technológií a odporúčaní umožňujúcich sprístupnenie informačných systémov a web stránok, ako aj nna zákon o informačných systémoch verejnej správy č. 275/2006 a na jeho základe vydané štandardy.
	O
	N
	Neakceptujeme. Z danej formulácie vyplýva, že zavádzanie a rozvoj e-služieb má byť prioritne orientovaný na znevýhodnené skupiny. To nie je v súlade so stratégiou OP IS, ani s pozitívnym príkladom z okolitých krajín. 

Prístupnosť znevýhodneným skupinám považujeme za samozrejmosť. Všetky aplikácie, prístupné cez internetové rozhranie sa budú riadiť štandardami pre prístupnosť (e-accesibility), v zmysle Oznámenie Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR o vydaní Výnosu o štandardoch pre informačné systémy verejnej správy. (Dňa 20. 7. 2006 vyšlo v Zbierke zákonov čiastka 174 č. 464). 
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	Pripomienky k  Prílohe 9
K časti Regionálny operačný program

V opatrení „1.2
Infraštruktúra sociálnych služieb a sociálno-právnej ochrany a sociálnej kurately“

 do rámcových aktivít  navrhujeme vložiť pred vetu „Projekty v rámci uvedeného opatrenia svojim zameraním priamo prispievajú k napĺňaniu horizontálnej priority Rovnosť príležitostí.“ túto vetu „Podmienkou realizácie projektov v rámci uvedeného opatrenia je, v rámci technických možností, zabezpečenie bezbariérovosti podporovaných stavebných objektov.“ 

Odôvodnenie:

Bezbariérovosť tejto infraštruktúry je nevyhnutnou podmienkou jej prístupnosti pre znevýhodnené skupiny obyvateľstva a je súčasťou horizontálneho kritéria rovnosť príležitostí.
	O
	A
	Text upravený. 
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	K časti Operačný program doprava, opatrenie „1.1 Modernizácia a rozvoj železničných tratí (TEN-T a ostatné trate v súlade s nariadením pre Kohézny fond)“:
Navrhujeme vložiť do rámcových aktivít vetu „Podmienkou realizácie projektov v rámci uvedeného opatrenia je, v rámci technických možností, zabezpečenie bezbariérovosti podporovaných stavebných objektov určených pre cestujúcich.“

Odôvodnenie:

Medzi rámcovými aktivitami sa uvádza „Modernizácia železničných tratí (zvyšovanie traťových rýchlostí, prestavba a rekonštrukcia staníc apod.)“. Pri prestavbe a rekonštrukcii staníc je potrebné aplikovať horizontálne kritérium rovnakých príležitostí, ktorého súčasťou je aj bezbariérovosť.
	O
	A
	Stanovisko MDPT SR: „Zabezpečenie bezbariérovosti podporovaných stavebných objektov určených pre cestujúcich“ bude riešené v súlade s platnými technickými normami, platnými v SR. 

	Národná rada občanov so zdravotným postihnutím v SR
	320
	K časti Operačný program doprava, Opatrenie 6.1: Rozvoj železničnej verejnej osobnej dopravy:

Navrhujeme do rámcových aktivít doplniť na koniec vety „3. Podpora mobility cestujúcich s obmedzenou pohyblivosťou“ slová „a orientáciou“.

Odôvodnenie:

Osoby s obmedzenou orientáciou sú nevidiaci a slabozrakí, nepočujúci a nedoslýchaví, osoby s poruchami učenia a pod. Podporovať je potrebné aj mobilitu týchto skupín obyvateľstvva (ako sú architektonické úpravy pre nevidiacich a slabozrakých, informačné a signalizačné systémy).
	O
	A
	Text upravený. 
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	K časti Operačný program INFORMATIZÁCIA SPOLOČNOSTI (OP IS), 

Opatrenie 1.1 elektronizácia verejnej správy na centrálnej úrovni

Opatrenie 1.2 elektronizácia verejnej správy na regionálnej a miestnej úrovni

Opatrenie  2.1 zlepšenie systémov získavania, spracovania, ochrany a sprístupňovania obsahu pamäťových a fondových inštitúcií

Opatrenie  2.2 digitalizácia obsahu pamäťových a fondových inštitúcií, archivovanie a sprístupňovanie digitálnych dát

Do rámcových aktivít uvedených opatrení navrhujeme vložiť podmienku prístupnosti informačných systémov verejnej správy z hľadiska znevýhodnených skupín obyvateľstva.

Odôvodnenie:

Požadované ustanovenie je realizáciou horizontálneho opatrenia rovnosti príležitostí, je v súlade s druhým odsekom článku 16 nariadenia (ES) 1083/2006 a zákonom 275/2006 o informačných systémoch verejnej správy.
	O
	A
	Neakceptujeme, nie všetky aktivity uvedených opatrení musia spĺňať podmienku prístupnosti pre znevýhodnené skupiny. Zároveň však dodávame, že všetky aplikácie, prístupné cez internetové rozhranie (vrátane kioskov a DTV) sa budú riadiť štandardami pre prístupnosť (e-accesibility), v zmysle Oznámenie Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií SR o vydaní Výnosu o štandardoch pre informačné systémy verejnej správy. (Dňa 20. 7. 2006 vyšlo v Zbierke zákonov čiastka 174 č. 464). 
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	K časti Operačný program ZAMESTNANOSŤ A SOCIÁLNA INKLÚZIA, 

Opatrenie 1.1 Podpora programov v oblasti podpory zamestnanosti a riešenia nezamestnanosti a dlhodobej nezamestnanosti

Opatrenie 1.2 Podpora vytvárania rovnosti príležitostí v prístupe na trh práce a podpora integrácie znevýhodnených skupín na trh práce s osobitným zreteľom na marginalizované rómske komunity

Opatrenie 1.3 Podpora zosúladenia rodinného a pracovného života a starostlivosti o malé deti

Opatrenie 2.1 Podpora sociálnej inklúzie prostredníctvom rozvoja sociálnych služieb, opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately a zdravotníckych služieb s osobitným zreteľom na marginalizované rómske komunity

opatrenie 3.1 Podpora rastu zamestnanosti a zlepšenia zamestnateľnosti a zosúladenie pracovného a rodinného života v Bratislavskom kraji

Opatrenie 3.4 Podpora rastu zamestnanosti a zlepšenie zamestnateľnosti pre vedomostnú  spoločnosť

V uvedených opatreniach žiadame zaradiť medzi prijímateľov aj občianske združenia.

Odôvodnenie:

V týchto opatreniach sú medzi prijímateľmi uvedené len „neziskové organizácie v zmysle zákona“ alebo „neziskové organizácie“, čo bude vykladané ako organizácie v zmysle zákona č. 213/1997 Z.z. o neziskových organizáciách poskytujúcich všeobecne prospešné služby. To nie sú občianske združenia v zmysle zákona  č. 83/1990 Zb. o združovaní občanov,  ktoré už v súčasnosti v týchto oblastiach vykonávajú rozsiahle činnosti a hrajú významnú úlohu. Ich nezaradenie medzi príjemcov by im znemožnilo čerpať prostriedky na projekty zo štrukturálnych fondov a neodôvodne by ich diskriminovalo.
	O
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení.
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	K časti Operačný program BRATISLAVSKÝ KRAJ (OP BK)

Opatrenie 1.4  Regenerácia sídiel 

Do rámcových aktivít navrhujeme vložiť vetu „Podmienkou realizácie projektov v rámci uvedeného opatrenia je, v rámci technických možností, zabezpečenie bezbariérovosti podporovaných stavebných objektov.“ 

Odôvodnenie:

Bezbariérovosť tejto infraštruktúry je nevyhnutnou podmienkou jej prístupnosti pre znevýhodnené skupiny obyvateľstva a je súčasťou horizontálneho kritéria rovnosť príležitostí.
	O
	C
	Stanovisko RO pre OP BK: OPBK nepodporuje výstavbu nových stavebných objektov. Bezbariérovosť je zahrnutá v rámci rekonštrukcie škôl. V rámci úprav verejných priestranstiev a komplexnej regenerácie sídiel bude podporované zabezpečenie bezbariérovosti.

Text upravený. 

	SAV
	324
	Zásadnú pripomienku máme k skutočnosti, že SAV ako externá vzdelávacia inštitúcia, významnou mierou zapojená v zmysle platného zákona o vysokých školách do výchovy  doktorandov, a tiež do výučby študentov 2.stupňa vysokoškolského štúdia (prednášky, cvičenia, semináre) aj vo vlastných priestoroch, je diskriminovaná v prístupe  k tej perspektívnej podpore, ktorá  je v materiáli predložená v OP VV ako infraštruktúra vysokých škôl. Zastávame názor, že argumenty, ktorými sa zdôvodňuje v dokumente táto priorita len pre vysoké školy všetkých typov, sú totožné s potrebami aj pracovísk Slovenskej akadémie vied, ktoré sú nielen v Bratislave, ale aj v ďalších regiónoch Slovenska. Žiadame   preformulovať prioritu na infraštruktúru vzdelávacích inštitúcií a organizácie SAV zaradiť medzi prijímateľov pomoci.
	Z
	N
	Ide o konkrétnu pripomienku k OP Výskum a vývoj, ktorú je potrebné riešiť v rámci MPK k OP VaV.
V prípade Bratislavského kraja bola prioritná os 3 infraštruktúra vzdelávania vypustená (v nadväznosti na znenie nariadení).

Stanovisko MŠ SR: totožná pripomienka bola zaslaná aj v rámci MPK k OP Výskum a vývoj.  V prípade cieľa Konvergencia MŠ SR neuvažuje so zaradením SAV medzi prijímateľov  v rámci infraštruktúry VŠ vzhľadom na zameranie prioritných osí výhradne na vysoké školy. SAV nie je v zmysle zákona o VŠ vzdelávacou inštitúciou, t. j. nie je poskytovateľom VŠ vzdelávania. Navyše počet doktorandov na SAV je nízky vo vzťahu k ostatným pracovníkom SAV, a tak sa nám javí ako neefektívna napr. rekonštrukcia strechy výskumného ústavu SAV, kde študuje napr. len 4-5 doktorandov.

	SAV
	325
	Ďalšia zásadná pripomienka sa týka  formulovania priorít v OP VV: tak ako sú uvedené v materiáli, predstavujú perpektívu výlučne pre oblasť aplikovaného výskumu. Avšak, aby bolo čo aplikovať a inovovať, k tomu potrebujeme nepotrádateľnú základňu pre tvorbu nových poznatkov, ktoré sú výsledkom kreatívneho procesu myslenia, stavania a overovania hypotéz. A to je doména základného výskumu.  Len ak základnému výskumu vytvoríme podmienky  t.j. dobe zodpovedajúcu technickú infraštruktúru a špičkovo vzdelaných a primerane tomu aj zaplatených ľudí,  máme šancu sa odraziť z tých posledných priečok v porovnávajúcich prehľadoch, týkajúcich sa  podpory výskumu  vývoja, alebo úspešnosti výsledkov vedných disciplín.   Ak v rámci tejto jedinečnej príležitosti financovania výskumu a vývoja zo štrukturálnych fondov nevytvoríme  základnému výskumu zodpovedajúce  podmienky,  ochudobníme Slovensko nielen o perspektívne zisky z realizácie poznatkov slovenskej vedy, ale aj o najkvalitnejšiu časť populácie, ktorá odíde.
	Z
	A
	Ide o konkrétnu pripomienku k OP Výskum a vývoj, ktorú je potrebné riešiť v rámci MPK k OP VaV.
Stanovisko MŠ SR: totožná pripomienka bola zaslaná aj v rámci MPK k OP Výskum a vývoj. MŠ SR sa danou pripomienkou zaoberá a mieni zapracovať do textu OP VV, kde bude jasne špecifikovaná aj oblasť základného výskumu do opatrení 1.1, 1.2, 2.1 a 2.2.

	SAV
	326
	Na posledne povedané nadväzuje poznámka k formulácii priority, ktorá má  za cieľ pritiahnuť naspäť zo sveta práve tých výskumníkov, ktorí odišli alebo sa nevrátili zo štúdijných stáží. Pripravovať pre nich špeciálne zvýhodnenia predstavuje diskrimináciu  tých,  ktorí neodišli a  pracujú  na Slovensku. Presvedčivejšie pre návrat je zlepšiť „ infraštruktúru domáceho prostredia“  tak, aby  vzdelaní, tvoriví ľudia mali dostatok príležitosti získať na Slovensku prostriedky pre výskum v podmienkach, porovnateľných s vyspelým zahraničím. Potom bude šanca, že vzdelaní, tvoriví ľudia na Slovensku zostanú a  budú sem aj prichádzať. 
	O
	A
	Stanovisko MŠ SR: predmetné rámcové aktivity 1.2.5 a 2.2.5 OP VV sú špecificky zamerané na návrat slovenských vedeckých pracovníkov pôsobiacich v zahraničí, na Slovensko. Avšak ďalšie rámcové aktivity OPVV budú podporovať aj ostatné (domáce) ľudské zdroje vo výskume a vývoji, pričom jedny aj druhé aktivity budú založené najmä na skvalitnenej infraštruktúre výskumu a vývoja.

	RÚZ
	-
	RÚZ nesúhlasí s presúvaním zdrojov z oblastí, ktoré slúžia celospoločenskému rozvoju slovenskej ekonomiky a spoločnosti, ako napríklad budovanie infraštruktúry, do oblastí, v ktorých sa finančné prostriedky EÚ vo väčšej miere prejavia v spotrebe, a nie v investíciách do budúcnosti. RÚZ preto nesúhlasí so znižovaním prostriedkov v OP Doprava, i keď oceňujeme, že oproti prvej verzii aktualizácie NSRR nie je pokles tak výrazný ako sa pôvodne navrhovalo (pôvodne navrhovaný pokles z 3437 mil. EUR na 3134,7 mil. EUR; v poslednej verzii je navrhovaná suma 3205 mil. EUR). 

RÚZ pripomienku označila za zásadnú. 
	-
	-
	Nemá charakter pripomienky v zmysle metodického pokynu na predkladanie materiálov na rokovanie vlády. 



	RÚZ
	-
	RÚZ súhlasí s umožnením čerpania prostriedkov z Európskych fondov pre podnikateľské subjekty iba pri vylúčení rizík spočívajúcich v možnom narušení konkurenčných podmienok, ku ktorému prichádza predovšetkým v prípadoch  selektívneho dotovania vybraných podnikateľov. V tomto kontexte budú zohrávať rozhodujúcu úlohu výberové komisie a monitorovacie výbory pre jednotlivé operačné programy a ich personálne obsadenie. RÚZ pripomienku označila za zásadnú.
	-
	-
	Nemá charakter pripomienky v zmysle metodického pokynu na predkladanie materiálov na rokovanie vlády. 



	RÚZ
	-
	Napriek tomu, že podnikaniu a podnikateľskému prostrediu je venovaná oproti pôvodnej verzii väčšia pozornosť – MH SR bude mať vlastný operačný program a jeho detailný obsah nie je zatiaľ známy - RÚZ považuje dôraz na tému podnikania, podnikateľského prostredia  a odstraňovania bariér pre rozvoj podnikania v NSRR za nedostatočný, resp. nie explicitné vyjadrenie tejto témy ako priority pre nasledujúce obdobie. Národný strategický referenčný rámec, tak ako ho chápe Republiková únia zamestnávateľov - má predstavovať spojenie medzi prioritami spoločenstva na jednej strane a národnými a regionálnymi prioritami štátu na strane druhej a súčasne integrovať základné stratégie štátu, medzi ktoré patrí i Stratégia konkurencieschopnosti Slovenska do roku 2010 (Lisabonská stratégia pre Slovensko). RÚZ pripomienku označila za zásadnú.  
	-
	-
	Nemá charakter pripomienky v zmysle metodického pokynu na predkladanie materiálov na rokovanie vlády. 



	RÚZ
	327
	Doložka finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie (doložka)

Doložka už tradične obsahuje formulácie ako materiál predpokladá pozitívny dopad... alebo materiál nebude mať negatívny dopad..., no nezahŕňa žiadne kvantifikácie, ba v niektorých prípadoch ani opisom nedefinuje pozitívne dopady, ktoré by potvrdzovali optimistické tvrdenia autorov NSRR. 

Zreteľným príkladom je časť Analýza vplyvov na podnikateľské prostredie, ktorá obsahuje nasledovné konštatovanie – „prostredníctvom navrhovaných strategických a špecifických priorít bude mať predkladaný materiál pozitívny vplyv na podnikateľské prostredie. Jednotlivé priority smerujú do oblastí, ktoré bezprostredne ovplyvňujú podnikateľské prostredie. Ide najmä o strategickú prioritu „Znalostná ekonomika“, konkrétne o jej špecifické priority: podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií, informatizácia spoločnosti a výskum a vývoj, ako aj o strategickú prioritu „Infraštruktúra a regionálna dostupnosť“, konkrétne o jej špecifické priority: regionálna infraštruktúra a dopravná infraštruktúra a verejná železničná osobná doprava.“

RÚZ považuje za nevhodné, aby sa základný programovací dokument, ktorý určuje vývoj a smerovanie krajiny v rámci spoločných priorít EÚ 25, obmedzil na tak strohé konštatovania, ktoré v žiadnom prípade nezakladajú priestor pre posúdenie ich oprávnenosti. 
	O
	N
	Doložka vplyvov obsahuje všetky náležitosti v zmysle metodického pokynu na predkladanie materiálov na rokovanie vlády.

Keďže NSRR neobsahuje konkrétne aktivity operačných programov,  vplyv na podnikateľské prostredie nie je možné presne vyčísliť,  ale len identifikovať špecifické priority, kde bude tento vplyv najmarkantnejší. 

	RÚZ
	328
	Vízia hospodárskeho a sociálneho rozvoja 

RÚZ akceptuje víziu a strategický cieľ stanovený v NSRR. Napriek tomu navrhuje preformulovanie stanovenia vízie do podoby, ktorá nebude vyznievať pre obyvateľov Slovenskej republiky tak abstraktne ako Udržateľná celková konvergencia ekonomiky SR k priemeru EÚ 15, ale bude čitateľnejšia, ambicióznejšia a predovšetkým merateľná.

Vzhľadom na to, že realizácia úloh plnenia vízie bude podľa autorov NSRR prebiehať možno v celej prvej polovici 21. storočia, považujeme preformulovanie vízie za opodstatnené.  
	O
	N
	Nepovažujeme za opodstatnené preformulovanie vízie, pretože strategický cieľ na dosiahnutie vízie je merateľný prostredníctvom systému ukazovateľov. Zároveň konštatujeme, že uvedená  pripomienka nepredkladá konkrétny návrh na preformulovanie textu.

	RÚZ
	329
	Nárast počtu operačných programov

Nárast počtu operačných programov považujeme za zbytočné trieštenie priorít. Za vhodnejšie riešenie by sme považovali zvolenie si dvoch – troch priorít a nasmerovanie prostriedkov na tieto priority. Roztrieštenosť priorít znižuje účinnosť „investovaných“ zdrojov.

Medzi 6 hlavných OP patria: Regionálny OP, OP Životné prostredie (ŽP), OP Doprava, OP Výskum, vývoj a inovácie, OP Vzdelávanie a OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia. V rámci NSRR sú aj dva ďalšie OP - OP Technická asistencia a OP Bratislavský kraj. 

Vláda SR zároveň schválila tri nové OP. Na OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast odsúhlasil sumu 772 miliónov EUR, na OP Zdravotníctvo určil 250 miliónov EUR a na OP Informatizácia spoločnosti (IS) zhruba 1 miliardu EUR.
	O
	N
	O štruktúre riadiacich orgánov rozhodla vláda SR uznesením č. 832/2006. 

	SPPK
	330
	Prílohu č. 9 „Operačný program konkurencieschopnosť a hospodársky rast“ 1 Názov prioritnej osi „Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií“ opatrenia žiadame doplniť o: 

„1.6 Podpora tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania

  1.7 Podpora druhospracovateľského potravinárskeho priemyslu“

Odôvodnenie: Materiál žiadame doplniť v súlade so schváleným uznesením vlády SR č. 837 z 8.októbra 2006, ktorým bolo uložené ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja zapracovať do materiálu podporu podnikateľov v oblasti druhotného spracovania potravinárskeho priemyslu. Vrátane týchto zmien bol materiál schválený uznesením vlády SR č. 832.
	Z
	N
	Súvisí s pripomienkou MP SR č. 200. 
Stanovisko MH SR: Neakceptované. V návrhu aktualizácie NSRR bol navrhnutý OP KaHR s opatreniami 1.1 až 1.7. Opatrenia 1.1 až 1.5 sú podrobnejšie rozpracované v OP KaHR.  Opatrenie 1.6 Podpora tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania a Opatrenie 1.7. Podpora druhospracovateľského potravinárskeho priemyslu sú spracované ako súčasť aktivít opatrení 1.1 až 1.5 v operačnom programe KaHR. V OPKaHR tvorbu pracovných miest a rozvoj podnikania je možné realizovať len prostredníctvom stratégie cez podporu rozvojových zámerov, ktoré sú určené horizontálne pre všetky odvetvia priemyslu vrátane druhospracovateľov potravinárskeho priemyslu ktorý môžu využiť všetky opatrenia OPKaHR a nie len jedno a pre služby, na čo budú použité priame a neskôr nepriame formy štátnej pomoci.

	Inštitút pre dobre spravovanú spoločnosť
	331
	Žiadame výrazne navýšiť prostriedky pre OP Vzdelávanie, vzhľadom na naliehavú potrebu reformy školstva a skvalitnenia vzdelávania na všetkých úrovniach (ZŠ, SŠ, VŚ ako aj CŽV resp. ďalšie vzdelávanie). Celková nízka alokácia prostriedkov určených pre investície do ľudských zdrojov (ESF) neodzrkadľuje potreby spoločnosti v oblasti rozvoja znalostnej ekonomiky, ako aj snahy vlády v danej oblasti. Zároveň je v nesúlade s materiálmi, na ktoré sa NSRR odvoláva, ak napr. Národný program reforiem, Stratégia konkurencieschopnosti do roku 2010 a iné.
	O
	N
	O finančných alokáciách rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832.

	Inštitút pre dobre spravovanú spoločnosť
	332
	Zameranie stratégie NSRR na tzv. póly rastu je nevhodné, čo dokazuje aj množstvo výnimiek, ktoré táto stratégia nepokrýva. V oblastiach dopravnej infraštruktúry a verejnej železničnej osobnej dopravy, informatizácie, vzdelávania, zamestnanosti a sociálnej inklúzie sa princíp pólov rastu neuplatňuje. Naopak, ponechanie priestoru pre dopytovo orientované projekty vedie k rozloženiu intervencií podľa skutočných potrieb regiónov a tak napĺňa základný cieľ kohéznej politiky.
	O
	N
	Na základe najlepších skúseností z konvergenčného procesu, odporúčaní
 EK, teoretických východísk hodnotiacich účinnosť príspevkov a trendov regionálnej politiky postavených na polycentrickom systéme osídlenia, NSRR koncentruje implementáciu tematických priorít svojej stratégie diferencovane vo vzťahu na ich priestorovú významnosť a účinnosť tak, aby sa synergiou tematických a územných faktorov dosiahli najväčšie efekty a podarilo sa čo najrýchlejšie splniť ciele NSRR, a to [image: image3.wmf] 
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prioritne do inovačných a kohéznych pólov rastu.  

	Inštitút pre dobre spravovanú spoločnosť
	333
	Príloha 9

žiadame dopracovať opatrenie 1.5 (str.93) Podpora tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania, keďže z opisu nie je zrejmé aký typ aktivít bude podporovať. Zároveň chceme upozorniť, že uvedené intervencie nie sú v plnom súlade s oprávnenými aktivitami uvedenými v nariadení č. 1081/2006 o ESF.
	O
	C
	Stanovisko MPSVR SR: Rozpracované opatrenie bude súčasťou prílohy 9.

	Inštitút pre dobre spravovanú spoločnosť
	334
	Žiadame o prepracovanie opatrení 1.4 (str.92) a 3.3 Budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy, keďže ich názov nezodpovedá obsahu opatrenia. Navrhujeme návrat k pôvodnému textu opatrenia, tak ako bolo prijaté dňa 17.5.2006 uznesením vlády č.457/2006.
	O
	N
	Stanovisko MPSVR SR: Na rozporovom konaní s partnermi sa dohodlo, že do cieľa opatrenia bude vložená zmienka o MVO.

	Inštitút pre dobre spravovanú spoločnosť
	335
	Žiadame vrátiť medzi opatrenia v rámci OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia opatrenie zamerané na mobilitu pracovnej sily. Nedostatočná mobilita je jedným z faktorov nízkej flexibility pracovnej sily v SR.
	O
	N
	Stanovisko MPSVR SR: Uvedené opatrenie bolo zahrnuté do opatrenia 1.1 spolu s rámcovými aktivitami.

	Konferencia biskupov Slovenska
	336
	V Návrhu Národného strategického referenčného rámca Slovenskej republiky na roky 2007 – 2013, PRÍLOHA č. 9: Opis prioritných osí a opatrení operačných programov,  žiadame doplniť v časti Operačný program Zdravotníctvo (OP Z), Prioritná os 1 „Modernizácia zdravotníctva“, Opatrenie 1.1 „Reštrukturalizácia systému zdravotnej starostlivosti“a Opatrenie 1.2 „Budovanie a rozvoj inštitúcií realizujúcich vzdelávanie v oblasti zdravotníctva“, Prioritná os 2 „Podpora zdravia a predchádzanie zdravotným rizikám“, Opatrenie 2.1 „Budovanie a rozvoj inštitúcií zaoberajúcich sa podporou zdravia, prevenciou ochorení a verejným zdravotníctvom“ a Opatrenie 2.2 „Realizácia programov podpory zdravia a prevencie ochorení vrátane špecifických nástrojov pre znevýhodnené skupiny obyvateľstva v každom odseku Prijímatelia na konci ďalší bod: 
„- účelové zariadenia cirkví a  náboženských spoločností.“
Odôvodnenie
Predložený návrh umožňuje subjektom vymenovaným v rámci  oprávnených konečných prijímateľov pomoci prijímať pomoc, ktorú môžu následne využiť zriaďovatelia zariadení zdravotníckych služieb pri budovaní nových zariadení a obstaranie ich vnútorného zariadenia a na rekonštrukciu, rozširovanie a modernizáciu existujúcich zariadení za účelom zvýšenia kvality nimi poskytovaných služieb, na budovanie a rozvoj inštitúcií realizujúcich vzdelávanie v oblasti zdravotníctva, budovanie a rozvoj inštitúcií zaoberajúcich sa podporou zdravia, prevenciou ochorení a verejným zdravotníctvom a na realizáciu programov podpory zdravia a prevencie ochorení vrátane špecifických nástrojov pre znevýhodnené skupiny obyvateľstva  . 

Medzi subjektami v rámci neziskového sektoru sa však nevyskytujú účelové zariadenia cirkví a náboženských spoločností ako poskytovatelia zdravotníckych služieb, ktoré poskytujú a budú poskytovať zdravotné služby ako aj určené subjekty v rámci neziskového sektora. V rámci účelových zariadení cirkví existuje pomerne veľa zdravotníckych zariadení ambulatnej aj ústavnej starostlivosti, ako sú Agentúry domácej ošetrovateľskej starostlivosti, lekárne, mobilné hospice, hospice, domy ošetrovateľskej starostlivosti a  pod. Pripomienka je zásadná.
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	Národná asociácia pre rozvoj podnikania
	337
	Regionálny operačný program

Opatrenie 2.3 – doplniť prijímateľov:RPIC/BIC, záujmové združenia právnických osôb
	O
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	Národná asociácia pre rozvoj podnikania
	338
	Operačný program Výskum a vývoj

Opatrenie 1.1

Opatrenie 1.2

Opatrenie 1.3

- doplniť prijímateľov: RPIC/BIC, záujmové združenia právnických osôb (PPP, partnerstvá s univerzitami a pod....)
	O
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	SOPK
	339
	Pri OP 6 nie je uvedený RO MH SR.
	O
	A
	Text doplnený.

	SOPK
	340
	Na str. 99 nie sú doplnené NP /SOPK/ MPSVR SR.
	O
	N
	Pripomienka nám nie je jasná. 

	Združenie prevádzkovateľov hromadnej dopravy osôb v mestských aglomeráciách SR
	341
	5.2.2.1 Operačný program Bratislavský kraj (ERDF) konkrétne k ustanoveniam dotýkajúcich sa prioritných os operačného programu – 1. infraštruktúra strana 130/151 4. ods. do ktorého navrhujeme zapracovať za text :
„z hľadiska zabezpečenia dopravnej obslužnosti je potrebné dobudovať dopravný systém regiónu vrátane infraštruktúry mestskej hromadnej dopravy v nadväznosti na integráciu so železničnou dopravou.

Som presvedčený, že naša pripomienka – požiadavka spadá do strategickej priority, 1. Infraštruktúra a regionálna dostupnosť; špecifická priorita, 1.3 Dopravná infraštruktúra a verejná osobná doprava.
	O
	C
	Vzhľadom na nízku finančnú alokáciu pre OPBK nie je možné pre program financovať infraštruktúru mestskej hromadnej dopravy. Požiadavka je čiastočne zohľadnená v rámcovej aktivite Regenerácia sídiel.

	SAV - JÚĽŠ
	342
	Výraz sociálna inklúzia (výraz inklúzia sa vo význame používanom v materiáli neuvádza ani v slovníkoch cudzích slov) odporúčame nahradiť termínom sociálna zaradenosť,  výraz sociálna exklúzia (tento výraz sa v slovníkoch cudzích slov vôbec neuvádza) odporúčame nahradiť termínom sociálne vylúčenie
	Z
	N
	Neakceptované. 

Stanovisko MŠ SR: pojem sociálnej inklúzie/sociálnej exklúzie je odbornej i laickej verejnosti známy, je bežne používaný vo všetkých materiáloch súvisiacich s danou problematikou na všetkých úrovniach a oblastiach. Tento pojem sa zároveň používa v štátnych štatistických zisťovaniach (vyhláška 685/2004 Z.z.), v materiáloch v oblasti voľného pohybu pracovníkov a sociálnej politiky (Úradný vestník, napr. Rozhodnutie 578/2003 ES, Rozhodnutie 50/2002 ES). Vzhľadom na charakter a obsah predkladaného materiálu nie je možné akceptovať uplatnenú pripomienku.

Stanovisko MPSVR SR: Pojem sociálnej inklúzie/sociálnej exklúzie je odbornej i laickej verejnosti známy, je bežne používaný vo všetkých materiáloch súvisiacich s danou problematikou  na všetkých úrovniach a oblastiach. Tento pojem  sa zároveň používa v štátnych štatistických zisťovaniach (vyhláška 685/2004 Z.z.), v materiáloch v oblasti voľného pohybu pracovníkov a sociálnej politiky (Úradný vestník, napr. Rozhodnutie 578/2003 ES, Rozhodnutie 50/2002 ES). Vzhľadom  na charakter a obsah predkladaného materiálu nie je možné akceptovať uplatnenú pripomienku.“

	SAV - JÚĽŠ
	343
	Výraz znalostná ekonomika odporúčame nahradiť termínom vedomostná ekonomika (porov. v materiáli používaný termín vedomostná spoločnosť), prípadne poznatková ekonomika, výraz celkom uvádzajúci súčet súm, položiek a pod. treba nahradiť výrazom spolu, značku % treba dôsledne oddeľovať medzerou od číselnej hodnoty, teda 250 % (nie 250%), formulácie typu dňa  8. 10. 2006 odporúčame nahradiť  formuláciami typu 8. 10. 2006 (používanie slova dňa je v takejto a podobných situáciách zbytočné), poznámky pod čiarou treba dôsledne uvádzať s veľkým začiatočným písmenom a zakončiť bodkou, formulácie s trpným príčastím typu boli predkladané, budú označené odporúčame nahradiť  formuláciami typu predkladali sa, označia sa, za číslicami na oddelenie skupiny alebo podskupiny, ak za nimi nasleduje výraz alebo text, treba dôsledne písať bodku, teda 1. Infraštruktúra..., 1.4. Regenerácia sídel.
	Z
	C
	Text upravený.

	SAV - JÚĽŠ
	344
	Názvy operačných programov odporúčame uvádzať takto: operačný program Vzdelávanie, operačný program Zamestnanosť a sociálna zaradenosť, operačný program Bratislavský kraj (nemožno úplne odmietnuť ani uvádzanie programov v podobe Operačný program vzdelávanie, Operačný program zamestnanosť a sociálna zaradenosť, Operačný program Bratislavský kraj), Regionálny operačný program, nespisovné slovo dopad (napr. negatívny dopad na životné prostredie) treba nahradiť spisovným slovom vplyv, teda negatívny vplyv na životné prostredie
	O
	C
	Text upravený. 

	MF SR
	345
	Infraštruktúra vysokých škôl, prípadne aj Slovenskej akadémie vied – je súčasťou operačného programu Výskum a vývoj, avšak je aktuálne definovaná, ako samostatná časť mimo samotných „výskumných priorít“. Tento postup považujeme za nevhodný, pričom ak sa nezmení, bude to pravdepodobne znamenať výrazné obmedzenie možnosti dostatočným spôsobom financovať obnovu infraštruktúry vysokých škôl, prípadne SAV v Bratislavskom kraji. Bratislavský kraj má udelenú výnimku na financovania výskumu a vývoja z Európskeho fondu regionálneho rozvoja. Ak sa infraštruktúra vysokých škôl vyčlení z výskumných priorít, bude to pravdepodobne znamenať nemožnosť využitia finančných prostriedkov z „bratislavskej výnimky pre výskum a vývoj“ pre tento účel. 

V zmysle operačného programu Výskum a vývoj, ktorý je v súčasnosti na medzirezortnom pripomienkovom konaní, by takýto postup znamenal, že na infraštruktúru vysokých škôl v Bratislavskom kraji bude vyčlenených len cca. 5,2 mil. EUR, čo vôbec nezodpovedá reálnym potrebám. V prípade, že by sa čerpalo z „bratislavskej výnimky“  mohla by byť táto suma na ďaleko vyššej úrovni.

Infraštruktúra vysokých škôl, prípadne SAV patrí do problematiky výskumu a vývoja a z toho dôvodu navrhujeme, aby nebola vyčleňovaná samostatne, prípadne aby Ministerstvo školstva SR oficiálne garantovalo, že aj takto zadefinované prioritné osy a skupiny opatrení budú umožňovať využitie finančných prostriedkov z „bratislavskej výnimky“ na potreby infraštruktúry budov príslušných výskumných inštitúcií v Bratislavskom kraji (vysoké školy a SAV). Uvedené je potrebné vhodným spôsobom upraviť tak v NSRR, ako aj samotnom operačnom programe „výskum a vývoj“. Minimálne žiadame, aby bol cieľ špecifickej priority predefinovaný ako „Zlepšenie podmienok vzdelávacieho a výskumného procesu prostredníctvom zvýšenia kvalitatívnej úrovne hmotnej infraštruktúry vysokých škôl.“
	Z
	N(S)
	MF na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 pripomienku stiahlo. 

	MF SR
	346
	Str. 47 – v úvodnom texte pod grafom č. 7 je potrebné poukázať aj na nedostatočnú flexibilitu vzdelávacieho systému a jeho reakcie na reálne potreby hospodárskej a spoločenskej praxe ako aj na nevhodnú štruktúru vysokých škôl.
	Z
	A
	Uvedené je predmetom časti 3.3.1.2.

	MF SR
	347
	Str. 76 – popis strategickej priority „Znalostná ekonomika“ nie je správny. Znalostná ekonomika nie je zameraná len na „zvýšenie konkurencieschopnosti produkčnej sféry prostredníctvom kvalitnejších  technológií a procesov v produkčnej sfére“. Ide len o jednu oblasť znalostnej ekonomiky. Uvedený text je potrebné preformulovať tak, aby obsahoval základné princípy, na ktorých je znalostná ekonomika postavená.
	Z
	N
	NSRR rozlišuje medzi Vedomostnou ekonomikou a „vedomostnou spoločnosťou“. Termín „vedomostná ekonomika“ sa vo vzťahu k NSRR chápe ako oblasť zahŕňajúcu druhú strategickú prioritu. Termín „vedomostná spoločnosť“ okrem „vedomostnej ekonomiky“ obsahuje aj aktivity v oblasti ľudských zdrojov ako nevyhnutný predpoklad pre vybudovanie vedomostnej spoločnosti.

	MF SR
	348
	Str. 88 a str. 115-117 – špecifická priorita „infraštruktúra vysokých škôl“ – uplatňujeme tú istú pripomienku, ako vyššie. Je potrebné garantovať, aby bolo možné infraštruktúru vysokých škôl v Bratislavskom kraji podporiť z „bratislavskej výnimky“ a v zmysle toho zvážiť, či je potrebná existencia samostatnej špecifickej priority, alebo na úrovni príslušného opatrenia v rámci špecifickej priority „výskum a vývoj“. Vysoké školy by sa mali stať hnacím motorom výskumu a vývoj v SR a z toho dôvodu nevidíme dôvod na ich vyčlenenie do osobitnej prioritnej osi. Súčasne opätovne zdôrazňujeme, že je potrebné príslušným spôsobom zohľadniť potrebu obnovy infraštruktúry Slovenskej akadémie vied na celom území SR
	Z
	N(S)
	MF na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 pripomienku stiahlo. 

	MF SR
	349
	Na str. 105 žiadame k textu týkajúcemu sa OP TP v poslednej vete doplniť aj platobné jednotky a útvary kontroly.
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MF SR
	350
	Na str. 127 žiadame do popisu 2. prioritnej osi OP TP vložiť tento text:

„Cieľom prioritnej osi je posilniť kvalitu finančného riadenia, výkonu kontroly a auditu, koordináciu týchto činností, zavedenie verejno-súkromných partnerstiev ako aj podporiť výkon úloh certifikačného orgánu a orgánu auditu.  V rámci tejto prioritnej osi sa bude zabezpečovať koordinácia všetkých procesov riadenia a metodické usmerňovanie subjektov zapojených do finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu vrátane tvorby metodických a koncepčných materiálov. Súčasťou aktivít v rámci tejto prioritnej osi bude zabezpečovanie prevádzky IT systémov potrebných na realizáciu  implementácie štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu a zabezpečenie ich vzájomných prepojení. Taktiež bude podporované aj administratívne a materiálne zabezpečenie plnenia úloh certifikačného orgánu a orgánu auditu, vrátane vzdelávania ich zamestnancov.
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MF SR
	351
	Na str. 133 žiadame v tabuľke doplniť v rámci procesu „Vypracovanie riadiacej dokumentácie vrátane dokumentov na informovanie verejnosti“ úlohu aj pre certifikačný orgán v znení: „zodpovedný za vypracovanie riadiacej dokumentácie pre procesy finančného riadenia na úrovni OP“.
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MF SR
	352
	Na str. 134 žiadame v tabuľke v rámci procesu „Finančné riadenie vrátane financovania“ nahradiť pôvodný text týkajúci sa certifikačného orgánu textom: „zodpovedný za zabezpečenie prípravy a koordinácie procesu finančného riadenia, za výkon certifikácie a realizáciu platieb.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MF SR
	353
	Str. 144 materiálu – žiadame do tabuľky doplnenie stĺpca s uvedením alokácií pre jednotlivé ciele v bežných cenách. V texte prvého odseku,  v druhej vete žiadame vypustenie textu v zátvorke.
	Z
	A
	Text upravený. 

	MF SR
	354
	Str. 145 materiálu  – žiadame upraviť celú tabuľku do bežných cien v súlade s prílohou tohto listu.
	Z
	A
	Tabuľka doplnená. 

	MF SR
	355
	Str. 147 materiálu – žiadame upraviť celú tabuľku č. 10 do bežných cien v súlade s prílohou tohto listu. V názve tabuľky upraviť text na „...v bežných cenách“.
	Z
	A
	Tabuľka doplnená. 

	MF SR
	356
	Str. 148 materiálu – žiadame upraviť celú tabuľku č. 11 do bežných cien v súlade s prílohou tohto listu. V názve tabuľky upraviť text na „v bežných cenách“.
	Z
	A
	Tabuľka doplnená. 

	MF SR
	357
	Príloha 9: Uplatňujeme tie isté pripomienky k štruktúre prioritných osí OP Výskum a vývoj z ohľadom na infraštruktúry vysokých škôl a prípadne aj SAV v Bratislavskom kraji.
	Z
	N(S)
	MF na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 pripomienku stiahlo. 

	MF SR
	358
	Príloha 9: Do opatrenia 1.3 a 2.3, OP Výskum a vývoj, žiadame doplniť do rámcovej aktivity „Zvyšovanie kvality interného manažmentu prenosu technológií a poznatkov do praxe z prostredia akademickej sféry“ nasledovné: „vrátane opatrení/aktivít na odstraňovanie bariér medzi výskumom a vývojom na jednej strane a spoločnosťou a hospodárstvom na strane druhej“. Oblasť „veda a spoločnosť“ patrí medzi horizontálne priority, ktorých cieľom by malo byť priblíženie sa tejto oblasti spoločnosti a hospodárstvu a okrem tzv. „soft“ aktivít financovaných z Európskeho sociálneho fondu je potrebné realizovať aj „hard“ aktivity financované z Európskeho fondu regionálneho rozvoja. Ide o oblasť, v ktorej vhodne zadefinované opatrenia, resp. skupiny aktivít budú mať veľkú pridanú hodnotu v zmysle prenosu poznatkov a technológií do praxe.
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MF SR
	359
	Príloha 9: Operačný program Vzdelávanie – žiadame doplniť do opatrenia 1.2 problematiku popularizácie vedy v spoločnosti ako rámcovú aktivitu, resp. ju explicitne uviesť ako súčasť niektorej z rámcových aktivít.
	Z
	C
	Stanovisko MŠ SR: doplnenie navrhovanej aktivity bude súčasťou programového manuálu k OPV v rámcovej aktivite Rozvoj inovatívnych foriem vzdelávania, racionalizácia a skvalitnenie študijných programov VŠ vrátane podpory kariérneho poradenstva v rámci opatrenia 1.2 a 4.2. 

	MF SR
	360
	Príloha 9: OP KHR, prioritná os „Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií“, Opatrenie 1.1  Inovácie a technologické transfery. Opis rámcových aktivít žiadame preformulovať nasledovne:

1. Príprava transferu technológie a poznatkov do podnikov

2. Obstaranie prístrojového a skúšobného vybavenia pre účely vývoja a testovania nových výrobkov/služieb

3. Výroba prototypu nového výrobku/testovacej verzie novej služby a ich zavádzanie do praxe

4. Rozvoj ľudských zdrojov v podnikovej sfére v oblasti inovácií a technologických transferov

Podpora vzniku a rozvoja národných a medzinárodných sietí v špecifickej oblasti hospodárstva
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.
MH SR neakceptuje v zmysle nasledovného zdôvodnenia: V nadväznosti na Strategické usmernenia spoločenstva o súdržnosti je podpora v rámci  Opatrenia 1.1 Inovácie a technologické transfery zameraná hlavne na  inovácie technológií, výrobkov a služieb a na transfer technológií. Aktivity v rámci tohto opatrenia významne prispejú k plneniu cieľa OP KaHR, ktorým je „zabezpečenie trvalo udržateľného hospodárskeho rastu a zamestnanosti“. V pripomienke uvedené rámcové aktivity sú  v nadväznosti na stratégiu OPKaHR predmetom podpory  v rámci viacerých opatrení OPKaHR a to hlavne opatrenia 1.3. OPKaHR. Pri doplnení opatrenia 1.1. by išlo o duplicitu.

	MF SR
	361
	Príloha 9: OP KHR, prioritná os „Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií“, Opatrenie 1.1  Inovácie a technologické transfery. Medzi prijímateľov žiadame doplniť aj Verejný sektor (vysoké školy a univerzity), mimovládne organizácie a neziskové organizácie.
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.
MH SR neakceptuje v zmysle nasledovného zdôvodnenia: Za účelom zjednodušenia, zefektívnenia a transparentného využívania prostriedkov štrukturálnych fondov (usmernenie navrhnuté MF SR) je v OPKaHR   v rámci Opatrenia 1.1 Inovácie a technologické transfery prijímateľom pomoci súkromný sektor. Verejný sektor bude prijímateľom pomoci v rámci  Opatrenia 1.2  Podpora spoločných služieb pre podnikateľov. Verejný sektor nie je zriadený za účelom podnikania a vytvárania zisku. Verejný sektor môže iba zabezpečiť zlepšenie infraštruktúry pre rozvoj priemyslu a služieb ako je to v opatrení 1.2. OPKaHR

	MF SR
	362
	Príloha 9: OP KHR, prioritná os „Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií“, Opatrenie 1.2 „Podpora spoločných služieb pre podnikateľov". Opis rámcových aktivít žiadame preformulovať nasledovne:

1. Sanácia existujúcich priemyselných areálov s cieľom ich transformácie na priemyselné parky

2. Podpora ochrany spotrebiteľa

3. Podpora medzinárodného obchodu a medzinárodnej ekonomickej spolupráce

4. Ochrana duševného vlastníctva a podpora prípravy a harmonizácie noriem, certifikácie a skúšobníctva

Spoločné služby pre podnikateľov v oblasti vývoja a inovácií nových výrobkov a služieb
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.
MH SR neakceptuje v zmysle nasledovného zdôvodnenia: V OP KaHR  je:

· rámcová aktivita 1. Sanácia existujúcich priemyselných  areálov s cieľom  ich transformácie na priemyselné parky je zahrnutá v Opatrení 1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov
· rámcová aktivita 2. Podpora ochrany spotrebiteľa je tiež zahrnutá v Opatrení 1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov ako národný projekt
· rámcová aktivita 3. Podpora medzinárodného obchodu a medzinárodnej ekonomickej spolupráce je zahrnutá v Opatrení 1.1 Inovácie a technologické transfery ako aktivita „účasť slovenských výrobcov na veľtrhoch a výstavách v SR a v zahraničí ako spoločných projektov s odvetvovými zväzmi a združeniami, na medzinárodných obchodných misiách a konferenciách a podpora účasti podnikateľov na subkontraktačných veľtrhoch“

· rámcová aktivita 4. Ochrana duševného vlastníctva a podpora prípravy a harmonizácie noriem, certifikácie a skúšobníctva je predmetom intervencie v Opatrení 1.3 Podpora inovačných aktivít v podnikoch

Spoločné služby pre podnikateľov v oblasti vývoja a inovácií nových výrobkov a služieb sú zahrnuté v opatrení 1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov

	MF SR
	363
	Príloha 9: OP KHR, prioritná os „Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií,“ Navrhujeme z názvu Opatrenia 1.3 vypustiť „v podnikoch“. Nové znenie by bolo: Opatrenie 1.3 „Podpora inovačných aktivít". Medzi príjmateľov žíadame doplniť aj verejný sektor (mestá, obce, VÚC, vrátane vysokých škôl a univerzít), mimovládne organizácie a neziskové organizácie
	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený. 

MH SR neakceptuje v zmysle nasledovného zdôvodnenia: Predmetné opatrenie je určené výlučne pre súkromný sektor a to pre inovácie vznikajúce vo výrobe a službách. Akademický výskum je podporovaný v rámci OP VaV.  Mestá a obce predsa nie sú subjekty, ktoré majú podnikať a zabezpečovať výrobu a služby. Za účelom zjednodušenia, zefektívnenia a transparentného využívania prostriedkov štrukturálnych fondov (usmernenie navrhnuté MF SR) je v OPKaHR v rámci Opatrenia 1.3 Inovácie a technologické transfery prijímateľom pomoci súkromný sektor

	MF SR
	364
	Príloha 9: OP KHR, prioritná os „Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií,. Opatrenie 1.3 „Podpora inovačných aktivít". Opis rámcových aktivít žiadame preformulovať nasledovne:

1. Podpora vzniku a fungovania fondov rizikového kapitálu

2. Projekty na podporu prenosu inovatívnych nápadov do komerčne realizovateľných projektov

3. Technologické inkubátory so zapojením výskumných a vzdelávacích inštitúcii

4. Technologické poradenstvo a poradenské konzultačné služby súvisiace s finančným, organizačným a marketingovým riadením podniku

5. Zavádzanie systémov riadenia kvality a podpora akreditácie a certifikácie

6. Podpora technologických transferov v malých a stredných podnikoch

7. Podpora využívania IKT a elektronického obchodu v rapídne expandujúcich MSP


	Z
	N(RN)
	Rozpor nebol na rozporovom konaní dňa 24.11.2006 odstránený.
MH SR neakceptuje v zmysle nasledovného zdôvodnenia: Z rámcových aktivít uvedených v pripomienke sú aktivity:

· 1. Podpora vzniku a fungovania fondov rizikového kapitálu – v OPKaHR sa s uplatnením inovatívnych foriem podpory  uvažuje predovšetkým v opatreniach 1.1 Inovácie a technologické transfery,  1.4 zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií v energetike a 1.5.Podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu

· 2. Projekty na podporu prenosu inovatívnych nápadov do komerčne realizovateľných projektov, 4. Technologické poradenstvo a poradenské konzultačné služby súvisiace s finančným, organizačným a marketingovým riadením podniku a 5. Zavádzanie systémov riadenia kvality a podpora akreditácie a certifikácie sú zahrnuté v Opatrení 1.3 Podpora inovačných aktivít v podnikoch 

· 3. Technologické inkubátory so zapojením výskumných a vzdelávacích inštitúcií sa budú podporovať v Opatrení 1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov

· 6. Podpora technologických transferov v malých a stredných podnikoch a  7. Podpora využívania IKT a elektronického obchodu v rapídne expandujúcich MSP sú zahrnuté v Opatrení 1.1 Inovácie a technologické transfery Podpora využívania IKT a elektronického obchodu v rapídne expandujúcich MSP

Chceme taktiež podotknúť že fond rizikového kapitálu nie je aktivita v rámci opatrenia, ale nástroj samotnej implementácie jednotlivých aktivít, čo je v OPKaHR náležite riešené.

	MF SR
	365
	Žiadame, aby bolo v prílohách č. 9 a 10 uvedené, že sú vypracované len pre potreby rezortov pri príprave OP a že tieto prílohy nebudú predložené na EK
	Z
	A
	Text doplnený. 

	MF SR
	366
	Odporúčame zvýšiť prepojiteľnosť medzi NSRR a Národným programom reforiem nasledovne:

a) Odporúčame premietnuť revíziu národných účtov, ktorú Štatistický úrad SR bude finalizovať v novembri 2006 a zároveň prekontrolovať údaje týkajúce sa trhu práce a úrovne konvergencie SR k EÚ-15 v oblasti zamestnanosti a vzdelania.

b) Odporúčame zabezpečiť alebo adekvátne zdôvodniť mieru skutočnej vzájomnej prepojenosti dôležitých dokumentov SR : NSRR, Národného programu reforiem (vychádzajúceho z Lisabonskej stratégie), viacročného rozpočtu, Konvergenčného programu.

c) Odporúčame zabezpečiť konkretizáciu OP tak, aby poskytovala údaje, ktoré by umožnili simuláciu efektov OP na makroekonomický vývoj (najmä na investície, spotrebu, zamestnanosť).

Odporúčame zabezpečiť aktualizáciu NSRR do roku 2013 v nadväznosti na prebiehajúci proces definovania NPR pre ďalšie roky – za súčasný horizont 2008.

 Zdôvodnenie: V súčasnej etape prác na NSRR je známe a na zasadaní pracovnej skupiny pre Lisabonskú stratégiu (dňa 7. novembra 2006) bolo tiež  konštatované, že predložená verzia dokumentu nie je v celom rozsahu konzistentná s Národným programom reforiem SR na roky 2006 - 2008, čím nespĺňa základnú požiadavku na prepojenosť strategických dokumentov Slovenska. Táto požiadavka by mala byť z hľadiska národných záujmov prioritná a takto je chápaná aj v usmerneniach EK pre vypracovanie národných strategických dokumentov.  Nie úplný vecný súlad priorít, cieľov a od nich odvodených opatrení deklarovaných v jednotlivých strategických dokumentoch vytvára nejednoznačnú interpretáciu a možnosť hodnotenia efektov  všetkých cieľov, a to tak z hľadiska celkového vplyvu na vývoj ekonomiky, ako aj z hľadiska finančných zdrojov a tokov  -  z EU, verejných financií, podnikového a súkromného sektora - a ich efektívnosti. Zlaďovaním NSRR s NPR sa zabezpečí, že NPR bude mať svoje bezpečné  finančné krytie, ktoré by malo byť ako celok zabezpečené  cez všetky uvedené typy zdrojov, a to aj po predĺžení súčasného  časového horizontu NPR.
	O
	N
	Ad a) Existuje časový nesúlad medzi vyhotovením revízie národných účtov a úlohou vyplývajúcou z UV č. 832/2006 predložiť úplnú a finálnu verziu NSRR a operačných programov vláde SR do 30. 11. 2006 a následne oficiálne predložiť vládou schválené dokumenty Európskej komisii v polovici decembra 2006. Premietnutie revízie národných účtov do NSRR bude môcť byť zvážené po preštudovaní finalizovanej verzie národných účtov od ŠÚ SR a za predpokladu, že z rokovaní s Európsku komisiou o obsahu NSRR po jeho oficiálnom predložení vyplynú také podnety, ktoré umožnia zapracovať zmeny navrhované v tomto bode do eventuálnej ďalšej verzie NSRR. Táto podmienka analogicky platí aj pre pripomienku pod bodom c).
Ad b) Skutočná miera prepojenosti NSRR a strategických dokumentov SR a EÚ je jasne definovaná v kapitole 4.5, kde sa stanovuje, že NSRR je centrálny integrujúci strategický dokument, ktorý definuje a spája relevantné prvky jednotlivých stratégií EÚ, štátu, sektorov a regiónov SR prostredníctvom financovania zo ŠF a KF s cieľom zabezpečiť čo najväčšiu synergiu a efektívnosť pri napĺňaní vízie a strategického cieľa SR do roku 2013. Ide o tieto dokumenty: Strategické usmernenia Spoločenstva, Lisabonskú stratégiu EÚ, Stratégiu konkurencieschopnosti Slovenska do roku 2010/Národný program reforiem, Národnú stratégiu trvalo udržateľného rozvoja a Koncepciu územného rozvoja Slovenska z roku 2001. Pri rokovaní pracovnej skupiny ministrov na koordináciu prác na NSRR v decembri 2004 a následne na Rade vlády SR pre regionálnu politiku bol potvrdený princíp, že všetky národné strategické dokumenty sú rovnocenné a komplementárne a žiaden z nich nie je nadradený inému. Prípadný pokus o podriadenosť NSRR Národnému programu reforiem by rozbil integrujúcu funkciu dokumentu NSRR vrátane jeho strategického cieľa a celkovej stratégie. Upozorňujeme, že pracovná skupina pre Lisabonskú stratégiu dňa 7. 11. 2006 nemala za úlohu ani oprávnenie hodnotiť konzistentnosť NSRR s NRP, ale pripraviť návrhy na aktualizáciu NPR, do ktorej sa v primeranom rozsahu premietnu aj relevantné priority NSRR. Ďalej upozorňujeme, že všeobecné nariadenie EÚ k ŠF a KF (ktoré má prioritu pred usmerneniami k spracovaniu strategických dokumentov), neumožňuje aktualizáciu národných strategických rámcov členských štátov po ich predložení a schválení EK počas doby ich platnosti, teda počas obdobia rokov 2007 – 2013.

	MF SR
	367
	K materiálu – terminologická pripomienka – používať správnu terminológiu – buď používať „veda a technika“, alebo „výskum a vývoj“, termín „veda a výskum“, ktorý používa materiál na viacerých miestach nie je správny.
	O
	A
	V materiáli sa používa termín „výskum a vývoj“

	MF SR
	368
	Str. 48 – veta – „Z nerovnomerného rozloženia vedeckovýskumných zariadení v rámci SR vyplýva aj nerovnomerné smerovanie výdavkov na vedu a výskum, kde do Bratislavského kraja plynie 48% týchto výdavkov a do Prešovského kraja len 2%.“. Uvedené je potrebné doplniť o informáciu, že výskumno-vývojové inštitúcie v Bratislavskom kraji čelia rovnakým štrukturálnym problémom, ako inštitúcie na zvyšnom území SR a takýto pomer financovania vyplýva naozaj len z kvantitatívneho rozloženia inštitúcií na území SR. Ďalej je potrebné zdôrazniť, že cieľom financovania výskumu a vývoja zo štrukturálnych fondov 2007-2013 musí okrem iného byť aj zmierenie regionálnych disparít v oblasti vybavenosti jednotlivých regiónov výskumno-vývojovým potenciálom.
	O
	C
	Na základe stanoviska MŠ SR bola prvá časť pripomienky zapracovaná do textu. 

Stanovisko MŠ SR k druhej časti pripomienky: čo sa týka zmiernenia regionálnych disparít vo vybavenosti regiónov infraštruktúrou výskumu a vývoja, tak vzhľadom na spomínanú argumentáciu, že výskumno-vývojové inštitúcie SR čelia rovnakým štrukturálnym problémom by bola argumentácia o vyrovnávaní regionálnych rozdielov vo vybavenosti regiónov infraštruktúrou výskumu protichodná. Zlepšená infraštruktúra výskumu a vývoja však môže v regiónoch prispievať k znižovaniu socio-ekonomických disparít.

	MF SR
	369
	Str. 56 – slabé stránky v oblasti znalostnej ekonomiky – je potrebné doplniť: „nedostatočná previazanosť výsledkov výskumu a vývoja a potrieb spoločenskej a hospodárskej praxe“.
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska MŠ SR: vznikala by duplicita so slabou stránkou „Absencia mechanizmov stimulujúcich spoluprácu štátnych výskumných inštitúcií a podnikového sektora, nedostatočný transfer výsledkov aplikovaného výskumu do podnikateľského sektora, nízka úroveň financovania aplikovaného výskumu z verejných ale najmä súkromných zdrojov.

	MF SR
	370
	Str. 79 - z hľadiska uplatňovania pravidiel štátnej pomoci navrhujeme v časti 4.2.3.2 Územná koncentrácia príspevkov v časti Oprávnené územie podľa cieľov kohéznej politiky EÚ upresniť poznámku pod čiarou 139:

Podľa schválenej regionálnej mapy štátnej pomoci na obdobie 2007 – 2013 sú vybrané LAU v Bratislavskom kraji oprávnené na poskytovanie štátnej pomoci podľa článku 87 ods. 3 písm. c) Zmluvy o ES. Ďalej žiadame do poznámky pod čiarou presne vymedziť prechodné obdobie poskytovania štátnej pomoci vo vybraných LAU v Bratislavskom kraji podľa článku 87 ods. 3 písm. c), ako obdobie od 1.1.2007 do 31.12.2008.
	O
	A
	Text upravený. 

	MF SR
	371
	Str. 87, cieľ špecifickej priority „výskum a vývoj“ – takto zadefinovaný cieľ nezohľadňuje podstatu toho, čo chceme dosiahnuť prostredníctvom financovania výskumu a vývoja zo štrukturálnych fondov. V základnom cieli by mala rezonovať skutočnosť, že investované finančné prostriedky sa majú odraziť v tom, že výstupy výskumno-vývojovej základňe Slovenskej republiky budú zohľadňovať potreby spoločenskej a hospodárskej praxe, prispejú k znižovaniu regionálnych disparít, vytváraniu nových pracovných miest, ako aj k zmene hospodárskej štruktúry tak, aby bola moderná a konkurencieschopná v kontexte budovania znalostnej spoločnosti v SR a EÚ.
	O
	A
	MŠ SR nadefinovalo do OP VV nový cieľ špecifickej priority 2.2 nasledovne: „Modernizácia a zefektívnenie systému podpory výskumu a vývoja tak, aby prispieval k zvyšovaniu konkurencieschopnosti ekonomiky, znižovaniu regionálnych disparít, vzniku nových inovatívnych (high-tech) malých a stredných podnikov a tvorbe nových pracovných miest .“

	MF SR
	372
	Navrhujeme upraviť názov časti 6.4 na text „Adicionalita“.
	O
	A
	Text upravený.

	MF SR
	373
	Odporúčam zvážiť vypustenie prílohy 2 vzhľadom na jej nepotrebnosť. V prípade neakceptovania navrhujem upraviť termíny nasledovne:

certifikačný orgán (Certifying Authority): národný, regionálny alebo miestny verejný orgán alebo subjekt poverený členským štátom na certifikovanie výkazov o výdavkoch a žiadostí o platbu predtým, ako sa zašlú Komisii. V prípade Slovenskej republiky je certikačným orgánom Ministerstvo financií SR. Zodpovedá za koordináciu finančného riadenia pre všetky operačné programy v rámci cieľa Konvergencia a cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť.

cieľ Konvergencia (Objective „Convergence“): jeden z troch cieľov kohéznej politiky EÚ na programové obdobie 2007 – 2013 financovaný z KF, ERDF a ESF. Cieľ Konvergencia financovaný z ERDF a ESF sa sústredí na regióny NUTS 2, ktorých hrubý domáci produkt (HDP) na obyvateľa v parite kúpnej sily (HDP/obyv. v PKS), vypočítaný na základe  údajov Spoločenstva za obdobie rokov 2000 - 2002 nedosiahne 75 % priemeru HDP rozšírenej EÚ za rovnaké referenčné obdobie – čo je v prípade SR celé jej územie s výnimkou bratislavského kraja. Cieľ Konvergencia financovaný z KF pokryje členské štáty, ktorých hrubý národný dôchodok (HND) v parite kúpnej sily, vypočítaný na základe  údajov Spoločenstva za obdobie rokov 2001 - 2003 nedosiahne 90% priemeru HND rozšírenej EÚ, a ktoré majú Konvergenčný program – tieto kritériá SR spĺňa. 

Tento cieľ je zameraný na urýchlenie štrukturálnej konvergencie oprávnených regiónov a koncentruje sa na skvalitnenie podmienok rastu a zamestnanosti vďaka investíciám do fyzických a ľudských zdrojov; inovácií a spoločnosti založenej na vedomostiach; adaptabilnosti na hospodárske a sociálne zmeny; ochranu životného prostredia; administratívnu efektívnosť. (článok 3 všeobecného nariadenia). 

Európsky sociálny fond (ESF) (European Social Fund): štrukturálny fond - finančný nástroj štrukturálnej a regionálnej politiky EÚ prispievajúci k napĺňaniu priorít EÚ ako posilňovanie ekonomickej a sociálnej súdržnosti zlepšovaním podmienok pre zamestnanosť a tvorbu pracovných príležitostí, podporou vyššej úrovne zamestnanosti a väčšieho počtu a lepších pracovných miest.  A to  cestou podpory politík členských krajín s cieľom dosiahnuť plnú zamestnanosť, kvalitu a produktivitu práce, propagovať sociálne začleňovanie (inklúziu) vrátane prístupu znevýhodnených ľudí k práci, a  znižovať národné, regionálne a miestne rozdiely (článok 2 nariadenia o ERDF).

Kohézny fond (Cohesion Fund): finančný nástroj kohéznej politiky EÚ na účely posilnenia hospodárskej a sociálnej súdržnosti Spoločenstva v záujme podpory trvalo udržateľného rozvoja (čl. 1 nariadenia o KF). Oprávnené na financovanie z KF sú tie členské štáty, ktorých HND na obyvateľa v PKS vypočítaný na základe údajov Spoločenstva za obdobie rokov 2001 – 2003  je nižší ako 90 % priemeru HND EÚ 25  (čl. 5 všeobecného nariadenia). 

prijímateľ (beneficiery): hospodársky subjekt, orgán alebo podnik, či už verejnoprávny alebo súkromný, zodpovedný za začatie alebo za začatie a vykonávanie operácií. V kontexte systémov pomoci podľa článku 87 zmluvy sú príjemcami verejnoprávne alebo súkromné spoločnosti, ktoré vykonávajú jednotlivé projekty a poberajú verejnú pomoc.
	O
	A
	Príloha 2 ponechaná, text upravený v zmysle pripomienky. 

	MF SR
	374
	Navrhujeme upraviť poslednú vetu časti „Odhad dopadov na verejné financie“ v doložke finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie nasledovne:
Dopad na verejné financie bude vyčíslený v rámci jednotlivých operačných programov. Určenie spolufinancovania zo štátneho rozpočtu je úzko previazané charakterom projektov. Predbežné dopady na štátny rozpočet boli vyčíslené v materiáli "Stratégia financovania štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 –  2013", ktorý bol schválený uznesením vlády č. 834/2006 a zároveň budú uvedené vo finančných plánoch jednotlivých operačných programov.
	O
	A
	Text upravený. 

	Košický SK
	375
	Str. 12 predposledný odsek, odporúčame doplniť: Kompetencie na úseku cestovného ruchu a regionálneho rozvoja patria medzi originálne kompetencie regionálnej samosprávy.
	O
	N
	Navrhovaný text je len čiastkové vymenovanie kompetencií Regionálnej samosprávy.

	Košický SK
	376
	Str. 13, 3. odsek, odporúčame zmeniť pomenovanie lokálnej úrovne namiesto LAU 1 a LAU 2 nahradiť NUTS IV a NUTS V. 
	O
	N
	Uvedené členenie vychádza zo zapracovania zásadnej pripomienky ŠÚ SR k NSRR, ktorý bol schválený 17. mája 2006. Jednotky LAU 1  sú na úrovni okresov a jednotky  LAU 2 sú na úrovni obcí.“ ,nakoľko podľa klasifikácie štatistických územných jednotiek (NUTS) sa územie člení na 3 regionálne úrovne (NUTS 1, NUTS 2, NUTS 3) a 2 lokálne úrovne (LAU 1, LAU 2). Úroveň LAU 1 tvoria okresy a LAU 2 obce, skratka LAU znamená Local Administrative Unit.

	Košický SK
	377
	Str. 75 bod 4.2.3. Stratégia ako výsledok tematickej a územnej koncentrácie. Poznámka: požadujeme prehodnotiť zaradenie obcí, miest do pólov rastu, vzhľadom na zabezpečenie operatívnosti v rámci SR a teda možnosti operatívne preklasifikovať zaradenie obcí do pólov
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

· V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia. 

	Košický SK
	378
	Str. 103 – 104 odporúčame za kapitolu 4.5.3. Prepojenie NSRR a Stratégie trvalo udržateľného rozvoja vložiť ďalšiu kapitolu 4.5.4. Prepojenie NSRR a Národného strategického plánu pre rozvoj vidieka
	O
	N
	Koordinácia medzi NSRR a NSPRV je riešená v kapitole 5.3.4. Podkapitoly v kapitole 4.5 riešia priemet troch strategických dokumentov EÚ do NSRR. Vzhľadom na to, že NSRR a NSPVR sú z hľadiska hierarchie rovnocennými dokumentami, by z logického hľadiska ani nebolo možné ich prepojenie znázorniť takým spôsobom ako v prípade NSRR/SUS, NSRR/LS/NRP a NSRR/STUR EÚ  v kapitole 4.5.

	Košický SK
	379
	Str. 137 bod 5.3. Koordinácia operačných programov, osobitne v časti 5.3.3. navrhujeme do Komisie pre koordináciu a hodnotenie ZE/VS doplniť zástupcov samosprávnych krajov
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska ÚV SR: Komisiu tvoria PPVL pre vedomostnú spoločnosť, MH SR, MF SR, MVRR SR a MŠ SR. Navrhnutý počet stálych členov Komisie sa nebude rozširovať. Na rokovania Komisie však v prípade potreby budú prizývaní  zástupcovia ďalších inštitúcií, vrátane zástupcov VUC, ktorí tvoria neoddeliteľnú súčasť celého procesu. Sekretariát Komisie bude zasielať pravidelné informácie na VUC o svojej činnosti.  

	Košický SK
	380
	Str. 147 Tabuľka Finančné alokácie 2007 – 2013, odporúčame prehodnotiť prerozdelenie finančných prostriedkov medzi operačnými programami Výskum a vývoj a  Konkurencieschopnosť a hospodársky rast v prospech Operačného programu Konkurencieschopnosť a hospodársky rast. 
Zdôvodnenie: OP KaHR zastrešuje najvýznamnejší sektor hospodárstva – odvetvie priemyslu; prioritná os a opatrenia sú zamerané na zvyšovanie konkurencieschopnosti malých a stredných podnikateľov; prostredníctvom tohto operačného programu sa zabezpečuje rast HDP, pridanej hodnoty, zamestnanosti, čo priaznivo vplýva na sociálno-ekonomický rozvoj regiónov a vyrovnávanie regionálnych disparít. 
	O
	N
	O finančných alokáciách rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832.

	Košický SK
	381
	Str. 149 Kap. 6.2 Regionálny princíp prideľovania finančných zdrojov. Zásadná pripomienka. V súlade s poslednou vetou v tejto kapitole, ktorá znie: „Definovanie sumy finančných prostriedkov pre každú prioritnú os na úrovni regiónov bude mať za následok zvýšenie účinnosti pomoci, keďže finančné zdroje môžu citlivejšie reagovať na potreby príslušného regiónu“ žiadame vykonať prerozdelenie finančných prostriedkov pre každú prioritnú os na úrovni regiónu. 
	Z
	C
	Nie je predmetom NSRR stanovovať alokácie v rámci jednotlivých OP na regióny. NSRR stanovuje len alokácie na operačné programy. Rozdelenie alokácií na prioritné osi, či na regióny bude riešené v rámci operačných programov, predovšetkým ROP. 

	Košický SK
	382
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR:

Regionálny operačný program, Prioritná os 1, Infraštruktúra vzdelávania, časť Rámcové aktivity, odporúčame znenie Marginalizované komunity (nie marginalizované rómske komunity) v nadväznosti na horizontálnu prioritu Rovnosť príležitostí
	O
	N
	„Marginalizované rómske komunity“ sú horizontálnou prioritou NSRR, schválenou ešte uznesením 499 z 29. júna 2006 a 483 z 13. júla 2005 a potvrdzovanou v každom uznesení vlády k NSRR. Táto horizontálna priorita reflektuje potrebu uplatňovania osobitného prístupu k riešeniu problémov MRK a  umožňuje aplikáciu komplexného riešenia. Uvedenie horizontálnych priorít v NSRR bez ich priemetu do relevantných OP nemá zmysel. Každá horizontálna priorita môže byť implementovaná len prostredníctvom priemetu do príslušných OP. V prípade HP MRK je tento komplexný prístup obzvlášť kľúčovou otázkou aj z hľadiska rokovaní o NSRR a OP s EK.

	Košický SK
	383
	Regionálny operačný program, Prioritná os 2 Posilnenie vybavenosti územia, opatrenie 2.1, časť Deliaca línia s tematicky podobnými opatrenia NSPRV, 2. odrážka: Cesty II. a III. triedy sú v pôsobnosti samosprávnych krajov, v pôsobnosti miest a obcí sú cesty IV. triedy; podobne je to nesprávne uvedené v opatrení 2.2. Deliaca línia s opatrením 2.1, Deliaca línia s opatrením 5.2.a i.
	O
	C
	V prílohe č. 9 NSRR (verzia na MPK) bola ako deliaca línia uvedená klasifikácia komunikácií:

- cesty II. a III. triedy v pôsobnosti VÚC

- cestné komunikácie III. a IV. triedy v pôsobnosti obcí. 

Kvôli jednoznačnejšiemu výkladu a v súlade s platným cestným zákonom bude pre účely ROP v prípade podporovaných obcí použitý výraz „miestne komunikácie“. 

	Košický SK
	384
	Zásadná pripomienka. Regionálny operačný program, Prioritná os 2 Posilnenie vybavenosti územia, opatrenie 2.2 Regenerácia sídiel žiadame vsunúť ďalšiu odrážku „podpora výstavby integrovaného dopravného systému“ 

Zdôvodnenie: Ministerstvo dopravy pôšt a telekomunikácií SR i MVRR SR (medzirezortné pripomienkové konanie k ROP) podporujú realizáciu Košickej osobnej regionálnej integrovanej dopravy (KORID). Projekt sa skladá z 8 čiastkových stavieb, z ktorých 4 sú zahrnuté na realizáciu v rámci OP Doprava. Štyri stavby, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou projektu KORID, je potrebné realizovať v rámci ROP. Ide o výstavbu nových električkových tratí resp. ich prepojenia s traťami ŽSR.
	Z
	N
	Uvedené nebude doplnené ako samostatná aktivita vzhľadom na obmedzenú alokáciu finančných prostriedkov pre oblasť Regenerácie sídiel. Integrovaný rozvoj mestských oblastí je zabezpečený prostredníctvom iných aktivít oprávnených v ROP, resp. ich kombináciou. Akceptovanie uvedenej požiadavky by znamenalo výrazné zníženie počtu podporených sídiel v ROP. Čo sa týka uvedeného projektu (KORIS), v rámci pracovnej skupiny pre prípravu ROP bolo dohodnuté, že budú vytvorené predpoklady pre jeho čiastočnú realizáciu.

	Košický SK
	385
	ROP, Prioritná os 2, opatrenie 2.2. Regenerácia sídiel, časť Deliace línie, nesprávne je uvedené pomenovanie „inovatívne póly rastu“ (v iných častiach materiálu sa uvádzajú inovačné póly rastu)
	O
	A
	Text upravený.

	Košický SK
	386
	ROP, opatrenie 2.3. Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu, žiadame doplniť ďalšiu odrážku „podpora výstavby infraštruktúry pre voľnočasové aktivity“ a preformulovať znenie ďalšej odrážky nasledovne „vytváranie a podpora multifunkčných návštevníckych centier vo významných turistických destináciách a národných parkoch, vytváranie a podpora existujúcich turistických informačných kancelárií
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska RO pre ROP: v ROP je podporovaná mikroinfraštruktúra cestovného ruchu negenerujúca zisk. Podpora stredísk cestovného ruchu je realizovaná cez iné typy infraštruktúry. TIK sú predmetom podpory z ROP. Bude predmetom ďalšej špecifikácie v ROP.

	Košický SK
	387
	ROP, opatrenie 2.3. Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu, žiadame preformulovať a doplniť odrážku o podporu výstavby zasnežovacích zariadení 
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska RO pre ROP: v ROP je podporovaná mikroinfraštruktúra cestovného ruchu negenerujúca zisk. Bude predmetom ďalšej špecifikácie v ROP.

	Košický SK
	388
	Operačný program Životné prostredie, Prioritná os 1, opatrenie 1.1., 1.2., 1.4. nie je uvedená Deliaca línia medzi OP Životné prostredie a prioritnými osami Národného strategického plánu pre rozvoj vidieka, os 2, os 3,
	O
	N
	Stanovisko MŽP SR: Podia nášho názoru deliace línie nie je potrebné definovať, pretože vzhľadom na typy podporovaných aktivit nedochádza k ich prelínaniu.  Typy aktivít zahrnuté do NSPRR (konkrétne aktivity zahrnuté do osi 2 - zavádzanie vhodných poľnohospodárskych postupov na zlepšenie kvality vody a pôdy a osi 3 - rekonštrukcia a modernizácia vodovodov a kanalizácie (nie výstavba), a to len v obciach do 500 obyvateľov) nebudú podporované v rámci OP ŽP, prioritnej osi 1. 

	Košický SK
	389
	Operačný program Životné prostredie, v časti prijímatelia pomoci odporúčame rozpísať „subjekty verejnej správy“  porovnateľne, ako je to uvedené v rámci ROP
	O
	V 
	Časť „prijímatelia“ bola z prílohy č. 9 vypustená.

	Košický SK
	390
	Operačný program Konkurencieschopnosť a hospodársky rast, Prioritná os 1, opatrenie 1.1., časť Rámcové aktivity, bod 3. žiadame ponechať „stavebné úpravy“ a vynechať slovo „malé“ (stavebné úpravy)
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska MH SR: v rámci tohto opatrenia sa sústreďuje podpora na zvýšenie inovácií a transfer nových technológií, zabezpečujúcich zvýšenie konkurencieschopnosti a trvalo udržateľný rast v priemysle a v službách. Toto opatrenie je určené na zvýšenie konkurencieschopnosti podnikov a nie pre nadobúdanie majetku podnikateľov. Stavebnou činnosťou sa nezvyšuje konkurencieschopnosť výrobcov

	Košický SK
	391
	Operačný program KaHR, prioritná os 1, opatrenie 1.2. bod 8 budovanie a modernizácia osvetlenia pre mestá a obce – podobná aktivita je zahrnutá aj do ROP, prioritná os 2, opatrenie 2.2. Regenerácia sídiel, odrážka „rekonštrukcia verejných osvetlení“
	O
	A
	Do prílohy č. 9 bola pri oboch opatreniach doplnená deliaca línia. 

	Košický SK
	392
	Operačný program KaHR, prioritná os 1, opatrenie 1.5. Podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu, časť Rámcové aktivity, bod 1 Podpora budovania mikroinfraštruktúry k strediskám CR, najmä mikroinfraštruktúry, ktorá sama o sebe neprodukuje zisk (parkoviská, inžinierske siete, verejné sociálne zariadenia, odpočívadlá, orientačné tabule a pod. je totožný s ROP, prioritnou osou 2 Posilnenie vybavenosti územia, časť Rámcové aktivity, bod 1.
	O
	N
	V ROP budú uvedené aktivity podporované pre subjekty verejnej správy, v rámci OP KHR bude podporovaný súkromný sektor. Uvedené predstavuje deliacu líniu medzi uvedenými dvoma OP.

	Trenčiansky SK
	393
	Str. 12: kompetencie na úseku cestovného ruchu a regionálneho rozvoja patria medzi originálne kompetencie regionálnej samosprávy.
	O
	N
	Navrhovaný text je len čiastkové vymenovanie kompetencií Regionálnej samosprávy.

	Trenčiansky SK
	394
	Str. 13., 3. odsek: LAU 1 a LAU 2 nahradiť NUTS IV a NUTS V.
	O
	N
	Uvedené členenie vychádza zo zapracovania zásadnej pripomienky ŠÚ SR k NSRR, ktorý bol schválený 17. mája 2006. Jednotky LAU 1  sú na úrovni okresov a jednotky  LAU 2 sú na úrovni obcí.“ ,nakoľko podľa klasifikácie štatistických územných jednotiek (NUTS) sa územie člení na 3 regionálne úrovne (NUTS 1, NUTS 2, NUTS 3) a 2 lokálne úrovne (LAU 1, LAU 2). Úroveň LAU 1 tvoria okresy a LAU 2 obce, skratka LAU znamená Local Administrative Unit.

	Trenčiansky SK
	395
	Str. 34, bod 3.3.2.3. Regionálna infraštruktúra - text je prioritne zameraný na východiskový stav v oblasti ciest na Bratislavský kraj, pričom NSRR SR je pre celú SR, teda aj ostatné samosprávne kraje.
	O
	A
	Uvedené časti boli zapracované na základe pripomienok EK v rámci technických konzultácií k NSRR SR. EK sa  zaujímala o špecifické postavenie Bratislavy v náčrte štruktúry osídlenia ako aj v ďalších oblastiach podpory. 

	Trenčiansky SK
	396
	Str. 75 bod 4.2.3.: požadujeme prehodnotiť zaradenie obcí, miest do pólov rastu (v rámci SR nevylúčiť možnosti operatívne preklasifikovať zaradenie obcí do pólov rastu).
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	Trenčiansky SK
	397
	Str. 103 – 104 vložiť ďalšiu kapitolu 4.5.4.: Prepojenie NSRR a Národného strategického plánu pre rozvoj vidieka.
	O
	N
	Koordinácia medzi NSRR a NSPRV je riešená v kapitole 5.3.4.

Podkapitoly v kapitole 4.5 riešia priemet troch strategických dokumentov EÚ do NSRR. Vzhľadom na to, že NSRR a NSPVR sú z hľadiska hierarchie rovnocennými dokumentami, by z logického hľadiska ani nebolo možné ich prepojenie znázorniť takým spôsobom ako v prípade NSRR/SUS, NSRR/LS/NRP a NSRR/STUR EÚ  v kapitole 4.5.

	Trenčiansky SK
	398
	Str. 137 bod 5.3.3.: do Komisie pre koordináciu a hodnotenie ZE/VS doplniť zástupcov samosprávnych krajov.
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska ÚV SR: Komisiu tvoria PPVL pre vedomostnú spoločnosť, MH SR, MF SR, MVRR SR a MŠ SR. Navrhnutý počet stálych členov Komisie sa nebude rozširovať. Na rokovania Komisie však v prípade potreby budú prizývaní  zástupcovia ďalších inštitúcií, vrátane zástupcov VUC, ktorí tvoria neodeliteľnú súčasť celého procesu. Sekretariát Komisie bude zasielať pravidelné informácie na VUC o svojej činnosti.  

	Trenčiansky SK
	399
	Str. 147: prehodnotiť prerozdelenie finančných prostriedkov medzi operačnými programami Výskum a vývoj a  Konkurencieschopnosť a hospodársky rast v prospech Operačného programu Konkurencieschopnosť a hospodársky rast. 
	O
	N
	O finančných alokáciách rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832.

	Trenčiansky SK
	400
	Str. 149 Kap. 6.2 : vykonať prerozdelenie finančných prostriedkov pre každú prioritnú os na úrovni regiónu. 
	O
	A
	Bude riešené pri príprave ROP. 

	Trenčiansky SK
	401
	Pripomienky k prílohe č. 9 NSRR:

Celý OP Zdravotníctvo zrušiť a preradiť ako opatrenie Prioritnej osi 1  ROP
	O
	N
	O štruktúre OP rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832.

	Trenčiansky SK
	402
	ROP: do opatrenia 2.2 Regenerácia sídiel žiadame vsunúť ďalšiu odrážku „podpora výstavby integrovaného dopravného systému“, 
	O
	N
	Uvedené nebude doplnené ako samostatná aktivita vzhľadom na obmedzenú alokáciu finančných prostriedkov pre oblasť Regenerácie sídiel. Integrovaný rozvoj mestských oblastí je zabezpečený prostredníctvom iných aktivít oprávnených v ROP, resp. ich kombináciou. Akceptovanie uvedenej požiadavky by znamenalo výrazné zníženie počtu podporených sídiel v ROP. 

	Trenčiansky SK
	403
	ROP: opatrenie 2.1, časť Deliaca línia s tematicky podobnými opatrenia NSPRV, 2. odrážka: Cesty II. a III. triedy sú v pôsobnosti samosprávnych krajov, v pôsobnosti miest a obcí sú cesty IV. triedy; podobne je to nesprávne uvedené v opatrení 2.2. Deliaca línia s opatrením 2.1, Deliaca línia s opatrením 5.2.a i.,
	O
	C
	V prílohe č. 9 NSRR (verzia na MPK) bola ako deliaca línia uvedená klasifikácia komunikácií:

- cesty II. a III. triedy v pôsobnosti VÚC

- cestné komunikácie III. a IV. triedy v pôsobnosti obcí. 

Kvôli jednoznačnejšiemu výkladu a v súlade s platným cestným zákonom bude pre účely ROP v prípade podporovaných obcí použitý výraz „miestne komunikácie“. 

	Trenčiansky SK
	404
	ROP: opatrenie 2.2., časť Deliace línie, nesprávne je uvedené pomenovanie „inovatívne póly rastu“ (v iných častiach materiálu sa uvádzajú inovačné póly rastu),
	O
	A
	Text upravený.

	Trenčiansky SK
	405
	ROP: opatrenie 2.3., doplniť ďalšiu odrážku „podpora výstavby infraštruktúry pre voľnočasové aktivity“ a preformulovať znenie ďalšej odrážky nasledovne „vytváranie a podpora multifunkčných návštevníckych centier vo významných turistických destináciách a národných parkoch, vytváranie a podpora existujúcich turistických informačných kancelárií,
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska RO pre ROP: v ROP je podporovaná mikroinfraštruktúra cestovného ruchu negenerujúca zisk. Podpora stredísk cestovného ruchu je realizovaná cez iné typy infraštruktúry. TIK sú predmetom podpory z ROP. Bude predmetom ďalšej špecifikácie v ROP.

	Trenčiansky SK
	406
	ROP: opatrenie 2.3., preformulovať a doplniť odrážku o podporu výstavby zasnežovacích zariadení ,
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska RO pre ROP: v ROP je podporovaná mikroinfraštruktúra cestovného ruchu negenerujúca zisk. Bude predmetom ďalšej špecifikácie v ROP.

	Trenčiansky SK
	407
	OP Životné prostredie, opatrenie 1.1., 1.2., 1.4., nie je uvedená Deliaca línia medzi OP Životné prostredie a prioritnými osami Národného strategického plánu pre rozvoj vidieka, os 2, os 3,
	O
	N
	Stanovisko MŽP SR: Podia nášho názoru deliace línie nie je potrebné definovať, pretože vzhľadom na typy podporovaných aktivit nedochádza k ich prelínaniu.  Typy aktivít zahrnuté do NSPRR (konkrétne aktivity zahrnuté do osi 2 - zavádzanie vhodných poľnohospodárskych postupov na zlepšenie kvality vody a pôdy a osi 3 - rekonštrukcia a modernizácia vodovodov a kanalizácie (nie výstavba), a to len v obciach do 500 obyvateľov) nebudú podporované v rámci OP ŽP, prioritnej osi 1. 

	Trenčiansky SK
	408
	OP Životné prostredie, v časti prijímatelia pomoci odporúčame rozpísať „subjekty verejnej správy“  porovnateľne, ako je to uvedené v rámci ROP,
	O
	V 
	Časť „prijímatelia“ bola z prílohy č. 9 vypustená.

	Trenčiansky SK
	409
	OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast (KaHR), opatrenie 1.1., časť Rámcové aktivity, bod 3. žiadame ponechať „stavebné úpravy“ a vynechať slovo „malé“ (stavebné úpravy),
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska MH SR: v rámci tohto opatrenia sa sústreďuje podpora na zvýšenie inovácií a transfer nových technológií, zabezpečujúcich zvýšenie konkurencieschopnosti a trvalo udržateľný rast v priemysle a v službách. Toto opatrenie je určené na zvýšenie konkurencieschopnosti podnikov a nie pre nadobúdanie majetku podnikateľov. Stavebnou činnosťou sa nezvyšuje konkurencieschopnosť výrobcov

	Trenčiansky SK
	410
	OP KaHR, prioritná os 1, opatrenie 1.2. bod 8 budovanie a modernizácia osvetlenia pre mestá a obce – podobná aktivita je zahrnutá aj do ROP, prioritná os 2, opatrenie 2.2., odrážka „rekonštrukcia verejných osvetlení“
	O
	A
	Do prílohy č. 9 bola pri oboch opatreniach doplnená deliaca línia. 

	Trenčiansky SK
	411
	OP KaHR,  opatrenie 1.5., časť Rámcové aktivity, bod 1 Podpora budovania mikroinfraštruktúry k strediskám CR, najmä mikroinfraštruktúry, ktorá sama o sebe neprodukuje zisk (parkoviská, inžinierske siete, verejné sociálne zariadenia, odpočívadlá, orientačné tabule a pod. je totožný s ROP, prioritnou osou 2 Posilnenie vybavenosti územia, časť Rámcové aktivity, bod 1.
	O
	N
	V ROP budú uvedené aktivity podporované pre subjekty verejnej správy, v rámci OP KHR bude podporovaný súkromný sektor. Uvedené predstavuje deliacu líniu medzi uvedenými dvoma OP.

	Nitriansky SK
	412
	Pripomienkovanie národného strategického referenčného rámca na roky 2007 – 2013 v kontexte oprávnenosti žiadateľa na čerpanie pomoci prostredníctvom operačných programov na základe zaradenia sídelných jednotiek medzi sídla s kohéznym pólom rastu. 

Námietka:

Odporúčame prehodnotiť zoznam obcí zaradených do inovačného pólu rastu, kohézneho pólu rastu podporovaných z EFARD za Nitriansky samosprávny kraj ( okres Zlaté Moravce len 5 obcí z 32, okres Topoľčany  11 obcí z 54 obcí, okres Levice len 22 obcí z 89 obcí, obec Diakovce v okrese Šaľa ), nakoľko je značná časť nášho kraja ( obcí ) vylúčená z podpory, napriek tomu, že niektoré obce spĺňajú všetky predpísané kritéria pre osídlenia s priznaným kohéznym pólom rastu.

Východiská: 

V bode 3.4. Sídelná štruktúra SR a jej význam pre regionálny rozvoj sa uvádza:

„V predchádzajúcom období sa rozmiestnenie výrobných zariadení a zariadení sociálnej (ale aj inej) infraštruktúry riadilo podľa systému strediskovej sústavy osídlenia. Uplatnenie tohto princípu vytvorilo na území SR relatívne rovnomerne rozložený systém centier osídlenia, ktorých polohová účinnosť v podstate môže saturovať potreby obyvateľov aj v súčasnosti. Zotrvačnosť pôsobenia vytvorených centier je vysoká aj v nových hospodárskych a sociálnych podmienkach.

Okolo najvýznamnejších centier osídlenia sa vytvorili polarizované a aglomerizované územia, ktoré sa v Koncepcii územného rozvoja Slovenska 2001 nazývajú ťažiská osídlenia.

Ťažiská osídlenia predstavujú priestorové sídelné systémy založené na princípe polarizačných účinkov centier, ktoré využívaním potenciálu kooperačných medzisídelných vzťahov zabezpečujú adekvátnu ekonomickú výkonnosť, konkurencieschopnosť a kvalitu života v regióne. Najviac rozvinuté sídelné a aglomeračné väzby sú okolo najväčších miest. Najvýznamnejšími ťažiskami osídlenia sú aglomeračné zoskupenia obcí v spádových územiach krajských miest. Tieto tvoria ťažiská osídlenia celoslovenského až medzinárodného významu. Podľa intenzity vzťahov aglomerovaných obcí s jadrovým mestom, vzdialenosti od jadier a miery dochádzky za prácou sa pri ťažiskách osídlenia najvyššieho významu rozlišuje jadrové, prímestské a okrajové pásmo.

Centrá osídlenia a ťažiská osídlenia vo všeobecnosti plnia úlohu pólov rastu, podporujú väzby medzi jednotlivými regiónmi a zabezpečujú prenášanie rastových efektov medzi nimi. Stupeň ich rozvinutosti je determinovaný okrem geografickej polohy hlavne úrovňou základnej verejnej infraštruktúry, ktorá podmieňuje prirodzený prírastok obyvateľstva, jeho migráciu, pohyb kapitálu, tovarov a služieb v území.“

V tomto istom bode sú charakterizované jednotlivé póly rastu ktoré charakterizujú postavenie sídelnej jednotky v rámci hierarchie sídelnej štruktúry kde sa uvádza:

“Prirodzenými kohéznymi pólmi rastu sú predovšetkým obce, ktoré tvoria prirodzené centrá príslušného územia. Plnia niektoré funkcie vyššieho významu aj pre priľahlé obce. Sú v nich sústredené rozhodujúce zariadenia lokálneho významu. Sú to predovšetkým centrá, ktoré plnia už v súčasnosti niektoré funkcie vyššieho významu aj pre priľahlé obce, a ktoré spĺňajú dobré lokalizačné faktory s dostupnosťou priľahlých obcí. Kohézne póly rastu predstavujú obce ako centrá kohézneho významu.“ 

Celý tento bod národného strategického referenčného rámca vrátatane špecifickej charakteristiky jednotlivých pólov rastu poskytuje argumentačné východisko z ktorého sa odvíja oprávnenosť žiadateľa na čerpanie štrukturálnej pomoci v rámci zaradenia sídelnej jednotky podľa stanovených kritérií do kohézneho alebo inovačného pólu rastu.

V prílohe č.9 Národného strategického referenčného rámca – Opis prioritných osí a opatrení operačných programov už presne vymedzuje oprávnenosť žiadateľa z hľadiska jeho zaradenia do kohézneho alebo inovačného pólu rastu.

Tieto priority a operačné programy sú pre prípad osídlenia s kohéznym pólom rastu:
Regionálny operačný program
Prioritné osi  programu

Opatrenia 

1 Infraštruktúra základného vzdelávania

1.1 Rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia materských a základných škôl za účelom zlepšenia podmienok vzdelávacieho procesu

2 Infraštruktúra sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately

2.1 Budovanie nových zariadení sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately  a obstaranie ich vnútorného zariadenia

2.2 Rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia existujúcich zariadení sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately za účelom zvýšenia kvality nimi poskytovaných služieb
3 Infraštruktúra regionálnych zdravotníckych zariadení

3.1 Rekonštrukcia, rozširovanie a modernizácia existujúcich zdravotníckych zariadení a obstaranie minimálneho vnútorného vybavenia

4 Infraštruktúra pamäťových a fondových inštitúcií na regionálnej a miestnej úrovni a revitalizácia pamiatkového fondu

4.1. Modernizácia regionálnej a miestnej infraštruktúry pamäťových a fondových inštitúcií 

4.2 Revitalizácia a hospodárske využitie pamiatkových objektov v území
5 Podpora konkurencieschopnosti a inovatívnej kapacity regiónov

5.1 Modernizácia a budovanie regionálnych komunikácií zaisťujúcich dopravnú obslužnosť regiónu

5.2 Regenerácia sídiel

6 Infraštruktúra  cestovného ruchu

6.1 Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu

Z prílohy sme zámerne vyšpecifikovali Regionálny operačný program, jeho prioritné osy a opatrenia nakoľko sú výhradne určené výlučne pre osídlenia s kohéznym a inovačným fondom rastu s výnimkou infraštruktúry cestovného ruchu. 

V prípade, že osídlenie nie je začlenené do pólov rastu, bez výnimky prichádza o možnosť spolufinancovania strategických rozvojových aktivít, čo v budúcnosti znamená ohrozenie existencie sídelného útvaru.

Tento aspekt znamená ohrozenie najmä pre obce mimo kohézneho pólu rastu nakoľko z fondov rozvoja vidieka nebudú mať možnosť čerpať prostriedky na opatrenia ktoré sú identické a obsiahnutými v ROP cielenými najmä na skvalitnenie lokálnej infraštruktúry. Nebude možné pokračovať v nastolenom trende postupného odstraňovania regionálnych disparít, bude to mať skôr opačný efekt – disparity sa budú prehlbovať aj v rámci  NUTS 3 – samosprávnych krajov, eventuálne ešte na nižšej – mikroregionálnej úrovni.

V nadväznosti na úlohu B.23. uznesenia vlády SR č. 457 zo 17.mája 2006 k Národnému strategickému referenčnému rámcu bolo rozhodnutím ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č.3/2006 z 15.júna 2006 vytvorený od 15 júna 2006 zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD – Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka, v ktorom sú v členení podľa samosprávnych krajov vymenované sídelné útvary zaradené do inovačných eventuálne kohéznych pólov rastu. 

Tento zoznam považujeme za súčasť národného strategického referenčného rámca, nakoľko taxatívne vymenúva osídlenia s kohéznym a inovačným rastovým pólom, prideľujúc im týmto zároveň oprávnenosť uchádzať sa prostredníctvom operačných programom o spolufinancovanie rozvojových aktivít obsiahnutých v programoch sociálneho a hospodárskeho rozvoja jednotlivých sídiel.

V tomto materiále sa uvádza :

„Zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EAFRD) vypracovalo Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR v spolupráci s Ministerstvom pôdohospodárstva SR na základe úlohy B. 23. uznesenia vlády č. 457 zo 17. mája 2006 k Národnému strategickému referenčnému rámcu Slovenskej republiky na roky 2007 - 2013.

Z hľadiska národných východísk regionálneho priemetu stratégie Národného strategického referenčného rámca je pre SR dôležitý fakt, že disponuje rovnomerne rozvinutým systémom centier osídlenia, kde sa okolo najvýznamnejších centier vytvorili polarizované a aglomerizované územia, tzv. ťažiská osídlenia. Tieto mestá a ich aglomerácie môžu plniť úlohy tzv. „motorov rozvoja“, alebo inými slovami pólov rastu jednotlivých území. 

Socio-ekonomický vývoj prebiehajúci v týchto územiach má dominantný vplyv aj na okolité územia alebo na celé národné hospodárstvo. Z hľadiska miery a významu dopadov socio-ekonomických procesov prebiehajúcich v póloch rastu na výkonnosť a konkurencieschopnosť národného hospodárstva si jednotlivé sídelné zoskupenia vytvorili pozíciu inovačného alebo kohézneho pólu rastu.

Cieľom tohto materiálu je poskytnúť zoznam pólov rastu na účely územnej koncentrácie príspevkov v rámci Národného strategického referenčného rámca Slovenskej republiky na roky 2007 – 2013 (NSRR) a špecifikovanie deliacej línie medzi Národným strategickým plánom rozvoja vidieka SR a Regionálnym operačným programom v rámci Národného strategického referenčného rámca.“

Toto potvrdzuje, že materiál je potrebné zohľadňovať v kontexte s Národným strategickým referenčným rámcom  a pracovať s ním ako jeho neoddeliteľnou súčasťou. 

V tomto dokumente sú taktiež stanovené aj kritéria zaradenia, kde pri časti kohézne polia rastu sa uvádza : 

„Kohézne póly rastu, sú tvorené centrami osídlenia mikroregionálneho významu.

Kohézne póly rastu boli vymedzené na základe existencie základných obslužných aktivít v obci, ako aj na základe predchádzajúceho významu a vývoja. Tento východiskový predpoklad sa prijal na základe úvahy, že obce mikroregionálneho významu musia plniť určité základné funkcie aj pre priľahlé obce v izochróne dennej dochádzky. Vytvára sa tým predpoklad celoplošnej dobrej dennej dostupnosti ku všetkým základným potrebám pre všetkých obyvateľov.

Pre účely čerpania podporných fondov v rámci Regionálneho operačného programu sa vymedzenie kohéznych pólov rastu vyšpecifikovalo na základe poznania o prítomnosti niektorých rozhodujúcich zariadení a ich kombinácií, ako aj niektorých ich kvantitatívnych hodnôt v obci.

Základnými kritériami výberu obcí ako kohéznych pólov rastu boli kritériá, ktoré sledovali:

· historickú pozíciu sídla v systéme osídlenia (pozíciu v strediskovej sústave osídlenia; najmä ako stredisko osídlenia miestneho významu),

· súčasné administratívne funkcie (matričný úrad, spoločný stavebný úrad),

· potenciálne administratívne funkcie (obce vybrané ZMOS ako potenciálne centrá spoločných obecných úradov)

· prítomnosť, veľkosť a komplexnosť základných škôl (základná škola s dvomi stupňami, základná škola s jedným stupňom, počet žiakov v ZŠ)

· veľkosť obce (počet obyvateľov v roku 2004, kde sa za optimum považovala obec s viac ako 1 000 obyvateľmi).

Súčasne s týmito kritériami sa sledovala ich poloha v systéme osídlenia – dostupnosť potenciálneho kohézneho pólu rozvoja k ostatným obciam, resp. poloha z hľadiska vyšších sídelných centier a štruktúr (inovačných pólov rastu), ktoré poskytujú služby vyššej sociálnej infraštruktúry aj okolitým obciam.

Výber obcí bol založený na úvahe, aby kohéznymi pólmi rastu boli tie obce, pri ktorých je najlepší predpoklad vyššej efektívnosti využitia finančných prostriedkov vložených do rozvoja lokálnej infraštruktúry v dlhodobejších časových horizontoch. Tento predpoklad lepšie spĺňajú tie obce v rámci ktorých sa už v súčasnosti nachádzajú zariadenia vyššie uvedenej infraštruktúry, majú určitú minimálnu veľkosť a súčasne z hľadiska polohových faktorov vyhovujú požadovanej dostupnosti voči okolitým obciam.

Obce sa postupne vyberali podľa komplexnosti plnenia/existencie uvedených funkcií v obci. Minimálnou požiadavkou bola existencia základnej školy 1 a 2 stupňa. Pri veľkosti kohéznych pólov rastu sa prihliadalo na charakteristiku osídlenia v jednotlivých regiónoch (v krajoch na západe Slovenska je priemerná veľkosť obcí väčšia ako v krajoch na východe Slovenska a juhu stredného Slovenska). Vytvoril sa zoznam obcí, ktoré spĺňali aspoň jedno stanovené kritérium.“

Zoznam ako sme už uviedli obsahuje prílohu, ktorá taxatívne vymenúva obce Slovenskej republiky zaradené do s priradeným kohéznym pólom rastu. Pri vymenúvaní osídlení Nitrianskeho samosprávneho kraja sa nevyskytujú obce, ktoré  spĺňajú minimálne tri kritériá a sú zároveň strediskom mikroregionálneho významu. 

Zhrnutie:

V pripomienkovaní Národného strategického referenčného rámca upriamujeme pozornosť na kritérium oprávnenosti žiadateľa v kontexte celého pripomienkovaného dokumentu. Upriamujeme sa na otázku, ktorá má strategický význam pre rozvoj osídlení v rámci Slovenskej republiky, ktoré sú z hľadiska svojej existencie odkázané na podporu rozvojových aktivít prostredníctvom čerpania príspevkov zo štrukturálnej pomoci. Plne chápeme potrebu definície kritérií stanovených pre oprávnenosť - pridelenie inovačných a kohéznych pólov rastu pre jednotlivé osídlenia ako posilnenia subjektov  schopných účinne absorbovať štrukturálnu pomoc.

Zároveň však tvrdíme, že Rozhodnutie ministra výstavby a regionálneho rozvoja SR č. 3/2006 z 15. júna je súčasťou Národného referenčného rámca lebo v konečnej forme taxatívne definuje oprávnených žiadateľov zo štrukturálnej pomoci financovaných z ERDF a prostriedkov štátneho rozpočtu SR. Podotýkame, že veľa obcí do tohto zoznamu zaradených nebolo napriek tomu, že spĺňajú predpísané kritériá pre osídlenia s priznaným kohéznym pólom rastu. Nakoľko rozhodnutie ministra nebolo pripomienkované, pripomienkujeme ho kontexte celého dokumentu a žiadame o prehodnotenie Zoznamu inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD, zaradenie obcí NSK je nevyhnutné z hľadiska celého regiónu.
	O
	A
	CKO v spolupráci s RO pre ROP prehodnotí Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu, pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	Žilinský SK
	413
	K bodu 3.  Súčasná situácia

Na základe výsledkov poskytnutých analýz súčasného stavu ekonomiky je potrebné upozorniť na objektívnosť analytických podkladov a možné zmeny do roku 2013 (od obdobia 2001 - KURS 2001, ekonomické podklady rok 2003 a ďalšie údaje vychádzajúce najmä z hodnotenia celoslovenského do roku 2013 t.j. je 12 rokov vychádzať z rovnakých podkladov je neopodstatnené).
Navrhujeme aby v priebehu plánovacieho obdobia 2007 - 2013 priebežne boli zozbierané a spracované potrebné analytické, štatistické údaje (korekcia KURS 2001) a porovnávania na úrovni krajov, prípadne dopadov a ukazovateľov podľa prílohy č.6 ako aj prejavov v ukazovateľoch v inovačných a kohéznych póloch rastu so zapojením a zodpovednosťou technickej asistencie.
	O
	C
	V súlade s aktualizáciou KÚRS 2001 budú relevantné údaje aktualizované. 

	Žilinský SK
	414
	K bodu 4.2.3  Stratégia ako výsledok tematickej a územnej koncetrácie

Žiadame doplniť zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu ako prílohu k NSRR SR. (zoznamy miest a obcí oprávnených a neoprávnených na čerpanie pomoci k OP).
	O
	N
	Uvedený zoznam nebude prílohou k NSRR ale samostnaným materiálom aby nevznikla povinnosť ho predložiť EK, čo by mohlo skomplikovať proces jeho aktualizácie, revízie. 

Zoznam inovačných a kohéznych pólov rastu bude prehodnotený (CKO v spolupráci s RO pre ROP), pričom sa uvažuje s jeho aktualizáciou aj v priebehu implementácie programového obdobia 2007 – 2013. 

Princíp územnej koncentrácie NSRR ako taký však nevylučuje možnosť realizovať projekty aj mimo území definovaných ako póly rastu predovšetkým z nasledovných dôvodov:

· Územná koncentrácia príspevkov sa nebude uplatňovať pri špecifických prioritách 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, prevažne aj 1.2 a čiastočne aj 2.1. 

V prípade ostatných priorít sa v NSRR (kapitola 4.2.3.2) a prílohe č. 9 definuje, že príspevky z fondov budú prioritne smerované do inovačných a kohéznych, resp. inovačných pólov rastu. V odôvodnených prípadoch však  bude možné projekty realizovať aj mimo pólov rastu za podmienky trvalej udržateľnosti projektu pričom konkrétne podmienky budú definované individuálne pre jednotlivé OP a opatrenia.

	Žilinský SK
	415
	K bodu 5.2.1.10 Operačný program Technická pomoc (programový kontext),ods. 1

V programovom období 2007 - 2013 bude SR riadiť a implementovať ŠF a KF v niekoľkonásobne vyššom objeme v porovnaní s obdobím 2004 - 2006. Nepokladáme za správne niekoľkonásobne zvyšovať personálne kapacity v uvedenej oblasti, pretože správu objemu peňazí na jeden rok nie je tiež v priemere v násobkoch vo všetkých úrovniach a vo všetkých orgánoch, ktoré budú zapojené najmä do implementácie ŠF a KF.
	O
	N
	Uvedený odsek nehovorí o miere zvyšovania administrtívnych kapacít, ale len o potrebe vybudovať príslušné inštitucionálné a administratívne kapacity na všetkých úrovniach a vo všetkých orgánoch, ktoré budú zapojené do riadenia, implementácie, finančného riadenia a kontroly ŠF a KF.

	Žilinský SK
	416
	K bodu 5.2.1.10 Operačný program Technická pomoc (programový kontext),ods. 2
Operačný program Technická pomoc bude financovať horizontálne aktivity... Žiadame doplniť mechanizmus tohto financovania, vzhľadom ku skutočnosti, že horizontálne priority boli v rokoch 2004 -2006 súčasťou projektu ako vyššia hodnota, ale neboli finančne odčlenené od projektov (tvorili  neoddeliteľnú súčasť projektu).
	O
	A
	Bude obsahom programového manuálu pre OP TP.

	Žilinský SK
	417
	K bodu 5.2.1.10 Operačný program Technická pomoc  (programový kontext)
Zároveň samostatné riadenie a implementácia horizontálnych priorít 1) Technickou asistenciou  a súbežná koordinácia horizontálnych priorít inými subjektmi - 2) podpredseda vlády pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny, splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity, splnomocnenec vlády SR pre informatizáciu spoločnosti  a do tretice riešenie všetkými zainteresovanými vo všetkých operačných programoch  sa nám javí ako nadštandardné a nehospodárne. Navrhujeme zjednodušiť systém.
	O
	A
	Uvedené je v súlade s kompetenciami príslušných subjektov. 

	Žilinský SK
	418
	K bodu 5.2.1.10 Operačný program Technická pomoc  (programový kontext)
V časti OP Technická asistencia - programový dokument v predposlednom riadku na str. 126/151 navrhujeme vyňať slovo  nevylučuje a nahradiť ju jednoznačným označením - poskytuje alebo neposkytuje.
	O
	N
	Uvedená veta by stratila svoje opodstatnenie. 

	Žilinský SK
	419
	K bodu 5.3.1- 4 

V časti 5.3.1 Národná koordinácia operačných programov, 2 odsek ...Účinný mechanizmus koordinácie je priamo závislý na existencii centrálneho orgánu ....Pokiaľ tomu tak je prečo sa v jednotlivých operačných programoch neobjavuje súvislosť, zodpovednosť a vzťahy s riadiacimi, sprostredkovateľskými a ďalšími orgánmi. Do poručujeme dopracovať v OP.    
	O
	A
	CKO zaslalo riadiacim orgánom jednotný text kapitoly č. 9 OP (Systém implementácie).

	Žilinský SK
	420
	5.3.3 V koordinácii znalostnej ekonomiky a vedomostnej spoločnosti s princípom územnej koncentrácie absentujú medzi členmi komisie pre koordináciu a hodnotenie ZR/VS zástupcovia krajov. Navrhujeme doplniť.
	O
	N
	Neakceptované na základe nasledovného stanoviska ÚV SR: Komisiu tvoria PPVL pre vedomostnú spoločnosť, MH SR, MF SR, MVRR SR a MŠ SR. Navrhnutý počet stálych členov Komisie sa nebude rozširovať. Na rokovania Komisie však v prípade potreby budú prizývaní  zástupcovia ďalších inštitúcií, vrátane zástupcov VUC, ktorí tvoria neoddeliteľnú súčasť celého procesu. Sekretariát Komisie bude zasielať pravidelné informácie na VUC o svojej činnosti.  

	Žilinský SK
	421
	V časti 5.3.4 Koordinácia operačných programov s pomocou fondov EARDF a EFF je rozpracovaný vzťah k Národnému strategickému plánu rozvoja vidieka a absentuje vzťah k cieľu 3 Európskej teritoriálnej spolupráce. 

Žiadame doplniť vrátane stanovenia demarkačných línií.
	O
	N
	NSRR pokrýva cieľ Konvergencia a cieľ  Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť (RKZ). Neobsahuje cieľ Európska územná spolupráca (ETS). 

Čl. 27 všeobecného nariadenia dáva členským štátom na výber, či začleniť cieľ ETS do NSRR. NSRR musí povinne obsahovať iba cieľ Konvergenia a RKZ.

	Žilinský SK
	422
	K bodu 6.2 

Časť 6.2 Regionálny princíp prideľovania finančných zdrojov - zásadná pripomienka
Žiadame zmenu v zmysle:

V procese prideľovania finančných zdrojov v rámci ROP je nevyhnutné pre znižovanie regionálnych disparít prihliadať na „územné“ oprávnené potreby jednotlivých regiónov, ktoré by odzrkadľovali potreby regiónov a nevyhnutné  potreby koordinovať rozvojové aktivity, dozerať na previazanosť aktivít v kraji a cielene zabezpečovať rozvoj kraja. V úsilí podporovať cielený rozvoj a potreby kraja pre nasledujúce programové obdobie navrhujeme, aby bol príspevok Spoločenstva viazaný na kladné stanovisko odporučiť projektový zámer implementovať príslušným samosprávnym krajom. Definovanie dôvodov pre podporu projektu a proti podpore projektu pre každú prioritnú os pre ROP na úrovni regiónov bude mať za následok zvýšenie účinnosti pomoci, keďže bude kraj citlivejšie reagovať na potreby príslušného regiónu.
	O
	A
	Bude riešené pri príprave ROP. 

	Žilinský SK
	423
	K bodu 6.3 

6.3 Miera pomoci  doplniť v druhom odseku posledná veta o text: (Stratégia financovania štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 (schválenej uznesením vlády č. 834/2006), ktorej cieľom ...) bude najmenej v dvojročných intervaloch prehodnocovaná. 

Pozn. Uvedená stratégia má už v súčasnosti zásadné nedostatky, pretože priestor na jej pripomienkovanie  nebol dostatočný ale najmä viaceré pripomienky neboli zapracované. Praxou sa ukážu nedostatky, ktoré bude potrebné odstrániť.
	O
	N
	Stanovisko MF SR: V súčasnosti nie je možné v NSRR stanoviť odhad na finančné rozpočty miest a obcí. Rozpočty miest, resp. obcí budú totiž dotknuté až v prípade realizácie konkrétneho projektu ak budú v pozícií prijímateľa, či v nie je možné v súčasnosti vyčísliť. 

	Žilinský SK
	424
	K prílohe č.8

Predbežné overovanie - chýbajúce údaje v tejto časti ako aj v ďalších častiach (príloha č. 8) žiadame, aby už v pripomienkovom konaní boli dopracované nie ex post.
	O
	A
	Príloha č. 8 bola na základe podkladov od MF SR doplnená. 



	Žilinský SK
	425
	K prílohe č.2

Slovník použitých výrazov: žiadame doplniť o ďalšie pojmy, ktoré vyplynú z požiadaviek jednotlivých OP ale najmä definovať pojem a režim PPP, verejno-súkromné partnerstvá (v zásade používať rovnaké označenie pre jeden obsah). 

Zásadné: doplniť čo znamenajú národné projekty, aký budú mať rozsah a proces navrhovania, schvaľovania a implementácie.
	O
	A
	Slovník použitých výrazov doplnený. 

	Žilinský SK
	426
	K celému dokumentu - nie je asi opodstatnené

Rovnako v celom dokumente chýba proces riadenia, schvaľovania,  koordinácie a hodnotenia  operačných programov. (bol spomenutý ako uznesenie vlády, je potrebné ho priložiť ako prílohu).
	O
	N
	Uvedené nie je predmetom NSRR, bude riešené v Systéme riadenia ŠF a KF. Pripomienka nám nie je jasná. 

	Žilinský SK
	427
	K prílohe č.5

Príloha č 5 B - rovnako označené územia európskeho významu a chránené vtáčie územia. Celkovo v tabuľkách (mapách) prílohy č. 5 by mala byť rozlišovacia schopnosť viditeľná voľným okom.
	O
	A
	Mapy zväčšené. 

	Žilinský SK
	428
	K prílohe č. 10 – zásadná pripomienka

Navrhujeme, aby sprostredkovateľským orgánom pod riadiacim orgánom Regionálneho operačného programu boli Regionálne SO/RO na úrovni NUTS 3.
	Z
	A
	ROP bude mať SO/RO na úrovni NUTS 3.

	Žilinský SK
	429
	OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast

Opatrenie 1.1 Inovácie a technologické transfery

Prijímatelia

· doplniť odvetvové zväzy a združenia, profesijné komory
	O
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	Žilinský SK
	430
	Opatrenie 1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov

Rámcové aktivity

9. Podpora tvorby informačných a propagačných aktivít o SR, jej regiónov a produktoch 

· vysvetliť o akú aktivitu pôjde a kto bude príjemcom pomoci.

Príjemcovia pomoci:

navrhujeme upraviť špecifikáciu príjemcov pomoci nasledovne:

-
verejný sektor (mestá, obce, VÚC) vrátane vysokých škôl a univerzít, rozpočtové a príspevkové organizácie slúžiace na rozvoj priemyslu a neziskových služieb vyšších územných celkov, miest a obcí, vysokých škôl a univerzít, ktoré nevytvárajú podstatné čisté príjmy,

-
neziskový sektor, záujmové  združenia právnických osôb (združenia verejného sektora, neziskového sektora a verejného sektora).

V prípade pôvodného znenia by napríklad príjemcom pomoci na zriadenie Vedecko-technologického parku, či inkubátora, nemohlo byť záujmové združenie právnických osôb zriadené za týmto účelom zakladateľmi ako mesto, univerzita, živnostenské spoločenstvo, či priemyselný zväz. Záujmové združenia majú často medzi svojimi členmi súkromné subjekty, ale nie preto, aby im odvádzali svoje prípadné zisky, ale naopak, aby tieto súkromné subjekty mohli jednoduchšie prispievať na ich činnosť v rámci Spoločensky zodpovedného správania sa firiem (Corporate Social Responsibility).

Oprávnené aktivity

V oprávnených aktivitách  nie sú uvedené všetky inovačné nástroje,  ktoré  firma Deloitte Audit , s.r.o.  spracovala pre MH.SR  v rámci projektu „Technická pomoc pri zabezpečení  účinného programovania OP v pôsobnosti MH SR na roky 2007-2013.

Ako bude zabezpečená deliaca línia medzi OP KaHR a OP Veda a výskum?

Nie je stanovená deliaca línia medzi OP KaHR vzhľadom na  aktivitu č.3 Opatrenia 1.2 podpora budovania podnikateľských inovačných centier, opatrenie 1.3 Podpora inovačných aktivít v podnikoch a OP Veda a výskum -  opatrenie  1.1 Obnova a budovanie technickej infraštruktúry výskumu a vývoja, opatrenie 1.3 Prenos výskumom a vývojom získaných poznatkov a technológií do praxe.
	O
	A
	Stanovisko MH SR: Uvedená aktivita bola z opatrenia vypustená. 

Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 
Medzi nástroje inovačnej politiky sú zaradené  inovačné centrá, vedecko-technologické parky, technologické centrá, inkubátory, technologické platformy, klastre, informačné centrá, komplexné centrá  aplikovaného výskumu a vývoja, využívanie partnerstiev, úloha rozvoja  ľudských zdrojov v inovačnom procese, atď. Bude upravené v operačnom programe.

Stanovenie demarkačných línií bude predmetom rokovania medzi MŠ SR a MH SR.

	Žilinský SK
	431
	Opatrenie 1.4 Zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológii v priemysel.

V časti deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR je uvedené, že v rámci opatrenia sa budú podporovať obce a mestá pri obnove a budovaní verejného osvetlenia. Príjemcom pomoci je aj verejný sektor. 
	O
	A
	Aktivita podporovať obce a mestá pri obnove a budovaní verejného osvetlenia, kde príjemcom pomoci je verejný sektor je preradená  do opatrenia 1.2.

	Žilinský SK
	-
	Opatrenie 2.1 Technická pomoc

Prijímatelia 

Sú uvedené inštitúcie zriadené vyššími územnými celkami. Pod týmto pojmom sa predpokladajú Informačné centra prvého kontaktu, ktorých činnosť vykonávajú pracovníci odboru regionálneho rozvoja VÚC, na základe Rámcovej zmluvy medzi VÚC a MH SR? 

Kto a na akom základe môže zadať spracovanie štúdií, projektov opatrení?
	-
	-
	Nemá charakter pripomienky. Odpoveď MH SR : Prijímateľmi budú riadiaci orgán pri MH SR, sprostredkovateľské orgány pod riadiacim orgánom a kontaktné miesta zriadené riadiacim orgánom.

	Žilinský SK
	432
	OP Výskum a vývoj

Je potrebné jednoznačnejšie definovanie deliacej línie z pohľadu opatrenia 1.3  Prenos výskumom a vývojom získaných poznatkov a technológií do praxe, ktoré je zamerané na podporu financovania spoločných projektov s priemyslom  vzhľadom na   aktivitu č. 3 OP KaHR.

Odporúčame prehodnotiť výšku prostriedkov určených pre OP Výskum a vývoj. Predpokladáme, že vzhľadom  k definovaniu opatrenia 1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov a 1.3 Podpora inovačných aktivít v podnikoch má OP KaHR väčšiu absorpčnú schopnosť čerpať prostriedky na spoločné projekty s priemyslom.

Podpora podnikania v oblasti inovácií a aplikovaného výskumu patrí medzi prioritné oblasti Lisabonskej stratégie ako hlavnému nástroju zvyšovania kvality podnikania na dosiahnutie konkurencieschopnosti výroby a služieb. V OP KaHSR sú navrhnuté  aktivity na vybudovanie nástrojov inovačnej politiky a spoločné projekty s priemyslom, do ktorých by mohol byť priamo zapojený aj výskum a vývoj (spolupráca na vývoji produktov) a riešiť  to schémou  štátnej pomoci.
	O
	C
	Definície deliacich línií boli spresnené na základe dohody MŠ SR a MH SR. 

O finančných alokáciách rozhodla vláda SR 8.10.2006 uznesením č. 832.

	Žilinský SK
	433
	Regionálny operačný program

Prioritná os 1 Rozvoj zariadení občianskej infraštruktúry

Opatrenie 1.1 Infraštruktúra vzdelávania - zásadná pripomienka

V časti prijímatelia pomoci vylúčiť: 

1)
zo subjektov verejnej správy Krajské školské úrady, nie je opodstatnené pokiaľ je vládou deklarované rušenie KÚ a uvedených inštitúcií

V časti prijímatelia pomoci zúžiť : 

2)
súkromný a neziskový sektor - obmedziť iba pre tie ktoré majú vo svojich zakladacích listinách vzdelávanie alebo podporu vzdelávanie min. 2 roky a všetky ostatné by nemali byť oprávnenými (nie je žiaden dôvod plošne všetky) aj vzhľadom k tomu, že celý ROP je postavený na podporu obnovy najmä verejného sektora, 

· neziskové organizácie v zmysle zákona č.213/1997 Z.z. majú zo zákona zabezpečovať iba doplnkové vzdelávanie detí a mládeže nič viac. Uvedené vzdelávanie by mali zabezpečovať cez ESF, najviac môžu vykonávať činnosť za účelom zisku;

· neziskové organizácie v zmysle zákona 207/1996 Z.z. o nadáciách by mohli byť oprávnenými, ale iba tie ktoré majú v svojej zriaďovacej zmluve alebo listine podporu vzdelávania (všetky ostatné vylúčiť);

· neziskové organizácie v zmysle zákona 83/1990 Zb. o združovaní občanov môžu mať škálu činnosti takmer ničím neobmedzenú. Prečo by mali byť všetky občianske združenia oprávnené?;

· neziskové organizácie v zmysle zákona 308/1991 Zb. majú oprávnenie vyučovať náboženstvo, vyučovať a vychovávať svojich duchovných (vysoké školstvo majú riešené samostatne, takže tu je možnosť rekonštrukcií aj obnovy VŠ. Na nižšej úrovni niet iných aktivít na vzdelávanie zo zákona ako vyššie vymenované, navrhujeme rovnako vylúčiť. 

V časti prijímatelia pomoci rozšíriť: 

3) o verejnoprávne inštitúcie rozhlas, televízia, ktoré nie sú ani štátne, ani príspevkové ani rozpočtové organizácie, ale majú osobitný štatút. 
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	Žilinský SK
	434
	Opatrenie 1.2 - zásadná pripomienka

V časti prijímatelia: v časti neziskové organizácie zúžiť iba na tie, ktoré majú vo svojich zakladacích zmluvách, listinách činnosť súvisiacu s poskytovaním sociálnych služieb, sociálno - právnej ochrany a sociálnej kurately (minimálne 2 roky) a všetci ostatní by mali byť neoprávnení.;
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	Žilinský SK
	435
	Opatrenie 1.3 - zásadná pripomienka

V časti prijímatelia: v časti neziskové organizácie zúžiť iba na tie, ktoré majú vo svojich zakladacích zmluvách, listinách činnosť súvisiacu s poskytovaním rámcových aktivít (minimálne 2 roky) a všetci ostatní by mali byť neoprávnení.

V časti prijímatelia pomoci rozšíriť: o verejnoprávne inštitúcie rozhlas, televízia, ktoré nie sú ani štátne, ani príspevkové ani rozpočtové organizácie, ale majú osobitný štatút. 
	Z
	V
	Prijímatelia boli z prílohy č. 9 vypustení. 

	Žilinský SK
	436
	Opatrenie 1.4 - zásadná pripomienka

Navrhujeme vyňať z ROP celé Opatrenie 1.4 do OP Zdravotníctvo Opatrenie 1.1 Reštrukturalizácia systému zdravotnej starostlivosti nakoľko je potrebné v zmysle novely zákona 129/2002 o integrovanom záchrannom systéme dodržať komplexnosť – záchranná zdravotná služba je jedna zo základných zložiek integrovaného záchranného systému. 
	Z
	N
	Ostatné nekomerčné záchranné služby nie je možné riešiť cez OP Zdravotníctvo vzhľadom na to, že ide o subjekty, ktoré neposkytujú zdravotnú starostlivosť a s aktivitami, ktoré podporuje OP Zdravotníctvo nemajú nič spoločné. Zákon č. 129/2002 o integrovanom záchrannom systéme v znení neskorších predpisov rieši súčinnosť všetkých záchranných zložiek (verejných i súkromných) v oblasti poskytovania pomoci v tiesni ako systému, v ktorom jednotlivé zložky spolupracujú, nerieši ich zriadenie, úlohy, organizačnú prepojenosť a pod. V rámci opatrenia 1.4 sa budú podporovať iba nekomerčné záchranné služby (verejný sektor), nie je možné cez neho podporovať záchrannú zdravotnú službu, keďže medzi jej poskytovateľov v súčasnosti patria aj subjekty súkromného sektora. Vo vlastníctve štátu boli ponechané iba operačné strediská záchrannej zdravotnej služby, ktoré budú podporované cez OP Zdravotníctvo.

	Žilinský SK
	437
	Prioritná os 2 Posilnenie vybavenosti územia

Opatrenie 2.2 Regenerácia sídiel  

Rámcové aktivity rozšíriť o: rekonštrukcia a výstavba objektov športovísk a športových štadiónov

Aktivity: vyňať horizontálnu skupinu rómskych osád - skupinu aktivít č. 4., v zmysle  predchádzajúcich pripomienok má byť riadená, koordinovaná a teda aj implementovaná samostatne.

Nesúhlasíme zásadne, že východiskom bude projektový zásobník grantovej schémy PHARE na regeneráciu vybraných rómskych osád. Navrhujeme aby východiskom boli návrhy miest a obcí, ktoré najlepšie poznajú problémy Rómov aj riešenia.

V časti prijímatelia doplniť: o verejno-súkromné partnerstvá (PPP)
	O
	N
	Vzhľadom na disponibilnú alokáciu by rozširovanie spektra aktivít v rámci regenerácie sídiel ROP spôsobilo výrazné zníženie počtu podporených sídiel. V zásade ROP podporuje typy infraštruktúry, ktoré negenerujú zisk (štadióny). 

ROP je vypracovaný na úroveň prioritných osí a uvedená skupina aktivít zameraná na podporu vybraných rómskych osídlení tematicky spadá do Regenerácie sídiel ROP. Projektový zásobník PHARE obsahuje pripravené investičné projektové zámery, ktoré môžu byť realizované v súlade s legislatívou SR. Po konzultáciách s Úradom splnomocnenkyne vlády SR pre rómske komunity nám nie sú známe iné obce, ktoré majú vysporiadané pozemky pre rómske osady, platné územné rozhodnutia, prípadne stavebné povolenia. 

PPP – podporované typy aktivít v rámci 2. prioritnej osi ROP nevytvárajú predpoklady pre zapojenie súkromného sektora do PPP. Jednotlivé projekty sú relatívne malého rozsahu, negenerujú zisk a oblasť cestovného ruchu pre súkromný sektor bola na základe uzn. vlády SR. č. 832/2006 zaradená do OP KaHR.

	Žilinský SK
	438
	Opatrenie 2.3 „Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu“ 

Rámcové aktivity upraviť: podpora rozvoja partnerskej spolupráce v oblasti cestovného ruchu a nadväzujúcich odvetví zameraných na rozvoj cestovného ruchu.

Rámcové aktivity vyňať: najmä  v rámci záujmových združení s nadväzujúcimi  odvetviami a s cestovnými kanceláriami - nie je potreba zužovať partnerskú spoluprácu, kritériom by nemal byť subjekt, ale prínos a efekt zo spolupráce. 

Rámcové aktivity rozšíriť o: podpora obnovy a rekonštrukcie existujúcich kultúrnych a historických pamiatok (počet návštevníkov dať do hodnotiacich kritérií, nie do OP). Vytváranie existujúcich turisticko - informačných kancelárií pojmy sa vzájomne vylučujú.

navrhujeme doplniť- zásadná pripomienka:

· výstavba nových a modernizácia existujúcich zariadení cestovného ruchu (napr. obnova kúpeľníctva, doplnkové a športové služby, kúpaliská, lyžiarske lanovky a vleky, atď.); 

· vytváranie nových atrakcií v regiónoch (napr. areálov pre športovcov či už letných alebo zimných, atď.);

· podpora obnovy pamiatkových území, tematických kultúrnych trás a rekonštrukcia kultúrnych a historických objektov a zariadení so zámerom ich využitia na účely cestovného ruchu;

· podpora manažmentu voľného času;

· podpora veľkých projektov v zmysle Nariadenia Rady č. 1206/1999 oddiel 2;

· podpora výstavby a obnovy lyžiarskych tratí, vodných mól, prístavísk a pod.

· a ďalšie podobné oprávnené aktivity, ktoré podporujú ciele opatrenia.

Zásadný bude príjemca - zásadná pripomienka - pri ROP opatrenie 2.3 príjemcom  iba subjekty verejnej správy a PPP partnerstvá so samosprávou, všetky ostatné subjekty priradiť do OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast opatrenie 1.5 podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu.
	Z
	C
	Konkrétne typy aktivít budú obsahom rokovania pracovnej skupiny na prípravu ROP s ohľadom na skutočnosť, že sú podporované predovšetkým typy infraštruktúry negenerujúce zisk. 

Počet návštevníkov vytvára deliacu líniu – v zmysle usmernení CKO a EK je potrebné jednoznačne definovať deliace línie. 

PPP – súkromný sektor v oblasti cestovného ruchu je podporovaný v OP KaHR.


Príloha č. 1 k vyhodnoteniu medzirezorotného pripomienkového konania

	Operačný program ŽIVOTNé PROSTREDIE (OP ŽP)


	Prioritné osi  programu
	Špecifické ciele 
	Fond

	1 Integrovaná ochrana, racionálne využívanie vôd 
	1.1 Zásobovanie obyvateľstva pitnou vodou
	KF

	
	1.2 Odvádzanie a čistenie komunálnych odpadových vôd
	

	
	1.3 Sledovanie a hodnotenie stavu povrchových vôd a podzemných vôd
	

	2 Ochrana pred povodňami
	2.1 Opatrenia na ochranu pred povodňami

2.2 Vybudovanie povodňového varovného a predpovedného systému
	ERDF

	3 Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy a minimalizácia nepriaznivých vplyvov klimatických zmien vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie
	3.1 Ochrana ovzdušia
	KF

	
	3.2 Ochrana ozónovej vrstvy Zeme 
	

	
	3.3 Minimalizácia nepriaznivých vplyvov klimatických zmien, vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie 
	

	4 Odpadové hospodárstvo
	4.1 Podpora technológií minimalizujúcich vznik odpadov pri výrobe
	KF

	
	4.2 Podpora aktivít v oblasti separovaného zberu
	

	
	4.3 Podpora aktivít na zhodnocovanie odpadov
	

	
	4.4 Nakladanie s nebezpečnými odpadmi 
	

	
	4.5 Riešenie problematiky environmentálnych záťaží vrátane ich odstraňovania
	

	
	4.6 Uzatváranie a rekultivácia skládok odpadov
	

	5 Ochrana a regenerácia prírodného prostredia a krajiny
	5.1 Programy starostlivosti o chránené územia vrátane území NATURA 2000 a programy záchrany pre kriticky ohrozené rastliny a živočíchy vrátane monitoringu druhov a biotopov
	ERDF

	
	5.2 Infraštruktúra ochrany prírody a krajiny
	

	
	5.3 Informačné a propagačné aktivity
	

	6 Technická pomoc
	ERDF


	Prioritná os 1 Integrovaná ochrana, racionálne využívanie vôd 


	Špecifický cieľ 1.1 Zásobovanie obyvateľstva pitnou vodou

	Cieľ


	Zabezpečenie prístupu čo možno najväčšieho počtu obyvateľov k pitnej vode a zabezpečenie obslužnosti územia pitnou vodou z verejných vodovodov v dostatočnej kvalite a kvantite. 

	Rámcové aktivity


	zásobovanie obyvateľstva pitnou vodou z verejných vodovodov pri prednostnom využití už vybudovaných vodárenských zdrojov

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

-  súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tématicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	Deliaca línia s opatrením 2.2 „Regenerácia sídiel“ ROP

· v opatrení 2.2 ROP sa budú podporovať investície do rekonštrukcie a budovania vodovodov vo vybraných rómskych osadách (zásobník PHARE projektov a rómske osady spĺňajúce podmienky pre realizáciu investičných projektov)

· v opatrení 1.1 OP Životné prostredie budú realizované aktivity uvedeného charakteru mimo obcí, ktoré sú vybranými rómskymi osadami (zásobník PHARE projektov a rómske osady spĺňajúce podmienky pre realizáciu investičných projektov).



	
	


	Špecifický cieľ 1.2 Odvádzanie a čistenie komunálnych odpadových vôd

	Cieľ


	Zvýšenie počtu obyvateľov žijúcich v domoch pripojených na verejnú kanalizáciu a obslužnosti územia vo vzťahu k odvádzaniu a čisteniu komunálnych odpadových vôd ako základnej environmentálnej službe vodného hospodárstva v súlade so záväzkami SR voči EÚ. 

	Rámcové aktivity


	- zabezpečenie odvádzania a čistenia odpadových vôd s odstraňovaním nutrientov v aglomeráciách nad 100 000 EO 

- zabezpečenie odvádzania a čistenia odpadových vôd s odstraňovaním nutrientov v aglomeráciách od 10 000 EO do 100 000 EO 

- zabezpečenie odvádzania a sekundárneho čistenia odpadových vôd v aglomeráciách od 2 000 EO do 10 000 EO 

-  zabezpečenie primeraného čistenia odpadových vôd v prípadoch, keď už je vybudovaná stoková sieť v aglomeráciách do 2000 EO

	Prijímatelia


	- subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

- súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tématicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	Deliaca línia s opatrením 2.2 Regenerácia sídiel ROP:

· v opatrení 2.2 ROP sa budú podporovať investície do rekonštrukcie a budovania infraštruktúry na odvádzanie a čistenie komunálnych odpadových vôd vo vybraných rómskych osadách (zásobník PHARE projektov a rómske osady spĺňajúce podmienky pre realizáciu investičných projektov)

· v opatrení 1.2 OP Životné prostredie budú realizované aktivity uvedeného charakteru mimo obcí, ktoré sú vybranými rómskymi osadami (zásobník PHARE projektov a rómske osady spĺňajúce podmienky pre realizáciu investičných projektov).




	Špecifický cieľ 1.3 Sledovanie a hodnotenie stavu povrchových vôd a podzemných vôd

	Cieľ


	Zabezpečenie primeraného sledovania a hodnotenia stavu povrchových a podzemných vôd v súlade s požiadavkami vyplývajúcimi z právnych predpisov SR a EÚ.

	Rámcové aktivity


	-   monitorovanie kvantity a kvality povrchových vôd

-   monitorovanie kvantity a kvality podzemných vôd

	Prijímatelia


	subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu


	Prioritná os 2 Ochrana pred povodňami


	Špecifický cieľ 2.1 Opatrenia na ochranu pred povodňami

	Cieľ


	Zabezpečenie územia pred negatívnymi účinkami záplav na dosiahnutie lepších životných podmienok obyvateľstva a znižovanie regionálnych rozdielov; zvýšenie bezpečnosti obyvateľov, priemyslu, poľnohospodárstva a životného prostredia pred negatívnymi účinkami povodní a dosiahnutie komplexnej ochrany pred povodňami a s tým súvisiaceho materiálneho zabezpečenia povodňovej záchrannej služby (t.j. Hasičského a záchranného zboru).

	Rámcové aktivity


	· protipovodňová ochrana územia SR

· podpora povodňových záchranných prác a povodňových zabezpečovacích prác, vrátane ich materiálneho a technického zabezpečenia

	Prijímatelia


	subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy) vrátane Hasičského záchranného zboru  

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	Deliaca línia s opatrením 2.2 „ Regenerácia sídel“ v ROP: 

· v rámci opatrenia 1.3 OP ŽP bude podporované zabezpečenie preventívnych opatrení proti povodniam na území SR pri uplatnení celoštátnej koncepcie  protipovodňovej ochrany ako napr. Program protipovodňovej ochrany SR.

· v opatrení 2.2 ROP je podporovaná regulácia tokov v zastavaných územiach obcí (intravilán) na miestnej úrovni, a to výlučne v nadväznosti na úpravu verejných priestranstiev a dobudovanie technickej infraštruktúry sídiel, realizáciu komplexných projektov regenerácie sídiel, resp. výstavbu a rekonštrukciu stavebných štruktúr a pod. Uvedená aktivita nie je oprávnená ako samostatný projektový zámer a jej realizácia je podmienená súhlasom správcu vodohospodársky významných vodných tokov t.j. Slovenského vodohospodárskeho podniku, š.p. Banská Štiavnica.

Deliaca línia s opatrením 1.4 „Infraštruktúra nekomerčných záchranných služieb“ ROP

· v opatrení 1.3 OP Životné prostredie sa budú podporovať investície do materiálno-technického vybavenia záchranných služieb pre protipovodňové aktivity. 

· v opatrení 1.4 ROP sa budú podporovať investície do objektov a vrátane ich vybavenia, ktoré sú využívané nekomerčnými záchrannými službami na území cieľa Konvergencia v SR


	Špecifický cieľ 2.2 Vybudovanie povodňového varovného a predpovedného systému

	Cieľ


	Vyvinúť nástroje umožňujúce prostredníctvom hydrologických predpovedí, varovaní a výstrah výraznejšie znížiť škody spôsobené povodňami, predovšetkým straty na životoch, ujmy na zdraví a majetku  občanov.

	Rámcové aktivity


	budovanie a prevádzka Povodňového varovného a predpovedného systému

	Prijímatelia


	subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy) 

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	


	Prioritná os 3 Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy a minimalizácia nepriaznivých vplyvov klimatických zmien vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie


	Špecifický cieľ 3.1 Ochrana ovzdušia

	Cieľ


	Transpozícia a implementácia predpisov EÚ, dosiahnutie ustanovených technických požiadaviek na prevádzku zdrojov, ktorými sa obmedzujú množstvá vypúšťaných znečisťujúcich látok.

	Rámcové aktivity


	-   znižovanie emisií základných a ostatných znečisťujúcich látok v ovzduší (najmä PM10, PM 2,5, SO2, NOX, VOC, NH 3, ťažkých kovov, PAH)

-   skvalitňovanie monitorovacieho systému kvality ovzdušia SR podľa požiadaviek EÚ ako aj skvalitnenie Národného emisného inventarizačného systému (NEIS) 

- ekologizácia verejnej dopravy v oblastiach vyžadujúcich osobitnú ochranu ovzdušia podľa zákona 478/2002 Z. z.

	Prijímatelia


	- subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

- súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	· 


	Špecifický cieľ 3.2 Ochrana ozónovej vrstvy Zeme

	Cieľ


	Plnenie a realizácia požiadaviek vyplývajúcich zo Smernice Európskeho parlamentu a Rady č. 2037/2000 o látkach, ktoré porušujú ozónovú vrstvu a medzinárodných záväzkov SR.

	Rámcové aktivity


	- návrh a vybudovanie funkčného systému zberu, recyklácie, regenerácie a zneškodňovania látok poškodzujúcich ozónovú vrstvu

-  presadzovanie a podpora používania alternatívnych látok alebo náhradných technológií.

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

- súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	· 


	Špecifický cieľ 3.3 Minimalizácia nepriaznivých vplyvov klimatických zmien, vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie

	Cieľ


	Dosiahnutie splnenia záväzkov o celosvetovom znížení skleníkových plynov v zmysle záväzkov SR z  medzinárodných dohovorov.

	Rámcové aktivity


	-   znižovanie emisií skleníkových plynov spolu so znižovaním emisií základných znečisťujúcich látok

-   zmena palivovej základne energetických zdrojov na výrobu tepla a teplej vody v prospech využívania obnoviteľných zdrojov

-   podpora opatrení na obmedzovanie emisií metánu z odpadového hospodárstva

-  skvalitňovanie inventarizácie a projekcií emiisí skleníkových plynov a propagácia ich redukcie

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

- súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	tematicky podobné opatrenie:

· opatrenie 1.4 OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast  – Zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií v energetike
deliaca línia : 

· v rámci opatrenia 2.2 OP ŽP je podpora využívania obnoviteľných zdrojov energie zakomponovaná ako nástroj na dosiahnutie znižovania emisií skleníkových plynov. Využívanie obnoviteľných zdrojov energie je súčasťou tohto opatrenia  vo väzbe na ochranu ovzdušia ako cieľ (ktorý kompetenčne prináleží MŽP SR). Na základe výsledkov doterajších rokovaní medzi MŽP SR a MH SR budú v rámci OP ŽP podporované aktivity zamerané na zmenu palivovej základne energetických zdrojov s dôrazom na nízkoemisné a obnoviteľné zdroje.  

· v rámci opatrenia 1.4 OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast je podpora využívania obnoviteľných zdrojov energie zakomponovaná ako nástroj na dosiahnutie zvyšovania efektívnosti výroby aj spotreby v energetike. Využívanie obnoviteľných zdrojov energie je súčasťou tohto opatrenia  vo väzbe na energetickú efektívnosť ako cieľ (ktorý kompetenčne prináleží MH SR). Na základe výsledkov doterajších rokovaní medzi MŽP SR a MH SR budú v rámci OP ŽP podporované aktivity prioritne zamerané na zmenu palivovej základne energetických zdrojov s dôrazom na nízkoemisné a obnoviteľné zdroje a v rámci OP ZE budú podporované aktivity prioritne zamerané na budovanie nových obnoviteľných energetických zdrojov ako aj zvyšovanie energetickej efektívnosti existujúcich zdrojov energie.

 tematicky podobné opatrenie:

· Opatrenie 1.2 Podpora investícií do ochrany životného prostredia  v OP Bratislavský kraj
deliaca línia

· deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami OP ŽP, financovanými z ERDF, je daná hranicami cieľov Konvergencia a Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť


	Prioritná os 4 Odpadové hospodárstvo


	Špecifický cieľ 4.1 Podpora technológií minimalizujúcich vznik odpadov pri výrobe

	Cieľ


	Zlepšenie infraštruktúry v odpadovom hospodárstve inováciou existujúcich technológií v súlade s hierarchiou odpadového hospodárstva zameranou na zníženie množstva odpadov vyprodukovaných vo výrobnom procese.. 

	Rámcové aktivity


	predchádzanie vzniku odpadov a obmedzovanie ich tvorby výmenou zastaraných technológií za technológie znižujúce produkciu odpadov a zodpovedajúce požiadavkám BAT

	Prijímatelia


	·  subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

- súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	tematicky podobné opatrenie:

· opatrenie 1.1 OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast Inovácie a technologické transfery
deliaca línia: 

· rámci opatrenia 3.1 OP ŽP je minimalizácia vzniku odpadov zakomponovaná ako nástroj na dosiahnutie znižovania celkového množstva odpadov vo výrobnej sfére. 

Predchádzanie vzniku odpadov a obmedzovanie ich tvorby je súčasťou tohto opatrenia vo väzbe na účely odpadového hospodárstva.

Na základe výsledkov doterajších rokovaní medzi MŽP SR a MH SR budú v rámci OP ŽP podporované aktivity zamerané na zníženie zaťaženia životného prostredia prostredníctvom minimalizácie vzniku odpadov, vyplývajúce  z uplatňovania environmentálnej legislatívy vo výrobe. V rámci OP ZE budú podporované aktivity zamerané prioritne na zabezpečenie konkurencieschopnosti, rastu pridanej hodnoty a produktivity prostredníctvom eko - inovácií.

· v rámci opatrenia 1.1 OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast je podpora technológií šetrných k životnému prostrediu zakomponovaná ako nástroj na podporu konkurencieschopnosti podnikov a služieb.

Podpora technológií šetrných k životnému prostrediu je súčasťou tohto opatrenia vo väzbe na podporu zavádzania eko - inovácií, ktoré pri inovácii technologického procesu zabezpečia zvýšenie prírastku pridanej hodnoty na jednotku spotrebovaných materiálov a energií.




	Špecifický cieľ 4.2 Podpora aktivít v oblasti separovaného zberu

	Cieľ


	zvýšenie podielu vyseparovaných odpadov.

	Rámcové aktivity


	-  zavádzanie nových a zefektívňovanie jestvujúcich systémov separovaného zberu komunálneho odpadu na základe vytvorenia koncepčných východísk separovaného zberu 

-  dotrieďovanie vyseparovaných zložiek z komunálneho dopadu a zmesového komunálneho odpadu

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

-   súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	tematicky podobné opatrenie:
· opatrenie 1.2 Podpora investícií do ochrany životného prostredia OP Bratislavský kraj

deliaca línia:
· deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami OP ŽP, financovanými z ERDF, je daná hranicami cieľov Konvergencia a Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť


	Špecifický cieľ 4.3 Podpora aktivít na zhodnocovanie odpadov

	Cieľ


	zvýšenie   množstva   zhodnocovaných   odpadov.

	Rámcové aktivity


	-  úpravu vyseparovaných zložiek odpadov pred ich zhodnotením alebo environmentálne vhodným zneškodnením

-   zhodnocovanie odpadov vrátane ich mechanicko-biologickej a termickej úpravy

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

-   súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu.

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	


	Špecifický cieľ 4.4 Nakladanie s vybranými druhmi nebezpečných odpadov

	Cieľ


	zabezpečenie nakladania s nebezpečnými odpadmi environmentálne vhodným spôsobom prioritne pre vybrané druhy nebezpečných odpadov. 

	Rámcové aktivity


	-   znižovanie nebezpečných vlastností odpadov na základe zodpovedajúcich koncepčných východísk  

-  nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane výstavby a rekonštrukcie zariadení s cieľom ich zneškodnenia environmentálne vhodným spôsobom

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

-   súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	· 

	
	· 


	Špecifický cieľ 4.5 Riešenie problematiky environmentálnych záťaží vrátane ich odstraňovania

	Cieľ


	znižovanie rizika vplyvu environmentálnych záťaží na zdravie človeka a ekosystém.

	Rámcové aktivity


	· monitorovanie a prieskum environmentálnych záťaží  a spracovanie rizikových analýz

· sanácia najrizikovejších environmentálnych záťaží

· dobudovanie informačného systému environmentálnych záťaží

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)
· súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu


	Špecifický cieľ 4.6 Uzatváranie a rekultivácia skládok odpadov

	Cieľ


	znižovanie rizika vplyvu skládok odpadov na zdravie človeka a ekosystém.

	Rámcové aktivity


	uzatváranie a rekultivácia skládok odpadov

	Prijímatelia


	· subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)
· súkromný sektor (fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle Obchodného zákonníka alebo živnostenského zákona, registrované na území SR)

	Miesto realizácie projektu
	· Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu


	Prioritná os 5 Ochrana a regenerácia prírodného prostredia a krajiny


	Špecifický cieľ 5.1 Programy starostlivosti o chránené územia vrátane území NATURA 2000 a programy záchrany pre kriticky ohrozené rastliny a živočíchy vrátane monitoringu druhov a biotopov

	Cieľ


	Zabezpečenie priaznivého stavu biotopov a druhov prostredníctvom vypracovania dokumentov starostlivosti o osobitne chránené časti prírody a krajiny a o územia medzinárodného významu (programov starostlivosti o chránené územia vrátane území NATURA 2000 a programov záchrany pre chránené druhy rastlín a živočíchov) vrátane monitoringu druhov a biotopov..

	Rámcové aktivity


	-   Vypracovanie dokumentov starostlivosti

-   Realizácia dokumentov starostlivosti

-   Monitoring druhov a biotopov

	Prijímatelia


	subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

	Miesto realizácie projektu
	 - Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	tematicky podobné opatrenie:
opatrenie 1.2 Podpora investícií do ochrany životného prostredia OP Bratislavský kraj

deliaca línia:
deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami OP ŽP, financovanými z ERDF, je daná hranicami cieľov Konvergencia a Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť


	Špecifický cieľ 5.2 Infraštruktúra ochrany prírody a krajiny

	Cieľ


	Plnenie národných a medzinárodných záväzkov SR v oblasti ochrany území, prirodzených biotopov a biologickej diverzity.

	Rámcové aktivity


	Posilnenie infraštruktúry ochrany prírody a krajiny (budovy a zariadenia, náučné chodníky a náučné lokality, vrátane sprístupňovania jaskýň, vstupné areály jaskýň, technická infraštruktúra, vrátane zavedenia monitorovacích systémov).

	Prijímatelia


	subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy)

	Miesto realizácie projektu
	- Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	tematicky podobné opatrenie:
opatrenie 1.2 Podpora investícií do ochrany životného prostredia OP Bratislavský kraj

deliaca línia:
deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami OP ŽP, financovanými z ERDF, je daná hranicami cieľov Konvergencia a Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť


	Špecifický cieľ 5.3 Informačné a propagačné aktivity

	Cieľ


	Zlepšenie environmentálneho povedomia verejnosti.

	Rámcové aktivity


	Zlepšenie informovanosti a environmentálneho povedomia verejnosti, vrátane spolupráce a komunikácie so zainteresovanými skupinami (pomocou publikovania propagačných a vzdelávacích materiálov, seminárov pre vlastníkov.)

	Prijímatelia


	subjekty verejnej správy (v zmysle zákona 523/2004 o rozpočtových pravidlách verejnej správy), združenia vlastníkov s podmienkou garancie odbornej organizácie

	Miesto realizácie projektu
	- Inovačné póly rastu, kohézne póly rastu, v špecifických prípadoch mimo pólov rastu

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	tematicky podobné opatrenie:

· opatrenie 1.2 Podpora investícií do ochrany životného prostredia OP Bratislavský kraj

deliaca línia:

· deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami OP ŽP, financovanými z ERDF, je daná hranicami cieľov Konvergencia a Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť


Príloha č. 2 k vyhodnoteniu medzirezorotného pripomienkového konania

	Operačný program Konkurencieschopnosť  a hospodársky rast (OP KHR)


	Prioritné osi  programu
	Opatrenia
	Fond

	1 Názov prioritnej osi

Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií
	1.1 Inovácie a technologické transfery
	

	
	1.2 Podpora spoločných služieb pre podnikateľov
	ERDF

	
	1.3 Podpora inovačných aktivít v podnikoch
	

	
	1.4 Zvyšovanie energetickej efektívností na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií v energetike
	

	
	1.5 Podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu
	

	2 Technická pomoc
	1.6 Technická pomoc
	ERDF


	Prioritná os 1 Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom  inovácií


	Opatrenie 1.1  Inovácie a technologické transfery

	Cieľ


	Cieľom tohto opatrenia je zameranie pozornosti súkromného sektora na inováciu výrobných zariadení a podporu nových výrobných kapacít zameranú na posilnenie konkurencieschopnosti podnikov a vylepšenie ponuky inovatívnych výrobkov a následne vytvorenia prostredia na nadväzné posilnenie inovačných kapacít v súkromnom sektore. Očakáva sa aj vytváranie nových pracovných miest, rast pridanej hodnoty, zvýšenie efektivity a zníženie a odstraňovanie negatívnych vplyvov na životné prostredie.

	Rámcové aktivity


	5. aktivity zamerané na inováciu strojov, prístrojov a zariadení, výrobných postupov a technológie, vybavenie skúšobní, s cieľom zvýšenia konkurencieschopnosti a pridanej hodnoty vrátane nevyhnutného hardware a software,

6. aktivity zamerané na modernizáciu strojov, prístrojov a zariadení, výrobných postupov a technológie s cieľom znižovania a odstraňovania negatívnych vplyvov priemyslu a služieb na životné prostredie vrátane nevyhnutného hardware a software,

7. malé stavebné úpravy, rekonštrukcia prevádzkových priestorov, ktoré výhradne úzko súvisia so zabudovaním nových strojov, prístrojov a zariadení, výrobných postupov a technológie, (do oprávnených aktivít nespadajú ako oprávnené náklady rekonštrukcie budov a výstavba nových priestorov)

8. podpora tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania
9. podpora individuálnych, veľkých a národných projektov 
10. účasť slovenských výrobcov na veľtrhoch a výstavách v SR a v zahraničí ako spoločných projektov s odvetvovými zväzmi a združeniami, na medzinárodných obchodných misiách a konferenciách a podpora účasti podnikateľov na subkontraktačných veľtrhoch;
11. a ďalšie podobné oprávnené aktivity, ktoré podporujú ciele opatrenia.

	Prijímatelia


	Súkromný sektor

Príjemcami pomoci sú fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle obchodného zákonníka, alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR (okrem zdravotníctva, ktoré je predmetom  podpory v OP Zdravotníctvo) .
Odvetvové zväzy a združenia, SOPK atď. (v prípade podopatrenia 1.1.4.)

	Miesto realizácie projektu
	· inovačné póly rastu



	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	Tematicky podobné opatrenie je opatrenie 3.1. OP ŽP Podpora technológií minimalizujúcich vznik odpadov pri výrobe. 

Deliaca línia:

· Opatrenie 1.1 „Inovácie a technologické transfery" v OP KaHR je zamerané na podporu aktivít zameraných prioritne na zabezpečenie  konkurencieschopnosti podnikov a služieb, rastu pridanej hodnoty a produktivity prostredníctvom eko-inovácií. V rámci opatrenia 3.1 OP ŽP budú podporované aktivity na zníženie zaťaženia životného prostredia prostredníctvom minimalizácie vzniku odpadov, vyplývajúce z uplatňovania environmentálnej legislatívy vo výrobe. 

Deliaca línia s Opatrením 1.5 OP Zamestnanosť a sociálna inklúzia  Podpora tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania.

· Na podporu tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania sa bude realizovať spoločná schéma MPSVR SR a MH SR de minimis. Výber projektov bude realizovaný spoločnou výberovou komisiou, kde budú zastúpené oba rezorty.

· V opatrení 1.1 OP KHR sa budú podporovať investičné aktivity z ERDF spojené s podporou nových (začínajúcich) podnikateľských aktivít. 

· V opatrení 1.5 OP ZSI sa budú podporovať aktivity spojené s podporou zamestnanosti a jej udržania z ESF.

Tým sa vytvára synergia medzi fondmi ERDF a ESF. 

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	V rámci opatrenia sa budú podporovať aj podnikatelia v odvetví potravinárskeho priemyslu OKEČ DA a to druhotný spracovatelia v potravinárskom priemysle, ich podrobná špecifikácia bude uvedená v OP. 


	Prioritná os 1 Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom  inovácií


	Opatrenie 1.2 „Podpora spoločných služieb pre podnikateľov"

	Cieľ


	Cieľom opatrenia je umožniť verejnému sektoru podporiť rozvoj podnikania v oblasti priemyslu a služieb, zvýšenia zamestnanosti a kvality života v regiónoch podľa Cieľa 1. Snahou je tiež pomocou verejného sektora obnoviť podnikateľskú činnosť v kontexte vyváženého regionálneho rozvoja, vrátane revitalizácie bývalých priemyselných a podnikateľských lokalít.

	Rámcové aktivity


	5. podpora inovačných aktivít podnikania

6. podpora projektov budovania inkubátorov pre začínajúcich podnikateľov a živnostníkov a pre inovatívne podnikanie, podpora projektov pre začínajúcich podnikateľov a podnikateľov s novými inovatívnymi projektmi

7. podpora budovania podnikateľských  inovačných centier (vedecko-technologické inovačné centrá pre podnikateľov),

8. podpora priemyselných parkov, podpora rekonštrukcie, prípadne sanácie, výrobných hál, t. j. územia, na ktorom sa sústredí priemyselná činnosť alebo služby aspoň jedného podnikateľského subjektu;

9. podpora budovania clustrov a sietí, kompetenčné centrá aplikovaného výskumu a vývoja, technologické platformy, vedecko-technologické priemyselné  parky, regionálne inovačné portály, atď

10. podpora využitia ICT a elektronického obchodu
11. podpora projektov podporujúcich  posilňujúcich medzinárodnú spoluprácu

12. budovanie a modernizácia osvetlenia pre mestá a obce;

13. podpora tvorby informačných a propagačných aktivít o SR, jej regiónoch a produktoch;

14. podpora individuálnych, národných a veľkých projektov (podpora rozvoja inštitútu pre rozvoj živnostenského podnikania; ochrana spotrebiteľa, atď,)
15. druhá etapa p

16. dosiahnutie optimalizácie siete živností

17. druhá etapa vytvorenia siete s informačným prepojením vybraných knižníc;

18. podpora ochrany spotrebiteľa, prípadné ďalšie pripravované národné projekty

19. a ďalšie podobné oprávnené aktivity, ktoré podporujú ciele opatrenia.

	Prijímatelia


	- verejný sektor (mesta, obce, VÚC) vrátane vysokých škôl a univerzít, rozpočtové a príspevkové organizácie slúžiace na rozvoj priemyslu a neziskových služieb vyšších územných celkov, miest a obcí, vysokých škôl a univerzít, ktoré nevytvárajú podstatné čisté príjmy, prípadne ich spoločné združenia,

U národných, individuálnych a veľkých projektov:

bude upresnené podľa pripravovaných projektov

- Slovenská národná knižnica v spolupráci s vedeckými, akademickými a technickými knižnicami, Slovenská živnostenská komora, Združenie pre ochranu spotrebiteľa

	Miesto realizácie projektu
	· inovačné póly rastu



	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	Deliaca línia s Opatrením 1.1 Obnova a budovanie technickej infraštruktúry výskumu a vývoja v OP Výskum a vývoj (OP VV)

Vzhľadom na rámcovú aktivitu č.3 Opatrenia 1.2 OP KaHR je potrebné definovať deliacu líniu.

Deliaca línia s Opatrením 1.3 „Prenos výskumom a vývojom získaných poznatkov  a technológií do praxe“ (OP VV).

· Oparenie 1.2. Podpora spoločných služieb pre podnikateľov (OP KaHR) je zameraná na vybudovanie nástrojov inovačnej politiky (ako sú inovačné centrá, technologické platformy, klastre atď.) t.j. zlepšovanie podmienok pre inovačné hospodárstvo, systémových vzťahov medzi súkromným a verejným sektorom, univerzitami a technologickými centrami a potrebami regiónov,  rozvoj podnikania a posilnenie kontaktov medzi MSP, 

· pričom Opatrenie  1.3. Prenos výskumom a vývojom získaných poznatkov  a technológií do praxe (OP VV) je zamerané na podporu financovania spoločných projektov s priemyslom. (Je potrebné jednoznačnejšie definovanie deliacej línie z pohľadu Opatrenia 1.3 OP VV)
Deliace línie budú priebežne doplnené, v nadväznosti na úpravy v operačných programoch.

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	V rámci opatrenia sa budú podporovať aj podnikatelia v odvetví potravinárskeho priemyslu OKEČ DA a to druhotný spracovatelia v potravinárskom priemysle, ich podrobná špecifikácia bude uvedená v OP.


	Prioritná os 1 Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom  inovácií


	Opatrenie 1.3 „Podpora inovačných aktivít v podnikoch"

	Cieľ


	Hlavným cieľom opatrenia je zvýšenie konkurencieschopnosti priemyslu prostredníctvom podpory aplikovaného výskumu a podpory inovačných aktivít u podnikateľov, t.j. podporou zavádzania nových inovácií pre technológie, postupy, alebo výrobky. Ďalším cieľom je podpora implementácie najlepších postupov a výrobných metód svetovej úrovne do nových a jestvujúcich spoločností (napríklad zavádzanie systémov manažérstva kvality, prípadne ďalších systémov, ochrana duševného vlastníctva, priemyselného dizajnu, ktoré zvyšujú konkurencieschopnosť podnikateľov). Cieľom je umožniť podnikateľom vybudovať akreditačný a certifikačný systém zameraný na zvyšovanie kvality produkcie a možnosti zapojenia sa do medzinárodnej spolupráce.

	Rámcové aktivity


	1.
podpora v priemysle zameraná na systematické získavanie nových poznatkov a ich praktické využitie pri vývoji nových výrobkov, procesov, technologických postupov a zariadení alebo služieb alebo pri podstatnom zdokonalení existujúcich výrobkov, procesov, technologických postupov a zariadení alebo služieb (vrátane špecializovaného poradenstva pri vypracovávaní dokumentácie kvality v procese riadenia kvality, pri implementácii systémov manažérstva kvality);

2.
podpora inovácií v priemysle a službách usmernenie výsledkov výrobného výskumu do plánu, projektu, úpravy alebo návrhu nového, zmeneného alebo vylepšeného výrobku, postupu alebo služby určených na predaj alebo prenájom a ich systematické využívanie pri výrobe materiálov, zariadení, systémov, metód a postupov. Výstupom tohto procesu môže byť aj zhotovenie prvého nekomerčného prototypu a jeho overenie (vrátane výroby skúšobných stavov); analýza uskutočniteľnosti, tvorba konštrukčnej dokumentácie vrátane zakúpenia výpočtových a konštrukčných softwérov a softwérov hardwérov na riadenie dát,

3.
technické štúdie realizovateľnosti – analýza napr. patentov, vynálezov, inovatívnych aktivít z ekonomického, technického a technologického aspektu realizovateľnosti v praxi, 

4.
príprava a budovanie systémov manažérstva kvality a externého predcertifikačného a certifikačného procesu súvisiaceho so zavádzaním systému manažérstva kvality. Oprávnenými projektmi sú projekty zamerané na zavádzanie systémov manažérstva kvality v súlade s medzinárodnými normami ISO 9000, ISO 14000, EMAS, VDA, BS, QS, Správnej výrobnej praxe, Správnej laboratórnej praxe, HACCP a ISO/TS 16 949, prípadne ďalších systémov, ktoré zvyšujú konkurencieschopnosť podnikateľov v podporovaných oblastiach;

5.
podpora predcertifikačného auditu pre overenie stavu, v akom sa podnik nachádza po príprave, t.j. po absolvovaní školení, odborného poradenstva a konzultáciách. 

6.
podpora projektov spojených s ochranou patentov, ochranných známok, úžitkových vzorov na Slovensku a v zahraničí podporujúcich využívanie patentovaných riešení nových, resp. inovovaných výrobkov;

7.
podpora projektov spojených so získaním akreditácie a certifikácie na Slovensku a v zahraničí;

8.
podpora projektov na tvorbu nových a aplikovaných technických noriem do praxe;

9.
a ďalšie podobné oprávnené aktivity, ktoré podporujú ciele opatrenia.

	Prijímatelia


	Súkromný sektor

Príjemcami pomoci sú fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR.

	Miesto realizácie projektu
	· inovačné póly rastu



	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	Deliaca línia s Opatrením 1.3 „Prenos výskumom a vývojom získaných poznatkov  a technológií do praxe“ (OP VV)

(potrebné doplniť)
Deliace línie budú priebežne doplnené, v nadväznosti na úpravy v operačných programoch.

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	V rámci opatrenia sa budú podporovať aj podnikatelia v odvetví potravinárskeho priemyslu OKEČ DA a to druhotný spracovatelia v potravinárskom priemysle, ich podrobná špecifikácia bude uvedená v OP.


	Prioritná os 1 Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom inovácií


	Opatrenie 1.4 Zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií v priemysle energetike

	Cieľ


	Cieľom tohto opatrenia je v oblasti energetiky priblíženie energetickej náročnosti úrovni porovnateľnej s EÚ, dosiahnutie úspor energie, zvyšovanie účinností využitia primárnych energetických zdrojov za účelom zníženia nákladov za energiu, ako aj zvýšenie podielu spotreby obnoviteľných zdrojov energie na celkovej spotrebe energie. Podporované budú programy, ktoré vedú k zvýšeniu využívania obnoviteľných zdrojov energie, ako aj programy zamerané na úspory a efektívne využívanie energie v priemysle a službách na to nadväzujúcich

	Rámcové aktivity


	1. úspory energie vo všetkých oblastiach priemyslu a služieb vrátane izolácie stavebných objektov za účelom zlepšenia ich tepelno-technických vlastností;

2. výroba kombinovanej výroby elektriny a tepla;

3. využívanie obnoviteľných energetických zdrojov, tzn. výstavba, modernizácia alebo rekonštrukcia: malých vodných elektrární, zariadení na energetické využitie biomasy, bioplynu, zariadení na výrobu biopalív a bioplynu, zariadení na využitie slnečnej energie, zariadení na využitie geotermálnej energie zariadení na využitie veternej energie;

4.  rekonštrukcia a modernizácia existujúcich energetických zdrojov na báze fosílnych palív za účelom zvýšenia účinnosti zariadení a efektívnosti ich využívania;

5. rekonštrukcia existujúcich tepelných zariadení na rozvod tepla (napr. zlepšenie izolácie potrubných rozvodov, zavádzanie systémov na sledovanie úniku tepla, rekonštrukcia odovzdávajúcich staníc tepla a iné);

6. poradenstva poskytnuté SEA v rámci efektívneho používania energií a využívania obnoviteľných zdrojov;

7. a ďalšie podobné oprávnené aktivity, ktoré podporujú ciele opatrenia.

	Prijímatelia


	Súkromný sektor

Príjemcami pomoci sú fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle obchodného zákonníka alebo  živnostenského zákona, registrované na území SR.

Verejný sektor (mestá a obce)

SEA

	Miesto realizácie projektu
	· inovačné póly rastu



	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	Deliaca línia s Opatrením 2.1 „Ochrana ovzdušia“ a 2.2 „Minimalizácia nepriaznivých vplyvov klimatických zmien, vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie“ (OP ŽP)

· v rámci opatrenia 2.1. Ochrana ovzdušia a 2.2. Minimalizácia nepriaznivých vplyvov klimatických zmien vrátane podpory obnoviteľných zdrojov energie (OP ŽP) je podpora využívania obnoviteľných zdrojov energie zakomponovaná ako nástroj na dosiahnutie znižovania emisií skleníkových plynov. Využívanie obnoviteľných zdrojov energie je súčasťou tohto opatrenia vo väzbe na ochranu ovzdušia ako cieľ. .  

· v rámci opatrenia 1.4 Zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií v priemysle v energetike OP KaHR je podpora využívania obnoviteľných zdrojov energie zakomponovaná ako nástroj na dosiahnutie zvyšovania efektívnosti výroby aj spotreby v energetike. Využívanie obnoviteľných zdrojov energie je súčasťou tohto opatrenia  vo väzbe na energetickú efektívnosť ako cieľ. V rámci OP ŽP budú podporované aktivity zamerané na zmenu palivovej základne energetických zdrojov s dôrazom na nízkoemisné a obnoviteľné zdroje a v rámci OP KaHR budú podporované aktivity prioritne zamerané na budovanie nových obnoviteľných energetických zdrojov ako aj zvyšovanie energetickej efektívnosti existujúcich zdrojov energie. V rámci opatrenia sa budú podporovať obce a mestá pri obnove a budovaní verejného osvetlenia.

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	V rámci opatrenia 1.4 Zvyšovanie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií v energetike (OP KaHR) v NSRR SR  sa budú podporovať podnikateľské subjekty ktoré majú menej ako 30% poľnohospodárskej činnosti,  pričom v rámci NSPRV to budú subjekty s podielom poľnohospodárskej činnosti viac ako 30% . Aktivity budú zamerané na výrobu a predaj elektrickej energie  získanej z obnoviteľných zdrojov, vrátane zriadenia geotermálneho vrtu.


	Prioritná os 1 Podpora konkurencieschopnosti podnikov a služieb najmä prostredníctvom  inovácií


	Opatrenie 1.5  Podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu 

	Cieľ


	Cieľom navrhovaného opatrenia je rast konkurencieschopnosti cestovného ruchu v oblasti poskytovaných služieb podporou investičných a neinvestičných aktivít súkromným sektorom v súkromnom sektore. Podpora budovania komplexných služieb cestovného ruchu s celoročným využitím (využitie minerálnych a geotermálnych prameňov pre rozvoj letnej a zimnej turistiky s komplexnými službami pre zákazníka, vytváranie rekreačných centier s možnosťami kultúrnych a poznávacích zájazdov spojených s predajom miestnych výrobkov napr. sklo, porcelán, výšivky, ochutnávky vín spojených s predajom a pod.). Pokračovanie vo vytváraní, napĺňaní a aktualizácia informačných databáz pre potreby rozvoja kultúry a cestovného ruchu v rámci informačného systému SACR.

	Rámcové aktivity


	V rámci budovania komplexných služieb cestovného ruchu:

1. výstavba nových a modernizácia existujúcich zariadení cestovného ruchu (napr. obnova kúpeľníctva, doplnkové a športové služby, kúpaliská, lyžiarske lanovky a vleky, využitie banských diel na CR, atď.); 

2. vytváranie nových atrakcií v regiónoch (napr. areálov pre športovcov či už letných alebo zimných, atď.)

3. podpora obnovy pamiatkových území, tematických kultúrnych trás a rekonštrukcia kultúrnych a historických objektov a zariadení so zámerom ich využitia na účely cestovného ruchu

4. podpora manažmentu voľného času (tvorba nových produktov, ako sú poznávacie zájazdy, fakultatívne výlety, atď.)
5. podpora veľkých projektov, individuálnych a národných projektov v zmysle Nariadenia Rady č. 1206/1999 oddiel 2;
6. podpora výstavby a obnovy lyžiarskych tratí, vodných mól, prístavísk a pod.

Jedným z hlavných kritérií na podporu vyššie uvedených aktivít je, aby „komplexné turistické programy s celoročným využitím“ organizovali fakultatívne výlety v SR, zabezpečili aktivity počas celého ročného obdobia (leto/zima) a vyhli sa tak sezónnosti.

7.
rozvoj informačných služieb cestovného ruchu - pokračovania v tvorbe Národného jednotného informačného systému cestovného ruchu, zber informácií do NUTIS-u TIK-mi, vytváranie a činnosť turisticko-informačných kancelárií a pod.

8.
tvorba informačných a prezentačných materiálov, účasti na propagačných a prezentačných aktivitách cestovného ruchu, podpora prezentácie SR v zahraničí, ako atraktívnej turistickej destinácie a pod.

9.  a ďalšie podobné oprávnené aktivity, ktoré podporujú ciele opatrenia.

	Prijímatelia


	Súkromný sektor

Príjemcami pomoci sú fyzické alebo právnické osoby oprávnené na podnikanie v zmysle obchodného alebo  živnostenského zákonníka, registrované na území SR.

Združenia Konzorcia v súlade so zákonom s minimálne 3 účastníkmi ale s prevahou súkromného sektora

Slovenská agentúra rozvoja cestovného ruchu 

	Miesto realizácie projektu
	· inovačné póly rastu



	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	tematicky podobné opatrenia:

5.1. Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu (ROP) 

demarkačné línie

· v rámci opatrenia 2.3 Podpora a obnova infraštruktúry cestovného ruchu budú podporované subjekty verejného sektora, pričom v rámci opatrenia 1.5. Podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu (OP KaHR) to budú súkromné subjekty.

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	Opatrenie 1.5. . Podpora podnikateľských aktivít v cestovnom ruchu (OP KaHR) bude podporovať len projekty komplexných centier cestovného ruchu s celoročným využitím a NSPRV bude podporovať vidiecky cestovný ruch, predovšetkým podporou účelových ubytovacích zariadení do 16 lôžok. 


	Prioritná os 2  Technická pomoc


	Opatrenie 2.1 Technická pomoc

	Cieľ


	Cieľom opatrenia je zabezpečiť na úrovni riadiaceho orgánu a na regionálnej úrovni (VUC, mestá, obce) zvýšenie kvality uskutočňovaných intervencií a zvýšenie  efektívnosti využitia finančných prostriedkov vyčlenených zo štrukturálnych fondov a zo štátneho rozpočtu. Opatrenie spája efektívne riadenie, propagáciu a hodnotenie operačného programu Konkurencieschopnosť a hospodársky rast v podmienkach MH SR.

Cieľom tohto opatrenia je zabezpečiť na úrovni riadiaceho orgánu a na regionálnej úrovni (VÚC, mestá, obce) zvýšenie kvality uskutočňovaných intervencií a zvýšenie  efektívnosti využitia finančných prostriedkov vyčlenených zo štrukturálnych fondov a zo štátneho rozpočtu. Opatrenie spája efektívne riadenie, propagáciu a hodnotenie OP KaHR v podmienkach MH SR. Opatrenie je indikované ako oblasť intervencie z prostriedkov EÚ v súlade s Nariadením Rady (ES) č.1083/2006 z 11. júla 2006, ktorá bude financovať činnosti operačných programov týkajúce sa príprav, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly spolu s činnosťami na posilnenie administratívnych kapacít na vykonávanie intervencie fondov a bude aktualizovaná v súlade s čl. 26  Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006. 



	Rámcové aktivity


	Náklady spojené s:

1. prípravou, výberom, hodnotením a monitorovaním OP Konkurencieschopnosť a hospodársky rast

2. rokovaniami implementačných a monitorovacích štruktúr programu, vrátane nákladov na účasť odborníkov na rokovaniach,

3. auditom a kontrolou uskutočňovanou na mieste,

4. odmeňovaním pracovníkov zamestnaných na príprave, výbere, hodnotení a monitorovaní operačného programu, na auditoch a kontrolách,

5. spracovaním štúdií, posudkov, hodnotení ex-ante, ex-post,

6. organizovaním seminárov,

7. informovanosťou a publicitou,

8. spracovaním informačných analýz,

9. získaním a inštaláciou počítačových systémov k riadeniu a monitorovaniu,

10. technickou pomocou pri zbere dát, sociálno-ekonomické a regionálne analýzy a propagácia štrukturálnej pomoci,

11. prípravou programových dokumentov pre nasledujúce programové obdobie

12. spracovaním štúdií (napríklad štúdie uskutočniteľnosti, atd.) a projektov v rámci opatrení 



	Prijímatelia


	Riadiaci orgán pri MH SR, sprostredkovateľské orgány pod riadiacim orgánom, inštitúcie zriadené vyššími územnými celkami a regionálne pobočky Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory.  

	Miesto realizácie projektu
	inovačné póly rastu


Príloha č. 3 k vyhodnoteniu medzirezorotného pripomienkového konania

	Prioritná os 1 Podpora rastu zamestnanosti 


	Opatrenie 1.1 Podpora programov v oblasti podpory zamestnanosti a riešenia nezamestnanosti a dlhodobej nezamestnanosti

	Cieľ


	Zvyšovanie zamestnanosti a adaptability a znižovanie nezamestnanosti



	Rámcové aktivity


	1. aktívne opatrenia na trhu práce zamerané najmä na:

a) podpora vzdelávania a prípravy pre trh práce uchádzačov o zamestnanie a záujemcov o zamestnanie,

b) podpora tvorby dlhodobo udržateľných pracovných miest pre znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie,

c) podpora uchádzačov o zamestnanie pri začatí prevádzkovania alebo vykonávania samostatnej zárobkovej činnosti, 

d) podpora tvorby nových pracovných miest formou samozamestnania a zamestnávania zo strany samostatne zárobkovo činných osôb a malých zamestnávateľov s dôrazom na znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie, 

e) podpora aktivácie uchádzačov o zamestnanie s dôrazom na obnovenie a udržiavanie ich pracovných návykov,

f) podpora zvyšovania zamestnateľnosti mladých ľudí formou vykonávania absolventskej  praxe,

g) podpora zamestnávania občanov so zdravotným postihnutím formou vytvárania nových pracovných miest a formou samozamestnávania a ich udržania,

h) podpora overovania nových aktívnych opatrení na trhu práce formou pilotných projektov a programov,

i) podpora tvorby nových pracovných miest a zamestnávania znevýhodnených skupín uchádzačov o zamestnanie u zamestnávateľov pôsobiacich v sociálnej ekonomike

2. Podpora projektov zameraných na pilotné overenie aktívnych opatrení na trhu práce, a to najmä v oblasti rozvoja ľudských zdrojov a podpory programov zamestnateľnosti znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie ako napr.:

a) poradenstva a sprostredkovateľských aktivít v kombinácii so vzdelávaním vybraných cieľových skupín (zamestnanci ohrození hromadným prepúšťaním, mladí ľudia vstupujúci po prvýkrát na trh práce, starší zamestnanci, rodičia po rodičovskej dovolenke, zamestnanci vo verejnom aj súkromnom sektore)

b) poradenstva a ďalšieho vzdelávania pre podniky 

c) poradenstva v kombinácii so vzdelávaním cieľových skupín pri vytváraní systému podpory líderstva a talentov.

d) poradenstva a pracovnej rehabilitácie pre ľudí, ktorí v dôsledku úrazu, choroby alebo zdravotného postihnutia potrebujú obnoviť, udržať alebo rozvinúť svoj pracovný potenciál a špecifické schopnosti či zručnosti

e) podpora tvorby nových foriem chránenej a podporovanej práce (sociálne podnikanie - sociálne podniky;  časovo limitované tréningové miesta a tréningová prax u zamestnávateľa počas evidencie na ÚPSVaR)

f) podpora tranzitných programov (zo školy na trh práce) pre študentov a absolventov škôl - uľahčenie a urýchlenie vstupu absolventov škôl a mladých ľudí na trh práce 
g) rozšírenie priestoru pracovného uplatnenia občanov so zdravotným postihnutím

h) služby zamestnanosti pre zamestnancov v procese prepúšťania (outplacement)

i) budovanie systému kariérneho poradenstva

j) tvorba pracovných miest v regiónoch, ktoré sú postihnuté odlivom pracovnej sily

k) zefektívnením spôsobu informovanosti a obsadzovania voľných pracovných miest

l) podpora tvorby a udržania pracovných miest zamestnávateľmi

m) podpora zamestnávania občanov so zdravotným postihnutím

n) podpora overovania nových aktívnych opatrení na trhu práce formou pilotných projektov a programov

o) podpora tvorby nových pracovných miest a zamestnávania znevýhodnených skupín uchádzačov o zamestnanie u zamestnávateľov pôsobiacich v sociálnej ekonomike

3.   podpory medziregionálnej mobility za prácou prostredníctvom:

· podpora individuálnej mobility za prácou najmä úhradou časti nákladov na sťahovanie za prácou, úhradou cestovného na  dochádzku za prácou, krytím časti nákladov súvisiacich so zabezpečením výdavkov na bývanie pri sťahovaní za prácou, 

· podpora rozšírenia služieb zamestnanosti o segment služieb pre tých uchádzačov o zamestnanie, ktorí sa sťahujú za prácou najmä podporou vytvorenia mobilitných centier a podpora vzdelávania uchádzačov o zamestnanie v súlade s potrebami cieľového regiónu. 

· podpora flexibility verejných služieb zamestnanosti smerovaná na rozšírenie neštátnych služieb zamestnanosti najmä do regiónov postihnutých dlhodobou nezamestnanosťou tak, aby podporovali rozvoj územnej a profesijnej mobility pracovnej sily

· podpora integrácie legálnych migrantov do spoločnosti

· podpora vytvorenia informačného systému o možnostiach zamestnania v prihraničnej oblasti susediaceho štátu

4. podpory cezhraničnej mobility za prácou prostredníctvom integrácie cezhraničných trhov práce, a to: 

· zefektívnením spôsobu informovanosti a obsadzovania voľných pracovných miest v prihraničnej oblasti susediaceho štátu (zabezpečenie prepojenia informačných systémov samospráv, intermediátorov na trhu práce, atď.)

· vytváraním nadnárodných verejno-súkromných sietí spolupráce 

· podpora vytvorenia informačného systému o možnostiach zamestnania v prihraničnej oblasti susediaceho štátu.

5. zvyšovanie konkurencieschopnosti verejných služieb zamestnanosti prostredníctvom investícií do vzdelávania zamestnancov úradov PSVR a do modernizácie verejných služieb zamestnanosti ako aj podpora neštátnych služieb zamestnanosti, a to najmä:

· podpora vzdelávania zamestnancov verejných služieb zamestnanosti a neštátnych služieb zamestnanosti zameraného na skvalitňovanie práce s klientom,

· podpora zavedenia systému priebežného monitorovania kvality jednotlivých druhov služieb poskytovaných verejnými službami zamestnanosti a neštátnymi službami zamestnanosti,

· podpora modernizácie služieb zamestnanosti zavádzaním samoobslužných systémov prehliadania voľných pracovných miest a rozširovaním možností nahlasovania voľných pracovných miest

· aktivity zamerané na skvalitnenie a spružnenie klientovo orientovaných verejných služieb zamestnanosti,

· podpora rozšírenia neštátnych služieb zamestnanosti najmä do regiónov postihnutých dlhodobou nezamestnanosťou

· podpora poskytovania a využívania služieb zamestnanosti zameraných na uľahčenie získania zamestnania alebo na udržanie zamestnania alebo na uľahčenie získania zamestnanca z radov občanov so zdravotným postihnutím alebo a dlhodobo nezamestnaných občanov

6. Podpora dochádzky do práce a z práce občanov so  zdravotným postihnutím a ďalších znevýhodnených skupín, ktoré potrebujú sprevádzanie a to najmä:

· podpora  znevýhodnených skupín zamestnancov a samostatne zárobkovo činných osôb, ktoré potrebujú sprevádzanie pri dochádzke na miesto výkonu práce, najmä poskytovaním príspevku na sprevádzanie takto znevýhodnenej osoby,

· podpora verejných a súkromných  služieb dopravy do zamestnania a verejných a súkromných služieb sprevádzania  na miesto výkonu práce znevýhodnených skupín zamestnancov a samostatne zárobkovo činných osôb, ktoré potrebujú sprevádzanie,

· podpora zamestnávateľov a samostatne zárobkovo činných osôb zabezpečujúcich dopravu do zamestnania a sprevádzanie zamestnancov, ktorí potrebujú sprevádzanie do zamestnania alebo na miesto výkonu práce.

7. podpora tvorby a udržania pracovných miest zamestnávateľmi

· podpora tvorby nových pracovných miest v neziskových sociálnych službách prospešných pre mestá a obce

· podpora rozvoja inkluzívnych služieb a partnerstiev pre vzdelávania a školenia na úrovni mikroregiónov,obcí a miest

· podpora tvorby nových nových foriem chránenej a podporovanej práce     (sociálne podnikanie – sociálne podniky)

8. vzdelávanie a rozvoj ľudských zdrojov v oblasti bezpečnosti a ochrany      zdravia pri práci

· podpora šírenia inovatívnych a pružných foriem organizácie práce a pracovného času,

· podpora vytvárania zdravých a bezpečných podmienok na pracoviskách,

· podpora výchovy a vzdelávania v oblasti ochrany práce vo vzťahu k špecifickým profesiám (legislatíva, licenčná politika)

· zefektívnenie poskytovania poradenstva a informácií zamestnávateľom a zamestnancov v oblasti ochrany práce

Opatrenie podporí aj medzinárodnú výmenu skúseností a vedomostí (good practice) ako pokračovanie myšlienok Iniciatívy spoločenstva Equal.



	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy:
· Ústredie a úrady PSVR

· FSR

· organizácie štátnej a verejnej správy

· štátne vzdelávacie inštitúcie

· samosprávne kraje 

· územná samospráva v prihraničných regiónoch -Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· inšpekčné orgány

· partnerstvá (podľa § 10 Zákona č.5/2004)

Súkromný sektor

· profesijné organizácie a asociácie

· súkromné vzdelávacie inštitúcie

· zamestnávatelia

· neštátni poskytovatelia služieb zamestnanosti

· neziskové organizácie zriadené zo zákona 

· podnikateľský sektor

· občianske združenia

 

	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Opatrenie 1.2 Podpora zosúladenia rodinného a pracovného života a starostlivosti o deti

	Cieľ


	Zvyšovanie dostupnosti a skvalitnenie služieb zameraných na podporu zosúladenia rodinného a pracovného života



	Rámcové aktivity


	1. Podpora uľahčenia vstupu na trh práce rodičov počas rodičovskej dovolenky a po nej  a členov rodín počas starostlivosti o závislého člena rodiny a po jej skončení

2. podpora dodržiavania zásady rovnakého zaobchádzania a jej náležité aplikovanie v praxi ako aj rešpektovanie princípov rovnosti príležitostí pri prijímaní do zamestnania 

3. Podpora rozšírenia možností vzdelávania a prípravy pre trh práce a druhošancového vzdelávania osôb, ktoré strávili dlhší čas mimo trhu práce starostlivosťou o závislých členov rodiny 

4. podpora udržania sa na trhu práce prostredníctvom vytvárania rodinne priateľského pracovného prostredia a prorodinnej sociálnej podnikovej politiky vrátane flexibilných foriem práce, teleworkingu a pod. podpora rôznych druhov služieb starostlivosti o deti a domácnosť

5. podpora rôznych druhov služieb starostlivosti o deti a domácnosť

6. zabezpečenie kontroly dodržiavania platnej legislatívy a zásad rovnosti príležitostí na trhu práce  

7. rozšírenia služieb zamestnanosti o služby pre rodičov počas rodičovskej dovolenky

8. zvyšovaním dostupnosti verejných služieb

9. zavádzania inovatívnych metód manažmentu vekových rozdielov a manažmentu rodinnej klímy na pracovisku v rámci nadnárodnej výmeny skúseností a vedomostí 

10. poskytovanie inovatívnych služieb pre rodičov počas rodičovskej dovolenky 

11. podpora auditu „Rodina a Práca“ a podpora služieb pre rodinu

12. podpora súťaží pre zamestnávateľov, obce, VÚC s cieľom implementovať princíp rodovej rovnosti a politiku ústretovosti k rodine v praxi

Opatrenie podporí aj medzinárodnú výmenu skúseností a vedomostí (good practice)



	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy:
· výskumné inštitúcie

· inšpekčné orgány

· miestne a regionálne verejné inštitúcie

· vzdelávacie inštitúcie

· územná samospráva - Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· Ústredie a úrady PSVR

· Verejní poskytovatelia služieb

· Fond sociálneho rozvoja

· Červený kríž Zákon č. 84/1994 o Slovenskom Červenom kríži a o ochrane znaku a názvu Červeného kríža

Súkromný sektor

· súkromní poskytovatelia služieb

· zamestnávatelia 

· neštátni poskytovatelia služieb zamestnanosti

· neziskové organizácie zriadené zo zákona

· občianske združenia



	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Opatrenie 1.3 Budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy

	Cieľ


	Budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy  


	Rámcové aktivity


	1. Podpora rozvoja inštitucionálnej kapacity a zlepšenie kvality verejnej správy. 

· skvalitnenie systému riadenia ľudských zdrojov vrátane zavedenia vhodných noriem, zlepšenia efektívnosti riadenia ľudských zdrojov 

· identifikácie školiacich potrieb a príležitostí v oblasti rozvoja verejnej správy, verejnej politiky a budovania partnerstiev 

· rozvoj efektívnych mechanizmov zameraných na zlepšenie tvorby verejných politík, príprave a koordinácie regionálnych stratégií a pod

· investície do skvalitnenia kapacity ľudských zdrojov (workshopy, tréningy, stáže, štipendiá zamerané na rozvoj ľudských zdrojov a pod.) 

· budovanie a zlepšovanie inštitucionálnej kapacity (vytváranie efektívnych systémov riadenia)

· budovanie partnerstiev s inými sektormi a inštitúciami na regionálnej a lokálnej úrovni, pripravenosti pre organizačné zmeny, podporu pre otvorený systém verejných inštitúcií – (učiace sa organizácie), vytváranie akčných plánov a pod.

· analýzy a výskum s cieľom skvalitniť tvorbu a implementáciu politík

· rozvoj zručností v oblasti prípravy projektov

· poradenstvo a ďalšieho vzdelávania pre verejnú správu

· podpora aktivít zameraných na znižovanie nedeklarovanej práce

· podpora aktivít zameraných na skvalitnenie všetkých foriem sociálneho dialógu

2. Podpora rozvoja inštitucionálnej kapacity a zlepšenie kvality neziskových organizácií
· investície do inštitucionálnej infraštruktúry a rozvoja, vytvárania a posilňovania efektívnych mechanizmov vnútorného riadenia a spravovania neziskových organizácií investície do skvalitnenia kapacity ľudských zdrojov neziskových organizácií 

· investície do podpory sietí neziskových organizácií (posilnenie budovania znalostí, prenosu a výmeny skúseností a vnútroštátne a medzinárodné sieťovania medzi neziskovými organizáciami)

· rozvoj mechanizmov zameraných na zlepšenie tvorby a implementácie verejných politík a obhajobu verejných záujmov, mapovanie a monitoringu procesov verejnej politiky

· budovanie partnerstiev na regionálnej a lokálnej úrovni

3. získavanie, šírenie a rozvoj poznatkov o zamestnanosti,  sociálnom vylúčení, chudobe a sociálnych službách v priamej spojitosti s praktickým využitím poznatkov 



	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy: 

· organizácie  verejnej správy, 

· vzdelávacie a výskumné inštitúcie, 

· Fond sociálneho rozvoja

Súkromný sektor

· nadácie

· neziskové organizácie poskytujúce všeobecnoprospešné služby

· neziskové organizácie zriadené zo zákona 

· neinvestičné fondy 

· občianske združenia

 

	Miesto realizácie projektu
	

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Opatrenie 1.4 Podpora tvorby pracovných miest prostredníctvom rozvoja podnikania

	Cieľ


	Zvýšenie miery zamestnanosti formou zvyšovania úrovne podnikateľských zručností,  a podporou nadobúdania HIM pre malých podnikateľov, záujemcom o začati podnikania a SZČO, ako aj dosiahnutie synergie medzi programami v oblasti podpory zamestnanosti a programami podpory podnikania

	Rámcové aktivity


	1. Podpora tvorby pracovných miest v malých podnikoch, predovšetkým začínajúcich podnikov formou poradenstva, odborných konzultácií a školení najmä pre začatie podnikania a služieb;

2. podpora tvorby nových pracovných miest formou samozamestnania a zamestnávania zo strany SZČO a malých zamestnávateľov formou poradenstva, odborných konzultácií a školení najmä pre začatie podnikania a služieb;

3. zlepšenie prístupu k zamestnaniu a predchádzanie nezamestnanosti prostredníctvom podpory podnikania, vytvárania podnikov vo väzbe na potreby trhu práce, regionálnych trhov práce;

4. podpora tvorby a udržania pracovných miest zamestnávateľmi     

       a samozamestnania úhradou stanoveného násobku nákladov minimálnej ceny práce v závislosti od regiónu a obstaraním HIM

5. podpora podnikania a služieb založených na reálnej štruktúre pracovnej sily a prepojenosti aktívnej politiky trhu práce s podnikateľským prostredím

6. podpora projektov podnikateľského prostredia s cieľom udržania a vytvárania nových pracovných miest vo väzbe na rozvoj ľudského potenciálu, rozvoj zamestnanosti s využitím aktívnych opatrení na trhu práce

	Prijímatelia


	Verejný sektor:
· samosprávne kraje 

· územná samospráva  - Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· partnerstvá
· Ústredie a úrady PSVR

Súkromný sektor

· zamestnávatelia

· neštátni poskytovatelia služieb zamestnanosti

· uchádzači o zamestnanie (UoZ)

· profesijné organizácie a asociácie

· súkromné vzdelávacie inštitúcie

· neziskové organizácie 

· RPIC, BIC

· SZČO, malí ponikatelia
· občianske združenia

 

	Miesto realizácie projektu
	neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Prioritná os 2 Podpora sociálnej inklúzie


	Opatrenie 2.1 Podpora sociálnej inklúzie prostredníctvom rozvoja sociálnych služieb a opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately a zdravotníckych služieb s osobitným zreteľom na marginalizované rómske komunity

	Cieľ


	Zvyšovanie sociálnej inklúzie - utvárať podmienky na zachovanie, obnovu alebo rozvoj schopnosti fyzických osôb a ich rodín viesť samostatný život, podporovať ich integráciu do spoločnosti a predchádzať sociálnemu vylúčeniu fyzických osôb a rodín najmä prostredníctvom sociálnych služieb a opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately



	Rámcové aktivity


	1. podpora zvyšovania dostupnosti sociálnych služieb a vykonávania opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately pre všetky ohrozené a marginalizované skupiny populácie s osobitým zreteľom  na mestské a obecné rómske koncentrácie, separované a segregované obecné osídlenia. 
2. modernizácia a zavádzanie nových typov sociálnych služieb a opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately cielených na podporu zotrvania fyzických osôb v prirodzenom sociálnom prostredí

3. podporu rozvoja sociálnych služieb a opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately zameraných na plnenie základných funkcií rodiny

4. podporu sociálnych služieb nízkoprahového charakteru a špecifických programov zameraných na aktiváciu vnútorných zdrojov fyzických osôb a na pomoc pri napájaní na vonkajšie zdroje pomoci   

5. na zavádzanie sociálnych služieb zameraných na vyvolanie a podporovanie zmeny v rámci miestnych spoločenstiev a na podporu aktivít členov miestnej komunity k svojpomocnému riešeniu miestnych problémov

6. na  zvyšovanie profesionality výkonu sociálnych služieb a opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately a budovanie ľudských kapacít v oblasti sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately 
7. podpora komunitnej práce a terénnej sociálnej práce v znevýhodnených skupinách a  marginalizovaných rómskych  komunitách

8. podpora získavania a rozvoja poznatkov o sociálnom vylúčení a sociálnych službách v priamej spojitosti s praktickým využitím poznatkov
9. podpora sociálnej komunitnej a terénnej práce vrátane osvetových činností zameraných na zlepšenie zdravotného stavu v marginalizovaných rómskych komunitách a u bezdomovcov

10. Zvýšenie dostupnosti zdravotníckych služieb s osobitným zreteľom na ohrozené a marginalizované skupiny populácie a rozvoj zdravotníckych služieb v mestských a obecných rómskych koncentráciách, separovaných a segregovaných obecných osídleniach

11. podpora služieb, vzdelávania, informovanosti, poradenstva a iných foriem pomoci riešenia problematiky násilia, násilia páchaného na ženách, obetí obchodovania s ľudskými bytosťami.

12. programy Fondu sociálneho rozvoja na riešenie zamestnanosti a sociálnej inklúzie na miestnej (lokálnej) úrovni, najmä prostredníctvom lokálnych partnerstiev sociálnej inklúzie
Opatrenie podporí aj medzinárodnú výmenu skúseností a vedomostí (good practice) ako pokračovanie myšlienok Iniciatívy spoločenstva Equal.


	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy:
· územná samospráva - Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· orgány štátnej správy poskytujúce sociálne služby a vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a poskytujúce zdravotnícke služby - Zákon č. 195/1998 Z. z. o sociálnej pomoci v znení neskorších predpisov (sú tu aj neverní aj neverejní poskytovatelia sociálnych služieb)

· Ústredie a úrady PSVR

· FSR

· vzdelávacie a výskumné inštitúcie

· univerzity

· obce, mestá,  

· združenia miest a obcí, (spoločenstvá obcí )

· vzdelávacie inštitúcie

· orgány štátnej správy vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a poskytujúce zdravotnícke služby 

· vysoké školy

· výskumné inštitúcie

· miestne a regionálne verejné inštitúcie

· verejní poskytovatelia sociálnych služieb 

Súkromný sektor

· neštátne subjekty poskytujúce sociálne služby a vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a neštátne subjekty poskytujúce zdravotnícke služby - Zákon č. 195/1998 Z. z. o sociálnej pomoci v znení neskorších predpisov (sú tu aj neverní aj neverejní poskytovatelia sociálnych služieb)

· zamestnávatelia

· neštátni poskytovatelia služieb zamestnanosti

· súkromné vzdelávacie inštitúcie

· občianske združenia

· neziskové organizácie zriadené zo zákona 



	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR


	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	Opatrenie je komplementárne s opatreniami prioritnej osi 2 Regionálneho operačného programu Infraštruktúra sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately, v ktorom je realizovaná

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Opatrenie 2.2      Podpora vytvárania rovnosti príležitostí v prístupe na trh práce a    podpora integrácie znevýhodnených skupín na trh práce s osobitným zreteľom na  marginalizované rómske komunity

	Cieľ


	Zvyšovanie možností prístupu na trh práce pre všetky skupiny obyvateľstva



	Rámcové aktivity


	1. programov podpory rovnosti v prístupe ku kvalitnému vzdelávaniu pre všetky deti akýmkoľvek spôsobom znevýhodnené a programov zameraných na elimináciu počtu žiakov predčasne opúšťajúcich vzdelávací systém s  osobitným zreteľom na deti a žiakov z marginalizovaných rómskych komunít
2. programov vzdelávania a prípravy pre trh práce s výrazným zacielením na osoby vzdialené od trhu práce (rodičov po rodičovskej dovolenke, občanov so zdravotným postihnutím, dlhodobo nezamestnaných, občanov s neukončeným základným a neukončeným úplným stredným vzdelaním, zamestnancov ohrozených hromadným prepúšťaním, azylantov a ostatných skupín ohrozených sociálnym vylúčením) s osobitným zreteľom na osoby z marginalizovaných rómskych komunít

3. Podpora tvorby nových pracovných miest vrátane projektov podpory samozamestnania a inovatívnych prístupov pre znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie a príslušníkov marginalizovaných skupín (t.j. cieľovej skupiny pre túto rámcovú aktivitu).  

4. programov druhej šance umožňujúcich ukončenie základnej resp. strednej školy, získanie odborných zručností formou zamestnaneckej praxe s osobitným zreteľom na marginalizované rómske komunity

5. programov zameraných na poskytovanie služieb zamestnanosti a vzdelávania pre zamestnancov ohrozených hromadným prepúšťaním s osobitným zreteľom na starších zamestnancov a zamestnancov s nízkym vzdelaním

6. Programy zamerané na boj proti diskriminácii na pracovnom trhu so zreteľom na marginalizované rómske komunity 

7. zameraných na boj proti diskriminácii voči etnickým skupinám na pracovnom trhu so zreteľom na marginalizované rómske komunity
8. podpory dochádzky do a z práce občanom s ťažkým zdravotným postihnutím príp. iných znevýhodnených skupín, ktorí potrebujú sprevádzanie
9. podpory služieb zameraných na senzibilizáciu zamestnávateľského prostredia ústretovému zamestnávaniu znevýhodnených skupín pri dodržiavaní zásady rovnakého zaobchádzania a rešpektovania princípov rovnosti príležitostí pri prijímaní do zamestnania
10. Podpora mechanizmov eliminácie rodovej nerovnosti na trhu práce
11. sledovanie kvality pracovných podmienok na pracovisku
12. podpora tvorby pracovných miest v prirodzenom prostredí
13. podpory tvorby nových stratégií v boji proti diskriminácii znevýhodnených osôb v rámci prístupu na trh práce ako súčasť nadnárodnej spolupráce a výmeny dobrých praktík 
14. programy  sociálneho rozvoja zamerané na riešenie zamestnanosti a sociálnej inklúzie na miestnej (lokálnej) úrovni, najmä prostredníctvom lokálnych partnerstiev sociálnej inklúzie 

Opatrenie podporí aj medzinárodnú výmenu skúseností a vedomostí (good practice) ako pokračovanie myšlienok Iniciatívy spoločenstva Equal.


	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy: 

· samosprávne kraje

· územná samospráva - Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· Ústredie a úrady PSVR

· FSR 

· organizácie štátnej a verejnej správy

· obce, mestá,  

· združenia miest a obcí, (spoločenstvá obcí )

· vzdelávacie inštitúcie

· orgány štátnej správy vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a poskytujúce zdravotnícke služby 

· vysoké školy

· výskumné inštitúcie

· miestne a regionálne verejné inštitúcie

· verejní poskytovatelia sociálnych služieb 

Súkromný sektor

· zamestnávatelia

· neštátni poskytovatelia služieb zamestnanosti

· súkromné vzdelávacie inštitúcie

· neziskové organizácie zriadené zo zákona

· občianske združenia

· súkromné vysoké školy a výskumné inštitúcie

· profesijné organizácie a asociácie

· neštátne subjekty poskytujúce sociálne služby a vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a neštátne subjekty poskytujúce zdravotnícke služby

· neverejní  poskytovatelia služieb

· nadácie

· neziskové organizácie poskytujúce všeobecnoprospešné služby

· neinvestičné fondy 

 

	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Prioritná os 3 Podpora rastu zamestnanosti a sociálnej inklúzie v BSK
 


	3.1. Opatrenie Podpora rastu zamestnanosti a zlepšenia zamestnateľnosti a zosúladenie pracovného a rodinného života v Bratislavskom kraji


	Cieľ


	Zvyšovanie zamestnanosti a adaptability; zvyšovanie dostupnosti a skvalitnenie služieb zameraných na podporu zosúladenia rodinného a pracovného života



	Rámcové aktivity


	1. aktívne opatrenia na trhu práce zamerané najmä na:

a) podpora vzdelávania a prípravy pre trh práce uchádzačov o zamestnanie a záujemcov o zamestnanie,

b) podpora tvorby dlhodobo udržateľných pracovných miest pre znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie,

c) podpora uchádzačov o zamestnanie pri začatí prevádzkovania alebo vykonávania samostatnej zárobkovej činnosti, 

d) podpora tvorby nových pracovných miest formou samozamestnania a zamestnávania zo strany samostatne zárobkovo činných osôb a malých zamestnávateľov s dôrazom na znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie, 

e) podpora aktivácie uchádzačov o zamestnanie s dôrazom na obnovenie a udržiavanie ich pracovných návykov,

f) podpora zvyšovania zamestnateľnosti mladých ľudí formou vykonávania absolventskej  praxe,

g) podpora zamestnávania občanov so zdravotným postihnutím formou vytvárania nových pracovných miest a formou samozamestnávania a ich udržania,

h) podpora overovania nových aktívnych opatrení na trhu práce formou pilotných projektov a programov,

i) podpora tvorby nových pracovných miest a zamestnávania znevýhodnených skupín uchádzačov o zamestnanie u zamestnávateľov pôsobiacich v sociálnej ekonomike

2. Podpora projektov zameraných na pilotné overenie aktívnych opatrení na trhu práce, a to najmä v oblasti rozvoja ľudských zdrojov a podpory programov zamestnateľnosti znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie ako napr.:

a) poradenstva a sprostredkovateľských aktivít v kombinácii so vzdelávaním vybraných cieľových skupín (zamestnanci ohrození hromadným prepúšťaním, mladí ľudia vstupujúci po prvýkrát na trh práce, starší zamestnanci, rodičia po rodičovskej dovolenke, zamestnanci vo verejnom aj súkromnom sektore)

b) poradenstva a ďalšieho vzdelávania pre podniky 

c) poradenstva v kombinácii so vzdelávaním cieľových skupín pri vytváraní systému podpory líderstva a talentov.

d) poradenstva a pracovnej rehabilitácie pre ľudí, ktorí v dôsledku úrazu, choroby alebo zdravotného postihnutia potrebujú obnoviť, udržať alebo rozvinúť svoj pracovný potenciál a špecifické schopnosti či zručnosti

e) podpora tvorby nových foriem chránenej a podporovanej práce (sociálne podnikanie - sociálne podniky;  časovo limitované tréningové miesta a tréningová prax u zamestnávateľa počas evidencie na ÚPSVaR)

f) podpora tranzitných programov (zo školy na trh práce) pre študentov a absolventov škôl - uľahčenie a urýchlenie vstupu absolventov škôl a mladých ľudí na trh práce 
g) rozšírenie priestoru pracovného uplatnenia občanov so zdravotným postihnutím

h) služby zamestnanosti pre zamestnancov v procese prepúšťania (outplacement)

i) budovanie systému kariérneho poradenstva

j) tvorba pracovných miest v regiónoch, ktoré sú postihnuté odlivom pracovnej sily

k) zefektívnením spôsobu informovanosti a obsadzovania voľných pracovných miest

l) podpora tvorby a udržania pracovných miest zamestnávateľmi

m) podpora zamestnávania občanov so zdravotným postihnutím

n) podpora overovania nových aktívnych opatrení na trhu práce formou pilotných projektov a programov

o) podpora tvorby nových pracovných miest a zamestnávania znevýhodnených skupín uchádzačov o zamestnanie u zamestnávateľov pôsobiacich v sociálnej ekonomike

3. podpory medziregionálnej mobility za prácou prostredníctvom:

· podpora individuálnej mobility za prácou najmä úhradou časti nákladov na sťahovanie za prácou, úhradou cestovného na  dochádzku za prácou, krytím časti nákladov súvisiacich so zabezpečením výdavkov na bývanie pri sťahovaní za prácou, 

· podpora rozšírenia služieb zamestnanosti o segment služieb pre tých uchádzačov o zamestnanie, ktorí sa sťahujú za prácou najmä podporou vytvorenia mobilitných centier a podpora vzdelávania uchádzačov o zamestnanie v súlade s potrebami cieľového regiónu. 

· podpora flexibility verejných služieb zamestnanosti smerovaná na rozšírenie neštátnych služieb zamestnanosti najmä do regiónov postihnutých dlhodobou nezamestnanosťou tak, aby podporovali rozvoj územnej a profesijnej mobility pracovnej sily

· podpora integrácie legálnych migrantov do spoločnosti

· podpora vytvorenia informačného systému o možnostiach zamestnania v prihraničnej oblasti susediaceho štátu

4. podpory cezhraničnej mobility za prácou prostredníctvom integrácie cezhraničných trhov práce, a to: 

· zefektívnením spôsobu informovanosti a obsadzovania voľných pracovných miest v prihraničnej oblasti susediaceho štátu (zabezpečenie prepojenia informačných systémov samospráv, intermediátorov na trhu práce, atď.)

· vytváraním nadnárodných verejno-súkromných sietí spolupráce 

· podpora vytvorenia informačného systému o možnostiach zamestnania v prihraničnej oblasti susediaceho štátu.

5. zvyšovanie konkurencieschopnosti verejných služieb zamestnanosti prostredníctvom investícií do vzdelávania zamestnancov úradov PSVR a do modernizácie verejných služieb zamestnanosti ako aj podpora neštátnych služieb zamestnanosti, a to najmä:

· podpora vzdelávania zamestnancov verejných služieb zamestnanosti a neštátnych služieb zamestnanosti zameraného na skvalitňovanie práce s klientom,

· podpora zavedenia systému priebežného monitorovania kvality jednotlivých druhov služieb poskytovaných verejnými službami zamestnanosti a neštátnymi službami zamestnanosti,

· podpora modernizácie služieb zamestnanosti zavádzaním samoobslužných systémov prehliadania voľných pracovných miest a rozširovaním možností nahlasovania voľných pracovných miest

· aktivity zamerané na skvalitnenie a spružnenie klientovo orientovaných verejných služieb zamestnanosti,

· podpora rozšírenia neštátnych služieb zamestnanosti najmä do regiónov postihnutých dlhodobou nezamestnanosťou

· podpora poskytovania a využívania služieb zamestnanosti zameraných na uľahčenie získania zamestnania alebo na udržanie zamestnania alebo na uľahčenie získania zamestnanca z radov občanov so zdravotným postihnutím alebo a dlhodobo nezamestnaných občanov

6. Podpora dochádzky do práce a z práce občanov so  zdravotným postihnutím a ďalších znevýhodnených skupín, ktoré potrebujú sprevádzanie a to najmä:

· podpora  znevýhodnených skupín zamestnancov a samostatne zárobkovo činných osôb, ktoré potrebujú sprevádzanie pri dochádzke na miesto výkonu práce, najmä poskytovaním príspevku na sprevádzanie takto znevýhodnenej osoby,

· podpora verejných a súkromných  služieb dopravy do zamestnania a verejných a súkromných služieb sprevádzania  na miesto výkonu práce znevýhodnených skupín zamestnancov a samostatne zárobkovo činných osôb, ktoré potrebujú sprevádzanie,

· podpora zamestnávateľov a samostatne zárobkovo činných osôb zabezpečujúcich dopravu do zamestnania a sprevádzanie zamestnancov, ktorí potrebujú sprevádzanie do zamestnania alebo na miesto výkonu práce.

7. Vytváranie zdravých a bezpečných podmienok na pracoviskách a podpora vzdelávania a rozvoja ľudských zdrojov v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

8. podpora tvorby a udržania pracovných miest zamestnávateľmi

· podpora tvorby nových pracovných miest v neziskových sociálnych službách prospešných pre mestá a obce

· podpora rozvoja inkluzívnych služieb a partnerstiev pre vzdelávania a školenia na úrovni mikroregiónov,obcí a miest

9. Podpora uľahčenia vstupu na trh práce rodičov počas rodičovskej dovolenky a po nej  a členov rodín počas starostlivosti o závislého člena rodiny a po jej skončení 

10. podpora dodržiavania zásady rovnakého zaobchádzania a jej náležité aplikovanie v praxi ako aj rešpektovanie princípov rovnosti príležitostí pri prijímaní do zamestnania 

11. podpora rozšírenia možností vzdelávania resp. rekvalifikácie osôb, ktoré strávili dlhší čas mimo trhu práce starostlivosťou o závislých členov rodín

12. podpora udržania sa na trhu práce prostredníctvom vytvárania rodinne priateľského pracovného prostredia a pro-rodinnej sociálnej podnikovej politiky vrátane flexibilných foriem práce, teleworkingu a pod.

13. podpora rôznych druhov služieb starostlivosti o deti a domácnosť

14. zabezpečenie kontroly dodržiavania platnej legislatívy a zásad rovnosti príležitostí na trhu práce  

15. poskytovanie inovatívnych služieb pre rodičov počas rodičovskej dovolenky 

16. zvyšovaním dostupnosti verejných služieb

17. podpora auditu „Rodina a Práca“ a podpora služieb pre rodinu

18. podpora súťaží pre zamestnávateľov, obce, VÚC s cieľom implementovať princíp rodovej rovnosti a politiku ústretovosti k rodine v praxi

Opatrenie podporí aj medzinárodnú výmenu skúseností a vedomostí (good practice)



	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy:
· Ústredie a úrady PSVR

· organizácie štátnej a verejnej správy

· samosprávne kraje 

· územná samospráva v prihraničných regiónoch -Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· inšpekčné orgány

· partnerstvá (podľa § 10 Zákona č.5/2004)

· výskumné inštitúcie

· inšpekčné orgány

· miestne a regionálne verejné inštitúcie

· vzdelávacie inštitúcie

· územná samospráva - Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· Ústredie a úrady PSVR

· Verejní poskytovatelia služieb

· Fond sociálneho rozvoja

· Červený kríž Zákon č. 84/1994 o Slovenskom Červenom kríži a o ochrane znaku a názvu Červeného kríža

Súkromný sektor

· profesijné organizácie a asociácie

· súkromné vzdelávacie inštitúcie

· zamestnávatelia

· neštátni poskytovatelia služieb zamestnanosti

· neziskové organizácie zriadené zo zákona 

· podnikateľský sektor

· občianske združenia

 

	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR

	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Opatrenie 3.2    Podpora sociálnej inklúzie prostredníctvom rozvoja sociálnych služieb opatrení sociálnoprávnej ochrany, sociálnej kurately a podpora integrácie znevýhodnených skupín na trh práce v Bratislavskom kraji


	Cieľ


	Zvyšovanie sociálnej inklúzie a zvyšovanie možností prístupu na trh práce pre všetky skupiny obyvateľstva



	Rámcové aktivity


	1. podpora zvyšovanie dostupnosti sociálnych služieb a vykonávania opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately pre všetky ohrozené a marginalizované skupiny populácie s osobitým zreteľom  na mestské a obecné rómske koncentrácie, separované a segregované obecné osídlenia. 

2. modernizácia a zavádzanie nových typov sociálnych služieb a opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately cielených na podporu zotrvania fyzických osôb v prirodzenom sociálnom prostredí 

3. podpora rozvoja sociálnych služieb, opatrení sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately a iných opatrení zameraných na plnenie základných funkcií rodiny 

4. podpora sociálnych služieb nízkoprahového charakteru zameraných na aktiváciu vnútorných zdrojov fyzických osôb a na pomoc pri napájaní na vonkajšie zdroje pomoci   

5. zavádzanie sociálnych služieb zameraných na vyvolanie a podporovanie zmeny v rámci miestnych spoločenstiev a na podporu aktivít členov miestnej komunity k svojpomocnému riešeniu miestnych problémov

6. zvyšovanie profesionality a budovanie ľudských kapacít v oblasti sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a ďalších oblastí sociálnej inklúzie 

7. získavanie a rozvoj poznatkov o sociálnom vylúčení a sociálnych službách

8. podpora služieb, vzdelávania, informovanosti, poradenstva a iných foriem pomoci riešenia problematiky násilia, násilia páchaného na ženách, obetí obchodovania s ľudskými bytosťami.

9. programov vzdelávania a prípravy pre trh práce s výrazným zacielením na osoby vzdialené od trhu práce (rodičov po rodičovskej dovolenke, občanov so zdravotným postihnutím, dlhodobo nezamestnaných, občanov s neukončeným základným a neukončeným úplným stredným vzdelaním, zamestnancov ohrozených hromadným prepúšťaním, azylantov a ostatných skupín ohrozených sociálnym vylúčením) 
10. Podpora tvorby nových pracovných miest vrátane projektov podpory samozamestnania a inovatívnych prístupov pre znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie a príslušníkov marginalizovaných skupín (t.j. cieľovej skupiny pre túto rámcovú aktivitu).

11. programov druhej šance umožňujúcich ukončenie základnej resp. strednej školy, získanie odborných zručností formou zamestnaneckej praxe s osobitným zreteľom na marginalizované rómske komunity

12. programov zameraných na poskytovanie služieb zamestnanosti a vzdelávania pre zamestnancov ohrozených hromadným prepúšťaním s osobitným zreteľom na starších zamestnancov a zamestnancov s nízkym vzdelaním

13. programov zameraných na boj proti diskriminácii na pracovnom trhu so zreteľom na marginalizované rómske komunity 

14. rozšírenia služieb zamestnanosti o segment služieb pre uchádzačov o zamestnanie a ich rodinných príslušníkov, ktorí sa sťahujú za prácou do bratislavského kraja (mobilitné centrá)
Opatrenie podporí aj medzinárodnú výmenu skúseností a vedomostí (good practice) ako pokračovanie myšlienok Iniciatívy spoločenstva Equal.


	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy:
· územná samospráva - Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· orgány štátnej správy poskytujúce sociálne služby a vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a poskytujúce zdravotnícke služby - Zákon č. 195/1998 Z. z. o sociálnej pomoci v znení neskorších predpisov (sú tu aj neverní aj neverejní poskytovatelia sociálnych služieb)

· Ústredie a úrady PSVR

· FSR

· vzdelávacie a výskumné inštitúcie

· univerzity

· obce, mestá,  

· združenia miest a obcí, (spoločenstvá obcí )

· vzdelávacie inštitúcie

· orgány štátnej správy vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a poskytujúce zdravotnícke služby 

· vysoké školy

· výskumné inštitúcie

· miestne a regionálne verejné inštitúcie

· verejní poskytovatelia sociálnych služieb 

Súkromný sektor

· neštátne subjekty poskytujúce sociálne služby a vykonávajúce opatrenia sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately a neštátne subjekty poskytujúce zdravotnícke služby - Zákon č. 195/1998 Z. z. o sociálnej pomoci v znení neskorších predpisov (sú tu aj neverní aj neverejní poskytovatelia sociálnych služieb)

· zamestnávatelia

· neštátni poskytovatelia služieb zamestnanosti

· súkromné vzdelávacie inštitúcie

· občianske združenia

· neziskové organizácie zriadené zo zákona 



	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR


	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	Opatrenie je komplementárne s opatreniami prioritnej osi 2 Regionálneho operačného programu Infraštruktúra sociálnych služieb a sociálnoprávnej ochrany a sociálnej kurately, v ktorom je realizovaná

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Opatrenie 3.3 Budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy

	Cieľ


	Budovanie kapacít a zlepšenie kvality verejnej správy  


	Rámcové aktivity


	1. Podpora rozvoja inštitucionálnej kapacity a zlepšenie kvality verejnej správy. 

· skvalitnenie systému riadenia ľudských zdrojov vrátane zavedenia vhodných noriem, zlepšenia efektívnosti riadenia ľudských zdrojov 

· identifikácie školiacich potrieb a príležitostí v oblasti rozvoja verejnej správy, verejnej politiky a budovania partnerstiev 

· rozvoj efektívnych mechanizmov zameraných na zlepšenie tvorby verejných politík, príprave a koordinácie regionálnych stratégií a pod

· investície do skvalitnenia kapacity ľudských zdrojov (workshopy, tréningy, stáže, štipendiá zamerané na rozvoj ľudských zdrojov a pod.) 

· budovanie a zlepšovanie inštitucionálnej kapacity (vytváranie efektívnych systémov riadenia)

· budovanie partnerstiev s inými sektormi a inštitúciami na regionálnej a lokálnej úrovni, pripravenosti pre organizačné zmeny, podporu pre otvorený systém verejných inštitúcií – (učiace sa organizácie), vytváranie akčných plánov a pod.

· analýzy a výskum s cieľom skvalitniť tvorbu a implementáciu politík

· rozvoj zručností v oblasti prípravy projektov

· poradenstvo a ďalšieho vzdelávania pre verejnú správu

· podpora aktivít zameraných na znižovanie nedeklarovanej práce

· podpora aktivít zameraných na skvalitnenie všetkých foriem sociálneho dialógu

2. Podpora rozvoja inštitucionálnej kapacity a zlepšenie kvality neziskových organizácií
· investície do inštitucionálnej infraštruktúry a rozvoja, vytvárania a posilňovania efektívnych mechanizmov vnútorného riadenia a spravovania neziskových organizácií investície do skvalitnenia kapacity ľudských zdrojov neziskových organizácií 

· investície do podpory sietí neziskových organizácií (posilnenie budovania znalostí, prenosu a výmeny skúseností a vnútroštátne a medzinárodné sieťovania medzi neziskovými organizáciami)

· rozvoj mechanizmov zameraných na zlepšenie tvorby a implementácie verejných politík a obhajobu verejných záujmov, mapovanie a monitoringu procesov verejnej politiky

· budovanie partnerstiev na regionálnej a lokálnej úrovni

3. získavanie, šírenie a rozvoj poznatkov o zamestnanosti,  sociálnom vylúčení, chudobe a sociálnych službách v priamej spojitosti s praktickým využitím poznatkov 



	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy: 

· organizácie  verejnej správy, 

· vzdelávacie a výskumné inštitúcie, 

· Fond sociálneho rozvoja

Súkromný sektor

· nadácie

· neziskové organizácie poskytujúce všeobecnoprospešné služby

· neziskové organizácie zriadené zo zákona 

· neinvestičné fondy 

· občianske združenia

 

	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR


	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


	Opatrenie 3.4 Podpora rastu zamestnanosti a zlepšenie zamestnateľnosti pre znalostnú spoločnosť



	Cieľ


	zvýšenie miery zamestnanosti a zlepšenie zamestnanteľnosti pre znalostnú ekonomiku formou zvyšovania úrovne podnikateľských zručností,  a podporou nadobúdania HIM pre malých podnikateľov, záujemcom o začati podnikania a SZČO, ako aj dosiahnutie synergie medzi programami v oblasti podpory zamestnanosti a programami podpory podnikania 



	Rámcové aktivity


	1. Zvýšenie prispôsobivosti zamestnancov a zamestnávateľov formou rozvoja kvalifikačných zručností pre nové technológie, využívanie IKT a podporou inovácií;

2. Podpora tvorby pracovných miest v malých podnikoch, predovšetkým začínajúcich podnikov formou poradenstva, odborných konzultácií a školení najmä pre zavedenie nových foriem organizácie práce,  začatie podnikania a služieb – najmä ekologických, informačných a komunikačných služieb a podporou podnikania v oblasti inovácií ;

3. podpora tvorby nových pracovných miest formou samozamestnania a zamestnávania zo strany SZČO a malých zamestnávateľov formou poradenstva, odborných konzultácií a školení najmä pre začatie podnikania a služieb, najmä inovatívnych;

4. zlepšenie prístupu k zamestnaniu a predchádzanie nezamestnanosti prostredníctvom podpory inovatívneho podnikania, vytvárania podnikov vo väzbe na výsledky výskumu, vývoja a inovácií ;

5. podpora tvorby a udržania pracovných miest zamestnávateľmi     a samozamestnania úhradou stanoveného násobku nákladov minimálnej ceny práce a obstaraním HIM pre zavádzanie 

6. podpora podnikania a služieb založených na reálnej štruktúre pracovnej sily a prepojenosti aktívnej politiky trhu práce s podnikateľským prostředím

7. podpora projektov podnikateľského prostredia s cieľom udržania a vytvárania nových pracovných miest vo väzbe na rozvoj ľudského potenciálu, rozvoj zamestnanosti s využitím aktívnych opatrení na trhu práce

Opatrenie podporí aj medzinárodnú výmenu skúseností a vedomostí



	Prijímatelia


	Subjekty verejnej správy: 

· samosprávne kraje - Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· územná samospráva - Zákon č. 369/1990  Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov a Zákon 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností  z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky

· partnerstvá

Súkromný sektor

· profesijné organizácie a asociácie

· súkromné vzdelávacie inštitúcie

· uchádzači o zamestnanie, ktorí chcú začať podnikať,

· zamestnávatelia

· neziskové organizácie 

· RPIC, BIC

· SZČO, malí podnikatelia

 

	Miesto realizácie projektu
	· neuplatňuje sa princíp územnej koncentrácie – projekty sa budú realizovať na celom území SR


	Deliaca línia s tematicky podobnými opatreniami v rámci NSRR
	

	Komplementarita s inými opatreniami v rámci NSRR


	

	Deliaca línia s tematicky podobnými 

opatreniami  NSPRV 
	


Príloha č. 4 k vyhodnoteniu medzirezorotného pripomienkového konania

3.3.1.5 Zdravotný stav a systém zdravotnej starostlivosti

Zdravá populácia je synonymom prosperujúcej a výkonnej pracovnej sily schopnej vytvárať vyšší zisk. Zdravá populácia má nižšie výdavky na zdravotnú starostlivosť, takto získané prostriedky je možné investovať do iných zložiek zdravotníckeho systému, či odvetvia spoločnosti. Pokiaľ chceme zvýšiť konkurencieschopnosť Slovenskej republiky, zvýšiť jej kredit na Európskom trhu práce musíme zlepšiť verejné zdravie. Horšiu úroveň zdravotného stavu v nových členských štátoch Európskej Únie, vrátane Slovenskej republiky  dokumentujú takmer všetky indikátory. Úroveň verejného zdravia v každej krajiny je výsledkom neustálej interakcie medzi vybranými faktormi prostredia, zdravotnej starostlivosti, životného štýlu a genetickej predispozície.

V súčasnosti sa preferuje model determinantov zdravia ako najefektívnejší model pre uplatnenie intervencie zameranej na verejné zdravie. Determinanty zdravia sú skupiny rizikových a protektívnych faktorov, ktoré ovplyvňujú zdravie. Vo všeobecnosti platí, že zdravotný stav ako taký ovplyvňujú štyri základné skupiny determinantov, ktorými sú: genetické faktory (asi 10%), úroveň zdravotnej starostlivosti (asi 20%), prostredie (životné, sociálne, pracovné, ekonomické) (asi 20%), spôsob života (asi 50%). 

Z analýzy a komparácií zdravotného stavu obyvateľov Slovenskej republiky a ostatných štátov EÚ vyplýva, že medzi štyri najčastejšie príčiny úmrtnosti v Slovenskej republike patria kardiovaskulárne ochorenia, onkologické ochorenia, ochorenia dýchacieho systému a zažívacieho traktu a vonkajšie príčiny ochorení
. 

Kardiovaskulárne ochorenia 

Úmrtnosť na ischemické choroby srdca bola u  mužov v  Slovenskej republike 86.37
. Najvyššiu úmrtnosť malo Lotyšsko (163.75) a  najnižšiu Portugalsko (26.14). Slovenská republika sa nachádzala na 5. mieste  v  úmrtnosti mužov na ischemické choroby srdca. U žien bola úmrtnosť ischemické choroby srdca 21.37, pričom najvyššia úmrtnosť bola u žien v Lotyšsko (37.53) a najnižšia vo Španielsku (4.94). Slovenská republika sa nachádzala na 5. mieste v  úmrtnosti žien na ischemické choroby srdca. Úmrtnosť na cievne choroby mozgu bola u mužov v  Slovenskej republike 21.22. Najvyššiu úmrtnosť na cievne choroby mozgu malo Lotyšsko (59.64) a najnižšiu Švédsko (8.32). Slovenská republika sa nachádzala na 8. mieste v úmrtnosti mužov na cievne choroby mozgu. Úmrtnosť na cievne choroby mozgu u žien v Slovenskej republike bola 9.61. Najvyššiu úmrtnosť na cievne choroby mozgu u žien malo Lotyšsko (29.84) a najnižšiu Malta (4). Slovenská republika sa nachádzala na 10. mieste úmrtnosti na cievne choroby mozgu. 

Onkologické ochorenia 

Úmrtnosť na všetky onkologické ochorenia bola u mužov v Slovenskej republike 148.07. Najvyššia úmrtnosť mužov na všetky onkologické ochorenia bola v  Maďarsku (186.63) a  najnižšia vo Fínsku (61.81). Slovenská republika sa nachádzala na 2. mieste v úmrtnosti na onkologické ochorenia. Úmrtnosť na všetky onkologické ochorenia u  žien bola v Slovenskej republike 74.9. Najvyššia úmrtnosť na všetky onkologické ochorenia u  žien bola v Maďarsku (98.9) a najnižšia v Grécku (50.12). Slovenská republika sa nachádzala na 7. mieste v úmrtnosti žien na onkologické ochorenia. Úmrtnosť na zhubné nádory priedušnice, priedušiek a pľúc bola u mužov v Slovenskej republike 39.25. Najvyššia úmrtnosť bola u mužov  v Maďarsku (64.49) a najnižšia v Švédsku (11.01). Slovenská republika sa nachádzala na 6. mieste v úmrtnosti mužov na zhubné nádory priedušnice, priedušiek a pľúc. Úmrtnosť na  zhubné nádory prsníka bola u žien v Slovenskej republike 15.81. Najvyššia úmrtnosť na  zhubné nádory prsníka bola u  žien v  Írsku (21.11) a  najnižšia v  Grécku (12.91). Slovenská republika bola na 10. mieste v úmrtnosti žien na zhubné nádory prsníka.

Ochorenia dýchacieho systému a zažívacieho traktu

Úmrtnosť na choroby dýchacej sústavy je 5,7% z celkového počtu úmrtí-najčastešie ide o chronické ochorenia pľúc, priedušiek a chrípku. Počet zomretých na následky chorôb GITu sa podieľal 5,1% na celkovej úmrtnosti .Najčastejšími príčinami boli choroby pečene,žalúdka,  dvanástornika a pažeráka.  (údaje zo Zdravotníckej ročenky SR 2004, vydanej v r.2005). Zároveň k vonkajším príčinam ochorení, ktoré sa podieľajú na celkovej úmrtnosti 5,9%.

Vonkajšie príčiny ochorení

Úmrtnosť na vonkajšie príčiny ochorení bola u mužov v Slovenskej republike 86.78. Najvyššia úmrtnosť na vonkajšie príčiny ochorení bola v Estónsku (270.28) a najnižšia vo Veľkej Británii (34.46). Slovenská republika bola na 9 miest v úmrtnosti mužov na vonkajšie príčiny ochorení. Úmrtnosť na vonkajšie príčiny ochorení bola u žien v Slovenskej republike 17. Najvyššia úmrtnosť na vonkajšie príčiny ochorení u žien bola v  Estónsku (57.25) a  najnižšia v Taliansku (10). Slovenská republika bola na 10 mieste v úmrtnosti na vonkajšie príčiny ochorení u žien. Potrebné je však uviesť, že vonkajšie príčiny úmrtí ako poranenia a otravy sú až 3,5-krát         vyššie u mužov ako u žien ( dopravné nehody,otravy, a úmrtia z dôvodu násilia).
Zdravotnícky systém prešiel v poslednom období zásadnými zmenami. Doterajšia centrálna regulácia prostriedkov určených na zdravotníctvo a nedostatočne účinné nástroje pre ich efektívne využívanie nevytvárali podmienky pre zabezpečenie zdravotnej starostlivosti na uspokojivej úrovni. Absencia legislatívneho prostredia, ktoré by motivovalo hospodárne a zodpovedné správanie zdravotných poisťovní i poskytovateľov zdravotnej starostlivosti a dlhodobo nahromadené systémové nedostatky si vyžiadali komplexnú zmenu systému a vytvorenie nového legislatívneho rámca. Nová legislatívna  úprava zasahuje a mení vzťahy a postavenie medzi jednotlivými subjektami na „zdravotníckom trhu“. Postupne sa zavádzajú nové nástroje v oblasti poistenia, liekovej politiky, stanovujú rozsah zdravotnej starostlivosti, zavádzajú pojem „kvalita“ v zdravotníckej praxi. Snahou je vytvoriť tlak na zvyšovanie zodpovednosti pacienta za svoj zdravotný stav, na poskytovateľa zdravotnej starostlivosti za správne poskytovanie zdravotnej starostlivosti a jej kvalitu a napokon aj na zdravotnú poisťovňu, ktorá musí zobrať svoj diel zodpovednosti, predovšetkým za manažment pacienta v systéme a plnení kritérií solventnosti a nákupu zdravotnej starostlivosti v podmienkach tvrdých rozpočtových obmedzení a rizikom bankrotu. 

Významným doplňujúcim predpokladom koncentrácie verejných financií na rozvojové priority je dokončenie a implementácia novej zdravotníckej legislatívy do praxe. Dostupnosť kvalitných zdravotníckych služieb vo všetkých regiónoch je jedným z predpokladov zvýšenia mobility pracovnej sily a zvýšenia atraktívnosti SR pre zahraničných investorov. Dostatočná efektívnosť a transparentnosť príspevkov do zdravotníctva financovaných z verejných zdrojov sa nedá dosiahnuť bez rozsiahlej modernizácie kontrolných mechanizmov, založených na využití informačných a komunikačných technológií. Špecifickým problémom je zlá technologická infraštruktúra zdravotníckych zariadení (lokálne dátové a hlasové siete, telekomunikačné napojenie), spôsobujúca ťažkosti pri nasadzovaní nemocničných informačných systémov, ktoré sú nevyhnutné pre racionalizáciu ich prevádzky a zvýšenie kvality poskytovaných zdravotníckych služieb.

3.5 Výsledky SWOT analýzy súčasného stavu SR

	SILNÉ STRÁNKY
	Väzby na priority cieľa Konvergencia
	Väzby na priority cieľa Regionálna konkurencie -schopnosť a zamestnanosť

	Ľudské zdroje
	
	

	Premena tradičnej školy na modernú a otvorenú vrátane vytvorenia potrebnej legislatívy, lepšie prepojenie vzdelávania a trhu práce
	1.1, 2.1, 2.3, 3.1, 3.2
	1.1, 2.1, 2.3, 3.1, 3.2

	Zvýšenie kvality výchovno-vzdelávacieho procesu prostredníctvom modernizácie infraštruktúry škôl
	1.1, 2.3
	1.1, 2.3

	Podpora aktívnych opatrení na trhu práce  zohľadňujúca lokálne potreby jednotlivých regiónov s cieľom vytvárania nových pracovných príležitostí 
	3.2
	3.2

	Vytváranie partnerstiev na rozvoj vzdelávania na regionálnej úrovni
	3.1, 3.2
	3.1, 3.2

	Rozšírenie prístupu k vzdelávaniu pre znevýhodnené skupiny na trhu práce
	3.1, 3.2
	3.1, 3.2

	Celoplošné zavádzanie počítačovej gramotnosti na školách, pracoviskách a vo verejnej správe
	2.1, 3.1, 3.2
	2.1, 3.1, 3.2

	Zvýšenie vzdelanostnej a kvalifikačnej úrovne ľudských zdrojov zodpovedajúcej dopytu na trhu práce, znalostnej ekonomike a potrebám globalizovanej ekonomiky a spoločnosti
	1.1, 2.1, 2.3, 3.1, 3.2
	1.1, 2.1, 2.3, 3.1, 3.2

	Premena tradičných sektorových a rodových stereotypov kvalifikačnej štruktúry ľudských zdrojov v prospech moderných kvalifikácií a modernej sektorovej štruktúry ekonomiky (aj zvýšením priemernej účasti dospelej populácie na celoživotnom vzdelávaní)
	3.1, 3.2
	3.1, 3.2

	Rast záujmu o vzdelávanie, predovšetkým cudzích jazykov, manažmentu, práva, IKT , ale aj o odborné vzdelávanie
	3.1
	3.1

	Rast objemu prostriedkov v rozpočte pre vysoké školy určených na výskum, rovnako aj objemu dostupných grantových prostriedkov
	2.2, 2.3
	2.2, 2.3

	Potenciál mnohých Rómov vrátane detí a mladistvých integrovať sa do socio-ekonomickej štruktúry spoločnosti
	1.1, 3.1, 3.2 
	3.1, 3.2

	Podporovanie rozvoja sociálnych služieb, občianskej participácie a iných opatrení, inovatívnych a rozvojových projektov a programov na podporu sociálneho začleňovania ohrozených a vylúčených skupín
	1.1, 3.1,3.2
	3.1, 3.2

	Vysoká penetrácia internetu na školách
	1.1, 2.1, 2.3, 3.1
	1.1, 2.1, 2.3, 3.1

	Prebiehajúce legislatívne zmeny v zdravotníctve 
	2.4
	

	Vytvorené motivačné mechanizmy pre lepšiu starostlivosť občana o vlastné zdravie 
	2.4
	

	Infraštruktúra a regionálna dostupnosť
	
	

	Dopravná infraštruktúra SR ako súčasť európskej dopravnej infraštruktúry
	1.1, 1.3
	1.1

	Hustota existujúcej infraštruktúry železničnej dopravy
	1.3
	

	Strategická geografická poloha SR v dopravnom prepojení západ – východ, sever - juh
	1.3, 1.1
	1.1

	Križovanie medzinárodných dopravných koridorov cestnej, železničnej, vodnej a leteckej dopravy prechádzajúce územím Bratislavského regiónu
	1.1, 1.3
	1.3

	Dostatočné legislatívne opatrenia pre zabezpečenie cieľov a záväzkov  v oblasti zásobovania obyvateľstva pitnou vodou a odvádzania a čistenia odpadových vôd
	1.2
	1.2

	Legislatívne zabezpečená organizácia ochrany pred povodňami
	1.2
	1.2
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Sociálny a zdravotný stav priamo vplýva na výkonnosť pracovnej sily ako hlavného determinantu konkurencieschopnosti krajiny. Úroveň verejného zdravia je výsledkom neustálej interakcie medzi vybranými faktormi prostredia, zdravotnej starostlivosti, životného štýlu a genetickej predispozície. 

Z analýzy zdravotného stavu obyvateľstva Slovenska  vyplýva dominancia chronických ochorení, medzi ktoré patria najmä kardiovaskulárne ochorenia, nádory, duševné choroby, diabetes mellitus (pozn.: cukrovka) a chronické choroby pľúc. Špecifická priorita bude preto v tejto časti zameraná na podporu takých aktivít a opatrení, ktoré budú pozitívnym spôsobom vplývať na zmenu správania cieľovej skupiny, podporu zdravia a prevenciu týchto vybraných ochorení.  

Z pohľadu zdravotnej starostlivosti, ako ďalšieho faktora ovplyvňujúceho úroveň zdravia sa v posledných rokoch do popredia dostáva problematika kvality zdravotnej starostlivosti, jej dostupnosti a efektívneho poskytovania, a to pre všetkých zainteresovaných subjektov: Ministerstvo zdravotníctva SR, zdravotné poisťovne, poskytovatelia zdravotnej starostlivosti, profesijné organizácie a združenia a v neposlednom rade pacienti. Na zlepšovanie spomenutých parametrov je nevyhnutné urobiť zmeny v zdravotníckom systéme, zabezpečujúce optimalizáciu štruktúry poskytovaných služieb, ktorá bude odrážať reálne potreby občanov. Súčasťou stratégie je podporovať vnútorné zmeny a modernizáciu samotných poskytovateľov zdravotnej starostlivosti, vedúcich k zlepšeniu ich hospodárenia, riadenia a poskytovania zdravotnej starostlivosti, Nástrojmi procesu reštrukturalizácie, založenej na poznaní podrobných ekonomických a výkonnostných parametrov, budú investície do vstupov, na zlepšenie procesov a budovanie ľudských kapacít. Podpora bude zameraná na modernizáciu budov, prístrojového vybavenia, zmeny v štruktúre poskytovaných zdravotníckych služieb, zavádzanie liečebných postupov podľa medzinárodných protokolov a usmernení, vytváranie a implementovanie národných štandardov v oblasti systému kvality, šírenie informácií o ich praktickej a konštruktívnej aplikácii v praxi a podporu inštitúcií, ktoré sa venujú vzdelávaniu pracovníkov v zdravotníctve. 

Stratégia je založená na podpore zariadení, ktoré sú súčasťou definovanej siete poskytovateľov zdravotnej starostlivosti a predloženým projektom budú sledovať zlepšenie parametrov kvality, dostupnosti a efektívneho poskytovania zdravotnej starostlivosti. Regionálne špecifiká vrátane kritérií dostupnosti zdravotníckych služieb v regiónoch, budú  zohľadnené pri stanovení siete poskytovateľov na daný región, ktorá však bude vychádzať z parametrov daných národnou sieťou poskytovateľov zdravotnej starostlivosti. V tejto fáze sa predpokladá úzka spolupráca s vyššími územnými celkami. Pre hodnotenie projektov budú použité rovnaké odborné a ekonomické  kritériá, z geografického hľadiska bude kritériom územie oprávnenosti pre daný cieľ. 

Pri vypracovávaní stratégie  boli do úvahy brané strategické dokumenty VÚC, zamerané na oblasť zdravotníctva.  Identifikované problémy sú väčšinou podobné, nie regionálne špecifické: zastaralý a chátrajúci stav budov, vysoké prevádzkové náklady, nedostatočná informatizácia, nevyhovujúce energetické hospodárenie a pod.. Z pohľadu distribúcie kapacít jednotlivých kategórií zdravotníckych pracovníkov, regionálne potreby (čiže ich nedostatok v danom regióne, čo môže spôsobovať absenciu poskytovania vybraného druhu zdravotnej starostlivosti) budú zohľadňované.

	Prioritná os "Informatizácia zdravotníctva - eHealth" 


	Cieľ a zameranie prioritnej osi

Cieľ prioritnej osi

Cieľom prioritnej osi "Informatizácia zdravotníctva - eHealth"  je zlepšenie zdravotnej starostlivosti o občana a zvýšenie efektivity vynakladaných prostriedkov v systéme zdravotníctva. 

Zameranie prioritnej osi 

V rámci prioritnej osi budú podporené celospoločenské projekty informatizácie zdravotníctva na národnej úrovni (MZ SR, NCZI - NCZI - centrálne úložisko údajov, ÚVZ SR, ŠÚKL, ÚDZS) a na regionálnej úrovni (odbory zdravotníctva VÚC). 

Informatizácia zdravotníctva (eHealth) je v súčasnosti základným trendom, ktorý nielen determinuje spôsob rozvoja informačnej sústavy zdravotníctva, ale aj výrazne ovplyvní zdravotníctvo ako celok. Prioritná os sa sústredí na rozvoj Informačnej sústavy zdravotníctva, podporu regionálnych a národných zdravotníckych informačných systémov a Národného zdravotníckeho informačného systému. 

Táto prioritná os nebude zameraná na informatizáciu poskytovateľov zdravotnej starostlivosti, pretože tieto aktivity majú byť zahrnuté do zamerania operačného programu "Zdravotníctvo". 

Zdôvodnenie prioritnej osi 

Rozvoj informatizácie systému zdravotníctva na všetkých úrovniach. napomôže zlepšovať kvalitu, nákladovú efektivitu a časovú dostupnosť služieb.  V tejto oblasti je nevyhnutné podporovať projekt informatizácie zdravotníctva a postupne realizovať ciele národnej eHealth stratégie, ktorá je jednou zo súčasti efektívnej elektronizácie a rozvoja elektronických služieb celej verejnej správy.

Vzhľadom na v súčasnosti nízku úroveň elektronizácie zdravotníctva a absenciu plnohodnotnej tvorby informačno-komunikačného digitálneho obsahu pre občana je nevyhnutná realizácia prioritnej osi, ktorá zabezpečí skvalitnenie informačných systémov a informačných technológií ako dôležitého podporného faktora poskytovania kvalitnej a ekonomicky efektívnej zdravotnej starostlivosti. 

Efektívna zdravotná starostlivosť si vyžaduje primeranú informačnú podporu, aby bola možná účinná verejná kontrola poskytovania zdravotnej starostlivosti z verejných zdrojov. Je nevyhnutné vybudovať a uviesť do prevádzky Národný zdravotný informačný systém (NZIS). 




Prioritná os 1 Modernizácia zdravotníckeho systému

Špecifický cieľ 1

Zvyšovanie kvality, dostupnosti a efektívnosti poskytovanej zdravotnej starostlivosti prostredníctvom reštrukturalizácie zdravotníckeho systému vrátane poskytovateľov zdravotnej starostlivosti

Rámcové aktivity pre špecifický cieľ 1

· zlepšenie dostupnosti kvalitnej a ekonomicky udržateľnej zdravotnej starostlivosti prostredníctvom zmeny štruktúry služieb zdravotnej starostlivosti v zmysle požiadaviek na definovanú sieť poskytovateľov, požiadaviek na minimálne personálne zabezpečenie a materiálno-technické vybavenie poskytovateľov, požiadaviek na správnu klinickú prax, v zákonom garantovanom rozsahu zdravotnej starostlivosti,

· zvýšenie kvality poskytovania zdravotnej starostlivosti, zdravotnej bezpečnosti a spokojnosti občanov prostredníctvom implementácie politík, štandardizácie, merania, vyhodnocovania, manažmentu procesov  a investícií do infraštruktúry poskytovateľov,

· zvýšenie celkovej efektívnosti sektoru zdravotníctva ako nevyhnutného predpokladu zvýšenia dostupnosti a kvality zdravotnej starostlivosti prostredníctvom zmeny štruktúry dopytu a ponuky služieb
Špecifický cieľ 2

Podpora ľudských kapacít v zdravotníctve v dôsledku reštrukturalizácie systému prostredníctvom budovania a rozvoja inštitúcií realizujúcich vzdelávanie v oblasti zdravotníctva

Rámcové aktivity pre špecifický cieľ 2

· investície do technickej infraštruktúry organizácií zabezpečujúcich nadobudnutie potrebných vedomostí a zručností pracovníkov v zdravotníctve 

· investície do súvisiacich vstupov (prístrojová a materialno-technická podpora): pracovné pomôcky, zdravotnícke pomôcky, učebné pomôcky, prístroje určené na poskytovanie zdravotnej starostlivosti a zároveň na vzdelávanie a pod., 

· budovanie potrebných  štruktúr  pre krátkodobé, strednodobé a dlhodobé plánovanie ľudských zdrojov poskytovateľa zdravotnej starostlivosti.
Prijímatelia

verejný sektor: 

· MZ SR,   

· orgány verejnej správy v rezorte zdravotníctva, 

· rozpočtové a príspevkové organizácie zriadené MZ SR,

· VÚC

· obce

· rozpočtové a príspevkové organizácie zriadené VÚC, obcou, 

súkromný sektor:

· profesijné komory  
· asociácie 
· neziskové organizácie 

· nadácie 

· neinvestičné fondy 

· občianske združenia 

právne formy organizácií založené/zriadené podľa Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov

Prioritná os 2   Podpora zdravia a predchádzanie zdravotným rizikám  

Špecifický cieľ 1
Budovanie a podpora kapacít spoločnosti, ktoré povedú k zvyšovaniu schopností       jednotlivca, organizácií alebo komunity kontrolovať a rozvíjať verejné zdravie          prostredníctvom  vlastných aktivít

Rámcové aktivity pre špecifický cieľ 1 

Podporované aktivity budú orientované najmä na:

· tvorbu široko koncipovaných zámerov, stratégií, programov a politík, ktoré budú orientované na zdravie komunity, najmä na problematiku životného štýlu pohybovej aktivity a životného prostredia, 
· aplikáciu procesov a postupov hodnotiacich možné dopady rozhodnutí a stratégií všetkých zložiek spoločnosti, vrátane zdravotníctva na verejné zdravie,    

· tvorbu dôkazov a informačných zdrojov, vrátane lokálnych informačných systémov a prípravy pravidelných hodnotiacich správ, 

· tvorba monitorovacích nástrojov merajúcich účinnosť podpory zdravia v komunite,   

· tvorbu dobrých postupov, návodov a inovačných riešení,

· modernizáciu, reštrukturalizácia a systémové zmeny inštitúcií zaoberajúcich sa podporou zdravia, 

· tvorba systémov riadenia kvality a efektivity podpory zdravia na lokálnej úrovni.

Špecifický cieľ 2

Podpora dobrého zdravia a zníženia záťaže obyvateľov Slovenskej republiky vybranými ochoreniami  prostredníctvom realizácia programov podpory zdravia a prevencie ochorení vrátane špecifických nástrojov pre znevýhodnené skupiny obyvateľstva
Rámcové aktivity pre špecifický cieľ 2
Vhodné využitie zdrojov preto predpokladá zameranie aktivít najmä na:

· činnosti vedúce k rozvoju dobrého zdravia,

· prevenciu alebo skorú detekciu, najmä chronických a hromadne sa vyskytujúcich ochorení alebo iných porúch zdravia, vrátane úrazov,

· podporu komunitných aktivít vedúcich k zvýšeniu zdraviu prospešnej pohybovej aktivity a zmenu stravovacích návykov,  

· zvýšenie informovanosti obyvateľstva o vybraných determinantoch zdravia a rizikových faktoroch pôsobiacich na ich zdravie,

· zmenu orientácie zdravotníckych služieb smerom k vzájomnej spolupráci a podpore aktivít zameraných na dobré zdravie, 

· špecifické nástroje a postupy podpory zdravia a prevencie ochorení akcentujúce špecifické potreby marginalizovaných, či inak diferencovaných skupín populácie (vrátane detí a mládeže),

· komunikáciu s médiami a lokálne kampane, orientované na zdravie komunity, najmä na problematiku životného štýlu, pohybovej aktivity a životného prostredia,

zvýšenie zapojenia občanov do aktivít a činností v podpore zdravia.

Prijímatelia

verejný sektor: 

· MZ SR,   

· orgány verejnej správy v rezorte zdravotníctva, 

· rozpočtové a príspevkové organizácie zriadené MZ SR,

· VÚC

· obce

· rozpočtové a príspevkové organizácie zriadené VÚC, obcou, 

súkromný sektor:

· profesijné komory  
· asociácie 
· neziskové organizácie 

· nadácie 

· neinvestičné fondy 

· občianske združenia 

· právne formy organizácií založené/zriadené podľa Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov

deliace línie

pre OP IS – deliaca línia s prioritnou osou „Informatizácia zdravotníctva – e-health“

pre OP V – upraviť názov opatrenia 2.2. v zmysle vyšších pripomienok

... podpora pólov rastu a ich prepojenia vytvára najvhodnejší predpoklad pre tvorbu zdrojov rastu  a  prenášanie ich efektov do menej rozvinutých regiónov ...

















� MVO: platforma Ekofórum, DAPHNE - Inštitút aplikovanej ekológie, platforma Agro-eko fórum, OZ Priatelia Zeme-CEPA, platforma SocioFórum, Nadácia Ekopolis, Vidiecky parlament Banskobystrického kraja, Centrum pre filantropiu, n.o, Vidiecky parlament, platforma SocioFórum


� Pre účely vyhodnotenia pripomienkového konania vo vzťahu k predloženiu materiálu na rokovanie vlády SR, sa za zásadné pripomienky považujú pripomienky vznesené ústrednými orgánmi štátnej správy, ktoré povinne pripomienkujúci subjekt označil ako zásadné a uskutočnilo sa k nim rozporové konanie. 


� MVO: platforma Ekofórum, DAPHNE - Inštitút aplikovanej ekológie, platforma Agro-eko fórum, OZ Priatelia Zeme-CEPA, platforma SocioFórum, Nadácia Ekopolis, Vidiecky parlament Banskobystrického kraja, Centrum pre filantropiu, n.o, Vidiecky parlament, platforma SocioFórum


� podľa klasifikácie výdavkov verejnej správy COFOG: 01.3	´Všeobecné služby, 01.1 Výdavky verejnej správy, finančná a rozpočtová oblasť, zahraničná oblasť , 01.5 Výskum a vývoj v oblasti všeobecných verejných služeb, 01.6 Všeobecné verejné služby inde neklasifikované, 01.7 Transakcie verejného dlhu, 01.8 Transfery všeobecnej povahy medzi rôznymi úrovňami verejnej správy, 03 VEREJNÝ PORIADOK A BEZPEČNOSŤ, 04.6 Komunikácie, 08.2 Kultúrne služby


� podľa číselníka ÚOŠS: Úrad pre štátnu službu, Protimonopolný úrad Slovenskej republiky, Národný bezpečnostný úrad, Správa štátnych hmotných rezerv slovenskej republiky, Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky, Úrad vlády Slovenskej republiky, Ministerstvo zahraničných vecí, lovenskej republiky, Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Ministerstvo financií Slovenskej republiky, Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky








� uvedených v konvergenčných správach pre SR, správach o ekonomickej a sociálnej kohézií


� podľa v súčasnosti platnej desiatej revízie Medzinárodnej klasifikácie chorôb patria do skupiny vonkajších ochorení  napr. dopravné nehody, pády, vystavenie účinkom neživých mechanických síl, náhodné utopenie a topenie, napadnutie a i.


� Všetky uvádzané číselné údaje pochádzajú zo Zdravotníckej ročenky SR 2002 predstavujú hodnoty úmrtnosti na vybrané ochorenia na   100 tis. obyvateľov.


� Zákon č.76/1998 Z.z. o ochrane ozónovej vrstvy zeme v znení neskorších predpisov a Nariadenie EP a Rady 2037/2000. 





PAGE  
187

